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Kinstler fur den Frieden
am 11. September 1982, Bochum, zur Unterstiitzung des , Krefelder Appells“

Als Initiatoren rufen auf:

»bots“ (Hans Sanders), Franz Josef Degenhardt, Katja Ebstein, Hans-
glinther Heyme, Hanns Dieter Hiisch, Heinar Kipphardt, Dieter Lattmann,
Udo Lindenberg, Volker Ludwig, Albert Mangelsdorff, Eva Maites, Marius
Miiller-Westernhagen, Hans Platschek, Claus Peymann, Erika Pluhar,
Irmgard Schieier, Dietmar Schonherr, Dieter Siiverkrip, Margarethe von
Troita, Hannes Wader, Peter Zadek.

Die Zeiten sind so bedrohlich, daB wir friedlichere erfinden miissen. Wir alle
wollen mehr erreichen, wollen eine bessere Welt, und deshalb zuallererst dies:
die Aufstellung neuer amerikanischer Atomraketen bei uns verhindern.

Wir wollen Frieden flir alle Zeiten und die ganze Erde als eine einzige
atomwalffenfreie Zone, aber heute dies: keine Stationierung von Erstschlag-
Atomwaffen in unserem Land, die minutenschnell und punktgenau jedes Ziel
in Osteuropa anfliegen kénnen und bei ihrem Einsatz den atomaren -Unter-
gang ausldsen. Schlag um Schlag wiirde das Leben auf unserem Planeten
vernichtet.

Wir alle wollen, daB sich mehr Menschen fiir den Frieden bewegen, in allen
Landern und auf allen Kontinenten, aber jetzt und hier bewegt uns dies: von
der Bundesregierung noch dringender zu fordern, ihre ,Zustimmung zur
Stationierung von Pershing-2-Raketen und Marschflugkérpern zurlickzuzie-
hen®. Diese Forderung des ,Krefelder Appells” wurde bisher von weit mehr als
zwei Millionen Birgern der Bundesrepublik Deutschland unterzeichnet.

Ihre Mitwirkung haben zugesagt:

* Herman van Veen * Jiirgen von der Lippe * Uschi Flacke

% Harry Belafonte % Karl Dall * Gebr. Engel

* Mikis Theodorakis * Angi Domdey * Curt Bois

* ,bots“ * SPLIFF * Sylvia Anders

* Franz Josef Degenhardt * Fasia * Esther Bejarano

* Katja Ebstein * Voliker Kriegel * Anne, Diane, David

* Hanns Dieter Hiisch * Joseph Beuys und Heinz Bennet

* Udo Lindenberg * Achim Reichel * Lerryn

* Volker Ludwig * Ekkes Frank * Zupfgeigenhansel

* Eva Mattes * Dietrich Kittner * Bill Ramsey

* Erika Pluhar * Helmut Ruge * Tahsin Incirci

* Dietmar Schénherr  * Erich Virch s Barbara Riitting

* Dieter Siiverkriip * Das Dritte Ohr * Holly Near

* Hannes Wader * Angela Winkler * Solisten der

* Klaus Hoffmann * Gert Wollschon Deutschen Oper Berlin
* Konstantin Wecker  * Fredrik Vahle * Karl Dietrich Grédve

* André Heller * Klaus Lage (Chefdramaturg der

* Ludwig Hirsch * Giinter Lamprecht Deutschen Oper Berlin)
* Gebr. BlattschuB * Floh de Cologne * Wolf Appel

* Ulla Meinicke % Peter Franke

Das Titelbild — HIROSHIMA NO PIKA (Blitz von Hiroshima) — ist dem
gleichnamigen, 1980 im Komine-Verlag, Tokio, erschienenen Bildband ent-
nommen. Es wurde von Maruki Toshi, geboren 1912, gemalt. Maruki Toshi
war 1945 in Hiroshima.
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Anmerkungen

Friedrich Hitzer
Internationale des Wortes flir den Frieden
Schriftstellertreffen 82 — Den Haag und KéIn (INTERLIT)

1.
Kurhaus Scheveningen, 26. Mai, friither Nachmittag. Werden die Teilnechmer

des Haager Treffens zur Weiterfiihrung der Friedensinitiative europdischer
Schriftsteller beim Versuch, eine gemeinsame Entschliefung fiir den Frieden
zu verabschieden, ,,Schiffbruch erleiden? Bernt Engelmann rdumt es ein, als
schon kaum einer mehr glaubt, das ,,Risiko der Hoffnung" zu bestehen. Zum
wiederholten Mal kommt es zu einer Kontroverse, die das Gespriich gefihrdet
und scheinbar uniiberbriickbare Gegensitze schafft. Ist das Trennende doch
wichtiger als das Gemeinsame? Es beriihrt Konflikte und Krisen in Ost und
West, die Einschrinkung und Unterdriickung individueller Biirger- und Men-
schenrechte durch Staat und Gesellschaft. Es gibt wahrlich genug Stoff, der —
in gegenseitiger Klage und Kritik zur Sprache gebracht — sofort, in jedem
einzelnen Punkt, die Frage nach der Macht stellt, nach deren Legitimation und
Verhiltnis zu Freiheit, Gerechtigkeit und Menschenwiirde. Es 1aBt sich nicht
ignorieren und doch nicht zu Ende erdrtern. Diskussionen sind immer auch ein
Wettlauf mit der verfiigbaren Zeit zum Gesprich, sind vor allem ein Wettbe-
werb mit denen, die dartiber befinden, was in die Offentlichkeit dringt, auch
die hier anwesenden Berichterstatter, die wohl wissen, was in ihrem Medium
verlangt, was erwartet wird und damit auch daran mitwirken, fiir welche Ideen
und Wege des Handelns die meisten Menschen Sympathien empfinden.
In diesem Moment ist der AnlaB zum Streit ein Vorschlag des im Exil lebenden
tiirkischen Autors Vasif Ongoren: Die Teilnehmer des Haager Treffens mogen
sich mit einem Protest gegen die Verhaftung des tiirkischen Friedenskomitees
— darunter sind auch einige Schriftsteller — an die Militdrjunta in Ankara
wenden und die unverziigliche Freilassung der Kollegen fordern. Giinter Grass
ist das zu einseitig, wenn man sich nicht zugleich gegen das Kriegsrecht in Polen
ausspreche: ,,Resolutionen nur in die eine Richtung oder nur in die andere
Richtung kénnen von dieser Versammlung nicht mehr getragen werden.* (Hat
er schon vergessen, daf er von der Versammlung die einseitige Einrichtung
eines Biiros der Rechtshilfe fiir die ,,Friedensbewegung* der DDR forderte,
was dann Hermann Kant als ein heuchlerisches Angebot fiir ein Phantom
bezeichnete?) Andere halten dagegen, die Verhiltnisse in Polen, wo die
Friedensbewegung nicht verboten ist, seien mit denen in der Tiirkei nicht
gleichzusetzen. In einem Interview wiihrend einer kurzen Pause sagt mir
Ongoren: ,,Die Solidarititserklirung mit den inhaftierten Mitgliedern des
Friedenskomitees ist doch eine selbstverstindliche Aufgabe fiir diese Konfe-
renz. Aber da kommt plotzlich eine Fernsehshow und dann wird sofort das
Thema "Menschenrechte’ und Polen aufgegriffen. Das trifft nicht die Sache. Ist
das Solidaritit im Ernstfall? Im Mund kommt viel, aber die Taten sind nicht
50.“ Viele im Raum spiiren die Enttiduschung eines unmittelbar Bedrohten,
finden auch das wortreiche Verzogern peinlich — und sind erleichtert, als sich
die Vorsitzenden von VS und P.E.N, im Namen ihrer Verbénde des Protests
annehmen und damit verhindern, individuell geladene Teilnehmer in ein
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Qremlum fiir Kampfabstimmungen hineinzudebattieren, die der Begegnun
ein rasches Ende bereiten wiirden. Denn die Modalitit des Treffens ist dig
elnfach§tc und schwierigste Form der Begegnung. Jeder kann jederzeit, ohne
Redezeitbegrenzung intervenieren, das heiBt, sich auBerhalb der Lis’te der
Wortmeldungen einschalten und das gerade Gesagte erginzen, kommentieren
Es geht um die Kunst des Miteinander-Sprechens, des Einz;nder-Zuh(“)rens.
Wer "dabel das Ziel verfolgt, dem anderen seinen Willen aufzuzwingen de;
zerstort das, worauf Stephan Hermlin mit Erfolg gesetzt hatte algs e;' im
Dezember '198] Leute in die Akademie der DDR nach Berlin cinlu,d die sich
das wuBte jeder, der den Kreis tiberblickte, in vielem nicht einig Sei;l wii;-den’
und doch zu denen gehéren , die der Literatur zu Ansehen verhelfen. Sollte nun
'das Unternehmen, zu dem Bernt Engelmann und der Hollinder Hal.'ry Mulisch
lzl"IN ((:if;nul-laz_xger Vqrort Scheveningen eingeladen hatten, scheitern, weil der
angész hzsn l\l;i::? vielen Fragen vorhandene politische Dissens als wichtiger
Hemﬂins.Stimme ist leise und verhalten, und er wird doch von allen gehort
Immer wieder vernehme ich die unaufdringliche Mahnung, nein, eher del;
YOrschlag, guten Willen zu zeigen, Geduld zu iiben, unausge’sprocl’len gelingt
ihm der Beweis (.ler personlichen Integritit, die andere nur dann aufzubrin ’egn
glauben, wenn sie sich demonstrativ unparteilich geben: ,,In Berlin haben %avir
vom Urpdenlfen gesprochen. Das ist nicht originell, aber nach wie vor wichti
Wie weit gelingt es uns umzudenken? Das ist eine unabldssige Frage auch dgn
uns selber. Hf’ll man immer recht? Hat vielleicht der andere recht?* Das ist viel
mehr als Aufforderung zu Toleranz, die unterschiedliche Standpunkte einer
neutralen Instanz iiberldBt, die es nicht gibt, und in Wahrheit die Aufforderun
zur Abschaffung der eigenen Meinung bedeuten wiirde. Das will verstander%
sein als @chtun'g vor den Anstrengungen eines jeden, der zum Gespriich bereit
ist ux}d féhig sein will, zuzuhoren, sich auch in die Lage des anderen versetzen
zu konnen, zu unterscheiden zwischen dem, der mit gezinkten Karten spielt
upd dem Unbequemen. Wird all das jetzt scheitern an der Neigung der
Lxgeraten zur S.elbsldarstellung, zum bedingungslosen Rechthaben, vor allem
bei c!enen, die sich der zihen Kleinarbeit schon in ihren Schriftsteller,verbéinden
entzxe.hen und um die Folgen ihres Wortes wenig kiimmern? Oder gar daran
;v“z:s dlz peeranemedSelbstdarstellung herausfordert — an dem Verfiihrunge:
ang der Kameras des bel i i o1 ei is i
A b fc::;::r; Bildes im Fernsehen oder eines Konterfeis in
'I‘m;z der von Bernt Engelmann und dem Hollinder Harry Mulisch angestreb-
ten mte"rnatlonalen Verbreiterung des Teilnehmerkreises (aus Belgien, Bulga-
rien, Danemz}rk, Finnland, Frankreich, Grofibritannien, Jugoslawien ’Nor“%e-
Ig{efn, Osterreich, Portugal, §chwedcn, Schweiz, UdSSR) iiberwieg:an beim
St:zgl?v:;"l‘reffen Zahl der Teilnehmer und Beitriige aus den beiden deutschen
In den Berichten und Leitartikeln der hollindischen Presse war in den beiden
vorausgegangenen Tagen nachzulesen, die Diskussionen seien nur dann inter-
essant gewesen, als sich die Deutschen aus BRD und DDR stritten (wobei die
»gemischten™ Positionen genau vermerkt wurden, denkt man etwa an Jurek
Becker und Stefan Heym, an Heinar Kipphardt und Erik Neutsch). Ich weiB
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nicht, ob die Massenmedien der Niederlande die Katastrophen- und Sensa-
tionssucht so kultivieren und zur Unfihigkeit zum Frieden derart anstiften, wie
die der Bundesrepublik. Klar scheint, die tonan gebenden Leute der Medien in
den kapitalistischen Lindern achten auf eine Regel fiir das Veréffentlichte, die
das Gemeinsame fiir den Frieden langweilig, im schlimmsten Fall als ,,kommu-
nistische Intrige* darzustellen hat.
Das Bild der Sitzordnung an bestimmten Stellen der Runde entbehrt nicht der
Komik. Mediengerecht hat sich Stefan Heym neben Giinter Grass plaziert. Ist
es eine Einladung an die Kameras? Oder haben die Regisseure darum gebeten?
Keinem entgeht das. Riickt sich ein anderer, nach einer Pause, in die Nihe der
Plazierung dort driiben, schmunzelt man. Das lduft wie geschmiert, man hort
Kommandos — Ton ab, Bild lduft, Grass macht den Mund auf, Heym spricht,
die bringen Zunder im Sinn unserer Auftraggeber, sind nicht so blod wie die
anderen, die tatsichlich einen kollegialen Umgang suchen, auch mit denen, die
wir stindig anzugreifen haben . . . .und jeder weiB, schon fast resigniert, ohne
die dort Plazierten gibt es keine Fernsehshow.
An diesem frithen Nachmittag des 26. Mai geht nichts, was den Streit zum
Skandal steigert. Am toten Punkt schligt gar der Sowjetrusse Sergej Michal-
kow vor, die Forderung in die Resolution aufzunehmen, alle Militarblocke
gleichzeitig und bedingungslos aufzuldsen . . . Die meisten reagieren unglidu-
big, der ,,offizielle Mister Michalkow* schligt so etwas vor?! Ist das ein Trick?
Hat er das mit Breshnew abgesprochen? Oder ist er durchgedreht und
bekommt dafiir zu Hause Priigel? Als Michalkow, auf Zuspriiche und Ein-
winde hin, die beide dasselbe beinhalten (sei doch wohl ein bifichen zu viel
verlangt von seiner Regierung) den Vorschlag wiederholt, ist der tote Punkt
iiberwunden. Die EntschlieBung wird einstimmig angenommen. Manche nen-
nen das ,kleines Wunder im Haag®. Und tatséchlich: wer hétte denn vor einem
Jahr die Begegnung von Berlin und Den Haag fiir mehr als einen frommen
Wunsch gehalten, als noch ungewifl war, ob der Appell der Schriftsteller
Europas so Verbreitung finden wiirde, wie er konzipiert war — namlich die
besondere Verantwortung der Deutschen aus beiden Staaten weltweit einzu-
bringen, ohne dabei ein Vorrecht zu beanspruchen? In dem Appell hief} es:
,Uber alle Grenzen von Staaten und Gesellschaftssystemen, iiber alle Mei-
nungsverschiedenheiten hinweg . . .“ Sollten das nicht bloBe Worte bleiben,
dann muBte man die Aufforderung an andere selbst versuchen. Das ,, Wunder*
war nicht mehr als das Resultat von geduldiger Zusammenarbeit derer, die ihre
eigene Verantwortung begriffen hatten und sie nicht anderen iiberlieBen.
Zum AbschluB des Haager Treffens meinen einige von ihnen, schon mit Blick
auf Kéln, Sofia und Rotterdam, da sich diese Verantwortung gelohnt hat. Sie
sprechen als einzelne zugleich etwas aus, was ihnen in ihrer Titigkeit als
Initiatoren zum Gesprich iiber Grenzen hinweg, als Vorsitzende von Verbén-
den der Schriftsteller in Ost und West an vielfiltiger personlicher und
organisatorischer Unterstiitzung zugewachsen ist: Sie sind sich zum offenkun-
digen MiBvergniigen einiger Berichterstatter einig. Bernt Engelmann: »Herm-
lin war so realistisch, fiir die Begegnung in Berlin keine Resolution vorzuschla-
gen. Wir waren so unvorsichtig und optimistisch zugleich, dies zu tun. Ich hatte
nicht erwartet, da wir zu einer so substantiellen gemeinsamen Erklarung
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kom_men wiirden. Daf das gelungen ist, halte ich fiir einen groBen Erfol

und [ch denke schon, daB dies eine Stérkung der Friedensbewegung ist é Der
Holldnder Harry Mulisch hilt einem, der den Zweck der Begegnung in.Fra e
gel.lt, entgegen: ,Ich glaube, Sie sollten sich daran erinnern. daB Dc%n
Hull;}}ottf, der das Unmdgliche will, eben deshalb nicht verriickt ;ondern ein

e 'lst‘. Hermann Kant unterstreicht: ,, Wir kénnen aus dem was wir aus de
sqhw1er1gen pnt_ernehmen gemacht haben . . . schon die Tend’enz ablesen dzflf;
Xlr uns verninftig gegenﬁber der uns nun von der Weltsituation aufgedrﬁc’kten
ufgabe virhalten. Darin sehe ich einen Fortschritt, wenn Menschen das nicht
vergessen. Stepl}an Hermlin meint gegeniiber dem frustrierten Vertreter
einer Zelt'ung sc1:111cht: »Ich bin sehr traurig, daB Sie so unzufrieden sind. Aber
lvylr sind hier in einem Gesprich gewesen . . .“ Und es ist schon selbstverstind-

l.chz_wenn_ Gert Hoffmann zum néchsten Treffen, zur INTERLIT nach Kéln
le\lllnladF, L]ubqan Levtschev zum vierten Sofioter Treffen ,das 1977 zum ersteI;
% al .d1e Tradltl_on der Treffen von Amsterdam, Paris und Madrid vor dem
B;V;ltin Welt‘krleg aufgegriffen hatte — eine Tradition, die nunmehr, unter der

Tohung eines atomaren Holocaust, die Anstrengungen fiir die Festigun
des Friedens in Ost und West zusammenbringt und weiterfiihrt. T
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II-J(:’c.I\IrZuIZI:l (:ﬁzlcﬁr f}k()ilkslllli);:ltlschule, 24. Juni, spiter Nachmittag. Pressekonfe-
uf} der ERLIT — der Internationalen Literaturt i
; age, d
Zn:i ;;3 .gnﬂol:;:g(()gnfn h:tt&,n. })\m Podium Schriftsteller aus Afrika Algzﬁk;e
\sien, Eu st un est). Sie reprisentieren einen Quersch’nitt di ’
})I:silz;lxlsge rg;bBE:n glnlt\zn;lehmens der Internationale des Wortes fiir den Fricle?isees
m Land. Mehr als in Berlin und im Haag zeigt sich hi i i
: . _ ier d
gzllxllgé(rr:t;?cge Ba§1s def:r Literatur aus aller Welt. Hundergte von Autoréfl :111-:14:;
mden eine fiir kapitalistische Staaten so seltene Gel i
err : egenheit d
persc;rlglchen Begegnung. Was sie voneinander erfahren, wird sich %nulti;l)lizizf
;‘22. (;I’EhRLIT ist vor allem e_in Forum, wo Strémungen nationaler Literatu-
werduerll1 ]13 el;eVPr?b}eme EUf einen Brennpunkt der Weltsituation projiziert
. ortragen, Lesungen und Aussprachen, auf Pliitzen, in S
RT . . > > ’ Ch l
gnq Bl!)hotheken, in Knelpe'n, bei personlichen Gesprichen, wo sich zl\izgin
Krlel, vier Leute zusammenfinden, erleben Publikum und Teilnehmer der;
anggfer\lflleézr.Sp(ria%he'n. ]?;utsche Teilnehmer zeigen ihre Solidaritit unter
nn, dab sie selbst zuriicktreten und die Uberset
aus Nah und Fern vorlesen. Es kommt etw e o
. T . as zuwege, wovon irgendwann di
meisten Menschen triumen — ein Um i idarit4 o y
1 | gang in Solidaritédt und Freundlichkei
ile I-éof;nung auf eine Welt der Briiderlichkeit, des Schénen und der Il?(;eﬁfil;,
5 ;::der;ne ::cth;ra:ungehq_;lnq Be%egnungen verabschieden die Autoren aus 4é
. ; 1 emner verhaltnisméBig kurzen Debatte einstimmi
ﬁl\onalen Scl_mftste!lerappell an die Weltdffentlichkeit.ms B S
Obnclie'rshal‘s in Berlin und im‘ Haag dominieren hier auch nicht die Deutschen
Re%) féli:e Iftl: I;1er Zahé) nach wieder die meisten Teilnehmer stellen. Trotz starker,
z aus Ost- und Westeuropa, wobei anzumerken is i
. . . 2 t’ d B
;/erb_lndungen' zZu S_kandmawen,  Frankreich, England, Griechenlan?i ucillg
panien organisatorisch so schwach zu sein scheinen wie die zu den USA — die
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Literatur jener Linder war einfach unterreprisentiert — treten hier die
Schriftsteller vor allem aus Afrika, Asien und Mittelamerika in den Vorder-
grund. Dabei ist erstaunlich, wie Menschen aus so unterschiedlichen personli-
chen, sozialen und kulturellen Situationen, aus kapitalistischen und sozialisti-
schen Lindern mit hochentwickelter industrialisierter Bewirtschaftung, aus
Entwicklungslindern, die nur zu schnell in das starre, politisch verwaschene
Schema ,Dritte Welt“ gepreft werden, — wie sie alle miteinander die
gegenwirtige Lage der Welt, die Chancen und die Gefihrdungen des Friedens
erortern, wie sie es schaffen, diesen Zustand der Welt und ihren gemeinsamen
Wunsch nach Verinderung in einem Appell zusammenzufassen!
Wire ‘das nicht eine Schlagzeile wert?
Ich fiirchte, diese Schlagzeile wird es nicht geben. Der Tenor der tonangeben-
den Presse ist — bereits vor INTERLIT — spottisch, feindselig, denunziato-
risch. Selbst die ,Liberalen* der groBen Tageszeitungen unterscheiden sich,
vielleicht mit Ausnahme des vor Ort erscheinenden Kélner Stadtanzeiger,
kaum von der Springer-Presse. Der Siiddeutschen Zeitung dient INTERLIT
als AnlaB zum Zitieren der militanten Angriffe in Springers Emigranten-Blatt
Kontinent. Es wird auch keine Schlagzeile iiber die erste Begegnung mit der
japanischen Hiroshima-Literatur geben. Das wird so ausgeblendet, wie das die
US-Okkupation in Japan bis Mitte der S0er Jahre mit der Literatur iber
Hiroshima praktiziert hatte. Ist Japan, wo im vergangenen Dezember Hans-
Peter Bleuel fiir den VS den ,,Appell der Schriftsteller Europas* iiberbrachte,
hier selbstbewuBter als wir gegeniiber dem Big Stick aus Washington? Jeden-
falls war Bleuel auf lebhaftes, breites Interesse auch in den japanischen
Massenmedien gestoen. Die bundesdeutschen Medien nutzen die Chance der
ersten literarischen Begegnung nicht. Nein, INTERLIT paBt iiberhaupt nicht
mehr ins Konzept derer, die dariiber befinden, was die breite Offentlichkeit
erfihrt. Und das liegt keineswegs daran, da8 K6ln kein Starfestival im iiblichen
Sinn ist. Wer von denen, die bei uns als prominent gelten, gekommen ist, will
nicht mediengerecht plaziert sein. Da ist eher etwas von der Bescheidenheit des
groBen Cubaners Nicolas Guillén, der in diesen Tagen seinen 80. Geburtstag
feiert: Zu diesem Ruhm dring ich mich nicht/denn er ist hohl/ in ihm ist Liige
und Wahn/Neid und Hast . . .
Doch daraus abzuleiten, man kénne sich nur noch aus Ekel abwenden, wire
gefihrlich: Wenn das, was die Schriftstellertreffen fiir den Frieden in Gang
gebracht haben, weiterhin in Bewegung bleiben soll, ist vollige Itlusionslosig-
keit nétig.
Das ZDF zieht es vor, INTERLIT ganz und gar zu ignorieren. Die ARD strahit
einen Film aus, der vorgibt, dariiber zu berichten und in Wahrheit den Titel
verdient — ausgesuchte Schwitzereien am Rande eines grofien Ereignisses (die
Kunst der Redaktion, aus Hunderten von auslindischen Teilnehmern den
CIA-umworbenen Nirmal Varma aus Indien herauszufinden, verdient Beach-
tung wie die seltsame Wandlung des Verfassers treffender Epigramme, Arnfrid
Astel, zum Erzihler von Historchen, die Beamte des Verfassungsschutzes
wirklich besser beherrschen).
Bei der Pressekonferenz in Koln bin ich dennoch zuversichtlich: es wird doch
wenigstens danach gefragt werden, was die anwesenden Afrikaner und Japaner
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aus der Begegnung in K6In mit nach Hause nehmen, vielleicht sogar nach der
»zweiten Bombe“ (der Kongolese Maxime Ndebeka bei einem der Foren: ,,Das
Feuer der Revolution, das Brodeln unter den 2 000 Nationen, das nicht zu
tibersehen ist, und der Egoismus der reichen Linder sind das Material fiir eine
zweite Atombombe*“). Aber ich tiusche mich. Wie zur Bestitigung der
Aussprache im Forum iiber die Verantwortung der Massenmedien, verhalten
sich die anwesenden Vertreter der Medien, die nach drauen berichten: Noch
vor kurzem hatte Antoine Latembet-Ambily wenigstens an eine ,friedliche
Koexistenz zwischen Journalisten und Schriftstellern* appelliert. Die Verhilt-
nisse sind offensichtlich so weit gediehen, daf die Journalisten, die dazu bereit
waren, nicht mehr kénnen wie sie wollen. ,Ein junger Deutscher®, so der
Kongolese Latembet-Ambily, ,,hat mir die Frage gestellt, Sie sind ja doch von
den Weilen kolonisiert worden. Diese Weiien haben Ihnen sicherlich viel
Elend eingebracht. Heute, wo Sie Ihre Souverinitit, Ihre Unabhingigkeit
erlangt haben — wie stehen Sie heute diesen Weillen gegeniiber? Dieser
Jugendliche hat damit eine sehr bedeutsame Frage angeschnitten: Wie sollen
Journalisten, die Sensationen fabrizieren, in dieses Bild hineinpassen? Diese
Journalisten vergiften doch das Weltbild, das dieser junge Mensch hat, das muf}
doch aufhéren.” Der Afrikaner sprach von einem Weltbild, das bestimmte
Berichte Européern iiber Afrika suggeriern — und beschreibt das Bild, das dem
Publikum iiber die eigenen Verhiltnisse vermittelt wird; er beschreibt damit
auch das Uber-allem-Feindbild des Antikommunismus und Antisowjetismus,
das wie ein bedingter Reflex unser gesamtes offentliches Leben durchdringt. Ist
das letztlich auch der Grund, warum niemand den im Podium sitzenden, so
vortrefflich deutschsprechenden Kameruner, den Schriftsteller und National-
prisidenten der APEC (Verband der kamerunesischen Dichter und Schriftstel-
ler), Kum’a Ndumbe, fragt, der in seinem Bericht eine Fiille von Buchtiteln
und Problemen nannte, die jeden kundigen Leser unseres Landes interessieren
wiirden, wenn er davon horte, weil das unmittelbar auch mit deutscher
Geschichte und einem Stiick deutschen Kolonialismus zu tun hat? Warum fragt
keiner diesen Kum’a Ndumbe, von dem sie, die Vertreter der Medien, hérten:
»Es ist richtig, unsere Wirklichkeiten unterscheiden sich ganz offensichtlich.
Und dennoch sind wir in dieser Welt, die unauthérlich enger wird, in der die
Entfernungen kiirzer werden, auf eigentiimliche Art Nachbarn geworden. Ja,
Sie bewegen sich in der nordlichen Hemisphire des Planeten, in einer von
zukunftsweisender Technologie und von den groBen Errungenschaften dieses
ausklingenden Jahrhunderts geprigten Atmosphire. Ja, wir bevolkern den
siidlichen Teil dieser Erde mit ihrer Last an Entwicklungsproblemen. Gleich-
wohl haben sich unsere Wege unlosbar miteinander verwoben. Wir sitzen auf
dem gleichen PulverfaB. Die Wahnsinnstaten der einen ziehen auch die
anderen in den Abgrund. In diesen Zeiten, in denen wir Gefahr laufen, Zeugen
eines bisher nicht vorstellbaren Holocaust zu werden, in diesen Zeiten, in
denen die Brutalitdt der Konflikte sich iiber jeden Sinn fiir Gerechtigkeit
hinwegsetzt, in denen die MifBachtung des Rechtes und des Menschen die
internationalen Beziehungen und das Schicksal der Biirger bestimmt, in denen
Millionen menschlicher Wesen an Hunger und Kalte sterben, wiihrend andere
Millionen im UberfluB leben und sich mit Spielzeugen umgeben, in diesen
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Zeiten, in denen der Frieden zum Synonym von Utople.wxr‘d\,)vn;uf ];1:}31 I?;lénzniz
5 iftstellers erténen, . . . mufd der Gesang des Gexstgs‘. gD . tun; o
dff; zfll:ir;m Licht einer beruhigenderen, briiderlichen Welt fiihrt. Das1s
u “
. . . sie ist schwer. . . _ .
\Scran;\g‘o Tlt\l:::% nicht, die den Kollegen dqr Medien die Ardt?eétd’;\%ell’)zg]il’(ym
a;p d mehr Zyniker erténen diirfen. Sie haben Angst, dal d: Lo
di W u1n heit erfihrt, dieselbe Angst wie die Chefs der Grofibank in ur(1i ! fex;
d!e XVa ]fr" :t!ten Stocfc nur fiir sich reserviert haben — alle Anges_stellten u;i“d
?i:;nfrn biL; zum vierten Stock gehen oder li:m ﬁf:zqu I\izl:;::;le.rlzzﬁsf“rgtgigfmt e
i i es Feinbildes : ; :
lﬁqhe{llf:!l pﬁzghggﬁgfézzhgit:;;, daf die Sowjets die Lesung erx]tetrli ;n
(dl-e e"lqge Kolner Schauspielhaus als geschlossene Truppe verlassgn 12} cm:
et m(!l t Texte von Dissidenten vorgetragen wurden? Alexan erhls <n
nachdc;mB o erkung, sie hitten die Lesung weder em;eln noch gesc loss:l-
e em'l sie al" nicht da waren, wird ignoriert — dle' harmlose F‘alsc:j hm -
Verlassel;l, Y)(lﬂ il.aeng (sie ist bis heute geblieben und vielfach nachgleT ru_cht
(\:/L:)';%ie:\(; Sclflieﬁlich fragt jemand, ob die V;r;ns:aéh«aerndggré:ggzs kr;:lcl .
iec i i i sch-deuts 5
m?:ugifdf-lr:tli?i?;’—g:vlzll-iss:;st‘fsz)':‘(fg:}:iguten-die-sich-uns-als-Lautsprecher-
Wi =
ZUT-Vel’fllgU;egl;it: l:f:tZe recht, als er gestern in seiner PhiliPpika gfegg'n :::3
o ,k:]e“g:rs (l:\/lassenmedien davon sprach, wie die Augen der'Volker SFallll ;ﬁ o
Serl:}fmutzten Zeitungen verwundet werden. Und ich erinnere mic
i hen der Kriege:
Zelter" " g?:/g(g)ee: llfzz:xtl?sli;?;rmeidlich, in Europa nach dem Ersten qu&(,l ?fmm]
S !)toseWeltkrieg. Das verfluchte Vergessen! Wer erzeugt es de;m. a: e
E:gzne?vir Kurt Eisners ernste Mahnungg;:: vo:hlizégnvs:fsslgg;nz:iz;; An den
i ers ?
Hotr derRPrg Sli‘:eirrnil;?’lr;z:‘ dgérV:ilr‘l; Macht einzusetzen wuflte, mit dfzr maBn
H'amsurlls i gasa Tollhaus des’Krieges versetzen kann. Ret "Maru:c (spa{)er Sé
Sl the 1918. warum er Zensor wurde, Zensor der .,burge{llcl\fan r;ags“_1
Tra\fen) wz'l’s des 2b Jahrhunderts®. Warum ,vergifit® man, wwq&-lltlelr( e
— die Syphili arum der Uberfall auf die Sowjetunion méglich sei? E_rsor;n,
bheng r:gd:lti?l’evrv nur fiithren, weil die meisten Deu(;scher; aus zg\\l/:‘;irtl;e; n;::l;':sl
l ? K . . n :
/ i — die einen glaubten alles, die an ere nic
x?tr;;hﬁ:nbﬁitg 221?11m Stab nicht jene den Krieg vorberex{enl;elizz} df j:vc:;
Li?ge sty hbtiS nsmfhrar;egll:‘:u({i \%zlgrc?: wire es Hitler
i - i S 3 .
eben?mtl?l be\gz:;? der:) ljo%alra:;;r Hand vorbereiteten Krieg auszulosci;\. ]
lVl&r/moglfKE ]tg;iesee \}ergessen und das grofie Staunen iibe.r Mlchalkow; / ;);-
e H a‘ er Treffen denn zuriickzufiihren? Auf ein abstrgktes e
thlag belmd' aLgute halt so glauben? Warum haben die Literaten 1m Hﬂa;lg lzlur
"Jﬂd’ o -y daB da vor 1914 im Friedenspalast offenb?r vgrgpbhc}: (lil ehr d{:
l\rlle]:;l?izlcllzrrl;lxl\i’eines Weltkrieges geredet worden ist3 kem.eénml%((:)rn Jf;r :Ifz § Oln
hochst aktuelle Diskussion unmittelbar nach ‘dem Krieg ll)';lvoerll'( R
1922? Ganz einfach deshalb, weil da§ wec!er im Untemcc:) B
den éntsprechenden Anlissen fiir die Erinnerung der Often
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halt ] SN .
erde?km;’(:nU;ghdas Fegndblld Sowjetunion, auf die ideologisch aus allen nur
e oren l.:lelt Ja!lrzehntel} geschossen wird, hat man so verinner-
Offe’n aee e r_sc bag eines woffiziellen“ Sowjetschriftstellers wie eine
ety gh e o .glelc.:h dieser Vorschlag auf die Regierung der UdSSR
e die’ e é’ gmdthch, Jasogar darauf zuriickgeht, daf bei Griindung der
Sowjetl’mion o \r/lé?b gl?cgiec::s EVarscha'm-ar Pakte§ um Jahre vorausgehf die
el der AT o n der Antihitlerkoalition vorschlug, selbst Mit-

Es st ni i
nicht neu zu sagen, da3 Kriege gemacht werden. Nur kann man nicht oft

’

of . - Y

2 :g:::cgiteéto iiva.v?n zu uberzeuggn, daB an diesem Krieg nicht Deutschland
e o \;|,<(:) rllx)r:rc;ri)tichulq sei: ,er patten keinerlei Grundlagen dafiir
el ng emes militdrischen Angriffs auf Deutschland Zl;
W 2 5 Sad

Su(t))l:t‘:nltliee%lte :s al;o, daB3 Jegt, bei dieser Pressekonferenz in Kéln so weni
e el nac ge'fragt wird? DafB sich die meisten biirgerlichen Zeitun -
: pon.e nem Rexchspropagang]aminister dazu veranlaBt zu werden gent,_
taNgIonm 25 ﬁn‘_gf;chossgn haben, ja eingeschossen? Springers Welt am S,oz :
go o2 .eheé:ll - gz .splelte deq Vorreiter, wie man mit dem Schriftstellertrel;’-
o westlgich Va e: ,,‘Es soll in der veréffentlichten Meinung des West :
i irll eFtexdx.gungswﬂlen den FangschuB geben . . . ihre .Fri d .
el SC Dl;:Blcl;ch nichts and?res als eine Entnewungs;;c;litik ’zugl?n:t?r;
Dezember. i.n 'Os z Beerrlxiiriigtr?bg ef;u}': das Kd(‘iln%r afh riftstellertreffen fand Mitte
; : . Freund un eggenosse Eri

er Literat Stephan Hermlin, seit 50 Jahren ohgrge Wankerr;c?vl}ilt(g);)i:gkzres;

ler Bernt Engelmann kam mit ei

I ! m mit einem Dutzend Koll
blik . . . pas also sind einige der Geister, die der VeSg S I?‘l's ey
sl in Kéln aus der Flasche
Helmut Schoeck, Ordinarius fii i i

_ ; s fiir Soziologie an der Universiti i
. . s t

st?nz(:ugznnacl?stgn Sc?nftge]lerkongreﬁ abhalten wird), ;1:: ll;/f:iurng,\{)vt",o o
e dl;l:z;il;log ‘f‘ur die Springer—Zeitung nicht gezdgert, den ei :s::g
e mistcdzr (zjlixelﬁin. bD}e Anleihen gehen auf eine unverkenibare
e ; 1tarbeiter von Goebbels in de
A;es%e;/g;;eggltep ha!fen: ,,’Vo.r genau 50 Jahren, im AUgr:jgtOig;;hrf?;c? en
e Weltll? _glgfmtlscher Frle.denskongreB gegen den drohenden i;rl eri lm
(1699.1940) rieg’ statt. Organisator und Inspirator war Willi Ml‘inzz rga Y
e eineysilhnli'ts set;fger F_reucl;d Lenins, dann Mitglied des ZK der ;chg

0 eifigur im deutschen und internati i ;
Miinzenberg war das erste Multimedia-Genie der Komﬁ?ﬁﬁ?\%ggg;ytg:;
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verstand er es, die glanzvollsten Figuren aus dem Kulturleben im Gleichtakt fiir
die Ziele Moskaus tanzen zu lassen: Albert Einstein, Sigmund Freud, Paul
Klee, Ernst Rowohlt, Hugo Gropius, André Gide, Romain Rolland . . . 1932
brachte er 79 pazifistische Organisationen, 150 verschiedene Verbinde sowie
190 Gewerkschafter dazu, insgesamt rund 2 200 Delegierte aus 29 Landern
nach Amsterdam zu schicken. Alle Herzen wogten fiir den Frieden. Lediglich
eine Handvoll Anarcho-Syndikalisten verteilte Flugblitter mit dem Hinwelis,
die Parole 'Kampf dem imperialistischen Krieg’ bedeute in Wirklichkeit nur die
Rechtfertigung eines Krieges der Sowjetunion, die das grofite Militarbudget
aller Staaten habe.
Ob es Zufall ist, daB Schoecks Zahlen mit denen alter Dossiers aus den
Zentralen der Kriegsvorbereitung gegen die UdSSR tibereinstimmen, ist
unerheblich. Er weil, wer 1941 wen iiberfallen hat und welche Propaganda
dem Uberfall vorausging. Glaubt er — wie auch andere —, der gescheiterte
Versuch des imperialistischen Krieges gegen die UdSSR lieBe sich nunmehr
erfolgreich wiederholen? Die Friedensbewegung wie eh und je gesteuert aus
Moskau? Der Gedanke, daB die Volker und die Regierung der UdSSR nichts
sehnlicher wollen als den Frieden, soll und darf in der Politik derer, die den
Krieg ideologisch vorbereitet haben und wieder vorbereiten, denunziert
werden. Fiir die Springer-Presse stehen dann Bundesregierung und Landesre-
gierung von Nordrhein-Westfalen, die Stadt K6In und die IG Druck und Papier
ebenfalls im Dienste Moskaus: ,,1982 ist die Finanzierung noch eleganter
geldst: 500 000 Mark soll das Kolner Treffen kosten. Das Auswiirtige Amt in
Bonn und das Bundesinnenministerium iibernehmen davon allein schon
200 000, das Kultusministerium Nordrhein-Westfalen und die Stadt Kdéln
80 000 Mark. Und die IG Druck und Papier wird sich auch nicht lumpen
lassen.*
Nicht die gesamte Berichterstattung iiber INTERLIT war so plump und von
der alten faschistischen Propaganda kaum mehr zu unterscheiden, wie
Schoecks Artikel in der ,,Welt am Sonntag®. Doch in einem Punkt herrschte
nahtlose Ubereinstimmung — im Feindbild Sowjetunion und Kommunismus.
Im iibrigen hat Schoeck unterschlagen, daB der Initiator des Amsterdamer
Kongresses — Georgi Dimitroff war, der ein halbes Jahr spiter beim Leipziger
Reichstagsbrandproze8 die Anklager in die Rolle der Angeklagten versetzte
und wie schon in Amsterdam in deutscher Sprache — Goethe zitierend —
diejenigen zum Kampf aufrief, die das bevorstehende blutige Abenteuer zu
bezahlen hatten:
, Lerne zeitig kliiger sein,
Auf des Gliickes groler Waage
Steht die Zunge selten ein;
Du muBt steigen oder sinken,
Du muf}t herrschen und gewinnen
QOder dienen und verlieren,
Leiden oder triumphieren,
AmboB oder Hammer sein.
Und Dimitroff fiigte hinzu: ,,Ja, wer nicht AmboB sein will, der mu3 Hammer
sein! Diese Wahrheit hat die deutsche Arbeiterschaft in ihrer Gesamtheit
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gzﬁz;lgilf'?‘g%h 1}923, noch am 20. Juli 1932, noch im Januar 1
o sx 23 fn:;e{) de§ Haager Treffens und der INTERLIT in KéIn das
s Geburtarns bae gsa nggff;;’nr,d dz:llfl slie in de;1" Zeit tagen, da Georgi Dimi?role“:
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T e (f;;gl};)gegPresse)? Na bitte. DaB der Leiter des Bund-Verlaew
s gegen’ ik Etlar SSR), die Anzeige einer Schmiihschrift von Gerhag Sci
g N B reng‘ast Stephar} Hermlin im offiziellen Tagungsmat 'rl
S und. o eitle chhtlgtuefrex und nichts Neues auf dem Markteml
gewerkschaftsn;lhegr;; Pornographie die Literatur begleiten — das wird )dwo
Dd dat Setp Lér}d-Verlag aucl.a nicht aus den roten Zahlen brin =
it s p r); -] blograph pnq Dissidenten-Promoter Michael Scamﬁz3 I}l
I e iber Somethteraten nur im kleineren Kreis m"de
- gt Jew,tus::'llx%t ?(UCh ke!.nep Skandal zuwege, ebensowenig wie N ill"mei
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»Mr. uschenko, you have betrayed your mission ’as poet 5(2)1:1 Eg:\t"et

not critisized your
o ; government!“ — | Mis :
Mission als Dichter verraten. Sie haty. ister Jewtuschenko, Sie haben Thre

933 verstanden, ¢

3.
Of'me Zweifel ist da
g'::sc(;lizng, der Falschung und der Desinformatio
en, orwiegend die Medien da; :
hinters Li % 11 dazu nutzen, um die ej 5
Frank Bz:(r::::l;u ?flfﬁrl?n' Sowohl im Haag als auch in Kéln hf&gedgegﬁll;grzng
et gemz}ilcht- fr Lelfer des Stockholmer Instituts SIPRI) darag f" er
vollere Kampagne len kCh mochte Thre Aufmerksamkeit auf eine viel v.l:nli1 u{-
vérbreiter. Toh bin g S en, die irrefiihrende und absolut ungenaue Inforn tfal ]
i entgegenzuwirlllc erzeugt,.daB Sghriftsteller ihr duBerstes tun sollt e
oine Bavolkerans. 3 en l . . Eine Po!ltik der nuklearen Kriegsfithrun lfrr;’ u}l]n
it daB eits oo gr,e 1et glaubt, daB' ein Nuklearkrieg doch nicht so sclg)re kul? ;
militirisch effektgiv :ezl :I(a‘:r:ol:m:irée% gicht nur méglich ist, sondern (;0;;2
. X nd daf3 der Zivil i 1 :
cinem Atomiie-hebich vy omn TS
2 en sin
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ein michtiges Waffenarsenal verfiigt. Und ein atomarer Weltkrieg wire eine
solch furchtbare Katastrophe, daB ein Zivilschutz praktisch nutzlos sein
wiirde . . . Um Leute zu iiberzeugen, angesichts dieser Tatsachen einen
derartigen nuklearen Chauvinismus anzunehmen, bedarf es massiver Regie-
rungspropaganda von der Art, die jetzt, wie wir erleben kénnen, an Wucht
zunimmt, Es ist unerliBlich, daB die Schriftsteller dieser Propaganda entgegen-
treten und der Offentlichkeit die Wahrheit sagen iiber Atomwaffen und den
Atomkrieg.*
Wozu Barnaby aufforderte, zog sich bereits wie ein roter Faden durch viele
Diskussionsbeitrige. Zugleich herrschte jedoch auch der emotionale Wider-
willen ,gegen die Politiker, die versagt haben® vor, den man aus vielen
Diskussionen der Friedensbewegung in unserem Land kennt. Vor diesem
Widerwillen, der schnell, alle Stufen praktischen Handelns iiberspringend, die
Utopie einer Welt ohne Waffen beschwdrt und leichtfertig in Phrasen vom
Boykott der Kriege umschligt, wollte Giinter Gaus beim Haager Treffen
eindringlich warnen. Seine Herausforderung wurde nur in negativem Sinn
angenommen. Was er sagte, wurde von den meisten, die ihm schroff erwider-
ten, als ,Versagen der pragmatischen Politik* (Peter Hartling) unterstellt.
Dabei schien mir mit seinem Beitrag genau der Punkt getroffen, der die
Diskussion hiitte noch weiterbringen kénnen. Der bei uns begreifliche Wider-
willen gegen die Politik schlechthin wiire vielleicht der Einsicht gewichen, daf3
es nicht um die Frage der Politiker schlechthin geht, sondern um konkrete
Politik und ihre Zusammenhinge. Giinter Gaus wiederholte mit Leidenschaft
eine These, an die lediglich Stephan Hermlin in seinen SchluBworten in Koln
erinnerte. In Scheveningen wurde Gaus, der die Quintessenz der Friedenser-
haltung ansprach, weder widersprochen noch zugestimmt:
..Die Geneigtheit zum Krieg wichst in Europa®, lief Giinter Gaus mehrfach
vernehmen. ,,Meine Sorge ist, sie wiichst schneller als die Friedensbewegung.
Und meine begriindete Sorge ist, die Friedensbewegung merkt es nicht.”
Beim Haager Treffen verhielten sich manche Teilnehmer genau so, wie es Gaus
feststellte: Sie bemerkten nicht, was er vorbrachte, bissen sich fest an den
Vorwiirfen der utopischen Triumerei, der Unféhigkeit zu realpolitischem
Denken und iiberhorten dabei, daB sich Giinter Gaus darauf berief, auf diesem
Weg seien alle Friedensbewegungen bisher gescheitert. Kann man Giinter
Gaus, der aus gutem Grund vor allgemeinen Utopien, vor Feldgottesdiensten
zur Befriedigung einer Sekte warnte, vorwerfen, ihm sei die Verbindung des
Utopischen mit dem Realpolitischen miBlungen, er habe dies dort, wo 1922
Lenins Warnungen vorgetragen wurden, der diese Verbindung meisterhaft
darzustellen verstand, nicht geschafft?
Die Warnung von Giinter Gaus ist schon wenige Wochen nach den beiden
Schriftstellertreffen durch die Wirklichkeit bestitigt worden. War nicht in
England innerhalb kiirzester Zeit ein Chauvinismus fiir das imperialistische
Unternehmen Falkland-Inseln entfacht worden, der die Friedensbewegung des
Landes buchstiblich an den Rand des Geschehens driickte? Stand nicht auch
INTERLIT etwas hilflos im Zeichen der Aggression Israels gegen den Liba-
non, die von der iiberwiegenden Mehrheit des Volkes, das am meisten unter
Verfolgungen in diesem Jahrhundert gelitten hat, begriifit wird, obgleich
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ommen). Zuniichst warnte er vor der “gréme‘r;”s‘cﬁ"l‘i?g:iziéiltB“ergp (11962,

» die darin

bestiinde, das V i

» das Vorurteil zu tiberwi

AL e er i

verhaltnismaBig leicht sei: inden, daB diese Frage einfach, klar und

l,;:v(liz::n mduB den_ Leuten die reale Situation
0 den er Krieg geboren wird, und wie
I Arbeiter, auch wenn sie sich als rey

erinnerte an den symboli-
‘ bis 15. Dezember 1922
rnationale hatte damals vor 60
n Weltkrieg, den Internationa-
» »um der Gefahr eines neuen
erstand der Sozialdemokratischen

l?‘l't(]lﬁren': wie groB das Geheimnis ist
o; 0s c.iixe gewdhnliche Organisation,
utiondre Organisation bezeichnet
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ts eines tatsichlich heraufziechenden Krieges ist.

angesich
Umstandes erkldren, daB3 die

Man muB insbesondere die Bedeutung des
,Vaterlandsverteidigung’ zu einer unvermeidlichen Frage wird, die die gewal-

tige Mehrheit der Werktétigen unvermeidlich zugunsten ihrer Bourgoisie
entscheiden wird.*
Wie haben die Arbeitermassen Englands beim Falkland-Krieg entschieden?
Wie die Massen Israels noch angesichts brutalster MaBnahmen gegen die
Zivilbevolkerung des Libanon? Wie verhalt sich denn die Mehrheit des
arbeitenden Volkes bei uns zur Frage der ,Nachriistung®, des ,,Doppelbe-
schlusses“, der ,,sowjetischen Bedrohung®, obgleich die Alteren sich daran
erinnern, wie viele ihrer Kameraden, in dhnlicher Weise aufgeristet, vor
Moskau, bei Stalingrad, am Kursker Bogen vérreckten?
Hat es denn iiberhaupt einen Sinn zu hoffen? Lenin zog gegen die hohlen
Phrasen zu Felde und ermutigte dazu, das ,,Geheimnis des Krieges“ konkret
aufzudecken, am Beispiel des vorausgegangenen Krieges, an den Beispielen,
die anzeigen, ,wie der Krieg jeden Tag ausbrechen kann . . . wegen einer
bedeutungslosen Meinungsverschiedenheit iiber eine beliebige Frage im Pazifi-
schen Raum oder zwischen beliebigen GroBmichten wegen kolonialer Streitig-
keiten, iiber ihre Zollpolitik oder iiberhaupt iiber ihre Handelspolitik usw.
usf.“
Ist es so undenkbar, daB die gegenwirtige US-Fiihrung nicht nur Israel oder
GroBbritannien, von den Militdrjuntas in Mittelamerika mal abgesehen, lokale
Stellvertreterkriege fithren 14Bt, sondern den schon erklirten Handelskrieg
gegen die EG und Japan nur zu gerne in einem schwichenden Kriegsaben-
teuer, weit weg von den Grenzen der USA, eskaliert sehen wiirde — am besten
in Unternehmungen gegen den Osten? Oder vielleicht bei der Ausweitung des
NATO-Einsatzgebietes in der Karibik, im Mittleren Osten, in Afrika usw. usf?
Uber solche konkreten Gefahren redeten die Europder 1982 zu wenig. Lenin
verwies bei der Konferenz 1922 darauf, wie man die Sophismen zur Rechtferti-
gung der Kriege zu zerpflicken habe: ,,Wir geben den Massen keinerlei
wirklich lebendige Vorstellung davon, wie der Krieg hereinbrechen kann und
hereinbrechen wird. Die herrschende Presse aber, die tiglichin einer unermeB-
lichen Zahl von Exemplaren erscheint, vertuscht diese Frage, verbreitet
dariiber solche Liigen, daB die schwache sozialistische Presse dagegen vollig
machtlos ist, um so mehr, als sie auch in Friedenszeiten in diesem Punkt
grundfalsche Ansichten vertritt. Die kommunistische Presse wird sich in der
Mehrzahl der Linder wahrscheinlich ebenfalls blamieren . . . Das Hauptmit-
tel, die Massen in den Krieg hineinzuziehen, sind vielleicht gerade die
Sophismen, mit denen die biirgerliche Presse operiert, und der wichtigste
Umstand, der unsere Machtlosigkeit gegeniiber dem Krieg erklért, ist der, daB
wir entweder diese Sophismen nicht von vornherein zerpfliicken oder, mehr
noch, daB wir sie mit der billigen, prahlerischen und génzlich hohlen Phrase
abtun, wir wiirden den Krieg nicht zulassen, wir verstiinden vollkommen den
verbrecherischen Charakter des Krieges usw. im Geiste des Basler Manifestes
von 1912.%
Ich sehe in solchen Gedanken eine Ermunterung fir alle, die sich mit
allgemeinen Feststellungen nicht mehr begniigen, die sowohl ein logisches als
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auch politi 5 : li
e Il\)/l alcllﬁc(l:gz :J(;:ibegdgqn spuren,ﬂwenn man nicht nach der Politik fr t, di
Gebaurdn ¢ besummte Krifte vertreten, wenn man wie hag s
s e -f . e:;ltlald(ite' ,.tSuperme'ichte“ in einen Topf wirft und i)cxcg;] nz: l}]]
' _ - jetzt erneut blutige Krie 7
x:egein r(?hl?ei3 gaB dabei die Sowjetuniong bedrol%::‘l‘) et
lc . . . . — o
Mol Elrl dltr:: iﬁo&grzzzgeie‘gfe gegen ]c]!ie Feindbilder hielt, die er als
s . . 1ssen wollte und die sicher i
Kricgor & ev;'sg S:lce liesz;:_hungen der Yc')lker belasteten und beirn:l l;%rh?enera-
S ol rdg' iche Ro!le spielten, erweiterte er die konfe ol
e S ;g - 1112(‘13?; 383131(: des Kommunismus und Antikomr;fxlr(l)igem“:sn
ilder ;
;):déoht B n auflésen, was den Menschen, was Vélker
ubte man in der bisheri i
3 : gen Geschichte der M it ni
e Ll : er Menschheit ni i
e 2z:$"t§t53:?;:3en Fgmd und einem kiinstlich ge::l:al;?;séicgzi?lzn
=k , de em, der an die Verwirklichu i i i :
ichen Menschheit arbeitet, zuwider sein muf al)err:i%::xl:)i;ll?lr:t(slerIIIChen’
ache war

allesamt, die dem Feindbild

Moo -die d glaubten und mordeten? Ej

e nlé g;f lcxll:;:ltzln u;d d.adurch zum Feind der Menscfg:le;e\l:/ggg it

Unterscheidur:g oo aa dubhkum in Kéln mit Sympathie folgte, traf ?J'm'

) Feindbild.schnf t:ir vcrstrlx‘ckte si.ch in einen Widerspruc‘h aus ézse

ihmk kritisierten Bilder, uE’inzfs’cji(:smtr:g:t::hé eb;_nso et \v}e 15 VOI::

e ter _Eing s r die wahnsinni

Menscg]enx:l:::;fltgg\]:n Femdbnlc'ler: »Dieses Feindbild Kosr;nnr:xg:istF °lg'e -y
cgungen, zeichnet alle, die sich nicht mit den réiub::ilsc:t:::t

n

»

die von Micht inzi

o Andzrrle?sr;]::%’ l¢3eren einziger Kredit ist, nicht kommunistisch

e s chauptete Boll: ,Wenn ich jetzt iiber ein ern tzu

Gote P : : rregional u_n_d international bedenkliches. oft L
Pld, das des Kommunimus spreche, das innen- und a’uBe::;gﬁri,::l;

nicht, ob Sj i i

e d,ie > :Sjgta: nail:)ze_pue_re.n, daB die Hauptbrutstitte fiir den Antiko i

Wort. da oo nist, in ihrer Innen- und ihrer AuBenpolitik, sie gi g st

i » das als gmdblld gebraucht werden kann, einen Ger Foe i e,

& g\,/well sie dieses Wort besetzt hat.« ' SR EeT Vool

er Vorwurf an di ; jetuni

S, l?tgi)ee f;g‘x, g]slslft:i(c)irc;r S’;)WJstlépnon ist nicht neu: Im Grund ist er so

Bl erre: - Doch die Situation, in d i

e dient, d;r;::g:tm lc.:x"nem.l’unkt Klarheit — zu Enc’le gedzgh:vlrfuu?cst' he.ute

e :,b uhnsthch erzeugte Feindbild als Rechtferti’ unn dlm'"ert
r'behauptet haben, die Kommunisten sind jazs;elbit ezje'ndl-

schuld,
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wenn Antikommunisten Menschen und Volker hingemordet haben und hin-

morden.
Vielleicht erreicht Heinrich Boll der Wunsch Ljubomir Levtschevs: er sagte im

Gedenken an Dimitroff zu dem, was Boll iiber den Kommunismus formuliert
hatte: , Ich werde ihn nicht auffordern, die Verteidigungsrede Georgi Dimi-
Btroffs vor dem Leipziger ProzeB wieder zu lesen, wo erklart ist, was ein
Kommunist und was Kommunismus ist, und zwar in deutscher Sprache. Ich
moéchte nur sagen, daB ich Heinrich Boll wiinsche, er moge so sprechen und
schreiben, daB ich oder ein anderer sich seiner Worte bedienen kann, wenn es
notwendig ist, das deutsche Volk zu verteidigen — so wie sich Dimitroff der

Worte Goethes bediente.*
Und in Scheveningen fragte ich Frank Barnaby in einem Interview, ob er es fir

notig halte, daf sich Schriftsteller, die offentlich fiir den Frieden sprechen, in
die komplizierte Materie einarbeiten, mit der wir es alle heute zu tun haben.
Barnaby antwortete darauf: ,,Um der Fehlinformation der Offentlichkeit
wirksam entgegenzutreten, miissen wir auch mit AuBerungen, die wir tun, sehr
sorgfiltig umgehen. Sie miissen sehr genau sein, und das verlangt in der Tat
intensive Beschiftigung mit der Materie. Schriftsteller, die in diesem Gebiet
titig werden wollen, miissen sich diesem Prozef unterziehen.“

Resolution des Haager Treffens
24. bis 26. Mirz 1982

Wir die Teilnchmer am Haager Treffen zur Weiterfithrung der Friedensinitiative
europiischer Schriftsteller bekriftigen angesichts der wachsenden Kriegsgefahr den
JFriedensappell der Schriftsteller Europas® vom Sommer 1981. Wir sind Teil der
internationalen Friedensbewegung und werden unsere Treffen in Koln, Sofia und
Rotterdam fortsetzen. Wir werden Anstrengungen unternchmen, dafl unser Appell
auch in allen anderen Erdteilen zu gleichartigen Initiativen fiihrt.

Wir unterstiitzen alle Bemithungen, die der Sicherung des Friedens durch Abristung
gelten, gleich ob sie den Segenihrer jeweiligen Regierungen haben oder nicht. Wir sehen
os als unsere Pflicht an, den Menschen, die wegen ihres Eintretens fiir den Frieden

verfolgt werden, nach bester Kraft zu helfen.

Die Strategen und Ratgeber des atomaren Kri
,Realisten® und alle jene, die gegen diesen Krieg
bezeichnen. Die hier anwesenden Schriftsteller,
versichern, daf diese Unterscheidung selbst zur Kriegsvorbereitung gehort. Indem sie

gegen den Krieg kiimpfen, kimpfen sie auch gegen diesen Angriff auf die Persdnlichkeit
und die menschliche Identitit, die zugleich realistischer, rationaler und emotionaler Art

ist.

Wir wenden uns gegen jeden MiSbrauch der Sprache, der der Verschleierung oder
Beschénigung kriegerischer Absichten dient. Wir werden die uns zur Verfiigung
stehenden Mittel dafiir einsetzen, die wahren Sachverhalte jedermann verstandlich zu

machen.

Solange keine internationalen Abmachungen iiber eine allgemeine Abriistung erreicht
werden, sollte jeder Aufriistung, insbesondere der Aufstellung weiterer Nuklearwaffen
in Europa, Widerstand geleistet werden. Dies gilt auch fiir die Vorbereitungen dazu.
Wir treten fiir politische Losungen ein, die das Auseinanderriicken der Blocke fordern,
die Spannung in Europa durch stufenweise Abriistung abbauen und das Gleichgewicht
des Schreckens durch eine gegenseitige Sicherheitsgarantie ersetzen.

Die in Den Haag versammelten Schriftsteller stimmen darin iiberein, daf die beiden
Militiarbldcke aufgeldst werden sollen, und zwar gleichzeitig und vorbehaltlos.

Den Haag, 26. Marz 1982

eges maBen sich an, sich selber als
protestieren, als ,, Emotionalisten* zu
Mitglieder von Friedensbewegungen,
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Aus den Diskussionsbeitré’geu:

Sergej Michalkow

(...) Al g :
Fried)en bzsr’u:::r:’ or;ste 11(11 Mensch lebt und webt, kann blof auf dauerhaft
Voraussetzung = b ngll?n g;cllllt gerade der Friedenszustand die prima‘?:;
i 5 1Ly e"r n_zenschhchen Problem
eltall — bis au.f('ilejemgen natiirlich, die in den Bereich?ez:lusii(:?greﬁrlc.l:bu"d
ens

Ich fi . 0 A
Auffél;rgc:g?;k’il:gl bll? nicht geneigt, diese Etikette einzuhalten

~ded beqonder:m ol)lge-Ko:lferenz in Madrid sprach ein Refer'ent —sodi
e der‘ e l\;er issen von der Notwendigkeit, vor allen Din SOdle
Abriistungsk(;nf . schenrechte in der UdSSR* zy I6sen, und erst nachgl;e ot dis
g g Mens?:;) zx:lzielcr;zuberufen'. Wir Sowjetbiirger wissen eine Meneredle
B e e ZumnBem I_,and, indessen Namen dieser ,,Wahrheitssucgh ZB
S Stand. o eispiel: Zehn Millionen Arbeitslose bedeut -
unse punkt aus totalen Ma'ngel an 6konomischen Menschelrllreer;h‘t,g:

Feudalh : YR
Mo t:::l?dze‘:n ll}\zrerdz?.nt tiber Kernwaffen verfiigt, so wire es ni
hitte die Grofie F e “a.l.lsmus zur Bourgeosiegesellschaft gekommen l?)un(l
o Fall o ranzosische Revolution von 1789 nicht stattgefund In
englische Landlorlg;tﬁ:r wol_g T dis Vereimigten Staatgn ::lbi?. 5;
s € w1 i . . >
vernichtet hitten. erspenstige Kolonie mittels Kernwaffen einfach
Jetzt wiinscht das Wej
: eifle Haus, daf sicl z

hielte. M 3 4Us, dab sich unser Sowjetland an dj -
S Sl?s»;lrlilec:iiiu;l(;hir:le g}rQBe “?ktoberrevolution ungeséigliﬁniislf;e

- endeine W: o . ;
%J"f; *.gegnffene Phantasien! (oo o) it A bsartige, aus der

n i 3 :
P euncn;cefra h\\;xflgkir Jammf.r! man von ,sowjetischer Kriegsgefahr«
jaein alter scheuEl'e!l?e Konigin der Mythen, die in der Welt umlaufen. Das i
Bevanlaoen. it icher Spuk;. €in totgeborenes Wesen! An ihm sind EJ ot
schlossen. E,r S ?—izclf;:) "Smaﬁchmen, Ru"df“"ksendel', TV-Bildschirm p e
konstruiert. }fspist dérvlf'lr;tzgcslet\;vzmpth:'zeit‘ st kﬁnSﬂiChzr %I;g;s-
- womit konnte ich das nachweisen?
: veisen? Na, wenn

vorbereitet wird, wir betreib i (i
e ; treiben kemg Ligenpropaganda in be; Ogli
mens'(:hdet: t,;eBi:glr)e:.izthelt dnes_es Krieges. Wir sin(% nichtlgelr):grl% ?fMOgll.ch-
ubringen, daB sie die Unvermeidlichkeit eines sol’ch:x‘: Is(?lz{get-
es
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in Kauf nehmen miissen. ,,Es gibt wichtigeres als den Frieden“: Russisch
werden derartige Worte nicht gesprochen! (. . .)

Peter Hartling

(. . .) Wir, die wir uns hier von neuem treffen, bemiihen uns, ohne dal} es
unbedingt bewuft wiire, in einer anderen Sprache miteinander umzugehen, als
sie uns bisher geldufig war. Es ist nicht einfach, sie zu lernen, denn es ist eine
zarte und genaue, eine die Menschen und ihre Welt ernst nehmende Sprache.
Keine Sprache der Weisung oder des Befehls, der verbergenden Abstraktion
oder der verhéhnenden Theorie, sondern eine Sprache des erfahrenen Frie-
dens und der begriffenen Freundlichkeit.
Noch sind wir kaum imstande, so zu denken und zu sprechen. Noch vermischen
wir Begriffe des Krieges, der Gewalt, der Aggression mit denen der Friedfertig-
keit. Was fiir ein verriterisches Wort ist ,,Friedenskdmpfer“. Welche morderi-
sche Halbwahrheit steckt in der Wendung ,,Kalter Krieg“. Sie legt uns nahe,
auf die todliche Hitze als Alternative verweisend, unter Angst und Bedrohung
zu frieren. Um so pripariert den Frieden zu verteidigen. Was heiBt ,,verteidi-
gen* fiir einen Friedfertigen? Welcher Frieden soll da so kriegerisch gehiitet
werden: meiner, deiner, unserer, eurer? Ist Frieden teilbar, 148t er sich als
guter oder schlechter qualifizieren, ist er womdglich das Eigentum von Staaten,
von Konzernen, von Parteien, Kanzlern oder Staatsratvorsitzenden?
Nein und abermals Nein!

Nur haben wir Frieden noch nicht denken gelernt.
Wir finden kaum Vokabeln, die ihn aufnehmen und weitergeben. Im Gegen-

teil: Die Herrschenden in aller Welt ziehen es vor, in einer Art globalen
Weisungssprache Verhiltnisse und Konflikte festzuschreiben. Diese Sprache
schlieBt den andern aus. Sie hat das Gesprich vergessen. Hier miissen wir,
wider die michtige Sprachlosigkeit, zu sprechen beginnen.

(. . .) Ich habe die Ohnmacht im Férsheimer Wald an der Startbahn West
erlitten wie viele andere. Manchmal aber, nachts, in den Hiitten, begannen wir
zu reden von jenem Menschen, nach dem wir uns sehnen, der wir noch nicht
sind,; der die Faust nicht ballt, sondern mit offener Hand auf den andern wartet.
Diesen Traum diirfen wir nicht aufgeben, wollen wir uns und die Erde nicht

zerstoren.
Gunter Gaus:

(.. .) Das Ziel der jetzigen europiischen Friedensbewegungen darf keine
Utopie sein. Die herrschenden Kopfe aller Staaten jedweden Systems wiin-
schen nichts sehnlicher, als daB politische Menschen, die nicht vollstiandig
eingebunden sind in die jeweils etablierten Entscheidungsstrukturen, sich
selbst in die Ecke der Utopie stellen. An keinem anderen Ort der Welt sind sie
— jedenfalls unter den heutigen Umstinden, da die Zeit dréngt — bequemer
untergebracht und weniger listig, ruhiger gestellt und einfluBloser als auf dem
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Boden utopischer Vorstellungen. Sobald sie sich dort befinden, muf man sie,
da sie harmlos sind, nicht einmal mehr diffamieren, Die herrschenden Krifte
konnen sich stattdessen darauf verlassen, daf die Utopisten alsbald von ihrem
Boden abheben und in Wolkenkuckucksheimen verschwinden.

quo in Europa wiirde heute die ohnehin schon angeschlagene Stabilitiit des
Friedens zusitzlich gefidhrden. Sie finde auch aus diesem Grund und aus
anderen nicht dje Zustimmung der beiden GroBmiichte USA und UdSSR.
(P

2. Die westliche Verteidigung von Europa darf nur ein einziges Ziel haben: die
Abschreckung vor jedem Krieg ohne Abstufung. Hier beginnt das Wort
ptolemiisches Weltbild zu wirken, in West und Ost, hier entstehen die
Gedanken und Schwierigkeiten auch bei den gutwilligen Routiniers in Kanz-
leien und Stiben. Sie denken sich die Erde schon zu lange als eine Scheibe.
(. ..) Ein Biindnis, das den Sicherheitsunterschied zwischen den Bewohnern
der Zitadelle und denen des Glacis bis in waffentechnische Absichten hinein-
steigert, ist nur fiir Schénwetter geeignet. Es kann nicht mehr der Friedenssi-
cherung dienen, sobald fiir die Glacis-Bewohner der totale Unterschied in der
Sicherheitsqualitit erst einmal bewut geworden ist. Es zerfiillt innerlich noch
vor dem ersten Kriegstag. Diese Einsicht ist keine Einladung an die andere
Seite, einen Spaziergang nach Westeuropa zu unternehmen. Den Krieg wiirde
westlicherseits auch die amerikanische Zitadelle allein fithren, zumindest bis
zum Untergang Europas.

3. Die NATO braucht unter diesen Umstéinden einen grundsitzlich neuen
Ansatzpunkt zu ihrem Daseinszweck, fiir ihre sinnvolle Verteidigungsposition.
Sie darf ihre immer weiter abgestuften Waffensysteme — einmal einen Schritt
dabei voraus, einmal einen zuriick — nicht linger an denen der anderen Seite
orientieren — weder beim Aufriisten, noch Nachriisten noch Abriisten. Sie
muB stattdessen ihre Waffen allein daraufhin werten, ob sie der Ahschreckung
vor jedem Krieg in Europa genligen. Die vorhandenen strategischen atomaren
Waffen reichen dafiir mehrfach aus, (. )

Intervention: Peter Hartling

Es geht mir um das Procedere. Es wurden zweimal einleitende Referate
gehalten, die dann eigentlich gar nichts niitzen, sie waren nur etwas ldnger. Sie
unterschieden sich nicht von den anderen. Bej Giinter Gaus scheint es mir
wirklich nétig zu sein, zu diskutieren, Denn mich hat es — ich mug sagen —
aufgebracht. Mich hat es aufgebraucht, weil dies eine Nachrede auf dep
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Vle] lSCIlllCllkelt. lCh ann mir “lC]lt dellkell da W dle c S d
k n 3 B 1T auf S W €15¢e Imnaem
w1T Sagell, WIT mussen glleeI], daB dle IJAIO €1n neues Konzept flndet, daS

SOZLlSElgEIl €T reaensoe EngIlg naner 1s > (‘ N ') en Frieden erhalten
daS laube ICh ]llcht. ICh glaube, daB IIleden nur dadurCh en[S[ehen kann,
g

ird, ie NATO.
indem neu gedacht wird, iiberhaupt neu gedacht wird, iiber die

Intervention: Giunter Gaus

i i men
Ich bin froh, daB ich dazu beigetragen habe, daf} es zur Diskussion gekom
C s
i - . b ,
. nur unter Berufung auf den Text, dennlch hier vprggtr;lgcieélhh;a l::e
Ich kann s ich befiirchte — Wenn ich sage: bg_furchte, melﬁle 11(1:te,r e
Sagerlll’t ‘;]ca:lh wiirde lieber so reden wie Sie. Ich be;furchte, daf 1:;1 ;:el:l Wirg cgange-
F:rrlcFri.edensbewegungen vor vergangenen Kriegen gesagt ha .
n

N enen
lernen, den Frieden zu denken. Ich befiirchte, da[i ﬁlferllm;?irrggigi?;gn uns
S, Kriegen gesagt haben, "

: egungen vor vergangenen : : den, wire
S;Ife(?i?}f?:gv:nftikfr nicht einlassen. Was Wli-? n_el(lj zu le:ls(;cggnhabz?ev;zl;lz T
x R des Friedens e L -
i Verstindnis — und zwar : L . SRR
P ;n eénirigle Menschen, aus versténdhche_n Gru'nden aufbrlp%envseenn i
glanze\(?)vsin’nen daB die reale Friedensmoglichkeit gegebend;: habe ich auch
;{1 glitéitc'sn Pc;litiker anbieten. Und ich m&chte doch sager;l, i T e
= t: nicht Realititen unbesehen iibernehmen, son ‘Er S R
s .b r das, was am Ende herauskommen muB,. mub p tiohel Vartrans
o ;iche wire froh, wenn Basisbewegungen ZWISZhen;taff (lj(;e nsibloibt
seim. T ; daB wir in der Zeit, -
: s . Ich kann nicht sehen, ] ! - triige
ghl'legenel;?::]?e? so weit entwickeln, daB sie zwischenstaatliche Vertrig
asisbew

abschlieffen.

Intervention: Jurek Becker

i Beispiel
h bin nicht der Ansicht von Gilinter Gaus. Ich glaube n1cl;)t, .csiaefi nz;n;) roz esses
I(': > die aus Washington zur Zeit kommen, dqs Ergebni el oLty
d'ledT(c)lnf,sich ausschlief3lich unter Politikern abggsplelt hat. Hnt R
Slr'lt ’ol?tischen Argumenten gefiihrt wurde. Das ist das Resulta
mit p TEs
A o Bispiol () iissen zwei Auseinandersetzungen
iei 1 zum Beispiel (. . .) Es miissen 1ande ungeR
Bel"ﬁl?erezi?l %Euinmal die der Politiker, die nicht unsere sellq l}(logir;eanehler
e f(eglen Sa'tz auf dieser Ebene sagen, ohne daf einem g glcs [l Feh'&
kzrcll?gewiesen werden. Ich bin mir dessen bewu{?»tl.1 D'zils’ ;S;izltﬂ len;en denn.
n - . 3 . w1 ,
i i G h will’s nicht lernen. Ic will’s ni mich
m_ICh unlsElicsh ;rl fll)l:vlvee,ga:-:lilerllgh halte etwas anderes fiir nutzhche; Illléld wichtiger,
) - - 1 ]
gﬁ?ﬁh diesen Druck zu erzeugen, zu dem wir in der Lage
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Intervention: Glnter Grass

g A 1

Europas wiir: i i i i
P den sich einem Krieg, einem Weltkrieg widersetzen — das

verniinfti i it ei
g€, pragmatische Vqlk mit einer starken Friedensbewegung sich so

Christa Wolf

E:hi S:hlltISIE“EI u"d lSSEns:haftlEl Im I: EZE"ltE] l! 51 [hE 4 ‘tlshnung deI

Kriegsvorberei ie si
rieg reitung, die sich am deutlichsten durch die wahnsinnigen

daB nicht n : ;
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: ' General von Meyenfeldt

(. . .) Was ich bei dem Denken und Sprechen iiber die Riistungsproblematik
immer wieder feststelle, ist das Unvermdgen, die innerhalb der Gesellschaft
drohende Entwicklungen auf dem Gebiet der Riistung in eine verantwortungs-
vollere Richtung zu lenken. Unverméogen bei Politikern und auch bei Biirgern,
die an der Basis der Gesellschaft leben und die nicht fihig sind, ihre
Beunruhigung {iber die heutige Lage in verantwortungsvolle Taten umzuwan-
deln. Diese Unfihigkeit kann meines Erachtens nur {iberwunden werden,
wenn wir mehr achten auf die Folgen unseres Handelns fiir andere — zum
Beispiel fiir Vélker der Dritten Welt — und wenn wir bereit sind, auf veraltete
politische Instrumente zu verzichten, so wie das Suchen nach Gleichgewicht
und das Verhandeln aus einer Position der Stirke. Dieses Unvermdgen kénnen
wir nur iiberwinden, wenn es uns gelingt unser Denken und Handein auf
vielerlei Gebieten zu erneuern, und ich mochte Sie auffordern, zu dieser
Erneuerung beizutragen. (. . .)
Da Entwicklungen auf dem Gebiet der Riistung nicht eigensténdig sind, sie
bekommen Fahrt und Richtung unter EinfluB der gesellschaftlichen Krifte —
politische, militir-6konomische, technologische und ideologische — sind
Anderungen in diesem Kréftespiel erforderlich, um bedrohliche Entwicklun-
gen auf dem Gebiet der Riistung in eine verantwortungsvollere Richtung zu
lenken. Mit anderen Worten: wollen wir ein verantwortungsvolleres Sicher-
heitssystem fordern, dann miissen wir neben dem Kampf gegen die Atomwaf-
fen auch nach einer neuen AuBenpolitik streben, nach einer neuen militdri-
schen und 6konomischen Politik, nach einer besseren Beherrschung der
Technologie und nach mehr Aufmerksamkeit fiir die Férderung von Frieden
und Gerechtigkeit in Unterricht, Erziehung und Bildung. (. . .) Der Kampf
gegen die atomare Riistung kann nur zu Ergebnissen fithren, wenn sie ein Teil
ist von einer totalen Anstrengung, gerichtet auf die Besserung der nationalen

und internationalen Gesellschaft.

Robert Jungk

(. . .) Wir vergessen zu oft, daB Politiker ja heute nicht mehr so wie friiher in
einem echten Kontakt mit den Biirgern, mit dem Volk sind, sondern daB sie in
einem MaB abgeschirmt, isoliert sind, daB sie eigentlich in einem volkslosen
Raum arbeiten und denken. Und dieses Denken wurde mir durch das, was
Giinter Gaus gesagt hat, geradezu exemplarisch vorgefiihrt.

Haben eigentlich die Strategen einmal dariiber nachgedacht, was geschieht,
wenn die Menschen, die sie gewihlt haben oder von deren Geld sie leben, nicht
mehr mitmachen wollen? Wenn der Widerstand, dessen Anfinge wir heute
erleben, sich nicht mehr nur quantitativ, sondern auch qualitativ steigert, das
heift, wenn er gefihrlicher wird? Und das ist die Pandorabiichse, von der ich
spreche.

Wir haben es bei den modernen Kriegsapparaturen mit auBerordentlich
empfindlichen technischen Apparaturen zu tun. Unsere ganze Zivilisation ist
technische Zivilisation und wird immer verwundbarer. Das bedeutet aber
auch, daB sie immer leichter durch diejenigen, die diesen Gang, die Richtung
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Benito Wogatzki
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gv e“? bt (izcrlc]zlff;rnel::_s,l WIr regen uns mit Recht sehr auf iiber die Lage in der
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R Beckegr :ng' 1at? Ich meine, alles, woriiber wir uns ereifern — ich
St é;r o;t, §ehr au{m.er!(sam_, ichstimme ihm in vielem zu — das
o ’verstri? l;a:cl: davolligirre, in diesen Vorschligen drin, Wollén
achten? Was suer \viril en ?ass?n und wollen wir darauf tiberhaupt gar nicht
el wie: hFazu. Konngn Wir uns vielleicht darauf sogar einigen
S Zweitens-c lige : untgrstutzgn, obwohl sie von einem Politike;
dreiBig Sl d\;gré die wir — wie Hermlin, Kant, andere — seit nun
ittt er . R‘ Fx'ledeqspohtik machen, — werden es bestimmt
Biie e Wwollen es auch nicht zulassen, dafy in der DDR jetzt zwej
< e ingdiegs(;n gntsteh'er}. Das wz:ira eine Spaltung unserer Kraft. Und
el T Frage einig, daf3 wir alles versuchen werden ein ' Ich
& nicht entstehen zu lassen. Es ist ja auch nicht so, daB dié DDeliob(::bi

Fragen angeht, so kann und will keiner aus seiner Haut. Ich konnte ja zu Heym
sagen, bitte, unterlasse es, den geschundenen Gedanken zu bedienen, daf3 von
der DDR eine Bedrohung ausgeht. Das wird nicht helfen, wir werden uns da
nicht einigen. Also stellen wir fest, in diesen Fragen gibt es allerschirfste
geistige Konfrontation. Und doch und doch: bleiben wir zusammen im Kampf
fiir das Gemeinsame. (. . .)

Wenn hier erst die Raketen stehen, werden solche Begegnungen nichts mehr
nutzen. Im Gegenteil: solche Begegnungen werden zu einer Verschleierung
einer sehr schlimmen Lage. Ich bin am Ende der Begegnung in Berlin durch
den Ausruf bekannt geworden: Es geht, es geht. Ich méchte nie in die Lage
kommen, derjenige zu sein, der dann gerade noch rufen kann: zu spét, zu spit.

Heinar Kipphardt

So sprach ich kiirzlich mit dem General, der friher Haigs Stellvertreter in der
Nato war. Erist jetzt auBBer Dienst, der General Schmiickle, und spricht gern in
Gesprichsrunden, Clubs usw., iiber die Neutronenbombe zum Beispiel oder
iiber Soldaten als Friedensschdpfer und solche Dinge, was ja Militirs immer
gerne tun, nicht? Sie sind ja immer die Friedenserhalter der Welt und waren das
ja alle Zeit, es hat ja auch nie jemand einen Angriffskrieg gefiihrt, sondern es
gibt ja nur Vergeltungskriege oder Zuriickschlagen oder sowas. In einem
Fernsehgespriéch stellte ich ihm die Frage, wie er sich persdnlich wohl verhalten
hétte, wenn aus Washington der Befehl gekommen wire, einen atomaren
Préiventivschlag oder einen atomaren Gegenschlag auszulosen. Schmiickle, wie
viele Generale ein freundlicher und charmanter Mensch, meinte, er wire
eigentlich ganz froh, daf} er diese Biirde los sei, aber sie — das heiflt die
Verantwortlichen der Nato — hétten damals fiir diesen Fall immer nur geiibt,
daf die Befehlswege nach oben und nach unten verldBlich funktioniert héitten,
damit ndmlich die Fithrung ihre Option behalte.
Das ist wahrscheinlich die Antwort aller Militdrs der Welt. Es ist gleichzeitig
die Rechtfertigung, die Adolf Eichmann immer wieder iiberzeugt vorbrachte,
namlich: er sei in einem Befehlsvollzuge gestanden, er sei an einen Eid
gebunden gewesen, er habe pflichtgemif nach Befehlen gehandelt, als Rid-
chen im Getriebe, und als Untergebener sei er fiir die Durchfiihrung von
Befehlen nicht verantwortlich. Das Gewissen liege bei der befehisgebenden
Seite, das sei bei ihm nicht anders als bei einem Luftgeschwader-KommaSeite.
Einige Beispiele sollen — ohne Anspruch auf Vollstindigkeit — den Rahmen
aufzeigen. So ist es u. a. selbstverstindlich, daB Mitarbeiter fiir den Auslands-
einsatz vorbereitet werden. Die Vorbereitung, die gemeinsam mit dem Ehe-
partner erEbenen. Zu ihr war jeder Biirger im Krieg verpflichtet und er ist es
noch. Der Krieg gilt als ein volkerrechtlich kodifiziertes Mittel, die Politik von
Staaten fortzusetzen. Da die Generalstibe durch die Waffenentwicklung in
Genozidkategorien denken miissen, ist aber der Krieg kein Mittel mehr,
irgendeine Politik oder irgendein Geschiftsinteresse wahrzunehmen. Der
Krieg muB als Ganzes gedchtet werden, als Atomkrieg wie als konventioneller
Krieg und mit ihm die soldatische Haltung, das ist die nur funktionale Haltung,
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entstandenen Kosten der Schlacht konnte jeder der Falklinder zum Pfundmil-
liondr gemacht werden und sich damit von den 6den und kalten Inseln in
wohnlichere Gegenden umsiedeln lassen. Sollte der Druck der 6ffentlichen
Weltmeinung die kriegfithrenden Lander doch noch zur Besinnung, d. h. zum
sofortigen Waffenstillstand, bringen, so lehrt uns diese todernste, operetten-
hafte Klamotte doch folgendes: Wir haben allen Grund, auch demokratisch
gewihlten Politikern zu mifitrauen. Getrieben von sachfremden Erwigungen
wie Prestige, Gefallsucht der Massenpresse gegeniiber, das Sich-hiniiber-
Retten von Legislaturperiode zu Legislaturperiode, oft unter Preisgabe der
Wahlprogramme und -prinzipien, unter denen sie angetreten sind, koénnten
sich zu einem grofen Sicherheitsrisiko fiir den Frieden auswachsen und damit
unberechenbar werden.

Ihre Fihigkeit, sich dauerhaft gewaltfreie, alternative Gesellschaften iiber-
haupt vorstellen zu kdnnen, ist total verkiimmert. Analysieren wir doch einmal
die’ Sprache unserer Spitzenpolitiker! Schauen wir doch einmal unserem
jetzigen Bundeskanzler recht gut aufs Maul! Im Gegensatz zu seinem Vorgén-
ger ist hier der letzte Rest an Utopie, humanem Appell und moralischem
Vorstellungsvermégen abhanden gekommen. Der Filialleiter eines Super-
marktes redet und handelt im Prinzip nicht anders und das ist allerdings ein
biBchen wenig.

Besinnen wir uns endlich auf unsere eigene Phantasie und Verantwortung!
Nennen wir die Dinge beim Namen. Wir haben die Chance, ein demokratisches
Friihwamsystem aufzubauen. Nennen wir die Nachriistung — verbotene
Aufristung, und die Aufristung — Vorbereitung zum Massenmord, die
Vorwirtsverteidigung — Angriff, den Ernstfall — Krieg. (. . .)

Crispin Aubrey
\

(. . .) In GroBbritannien hat die Presse die Friedensbewegung nicht sehr
unterstiitzt. Nur wenige der auflagenstarken Tageszeitungen erwidhnen sie
iberhaupt, es sei denn, es geht um eine so grofle Friedensdemonstration, daf3
man sie nicht ignorieren kann, oder, wenn Leute festgenommen worden sind.
Und dann wird es hiufig als Witz oder als eine finstere kommunistische
Verschworung dargestellt. Eine britische Zeitung hat CND — die grofte
Organisation der Friedensbewegung — mit dem sowjetischen Geheimdienst in
Zusammenhang gebracht, was bei uns als ein sehr direkter Angriff gilt. (. . .)
In der gegenwirtigen Kriegssituation hat diese Presse ihr wahres Gesicht
gezeigt, Friedensfreunde werden als Verriter dargestellt.
Der BBC war in dieser Hinsicht besonders schlecht.
Die CND-Demo vom letzten Jahr mit 250 000 Menschen erhielt knappe
zweieinhalb Minuten Sendezeit, und keine einzige klare Aussage der Organisa-
tion, warum sie zur Demo gerufen hatte, war ausgestrahlt worden.
Wie Sie vielleicht wissen, hat BBC den Film ,,War Game*“ von Peter Watkins
verboten. Dies geschah als Folge des Druckes der Regierung auf BBC. Der
Film wurde den Vertretern der Regierung gezeigt und wurde deshalb nie im

BBC ausgestrahilt.
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BBC hat ebenfalls vor kurzem einen Vortrag von E. B, Thompson verboten,
ebenfalls wurde eine Diskussion mit Prof, Michael Pence von der Open
University fiir den Rundfunk verboten.

Es gibt aber auch hoffnungsvolle Anzeichen. Mehr und mehr Journalisten
fangen an, die Regierung in ihrer Nuklearpolitik zu kritisieren. (. . )

Ich denke, Schriftsteller tragen eine grof3e Verantwortung hinsichtlich der von
ihnen verwendeten Sprache. Dieselben Worter, die die Experten benutzen —
wie Modemisierung, taktische Nuklearwaffen, gestufte Abschreckung (flexi-
ble response) — kénnen direkte Unterstiitzung der Ideen bedeuten, die sie

darstellen. Wenn also eine neue Generation von Nuklearwaffen eine neue

da mehr und mehr diese Sache vorziehen. Und wenn sie das tun, erhilt die

Friedenshewegung einen méchtigen Verbiindeten bei der EinfluBnahme auf
die &ffentliche Meinung.

Jo Pestum

(- . .) Es stimmt mich durchaus hoffnungsvoll, wenn ich die Aktionen junger
Leute etwa auf den Kirchentagen erlebe, die Initiative wSchwerter zu Pflug-
scharen®, die leidenschaftlichen Bemiihungen bei den Friedensdemonstratio-
nen. Aber dagegen stehen die vielen anderen: die, die das Begreifen einer
weltbedrohenden Gefahr nicht einmal an die AuBenhaut ihres Schidels
dringen lassen; die, deren Vorstellungskraft so verkiimmert ist, das sie sich die

einen Krieg anzufangen. Das sind ja nicht Entgleisungen: Hier werden
Mechanismen wirksam, die wir alle in schrecklicher Erinnerung haben und die
die schier hoffnungsferne Miihe der Friedensmacher wie eine Sisyphosarbeit
erscheinen lassen. Friedenssehnsucht: pervertiert.

Haben die Eltern versagt? Haben die Schulen versagt? Haben sie die Erziehung
zum Frieden tiberhaupt ernsthaft in ihren Auftrag des Lehrens und Lernens
einbezogen? Und — das war ja unsere Frage — was konnen die Schriftsteller
nun tun, falls sie etwas tun kénnen? Bewirken ihre relativ leisen Stimmen in

das Denken und Fiihlen der Kinder und J ugendlichen? Ich habe da die Klage
von Giinter Grass im Ohr: ,Die Lehrer lesen nicht!* Das kommt sehr pauschal
daher, ich wiifite Gegenbeispiele, aber im Prinzip stimmt es leider. Dennoch:
Ich méchte gerade die Kolleginnen und Kollegen von uns, die vor allem fiir
junge Leute schreiben, auffordern starker als bisher aus der Unverbindlichkeit
herauszukommen und eindeutig fiir den Frieden als einzig denkbaren Ernstfall
das Wort zu ergreifen. Vielleicht gelingt es ja, da und dort kreative Phantasie zu
entziinden bei denen, die noch im Sinn des Wortes unbefangen sind, bei denen
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Martin Gregor-Dellin

) Wir kénnen davon ausgehen, daf} die be:iden Paktsysteme, c;/orl; :;Ie:n
5':.', .t -cheidungen das Uberleben der Menschheit hc_eute weltgehe:‘ abt nst% .
en :neinander resistent sind, das heift, einander w1derstehex(1i unU ::; rgsl(l:hie dge
Etegn Fall voreinander Halt machen. Der ,,Zwang zum Dulc‘l‘en er
ist daher identisch mit der Bewahrung des Weltfriedens™. e SN
Dieser Zustand wird zu Unrecht als auswe;gslos ?|1gese!1en, un i 0
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i billigt werden. Auch die Qe§e schafte 4 1
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daher aufhoren, eine Bedingung fiir die Existenz des an erefl 2 lich{n e
3 idert auch die ilerantwortung der Paktsysteme gegenemander..narsnGleiChge_
z.:\ ffassung des Amtes, das ihnen bei der Aufrec.l‘lterl}altung.elne i
wil::htes ohne Schrecken zufillt — nicht nur gegeniiber ihren elglex::ix: betroffex;
sondern auch gegeniiber dritten, die von einem Zusammenbruch
' 2 . . . -e
g%ll;:: Feststellungen relativieren nicht d[e Frage dqr Mgnsch_enysc:it[:z,a\::; :; 4
durch die Helsinki-Akte aufgeworfen wird, aber sie ruc;kt sie in st
Licht und bestimmt die Wege, die zu ihrer Reklamierung emgle.dvo"er
* den miissen. Der auf Gewalt gegriindete Friede kann, wie wir aus bl voler
v]:i,'.‘lszrahrung friih.erer Jahrzehnte wissen, Gleichheit und Frelllf:nt um Drang ia{
deren gewaltsame Durchsetzung abgr kann c‘ilep qudfvr; :;n::rnﬁ,: 'Schurken
justiti at mundus — es lebe die Gerechtigkeit, wen _
lzltllsgt;t\;ﬁaggeéﬁen — darf nicht mehr Richtschnur der Politik sein.
Dies kann von beiden Seiten akzeptiert werden. e
Die Frage ist heute nicht, welches MgB an Frglhelt 0 Tr B
Gleichheit darf geopfert werden, damit Si.r E;nedc c:lrtl:: tfrx:éleich geart,cten
it am Leben bleibt, sondern: Wie ann unter 15
h(gi:::lcl:é;fz:ften ein System zur Friedenssnc.h_erung erarbeitet werdzl;,r ::ésu ;iéﬁ
atomare Katastrophe nicht durch gegenseitige Abschreckung, son

gegenseitige Garantie ausschaltet. (. . .)
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Internationaler Schriftstellerappell an die Welt6ffentlichkeit

Angesichts der gegenwirtigen, in der Weltgeschichte beispiellosen Bedrohung, die
jeden Augenblick zum Untergang der Menschheit fiihren kann, haben wir, Schriftsteller
aus 48 Lindern, aus Australicn, Belgien, Brasilien, Bulgarien, Bundesrepublik
Deutschland, Chile, China, CSSR, Cuba, Dinemark, Deutsche Demokratische Repu-
blik, El Salvador, Finnland, Frankreich, Griechenland, GroBbritannien, Indien, Israel,
Island, Italien, Japan, Jugoslawien, Kamerun, Kanada, Kenia, Kongo, Korea, Libanon,
Luxemburg, Mali, Nicaragua, Niederlande, Osterreich, Polen, Portugal, Ruminien,
Schweden, Schweiz, Senegal, Spanien, Siidafrika, Syrien, Tirkei, Tunesien, UdSSR,
Ungarn, USA und Zambia als Teilnehmer an den Internationalen Literaturtagen in
Koln am 25. Juni 1982 die folgende Resolution verabschiedet:
Unsere Kolner Begegnung hat den Weg fortgesetzt, der mit dem Friedens-,, Appell der
Schriftsteller Europas® im Sommer 1982 eingeschlagen wurde und tiber die , Berliner
Begegnung® vom Dezember 1981 und das ,,Haager Treffen* vom Mai 1982 weiterfiihrt
zu den schon traditionellen Treffen in Sofia (29. 9. bis 1. 10. 1982) und Rotterdam im
Sommer 1983. In dem BewuBtsein, da Hunger und Elend in der Dritten Welt keine
geringere Bedrohung fiir die gesamte Menschheit sind als das anhaltende Wettriisten,
werden wir uns nunmehr gemeinsam weltweit und als Teil der internationalen Friedens-
bewegung einsetzen fiir
— die vollstindige Beseitigung aller Massenvernichtungswaffen,
— einen gerechten Interessenausgleich ohne Krieg und
— die Schaffung friedlicher, freiheitlicher und menschenwiirdiger Zustinde in allen
Erdteilen.
Die riicksichtslose Ausbeutung vieler Liinder der Dritten Welt ist die wesentliche
Ursache fiir deren Not und Bedriickung. Zwischen ihrer Armut und der Vergeudung
oder Zerstdrung der Reichtiimer dieser Erde, nicht zuletzt zur Anhaufung immer neuer
und groBerer Ristungspotentiale, besteht ein direkter Zusammenhang, der die Integri-
tit der Nationen, den Weltfrieden und die Existenz der Menschheit bedroht. Wir
widersetzen uns allen Kriften des Rassismus, der Apartheid, der Diskriminierung und
Unterdriickung jeder Art. Wir treten dafiir ein, daB in diesen Gebieten wie iiberall in der
Welt die Menschen von Fremdherrschaft befreit werden, die immer neue Kriege und
Stellvertreterkriege verursachen.
In Ubereinstimmung mit der , Haager Erkldarung* vom 28. Mai 1982 unterstiitzen wir
daher alle Bemiihungen, die der Sicherung des Friedens durch Abriistung gelten, gleich,
ob sie den Segen der jeweiligen Regierungen haben oder nicht, Wir sehen es als unsere
Pflicht an, den Menschen, die wegen ihres Eintretens fiir den Frieden verfolgt werden,
nach bester Kraft zu helfen. Wir wenden uns gegen jeden MiBbrauch der Sprache, der
der Verschleierung oder Beschonigung kriegerischer Absichten dient. Wir werden die
uns zur Verfiigung stehenden Mittel dafiir einsetzen, die wahren Sachverhalte und
geheimen Komplizenschaften aufzudecken und jedermann verstindlich zu machen.
Solange keine internationalen Abmachungen tiber eine allgemeine Abriistung erreicht
werden, sollte jeder weiteren Aufriistung und den Vorbereitungen dazu — wie sie jetzt

_ durch die Aufstellung neuer Atomwaffen in Europa und Asien im Gange sind — iiberall

in der Welt Widerstand geleistet werden.

Wir treten fiir politische Losungen ein, die der Entspannung dienen, die Riistungen
vermindern und das Gleichgewicht des Schreckens durch eine gegenseitige Sicherheits-
garantie ersetzen,

Wir begriiBen jede Vorleistung, die zur Verminderung der Bedrohung erbracht wird.
Hierzu zéhlen wir den Verzicht auf den , Erstschlag®, gleich mit welchen Waffen, wozu
wir alle Michte auffordern. Wir verlangen die gleichzeitige und vorbehaltlose Auflésung
der beiden Militérblocke.

Unsere Kolleginnen und Kollegen in aller Welt, die mit dem Wort und der Sprache
arbeiten, fordern wir auf, mitzuhelfen bei der Erziehung einer friedenswilligen und
friedensfihigen Generation. Wir verpflichten uns, mit ganzer Kraft fiir diese gemeinsa-
men Ziele und ihre Verbreitung einzutreten und uns allem zu verweigern, was ihnen
widerspricht. INTERLIT 82, KéIn, den 25. Juni 1982
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Bernt Engelmann

Wir, Schriftsteller aus 48 Landern, haben uns hier in Koéln zusammengefunden,
um einige Tage lang gemeinsam zu iiberlegen, was wir als Autoren dazu
beitragen kénnen, die internationalen Spannungen zu vermindern, der Ver-
nunft zum Durchbruch zu verhelfen und einen neuen Weltkrieg, der durch den
Riistungswettlauf der beiden groBen Blocke tiglich wahrscheinlicher wird,
doch noch zu verhindern.

Wir, die deutschen Schriftsteller, gleich ob in West oder Ost, fiihlen uns

besonders dazu verpflichtet, unser Auferstes zu tun, den bedrohten Frieden zu
retten und dauerhaft zu sichern, zum einen weil es eine erst viereinhalb

am meisten gefihrdet sind,
Zwischen beidem besteht mdglicherweise ein Zusammenhang: Von der Fiih-

vermeintlich begrenzbaren — atomaren ,,Schlagabtausches® ausersechen. Zu
allem UberfluB haben sich die Verantwortlichen hierzulande in den Irrglauben

vermehrte Aufriistung verhindert werden kénnte. Dabej beherbergt die
kleine, dichtbevélkerte und hochindustrialisierte, daher besonders verletzliche
Bundesrepublik schon heute ein Vernichtungspotential, das grof3 genug ist,
unseren Planeten samt seiner Atmosphiire vollstindig und endgiiltig zu zersto-
ren. Es ist fiir uns kein Trost, zu wissen, dal wir Bewohner der Bundesrepublik
iber dieses gigantische atomare und chemische Munitionsdepot, das unsere
Schutzmacht hierzulande errichtet hat, selbst keinerlei Verfiigungsgewalt
haben. Wir glauben auch nicht, daB dies unsere Nachbarn beruhigen kann. Wir
sehen als Deutsche die besondere Verantwortung, die wir tragen, noch
drastisch verstirkt.
So kam es im vergangenen Jahr zu einer ersten Friedensinitiative deutscher
Schriftsteller aus Ost und West, fiir deren Zustandekommen unser besonderer
Dank Hermann Kant zu gelten hat, dem Vorsitzenden des Schriftstellerverban-
des der DDR. So kam es im August 1981 zum »Appell der Schriftsteller
Europas*, dem sich inzwischen in beispielloser Einmiitigkeit nahezu alle
angeschlossen haben, die die zeitgendssische Literatur unseres Kontinents
reprisentieren. So kam es, daf unsere japanischen Kollegen, ebenfalls aus
einer besonderen Erfahrung und einem besonderen Verantwortungsgefiihl
heraus, unsere europdische Initiative aufgriffen, zu ihrer eigenen machten und
dafiir im afroasiatischen Raum starke Unterstiitzung fanden, wihrend wir in
den USA und in Kanada Verbiindete gewinnen konnten. Es kam dann zu jener
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. DaB uns dies, allen Unkenru ; i i
sc,h::fe:meinsamen EntschlieBung gekommep sind, zu deg alled"r?:l:ll;tezrm et
Gie o%v'etischen Kollegen — Wesentliches beigetragen ha. en, “¢ e semuts
' u]ch was dieses weltweite Friedenstreffen der Schnftsteke(ri ‘ Kollégen
gens,e?l Vorbereitung und Organisation unser b_eson‘derer Dan ; :x i
- d E. Hoffmann und Angelika Mechtel gilt. Sie haben al ec1 gein s,tﬁck
IGI\?{‘ERI._,IT zu dem erhofften Erfolg werden zu lassen, der uns wieder
i : ' . - - m Ser
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still, wenn dein starker Arm es willl* — mehr BewuBtsein bei den Massen
geweckt, mehr fiir die Arbeiterbewegung geleistet als die meisten ihrer
Theoretiker, Politiker und Funktionire. Wir kénnen der Friedensbewegung
heute #hnlich méchtige und wirksame Impulse geben.

Dabei diirfen wir nicht vergessen, daf3 es nicht allein um die Verhinderung der
atomaren Katastrophe geht. Es geht um eine wirkliche »Null-Losung® im
Bereich der Kriegsriistung, keine Reagan’sche, sondern eine echte, ndmlich
um die restlose Beseitigung und Achtung aller Angriffs- und Massenvernich-
tungswaffen, nicht allein der atomaren, nicht allein der ABC-Waffen, sondern
auch der bedauerlicherweise als . konventionell« bezeichneten Instrumente des
Massenmordes, Es geht dartiber hinaus vor allem auch darum, der in ihren
AusmaBen kaum noch faBbaren Vergeudung, die durch die Hochriistung seit
Jahrzehnten betrieben wird, endlich Einhalt zu gebieten. Fiir immer neue,
immer zerstérerische Waffensysteme werden die Existenzgrundlagen der
Menschheit, werden Fauna und Flora bedenkenlos vernichtet, werden unsere
Rohstoff- und Energiereserven buchstiblich verpulvert — angeblich zu unse-
rem Schutz, in Wahrheit aus grenzenloser Macht- und Profitgier. Wihrend der
groBere Teil der Menschheit hungert und friert, an durchaus heilbaren

menschenwiirdiger Zustinde fiir alle notig wire, fiir eine Riistung ausgegeben
deren gegenwiirtiges Vernichtungspotential léngst ausreicht jeden Hauch von
Leben auf unserem Planeten und diesen selbst auszuldschen.
Es fehlt auf dieser Welt janichtan Erfindungsgeist, an Anstrengung, auch nicht
an Nahrung, Rohstoffen und Energie, es fehlt bei den allermeisten nicht einmal
am guten Willen. Es fehlt jedoch bej sehr vielen noch an der Erkenntnis der

Hier liegt unsere Aufgabe als Schriftsteller: Die Verhetzten, Manipulierten
und Desinformierten geduldig aufzukliren, die Zégernden mutig und ent-
schlossen zu machen, ihnen allen Zielvorstellungen zu geben, fiir die es sich mit
allen Kriften einzusetzen lohnt — das liegt in unserer Fahigkeit, das ist unser
Recht und, da wir es konnen, diirfen und miissen, auch unsere Pflicht.
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Leonhard Mahlein

. " . : it
@ sich die Gewerkschaften in allen Lindern fiir den Frieden einsetzen
Da

ke[inen Nd?:ll?‘:izl:x.l zum 1. Mai 1890 standen hierzulande unter der Forderung:
Scho

i Volkerverstindigung®. _ . :
”Fnederll'sltl:r?s waren es allemal die Arbeiter, die Angestel_lten lunt(tie r:hre
;?emi]lieen die unter kriegerischen Auseinandersctzunggn 2'1:( Izlélen hatten.

iy i stets ¢ leren Seite der Barrikade.

i i waren stets auf der anderen | . -
gle Pzr»?/git;l:xr'eRﬁstungs- und Kriegsvorbereitung bringen uns um die Friichte

um : :

}]m;erel\rllﬁ;libigf die Riistung geht der sozialen Sicherung, geht Schulen,

v i loren.

i i d anderen Leistungen ver!

%( m\?:rrgg;;;rlll;nn.] ahr sind allein 50 Millionen Menschen an Hunger gestorben,

e i dhrung.

i he Zahl leidet an Untererni 1 ) _
gﬁliﬁzﬁﬁ %ruchteil der jihrlichen Rustungslausgag)el} w1111rde reichen, um

i iegen.

i er Jahre den Hunger auf der" Welt zu bes 0 "
bDlgglfzﬁtx:? :egs richtig, wenn gesagt wird: Riistung totet, und zwar téglich, auc
heute SCPCS)?éts haben es die herrschenden Kreise verst&_lnden, auBanolle:;;(:lelef
]S)rellt;flﬁ;.gen dazu zu benutzen, um zugleich auf den inneren Gegner

p .
knup};gllri- waren es hierzulande die ,,vaterlandslf)sc?n (.}esellf:r;l tz ;:116 man
VC‘;ol te, einsperrte und der nationalen Unzuyer}asmg_keﬂ ctl)emcd ég Ci:éwerk-
;Ierch %93’3 waren es die ,,Volksschidlinge*, naml1ch die J}l en, Clhristen e
sc?lafter die Kommunisten, die Sozialisten und die engagierten
M L & tandenen Friedensbewe-

dchti an die Anhinger der neu entsta _ .
Hiﬁgteggégigg tll\/%z)silaus zu sein; also wieder einmal werden sie der nationalen
gu ’ . .

lassigkeit geziehen. -
ggf;r‘iiegre Virdéiclgltigungen sind dazu angetan, und oftmals auch da

bestimmt, fortschrittliche Entwicklungen zu ldhmen. . .

In unsereil Schulbiichern liest man zwar, Deutschland habe zw

erlitten, und zwar im Jahre 1918 und im Jahre 1945. ' S i

Nein d’as deutsche Volk hat sie nicht 1918 und 1945 erlitten — s

im Ja 4 und im Jahre 1933, a )

1Srn Jaa?rrZslfgollgel;ichtig, daf sich nach dem 2. Weltkr_leg I_uerzulan.de alle einig

(;;Zn in dem Willen: nie wieder Faschismus und nie wieder Ifjr'le%.o e

g halb haben die Gewerkschaften Ende der sechziger Jahre 1§ utth oo

Er?'fspaannung und Auss6hnung mit den Volkern des Ostens begrii

“t t. . L3 Iy _
EZE?eftnllli?;se;;t?vii abermals feststellen, daf3 diese Entspannungspolitik gefahr

. : . . » ten
%S;rlsileben den Anlaufzu einer gigantischen Hochriistung bisher unbekann

: - . . I3 m te
ﬁilss(?llnasl?zlstl in Zeiten des atomaren Overkills unsere Sicherheit erh6hen kdnnte,

i den!
wenn weitere Massenvernichtungswaffen entwickelt und aufgestellt wer
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In Ubereinstimmung mit dem jiingsten DGB-BundeskonkreB stelle ich fest:
»Es darf keine Stationierung neuer Mittelstreckenwaffen in Europa geben. «
Undin Ergénzung dazu méchte ich wiederholen, was der Gewerkschaftstag der
IG Druck und Papier bereits im Oktober 1980 beschlossen hat: Die Bundesre-
gierung wire gut beraten, im Rahmen der Nato darauf hinzuwirken, daB der
Sogenannte NachriistungsbeschluB vom 12. Dezember 1979 aufgehoben wird.
Den billigen Vorwurf der »Eindugigkeit*, der in diesem Zusammenhang
immer wieder erhoben wird, weisen wir zuriick. Wir wollen weder amerikani-

genden Worten man sie auch zu rechtfertigen versucht, wird immer wieder
Riistung erzeugen,

In diesem Sinne giltes, an Stelle von Konfrontation und MiBtrauen eine Politik
der Verstéindigung und der Entspannung zu setzen. Deshalb halten auch wir

Krieger und ihre publizistischen Freunde.

Deshalb begriiBen wir auch Schriftsteller-Begegnungen, wie das Treffen in
Berlin im Dezember 1981, die Konferenz in Den Haag vom vergangenen
Monat sowie nicht zuletzt diese Konferenz hier in Koin,

Gerade auf Schriftsteller und Publizisten kommt eine besondere Verantwor-
tung zu. Im Jahre 1898 entsandte der New Yorker Zeitungskonig Hearst einen
Bildreporter, um Kriegsbilder aus — dem damals noch spanischen — Kuba zu
liefern. Als der Reporter meldete, in Kuba sej alles ruhig, kabelte Hearst
zurtick: , Bleiben Sie. Sie liefern die Bilder, ich liefere den Krieg.“ So kam es
denn auch.

Der hinter dieser Aufforderung steckende politische Zynismus hat lejder nichts
an seiner Aktualitit verloren,

Militdrische Spannungen, Kriege werden publizistisch vorbereitet und be-
gleitet.

Vor dem 1. Weltkrieg schiirte die Presse téglich in millionenfacher Auflage
Bedrohungsingste und nationalen Wahn,

Die Nationalsozialisten hatten sich nach der Gleichschaltung dieses Propagan-
dainstrumentes besonders erfolgreich bedient.

Und schauen wir in ein demokratisches Land unserer Tage, nach GroBbritan-
nien: Es muB jedermann erschrecken, wie schnell und gedankenlos groBe Teile
der Presse den Falkland-Konflikt dazu benutzt haben, ein Treibhausklima
nationaler Emotionen zu erzeugen.

Auch dieses Beispiel lehrt: Solange wir die verdffentlichte Meinung wenigen
privaten Verlegern und Konzernen Uberlassen, steht die sachkundige und
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i u h hier-
ogene demokratische Willensbildung auf sch‘gache?\ l‘j;ltfiig /lf;:ll:ten L
abgeW o i fragen, ob die Presse ihrem ag, Fa K
ssen wir uns fragen, ' f =
zulan‘(tiﬁ:lrr:mkorrekte Informationen zu verbreiten und zu niichternem pol
yert lei immer gerecht wird. -
wigen anzuleiten, im ‘ one
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wie 1k02ierte Falschmeldungen iiber die angebliche militdrische Uberleg
oA Dstens Fingang in Schiagzéilen finden? .
ingang in Schlagzeile e
ac’ OSt'el)l:Sdi e%;er%e Recherche? Ist es saubere Benchterstdt'tung, Phag;}as:g
e bl;io aganda, wenn in den letzten zwei Jahren aus ]eél_em al:‘:ch d};r
’ .
oql(fl];--rlic}‘:en AnlaBl MutmafBungen oder Voraussagel} ubIer del_l Jl:;r(l) R
e i den — sei es in Polen, im Iran, in ]
rmee verbreitet werden 3 1 Ira il
ROtel}: g;ese Art von Presse werden Angste erzeug.t, die nuchterneiv l;zvn i ”
Du; (;ine realistische Einschiatzung der anderen Seite erschweren,
un

Heli achen. . . ] '
unm(;lgtlslglh?leine Bunkermentalitit, die letztlich dem Boden bereitet fiir
So e

kr‘iegeri;fhgelr(oanlliﬁle. daB sich die Deutsche Jogrqalisten-Uniodn llIledr glei
Dles’fgtellerverband in unserer Gewerkschaft bereits im S'Oaner es :/ldtgu s
SChIIn Jahres in einem Appell an alle Journalisten und Publizisten gewa
S istori innert haben.
i i torische Verantwortung er cr .
o al'lt'lgrr:' hlli/lﬁitéirisches Denken, die unkritische Verb.reltung.fal;cgelrﬁss(iie;
s iter' iahlenvergleiche iber militirische Pqtentlale, dle. da erewge i
ve.r - ng von Bedrohungsingsten und die Diffam1er1_mg der Frlg den S
Elizulilslsegn ein Klima entstehen, das sachliche Unterrlchtil.ntg (len S:scondere
Or i “ habe jeder Journalist die

ilsbi verhindert.“ Deshalb habe j . A :
gr';zlrllit\:vlig‘?l?fg sich um sachliche und wahrheitsgeméafe Berichterstattung zu

e 2

t:ri:ltlllh;l?s ;iiesem Grunde haben wir die Bemﬁh}lngen d@s Verb_andzej ?ig:;
scﬁer Schriftsteller begriifit, {iber alle Grenzen hinweg dléf Asxuﬁi)ilf 21 " Clehy
gemeinsamen Friedensappell zu b;wegerﬁ. "In 1der Tat: Sc

iZi énnen die Offentlichkeit wac ritteln. . _
lS);bll(lgifrtlzrrll gg;u beitragen, daf3 die Vélker nicht resignieren, sondern sich mit

ie fii i insetzen.

arkter Energie fiir den Frledep einse ' .
]")eérslﬁr Nichts ist so wichtig wie die Erhaltung de_s Frle(':lens. .
In die‘sé,rn Sinne wiinsche ich den Begegnungen, Diskussionen u
tungen dieses Kongresses einen vollen Erfolg.

Hermann Kant

i i in Satz

gogen einc Salve, cine beschrisbene Sete gegen i geladoncs Gesehat, oi
i i schriebene :

gegg'nlftmee Seallvlgsfrirtl)eenf?auer — was vermag Literatur gegen den I(C;Leg? it
\S\}/e:)rlzfus sir%ngt eigentlich dieser Ehrgeiz, der Litferat.ur fortdauerlrllghmerlllmwar
z heinigen — als hétte sie jemals, soweit sie ernst zu Ry eir;
i 5 hg edrohnt, als wiiiten die Literaten nicht ganz gepau, welcl =
gjliﬁtgsg 3(1)(;1 sNgidersinn l,md Untat aufgerichtet worden ist in einer Welt, in der
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man aber auch den Sophokles oder den Go
Briider Mann hat lesen kénnen,

Mit dem, was in einem Buch steht,

ausblasen, das ist schon wahr, aber Lite
manchen finsteren Winkel ausgeleuchtet und uns das Leben iiberschaubarer
gemacht; das ist, mit einem unzuldssigen Komparativ, wahrer.

Literatur ist nicht fiir den Zustand der Welt verantwortlich, aber schon fiir das,
was wir liber diesen Zustand denken. Das ist nun keineswegs eine demiitige
Rollenbeschreibung, und wer sie fiir sich annimmt, liBt sich auf einiges ein.
In Literatur geschieht Umverteilung von Erfahrung. Denn Litera

ethe oder den Tolstoi oder die

kann man nicht einmal eine Kerze
ratur hat uns Lichter aufgesteckt, hat

Schon wenn ein Stiick Literatur erreicht, d
biichen deutlicher sehen, eine um ein wenig

Sachverhalt bekommen, schon wenn Literatur die Menschen ein wenig weniger
gleichgiiltig, um eine Idee Wacher, um einiges gefiihlsreger macht, schon dann
hat sie Grofes bewirkt. Wo Literatur die Sinne schiirft, wenn Gewohnheit
abgestumpft hat; wo sie Lethargie verdiichtig macht; wo sie Unbehagen an der
schlimmen Zufriedenheit provoziert, da wirkt Litera
selbst den Hinweis auf ihre Pflichten.
Aber was vermag sie? Wieviel Divisionen hat die
Verstand? Wie brisant ist die Gerechtigkeit? D
wenn nicht die Gewalt zur Vernunft zu bringen, s
Grenzen zu ziehen.
Der Verstand kann nicht schiefen, aber es gehort Verstand dazu ein Gewehr zu
fithren — oder es nicht zu fiihren. Gerechtigkeit schlieft Priifung in sich ein,
und fiirchten muB sich vor ihr, wessen Taten diese Priif i
Literaturist Menschenstimme, und der Menschen Wille is
ein Werber fiir den Frieden sei.
Literatur hat das ungeheuere Vermogen, aus einer Ah
machen, alte Gewiheit neuem Zweifel auszusetzen, unertréglich werden zu
lassen, was bis dahin nur gewdhnlich war, den Schlaf der Ungerechten zu storen
und den der Gerechten auch, Unbegreiflichem Namen zu geben, Verdringtes
aufzudecken, Aufgedecktes zu bedringen — sie hat dies Vermégen, und in

dieser Stunde setzt sie es ein gegen die Barbarei, die da hofft, Gewohnheit zZu
werden.

Wieviel Waffen hat das Gewissen?
Nun, wir werden sehen.

aB ein paar Menschen einiges ein
s genauere Vorstellung von einem

Vernunft? Wie scharf schief3t
ie Vernunft hat die Gewalt,
o doch die, ihr immer engere

nung eine GewiBheit zu
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Sadako Kurihara

i i de das
wir konnten den Zweiten Weltkrieg iil:»erlebe_r‘ll.5 I\i?cgac:;%siin&dlggligh‘}:’;‘; it
i : setzlich vergroBert,
al atomarer Waffen so entse ! s ataht.
Arsendi: der totalen Vernichtung durch einen Atomk-ne%l;se;n unserer Kraft
am Ra; iftsteller miissen mit unserer literarischen Arbenq e
Wik Sc(;nt n, diese endgiiltige Vernichtung der Mensyhhent ?.ul e A
S“.’.hen ijizse, Gelegenheit nutzen, IThnen iiber die furchtler ic blc et
gL%i?ft;teller e Abzv?'rcfhg: %:;:g::s;(é% Hiroshima und
ffre i eugen der entsetzli PILSSSIN.:
SChnftsltc?“:::;ng All)lgsili]lferghinaus will ich iiber zeitgendssische Literatur
a aren.

Nagaf en, die sich mit der Atombombe befafit. iroshima und Nagasaki
e ’st 1945 wurden die Atombomben ik I_l!mUS Regierung jedoch
i Auglflen Da.mit begann das atomare Zeitalter, Die g t'- degr P
abgf:Wg:e ciie Unmenschlichkeit, die hinter ihrem Einsa zrikanische e
e v<,>r der Weltoffentlichkeit geheimzupalten: Dle‘:7 a?e R
:::3:; lt::d ihre Besatzungstruppenin ggpalzi e;rlg:(ﬁ;l; :rcrilelr Atf)rr)nbombenangfi e

ng gegen Berichte iiber die F¢ ! 2 " Deshalb
Z:crl] s:sr‘ézsrrlcgmianir% tzgltsiichlich, all diese Ber}chlt(c; az.fltl tl;z:eiiﬁzk\xhrheitsge-
L : M i ll'a mn al, &\

i 2, als der Friedensvertrag A riffe
gap e bll)s As‘t)cfllllulnggsen iiber das Elend, das durch diese Ato';?b%r;}l;in;\_;logsoda
treuﬂslachz:r‘wurde Trotz dieser schwierigen Sltu;tlonF;):unhZé e b
veru GEON ; SN, ) _

g ert war, emige a t :
omiaRy c(lieircla:l;fn’rl\(/)llé(ilr(; %Zlquin Sonderheft der regionalen Kulturzeitschrift
hatten, un \

“ (Chugoku Kultur). . dosis
"(':hug(%(uit?clllll::(fz: u(nterlgg der Zensur des Alliierten S])(bikron;g]r?::kt. o
s k . d wurde gemiB den Instruktionen der Ameri zrl; gu At
FUku? al:l:ch weiteren Kontrollen, und der Verleger "‘: tea :T‘l e
i Verhor bei der Zivilen lnformat‘lonsabtel.!ung "el: e B TaER
Gehempolizei CIC, dem heutigen CIA, in Kure e volkerung grofe
C'?’helg]pnderausgab,e iiber die Atombomb.e erregte be} der ; o T niT
Diese i amkeit. In Zeitungen, Zeitschriften und wissenschz e
AUf?'“;r : en wu'rde dariiber diskutiert. Vergangenes Jahr erzcdem Frefaot
f;mtc;(cinueigner Auflage von 3000 Exemplaren, nachdem es vo
dru

in einzi lar mehr gab. _ t. Die
lﬁ;’m ﬁﬁzgﬁii?;?ir?d Auschwitz die zwei Holoczziusts \()iver ZVﬁzlé rgf‘;ljil:ée e
an e as Wer .
g ignisse von Auschwitz waren \ ey
Se cthheI'l'hEészlggil;SIe(atastrophe von Hiroshima von ihnen sell;st l_ltezl‘b:ll)gzs
A:lluerten(,l waU{)er die Erfahrungen im Konzentratlonslagerb Agsc L\Vén l%atten
f)l;tll(ritlrllll:)rliﬁltionen der Allierten, die Opferdderr g;foe:?t?izg]k;t 25 vgermitteln.
i heit, ihre Erfahrunggn e : 1 it -
. elIfle Si?r?gzl? deutliche und wahrheitsgeméfe Berichte moﬂg.lécl:lh I-%gr,wick-
b oo Orallem iiber die Gefahren der Radioaktivitit, dann W(;’én Do
e ZiorBau nuklearer Waffen sicher schnell gestopptd\voﬁrber 'daB e die
lgnge;:l :ich die Schriftsteller trotz der strengen Zensur lg;:n a_run 1 5ic tatenien
wa; ken, die sie erlebt hatten, zu Papier bringen mul - Nte o o o
ls)c reScchri%tsteller Tamiki Hara, der die Kurzgeschichte ,
er
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fliichten. Er schildert, was ey erlebte: , Wihrend ich fliichtete, glaubte ich nicht
daran, daB auch nur jeder zweite liberleben kénnte. Sekundenlang schien es
mir, als hiitte ich den Sinn des Lebens begriffen, Ich war fest entschlossen, diese
Erfahrung zy Papier zu bringen.“ Dje Schriftstellerin Yo6ko Ota, die ebenfalls
Zeugin des Atombomben-A bwurfs war und die Kurzgeschichte »Shikabane no
machi* (Stadt der Leichen, 195 1) schrieb, ging am Tag, nachdem die Bomben
gefallen war, zur Erstc-Hilfe~Station im 6rtlichen Krankenhaus, Ayf ihrem
Weg sah sie tiberall Leichen liegen, zur Linken, zur Rechten und mitten auf der
Strafle. Die Gesichter der Toten waren alle dem Krankenhaus zugewandt;
einige lagen auf dem Bauch, einige auf dem Riicken, iiberal] — und alle
schauten zum Krankenhaus. Dje Leichen sahen aus wie entstellte Gummipup-
pen. Bei ihrem Anblick brach Yéko Ota in Trénen aus. In ihrer Vorstellung
versuchte sie, diege toten Gestalten zy malen; ihre kleine Schwester fragte sie
vorwurfsyoll: ,,Schwester, wie kannst dy solche schrecklichen Dinge zeich-
nen?  Ich beobachte alles aus zwej Blickwinkeln — mjt einem menschlichen
Auge und mit dem beobachtenden Auge des Schriftstellers. Und an einem
bestimmten Punkt muB jch dann das, was ich beobachte, aufschreiben, weil es
die Pflicht eines Schriftstellers ist, die Ereignisse, deren Zeuge er ist, in
literarischer Form festzuhalten.“ Der Dichter Sankichi Toge war im Lagerraum
eines Textilhauses, der Zu einer Ersten-Hilfe-Station umgewandelt worden
war, Zeuge des entsetzlichen Geschehens. Sankichi Tége fafite seine Erfahrup-
gen in einer Gedichtsammlung (1951) Zusammen,
Die Bedrohung durch den Koreakrieg fiihrte dazu, daf sich am 6. August 1951
die Menschen in Hiroshima versammelten, um fiir dep Frieden zu demonstrie-
ren. 500 Exemplare einer Gedichtsammlung wurden bei dieser Demonstration
verteilt. Im September des gleichen Jahres fand in Berlin eip Friedensfestival
statt, zu dem dje gesammelten Gedichte aus Hiroshima geschickt wurden,
Die Atombombe zerstorte nicht nur dje Kérper der Menschen sondern auch
ihren Verstand: Tamiki Hara zum Beispiel litt, nachdem die Bombe gefallen
war, stindig unter Halluzinationen. Als dann Prisident Truman wihrend des
Korea—Krieges seine Erklirung iiber den Einsatz der Atombombe veréffent-
lichte, brachte sjch Tamiki aus Angst vor einem neuen Atombgmben-Abwurf
durch einen Sprung von einer Eisenbahnbriicke um, Yéko Ota schrieb ihr
Werk unter dem standigen Druck der Besatzerzensur; sie litt unter der
psychischen Belastung, fuhr aber trotz ihrer neurotischen Verfassung und der
akuten Magcnkriimpfe fort aufzuschreiben, was sie gesehen hatte. Die Bevgl-
kerung reagierte mit Furcht auf die Zensur dey Besatzungsstreitkréifte, die
versuchten, die Atombombe zy einem Tabu-Thema zy machen. Dag einzige,
i i ar, ,,daf3 sie iiber die
Grausamkeit der Atombombe nichts héren oder lesen wollen“. Der Hag der
Menschen, den sie gegen die Atombombe hatten, begann sich gegen jene
Schriftsteller 7y wenden, die sich mit der Atombombe und ihren Folgen
befaBten. Yoko Ota wurde aus der Nationalen Schriftstellervereinigung ausge-
schlossen, von den Massen wurde sie abgelehnt, ihr Geist verwirrte sich und
schlieBlich scheiterte sie in ihrem Privatleben und als Schriftstellerin. Nur unter
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. lebt
die die Atombombe erl
. ieser Art konnten Autorep, cistioen
P SyChlsc'lle?lllri‘[rrisrg:e?t fortfahren. Viele von ihnen starben, ohne geistig
hattes), 111 haben. . . 3 rstoff-
B %Zgllznvgi?dzel; am Bikini- Atollim Pazifik Experlrm’«:ilitee ‘ﬁ;‘l’:’l::zzﬁ T
Im Mérz ; Opfer dieser Experimente Yl g de
ternommen; Op i ils j ische Fischer. Damit wur
bomben un A Nr. 5, groBtenteils japanisc o - Tl
' kuryd-maru Nr. 5, g ie unglaublich gefihrlich Atom- u
Schiffes Fu dgiiltig klar, wie unglau . 1
: hen Volk endgiltig - begannen Schriftsteller,
dem japamsc g diesem Zeitpunkt an beg !
ben sind. Von di N iiber dieses Thema zu
Wasserstoffbom icht erlebt hatten, Biicher i ] =y
g Atombombe nic e Chi no mure* (Die
die selbst die - itsuharu Inoue mit seinem ,,Chi ) d
. Beispiel Mitsu ! ika no eiyu“ (Der Hel
schreiben. So zum ek sttt . Avislia o
1963), Momo ) z . Kenzaburo
Horgeh dei9}63§;iei(oshie)Hotta mit ,,Shinpan® (Das U1r9t§4111)’ 11\9/I6a?’s)1;ji Ibuse mit
émer'lkas" hi;na Noto“ (Notizen von eroPhlrpa, " t’ Oda mit , Hiros-
Oe mit ”le(‘)‘s(SchWarzer Regen, 1966) und kiirzlich Ma OV?) Tt i ;On B hse
”Kur‘c‘) ) Ameile beschiftigen sich mit dem hlmenl.eben e;(l;ese ‘e en’die Zivilisa-
s Slel? 1stort wurde, ihre Biicher sind eine Anklag Bg" cghern haben die
AtOmcliji(én(liie?szeBombe hervorgebracht hatl.( ljiebegndzieesrfllllazlils verfolgt wurde,
tion, 5 ; bert Jung ,derv 1
llern wie Robe > N x Bte, ,Heller als
W B SERATG dem Naziregime emigrieren mufte, ,, :
s ngSther /1\12(111?; d]eDre: (lilliann auf der Briicke®, einen tiefen Eindruck beim
tausend Sonne d,, ‘ i
; g terlassen . . . . : i 1 dem japa-
]aI:')'aIllSCheClll V;)(l,lr(h}:rléegangenen groBen Kriege, wie zuﬁ ielsiﬁiePazifikJ, L
wil;lriﬁ?ne:ig(:hen dey ruSSiSCh-japalcliiSChgnf(')dlerJi;gln srelbgst aber war nie
nisch- iy . 4 einfiel, ’ i

: ndere Linder t entfernt in

es immer Japan, das in a ; d Verwandten starben wei

. Kinder und Ve 1k den

Krle%SSCI}ii}lpcllitri- Il\ilrllts ?izem Abwurf der Atombonllbcij 'abgi l?jrelgfeiarsnzgﬂisiert
fremden Landern. Mit x Vor allem, als die Stu

4 he“ kennen. Vor J : wandten
Tod ,,ausf{‘acgsflerKI:ger ihr Leben herzugeben, und z:lls lhézi¥§ioyalitﬁt
wurden, fir daf} diese jungen Ménner selbst dann noch' e\I/nrantwortung des
entdeckten, gten als sie zu Tode brannten, konnte die b € i VeI 7
scll_Woren n;:i mek’lr langer iibersehen werden u'nd mfan dszon,lbe, die auf
Kaisers k(e Werke von Kydko Hayashi, selbst ein Opfer Jinde, 1975) und
;}ellen'k]')gel und Autor von ,,Matsuri no ba‘; (gasé\/‘l'eiseergson Mi,nakO Gotod

agasacxl ’ X . Regens , die Buc .

“ (Die Stadt des Reg der ,,Hiros-
»AME 10 fuﬂloz;laig;tsé“ (Der schmerzbringende AuguSt’Kl;?;?z:wZ L,
i ”IFamrl;i“ (Pilgerreise nach Hiroshima, 1982) ‘1/1011 e s ot
v ]ll;n in Opfer der Hiroshima-Bombe — iibera WKaiser fiir das, was im
ebégfa Asuih ichpals Atombombenopfer betone, gaﬁ Qer einer Essaysammlung
EAROI . tlich ist und habe dies in m -
Krieg ge;chehen I;Sl{);lgll' :}fll;‘vy(();tom, Kaiser und Atombombenopfer) deutlich

Kaku, Tenno, .
» i n selbst in
]g;c'mgce}géutung einer Literatur tiber die Atonl1bt()>mbe :g:zteh; jgl;lhv:gnn e

1€ : be erleben m -

. Schrecken der Bom { lanee nach-
St Lar'll(gj’ d‘iiggl Besatzungsarmee verhingte Z_ens‘{r fnt(l)tCl}ilch m%t Atom-
derkam%{ aXlutoren die sich damals in ihren Arblf.?l';?n ORZchte — erst seit
wirkte. Die > ihre biirgerlichen :

. erloren ihre . P b
Kaffen Zal ulste‘:vliig ?l?;zez;ﬁzi’t Zlnerkannt als Literatur, die sich mit der Bombe
urzer Ze
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befaBt. Erst in den sechziger Jahren begann man damit, ihre Texte auch an den
Schulen fiir eine Erziehung zum Frieden zu verwenden. Kinder, die die
Atombombe nicht mehr am e

unter die Haut gehenden Biicher etwas iiber die Grausamkeit dieser Waffen
und zugleich, wie wertvoll das Leben ist und der Frieden.

Heute leben wir in einer Zeit, in der bereits die Existenz nuklearer Waffen eine
stindige Bedrohung der Menschheit darstellt. Die Aufgabe der Literatur tiber
die Atombombe und der Weltliteratur im allgemeinen ist die gleiche. Ich bin
der Meinung, daB wir Schriftsteller bisher unsere Phantasie dazu benutzt
haben, die wahre Natur unserer Zivilisation zu verschleiern und zy »Schoénen*,
Was wir aber zu tun haben, ist, die tatsachlich vorhandene barbarische

Grundlage dieses Zustandes aufzudecken und so dem Atomzeitalter ein Ende
zu machen. (. . .)

Zum SchluB mochte ich mein erstes Gedicht,

geschrieben habe und das sich mit der Thematik der
setzt, vortragen:

das ich nach dem Krieg
Atombombe auseinander-

Umashimenkana Umashimenkana
Helft den Gebirenden

Es war eines Nachts in einem Ruinenkeller.,
Die Atomverseuchten
dréngten sich dort

im Dunkeln, denn es gab keine Kerzen mehr.
Es roch nach frischem Blut und Verwesung,
nach Menschendunst, der sich mischte
mit SchweiBgestank und Gestohn. )
Seltsam drang da eine Stimme an aller Ohren:
»Hier wird ein Kind geboren werden!«
In diesem Keller, diesem Hollenschlund
lag gerade jetzt eine junge Frau in den Wehen,
in der Stockfinsternis, wo es kein Streichholz gab.
Was blieb da librig, was war zu tun?
Jeder vergaB3 vor Besorgnis den eigenen Schmerz,
bis wieder eine Stimme zu héren war:
»Ich bin Hebamme, ich will helfen, so gut ich kann.«
Die da sprach, war selber sehr schwer verletzt
und hatte eben noch laut gest6hnt, -
doch half sie am Grunde der diisteren Holle
einem neuen Leben ans Licht.
Die Hebamme hielt nicht
sie verblutete und starb.
Helft den Gebiirenden!
Hilfe tut not,

auch um den Preis des eigenen Lebens.

bis zur Démmerung aus,

'

rieben. Zu
s Gedicht hatte ich am Ende des Gragleml:\onats zﬁgﬁglgiﬁ; sl
Dies U in Hiroshima Leichen herum. i
i i n iiberall in Hiro . : eneden i
dfcserdzell:tl ignier dem Bombardement zu leu‘?en hat.tcn, st:lcrl?;? geit g A
uht 'lr:an der radioaktiven Strahlung. Inmitten einer s?‘ Lt ok i
ZahieE ben geboren. Ich war fasziniert und muflte esb o s
neuesbLSCStetg eigentlich die Geburt dieses neuen cI;e en(;sa Jncem S
;Zalier‘f Es war ein neues Hiroshima gelzorerlmexr’«l/olr3 Se;é%hah et st
Silfe. i It zu wiinschen. < Eadeeine
ic ieden auf der We e ‘ lide cines
WOI:teils'jLi]i]lltri;;l;: rExpansionskrieges, den der japanischen Imperi
fiinfzehn
. " ' i i hne daf}
ASleIlla gg ﬁlll?é': gizt;itlich diese Hebamme, die blut})eschmlert starb, o
e e . I3 ,‘
Waz-e Morgendimmerung hitte erleben konneg. RSO .
Be bolisiert jene 200 000 Atombombentote, lies e
Sie sym ust als ersten Friedenstag erleben zu k('n_'nml:l). e e
156 golé)gAtomboml)enopfern wurde ein neues Hnols_um gr%) poren, WEH
o ieri s auch sein mag, Hiroshima - ;
't und schwierig das auc : - e
islnitsgrlr]iacll:t:g die friedlich ist und in der es weder Atomwaffe
e b ]
gibt.

{ h der englichen Fassung)
ib tzte Eva Schonfeldt, den Text des Vortrags Ernst Antoni (naci
Das Gedicht iibersetzte

Mathi Paloheimo
Traum

ir alle, meine Frau . _

1 aum zu ebener Erde wir alle, o
Vel'-Ste(I:(k'tn:iI::rd flirg glzlnze Nachbarschaft, vor dem Fenster bewegten s
meine Ki . - 1
Schatten, ich driickte meine Kmdf?r an rglc}ili,r o N

dre di ihe an mir, jemand w : . Nl

WUB;e,b;llC.l vdvzie %1;15;111 packen, und sie wiirden fragen: Vater, sind
Kinder bei i .
Soldaten, warum rufen die nach dir, :
wir saBen gegen die wei3gekalkte qu]d gekaluciaéht)

h euch, weil ihr weigekalkten Grgbern glei : ,h beugt meine Fral ol
e ht Er’de feuchte Hinde meiner Kmd_er, plotz 1(;3 e i
s ; t sie kommen, sie sind schon in der Stra e, 1d e
hin; ﬂuSt'erhundert Mann, kenne alle auf den Pritschen der s
hinaus wie . C
Biindel, fir Siarge vermessenen Gew‘.ehtr)llla;:;,F N,
i i ied ohne Uniform, mit blo : en, - wi et
o ?nlfbm:iccl}llelidmeine Frau rennt, sucht, sie weif3 nicht, sie findet
wo die Abz ! : 1

i hinauf . '
men zieht man mich . . e

i f auf den Knien sitze ich, der Wagen rupkt gnl,l lfleégi IS{tre;,eg ) r?d I2e
e, chl) 3 ;ﬁdern meine Kinder, meine Kinder, ich zieh in
unter den s
O drauBeI'lt,t durch die Wolken, ich betrachte den

Otzli i mmer, Sonne tri u _ . il
p!OchCh lit nfi(::nen Hof wie ein Kind, bergab gleitet das alée}:I;ll); Sin Vach
glrtll(ef? u'r'?siih steh auf und schau durchs Heckfenster, das Sc

chofB sitz ich,

Aus dem Finnischen von Gerhardt Bauer
offen
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Peter Edel

Wer die vielen Seiten meiner Autobiographie ,Wenn es ans Leben geht*
aufschligt, wird hart zu tragen, nichts zum Lachen haben, noch Poetisches
finden, denn ein Dichter bin ich nicht. Fuhr zur Arbeit an diesem Buch wieder
und noch einmal, weh und krank, nach Auschwitz, die tatowierte Nummer auf
dem Arm, wunden Herzens, wo ich den Gelben Stern tragen muBte, wie mein
Vater, der , ein anstandiger Mensch* genannt wurde, . auch wenn er J ude* sei,
was man mir heut ebenso zugesteht, , auch wenn ich Kommunist“ bin. Auch?!
Also weiter gekennzeichnet fiir Freisprecher von Mérdern meiner ach so
deutschen Biirgerfamilie?! Und wohl kaum minder fiir Menachim Begins
Unheilsstrategen, weil unsereiner auch mit den tapfersten israelischen War-
nern fiihlt, und leidet auch mit arabischen Eltern und Kindern?! Sah ich doch
Ziige um Ziige Menschen vieler Rassen und Nationen lings der Todesrampe
von Birkenau im Nichts entschwinden. Mit ihnen meine junge Frau, der letzte
Blick ihrer Augen in meine gebrannt, als sie zur Gaskammer gekarrt wurde,
ehe noch die von allen, ob Christ, Jude, Atheist, Kéampfer oder Mirtyrer,
herbeigesehnte Befreiung sich ankiindete. Aus Kanonenschliinden unter
Sowjetfahnen., Heif begriiBt selbst von manchem, der sie nie gemocht,
Umschlungen von Menschen aus ganz Europa, deren Angehérige qualvoll
dahinstarben, wie letzte Uberlebende von Hiroshima noch heut . 5
Grad dort, wo die Schienen plotzlich enden, sah ich’s. Wissend, welche
»Endlésung” im nuklearen SchoBe keimt, und daf gegen solch unbegrenzbar
Ungeheuerliches — kiime es je zum Erstschlagsziinden — sogar diese giganti-
sche Mordfabrik wie ein idyllischer Dorfkirchhof anmuten wiirde, In furchtba-
rer Beklommenheit stand ich unterm alten Auschwitz-Tor. Horte ferne
Stimmen eiskalt errechnen, ob es wirklich sechs, vier oder nur drei Millionen
»Lebensunwerte* oder gar nur ein paar tausend und woméglich gar keine
Vergasten gegeben. Dachte an ihnlich unberiihrte Gutachter, die, statt
Krematoriumskapazitéiten, nunmehr saubere, nyr Menschen vernichtende
Neutronenbomben summieren und immer neye Raketen anpreisen, als reich-
ten die bereits aufgehiuften nicht fiirs mehrmalige Ende der Menschheit.
»Nigdy wiesci Oswiescimia!“ hatten wir einst geschworen. Gespenstisch,
wieder am Hoéllentor zu stehen. Als einer, der ohnehin zu den Letzten gehort,
die bald abtreten, schneller als jhre einstigen Widersacher. Ein »eindugiger
Narr fiir manche, die damals ganzlich blind waren; kann er eben nicht
vergessen, wer die schwersten Blutopfer im grausamsten aller Kriege brachte,
wer nach dem ersten, Menschen und Stidte in Minuten zerstrahlenden
Atomblitz vorschnell Triumphierende zur Umkehr, zu volliger Achtung
mahnte, und wie damals so heute. Glaubt in diesem Sinn fiir jene zu schreiben,

Ja, sag ich, der selbst viele Tode gestorben ist, kénnten diejenigen
Fiihlen ich aus ihren letzten Lebenssekunden kenne, kénnten sie noch einmal
aufstehen, sie gingen inmitten des Stroms von Millionen Menschen, die trotz

krassem Fiir und Gegen, in schmerzlichsten Zwistigkeiten, quiilendsten
Umbriichen die simple Wahrheit lernten, daB sie auf einer Erde miteinander
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I edlChllllg aus dE"l :StE" tls n dle ] [aSSEngIatE] on Stﬂh"glad
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Die Bemiihungen um Frieden sind a
ten der menschlichen Zivilisation zu erhalten und weiterzuentwickelin. Litera-
tur kann nicht iberleben, wenn sie sich nicht der neuen Realititen bewuBtist,

wenn sie nicht den Leuten diese Realititen bewuBt macht. Wenn die Literatur
von der Zeit herausgefordert wird (und ich glaube, daf das geschehen wird, wie
es in der Vergangenheit geschehen ist), wird sie weiterexistieren in den
kommenden Jahrhunderten und sie wird den Erfolg der Sache garantieren, fir
die wir heute alle arbeiten, der Sache des Friedens.

Vor einem Jahr las ich einen kurzen Roman, der mich tief beeindruckte undich

bin erfreut, daB er in Kiirze ins Russische iibersetzt werden wird: Das letzte

Buch von Graham Greene ,,Doctor Fischer of Geneva, or the Bomb Party“.
Warum erinnere ich mich gerade an dieses Buch? Weil ich der festen
Uberzeugung bin, daf es fiir die Sache des Friedens geschrieben wurde. Ich bin
davon iiberzeugt, daB jedes aufrichtige Buch fiir den Frieden arbeitet. Es
konnte ja gar nicht anders sein, weil das Wertsystem eines jeden talentierten
Schriftstellers auf Humanismus, Liebe und Respekt vor dem Leben der
Menschen basiert, nicht auf dem des Todes.
Heutzutage hat die ganze Menschheit eine ,Bombenparty*, um bei der
Metapher zu bleiben. Wir werden dazu gezwungen von internationalen Doktor
Fischers. Aber wir ziehen nicht unser Schicksal wie ein Los aus einer Schachtel
mit vor Angst geschlossenen Augen. Wir sind uns voll bewuft, daB, wenn die
Bombe losgehen sollte, es keine Gewinner geben wird. Die groBen Schriftstel-
ler der zwanziger und dreiBiger Jahre hatten wenigstens den Trost, daf ihre
Biicher aktiv den Faschismus bekdmpften. Solch ein Trost wiirde uns, den
Schriftstellern der achtziger Jahre, verwehrt sein. Wenn die Menschheit den
Krieg nicht verhindert, dann wird es niemanden mehr geben, der unsere
Biicher noch liest, so gut sie auch sein mégen. Das bedeutet, dal wir alle
wesentlich aktiver sein miissen, ob wir nun die Offentlichkeit direkt ansprechen
oder zu Hause in Ruhe am Schreibtisch sitzen.
Sie alle wissen, daf3 heutzutage die Offentlichkeit stindig dem Bombardement
der Medien ausgesetzt ist. Wenn man sich bewuBt wird, da es unter den
Besitzern dieser Medien einige gibt, die machthungrige Befiirworter eines
neuen Krieges sind oder auch Waffenhersteller, ist es dann ein Wunder, daf3 so
viele Leute unter den EinfluB von Falschinformationen iiber den tatsdchlichen
Stand der Dinge in der Welt geraten?
Von uns aus gesehen wére es Hochnisigkeit, wenn wir das alles mit Abstand
betrachten, wenn wir das als rein politische Fragen abtun wiirden. Kénnen wir
es uns leisten, die Konsequenzen zu diskutieren, die Griinde aber zu ignorie-
ren? Nein, das wiirde unausweichlich einen Graben ziehen zwischen uns und
den Volkern dieser Erde.
Die Gefahr eines Krieges ist keineswegs eine Vorstellung, die sich nur auf die
geistigen Bereiche beschrinkt. Fiir uns, die sowjetischen Schriftsteller, mate-
rialisiert sie sich auch in fiinfzehnhundert Militédrbasen und anderen Einrich-
tungen, mit denen die USA und die NATO-Linder unser Heimatland
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gung widmete er seinen Geist und seine Schriften demjenigen, den er gewinnen
sehen wollte.

Aber es wire ein furchtbarer Fehler, so zu denken und zu handeln wie friither.
Denn es wiirde keinen Sieg geben. Deshalb miissen wir nicht nur unsere
Anstrengungen gegen einen neuen Krieg verdoppeln, wir miissen uns auf
dieser gemeinsamen Grundlage, die ,Frieden“ heiBt, vereinen. Dies ist ein
kategorischer Imperativ. Wir kénnen uns vereinen — trotz all unserer Unter-
schiede, die letztendlich unausweichlich sind, und ohne die eine moderne
Existenz unmoglich ist. Wir miissen uns vereinen im Namen des Lebens und
der Freundschaft zwischen den Volkern — so wie in Sofia wihrend des
internationalen Schriftstellertreffens, so wie in Berlin und Den Haag und wie —

so hoffe ich — in Koln.
Vereinen wir uns fiir den Frieden, Freunde. Fiir unseren teuersten Besitz:

Leben!
Ngugi wa Thiong'o

Es gibt bestimmte Bilder aus der Literatur, oft aus der Kinderliteratur, die
lange in Erinnerung bleiben. Z. B. hat mich die Begegnung von Sindbad mit
dem Alten vom Meere schon immer verfolgt. Sie kennen die Geschichte:
Sindbad hat Mitleid mit einem alten Mann, der einen Fluf nicht iiberqueren
kann, und trigt ihn auf seinem Riicken hiniiber. Der alte Mann weigert sich
abzusteigen und gribt seine langen Niégel noch tiefer in Sindbad hinein. Der
Seefahrer wird diinn und schwach, der alte Mann dagegen fett und bequem. Bei
Sonne und Regen trigt und erndhrt Sindbad den Alten.
Ich wurde in einer kolonialen Situation geboren. Ich glaube, daf das Bild des
alten Mannes, der wie ein Parasit von Sindbad lebte, eine bestimmte Wirklich-
keit widerspiegelt, die ich damals nicht genau verstand.
Jetzt verstehe ich es. Sindbad kommt aus der unterentwickelten Welt, hoflich
die sich entwickelnde oder auch Dritte Welt genannt. Der Alte vom Meer
konnte irgendwoher kommen — Europa, Amerika oder Japan — aber seine
zeitgendssische Herkunft sind die Vereinigten Staaten von Amerika, mit dem
atom-bewaffneten Reagan als Priisidenten und Weltfiithrer aller Kinder des
Alten vom Meere.
Kann es jemals Frieden zwischen den beiden geben, solange der alte Mann
blutgierig seine Nigel tief in die Adern des anderen gribt?
Die Frage ist unabweisbar, und es gibt keinen zeitgendssischen Schriftsteller
aus der Dritten Welt, der es sich leisten kann, gegeniiber dieser und anderen
Fragen zu Krieg und Frieden gleichgiiltig zu sein. Sein geschichtliches Gedécht-
nis miiSte sehr kurz sein, wenn er sich nicht an die letzten zwei Weltkriege
erinnern konnte, die Tausende von Menschen der Dritten Welt in ein Meer von
Blut mit der Aufschrift: ,Made in Europe“ hineinzerrten. Die zwei Kriege
wurden weitgehend gefiihrt, um zu bestimmen, welche européische Macht den
Lowenanteil der Bodenschiitze Afrikas und Asiens bekommen sollte. Die
Kriege wurden gefiihrt, um zu sehen, welcher Riuber das Recht erhalten
sollte, Asien und Afrika in Frieden auszubeuten; die V6lker der Dritten Welt
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waren Objekte und Subjekte von Kriegen, iiber deren Ursprung, Verlauf und
Folgen sie nicht zu bestimmen hatten. Denn zu dieser Zeit war die Mehrzahl
der asiatischen und afrikanischen Linder kolonialisiert, d. h. unter direkter
6konomischer Ausbeutung, politischer Unterdriickung und kultureller Vor-
herrschaft Europas. '

Heute ist die Situation kaum anders. Trotz formaler Unabhingigkeit stehen die
meisten asiatischen, afrikanischen und stidamerikanischen Linder immer noch
unter fremder 6konomischer, politischer und kultureller Herrschaft. Es gibt
auch keinen Zweifel daran, daB im 3. Weltkrieg um die Kontrolle der
Bodenschitze der Dritten Welt gekdmpft werden wird; es ist kein Zufall, daB
die Unruheherde der Welt — Siidkorea, Siidafrika, der Mittlere Osten, die
Falklands/Malvinen, um nur ein paar zu nennen — meist innerhalb Asiens,
Afrikas und Siidamerikas liegen.

Welchen EinfluB hat diese Herrschaft auf die Sindbads der Entwicklungsléin-
der? Auf internationaler Ebene plindern die imperialistischen Nationen
weiterhin die Linder, die sie beherrschen. Sie werden dick, wihrend ihre
Opfer immer diinner werden. Die 6konomische Kluft zwischen ihnen wird
grofler und groBer. Entwicklungslinder haben keine unabhingigen nationalen
Okonomien entwickelt. Stattdessen sind sie Skonomische Satelliten der impe-
rialistischen Nationen geworden. Diese 6konomischen Satelliten sind allmih-
lich auch politisch abhéingig geworden.

Manche Linder, wie Kenia und Siidkorea, haben ihr Gebiet zur militirischen
Nutzung an Amerika abgegeben. Durch diese Abgabe haben sie die gesamte
Bevélkerung in die Schuflinie jeder atomaren Konfrontation gebracht, in die
die USA verwickelt werden kénnten. Trotzdem haben diese Lénder, die ihre
gesamte Bevolkerung an die USA verkauften — die Menschen werden zur
Verteidigung der USA sterben — nicht den geringsten EinfluB auf die Politik
der USA. Wer auch immer im WeiBen Haus ist, dessen Launen werden sie sich
tiigen missen. Kulturell werden diese Lander zu licherlichen Nachahmungen
der ausbeutenden Nationen: Prostitution wird z. B. zur nationalen Industrie:
Tourismus genannt. Das Militérpersonal der USA muB sein Vergniigen haben,
und diese Satellitenstaaten haben praktisch ihre Frauenbevolkerung auf den
Markt fiir Ausléinder gebracht, gegen Dollar, Sterling, Franc, Mark oder Yen.
Intern, d. h. innerhalb der Nation, besitzt eine 6konomisch korrupte Regie-
rung die Macht. Diese Clique wird vom Héndedruck der imperialistischen
Nationen — den sie fiir ihre Dienste als Vermittler wihrend des stetigen
Abtransportes von Werten bekommt — immer reicher.

Verarmung der Land- und Arbeiterbevélkerung wird zum Kennzeichen der
Nation. Hunger, Krankheit und Unwissenheit werden chronisch. Politisch
sondert sich das herrschende Regime immer mehr von der Bevolkerung ab. Es
kann seine Macht nur durch das Gefangenhalten und Téten demokratischer
Gegner halten; durch Erklirung zum Einparteienstaat; durch die erbarmungs-
lose Unterdriickung jeder abweichenden demokratischen Meinung; und durch
militérische Terrorisierung der gesamten Bevolkerung. Kulturell sehen die
herrschenden Regimes dieser Satelliten ihren Grundsatz darin, riickstindige,
feudale Traditionen zu erhalten, die den Aberglauben unterstiitzen, oder aber
jegliche progressive, populirkulturelle AuBerung zu unterdriicken, bis zur
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tatsachlichen Verbrennung volksnaher Kulturzentren und Initiativen.

Die Menschen der Dritten Welt werden also zweifach ausgebeutet und
unterdriickt: Sie miissen sowohl ihre herrschenden Klassen zu Hause als au'ch
die imperialistischen herrschenden Klassen erndhren, kleiden und .unter.brm-
gen. Der Kolonialstaat ist zum Neokolonialstaat geworden, aber die gleichen
Methoden der Herrschaft und Unterdriickung dauern an.

Und bevor Sie aus den herrschenden Léndern selbstzufrieden werden, sollten
Sie daran denken, daB neokoloniale Verhiltnisse sich auch innerhalb von
Staaten entwickeln kénnen, die selber einmal Kolonialméchte waren. Eln
gutes Beispiel ist, wie Westeuropa allméhlich zu einem wirklichen Satell.1ten
der USA wird, wie Thre gesamte Bevolkerung in den Dienst der schieBwiitigen
Obrigkeit in Washington gestellt wird. . .

Es gibt mindestens drei Ansichten zu einem mdoglichen Frieden in bezug auf
Sindbad und den alten Mann, in bezug auf Ausbeuter und Ausgebeutete,
Unterdriicker und Unterdriickte, Herrscher und Beherrschte.

Die konservative Ansicht: Frieden durch Erhaltung des Status quo. Dieser
JFriede* beruht auf Sklaverei und ist nur ,Friede“ fiir die unterdriickende
i(lasse oder Nation. Es ist der Friede oder die Stabilitit zwischen Reiter und
Pferd, und ich nehme nicht an, daB es die Art von Frieden ist, den diese
Konferenz befiirwortet. Aber es ist die Position der USA, und daher unter-
stiitzt z. B. das Reagan-Regime alle brutal herrschenden Regimes der Welt —
siehe Siidafrika. Die liberale Position wurde am besten von Tolstoi zusammen-
gefaBt. Er sprach auch von einem Mann auf dem Riicken eines anderen, der
vehement beteuerte, er wiirde alles in seiner Macht stehende tun, um das
Leben seines Opfers zu verbessern — alles, auller von seinem Riicken
abzusteigen. Die Befiirworter der Entwicklungshilfe in den gependen Lé_indern
gehoren zu dieser Kategorie. Die Grundfrage ist nicht die der .Hl.lfe an
Entwicklungslidnder, sondern die, von deren Riicken zu steigen, damit sie eine
nationale Okonomie — und damit Kultur — entwickeln koénnen. Es gibt
natiirlich auch die radikale Ansicht: Diese verlangt eine totale Transformation
des Systems der Ungleichheit und Unterdriickung innerhalb eines jeden
Landes und zwischen den Staaten. Zumindest wiirde dies eine unbeugsame
Opposition zum Imperialismus zur Folge haben, der jetzt sowohl die Ur“sache
fiir die interne Ungleichheit der Dritten Welt ist, als auch Ursache fiir die
Ungleichheit zwischen Dritte-Welt-Staaten insgesamt und den von den USA
geftihrten imperialistischen Staaten.

Ich glaube nicht, daB Frieden in einer vom Imperialismus beher_rsch}en Welt
moglich ist. Linder, die fiir ihre Unabhéngigkeit kimpfen, wie Siidafrika,
Namibia und Paliistina, und Nationen, die fiir ihre Befreiung von fremder
Herrschaft kidmpfen, sind meist Lander der Dritten Welt. Menschen, die fiir
die revolutionire Umwandlung ihres Lebens kdmpfen, haben keine andere
Wahl: Thnen muf jedes Mittel recht sein, um Verénderungen herbeizufiihren.
Sie sollten von all denen unterstiitzt werden, die Frieden als soziale Bedingung
einer wirklich humanen Gemeinschaft sehen.

Ich kann mich nicht erinnern, wie Sindbad aus seiner verzwickten Lage
herauskam. Ich glaube, er brachte es fertig, dem Alten vom Meere ein
berauschendes Getrink zu geben, und dieser rutschte ihm dann einfach vom
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Ich liebe nicht die Feste,
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Ich lf'ebe nicht die Feste.
Ich‘hebe nicht die Jahrestage.
Mein Volk steht im Kampf mit dem Schicksal,

Ich l_iebe nicht die Feste.
Iqh liebe nicht die Jahrestage.
Bis zu dem Tag,
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lgebe ich nicht die Feste,

liebe ich nicht die Jahrestage,
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Gunter Wallraff

Ich mochte einige personliche Erlebnisse mitteilen, wo ich Direktinformatio-
nen bekommen habe. Leider kann ich da nicht mit meiner wirklichen Identitét
als Schriftsteller vorgehen. Ich muB da leider also wieder mal zu verdeckten
Methoden greifen, weil ich sonst keine aufrichtigen Antworten bekommen
konnte: es betrifft den Militirbereich, unsere Armee, die Bundeswehr. Und es
ist fast wie in Diktaturen: die Uniform allein verschafft den Zugang. Es sind
verschiedene jiingere Offiziere, auch einige éltere, mit denen ich zu tun hatte
und die mir zum Teil, da sie glaubten, ich wire einer der ihren, doch unverstellt
Auskunft gaben. Das Erschreckende war: es sind hier keine kriegsliisternen
Faschisten, es sind auch keine erklirten Demokratie-Feinde, es sind pure
Befehlsempfinger, die glauben, nichts als ibre Pflicht zu tun, und die einem
auch offen sagen, daB sie jeden Befehl — egal, welchen — ausfiihren, wenn sie
ihn erhalten. Ich habe jetzt genauere Informationen bekommen, und zwar war
das einhellig. Wenn hier im néchsten Jahr, Herbst 83, Pershing II von den
Amerikanern in unserem Land installiert wird, dann haben sie bereits Sandka-
sten-Spiele durchgefiihrt und sind der Auffassung, da mit groBer Wahrschein-
lichkeit — einige sprechen von bis zu 80%iger Wahrscheinlichkeit —~ das einen
Atomkrieg auslosen wiirde, und zwar mit der Begriindung, daf die Sandka-
sten-Spiele ergeben haben, daB hier eine Kuba-Situation mit umgekehrten
Vorzeichen stattfinde und von daher diese Waffen einfach zum Einsatz
kommen miiBiten. Sie beruhigen sich damit oder spielen es durch, daB3 es
wahrscheinlich doch ein begrenzter europdischer Atomkonflikt sei. Das ist
kein Trost fiir uns. Daf3 das iiberhaupt schon einkalkuliert wird, daf sie sich
schon damit abfinden, ich finde, das zeigt, daB es fast schon zu spiit ist.
Eine AuBerung, die mich auch beschiftigt: Ein etwa 50jdhriger Offizier im
Majorsrang hat mir auf die Frage geantwortet, was fiir ihn Frieden bedeutet?
Er sagte wortlich: ,, Wenn wir unsere Feinde besiegt haben.* Ich finde, solange
iiberhaupt noch solche Feindbilder in ihren Hirnen herumspuken, ist die
Kriegsgefahr ganz akut, ist sie sehr bedrohlich. Ein jiingerer Pilot erzihlte, daB
er sein Kriegsziel, eine Stadt in der Sowjetunion westlich des Urals, regelméBig
simulierend anfliegt, d. h. er fliegt dann nach Sardinien — das ist etwa die
gleiche Entfernung — und wirft seine Bombenattrappen ab.
Er hat sich voll darauf eingestellt. Er macht diese Fliige — ich hab ihn in lange
Gespriche verwickelt und er wird nicht daran irre, sondern er sagt, das ist sein
Job, das ist sein Auftrag. Das heiBt, es sind hier Technokraten am Werk,
wieder einmal, in bewihrter Tradition, mit ihrer Befehls- und Gehorsamsmen-
talitit und ihrem Mangel an Phantasie. Das ist ein enormer Phantasiemangel,
der sich da breitmacht, sie kénnen sich eine endgiiltig friedliche Welt tiberhaupt
nicht vorstellen, sie glauben, sie konnen den ,;Ernstfall* hinauszdgern, hinaus-
schieben. Aber sie richten sich letztlich darauf ein. Das heift, nach ihrer
Vorstellung wiirde die Front dann mitten durch Europa verlaufen, es wiirde
weder Sieger noch Besiegte geben und es bedeutete dann die endgiiltige
Kapitulation der Vernunft, Humanitéit und der menschlichen Zivilisation.
Ich will fiir uns daraus nur die SchluBfolgerung ziehen: Wir haben wahrschein-
lich nicht mehr sehr viel Zeit zu verlieren. Solange die Kriegsgefahr so akut und
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Jewgeni Jewtuschenko

Konnten wir uns vorstellen, daf} sich unsere Leber freut, weil unsere Nieren
krank sind? Uns ausdenken, daB beide Hande begeistert Beifall klatschen, weil
unser Bein gebrochen ist? Uns ausmalen, daf ein Auge frohlich zwinkert,
nachdem das andere entfernt wurde? Es scheint ein Bild von Kafka zu sein,-das
_ weit entfernt von Surrealem — eben leider nur zu realistisch ist. Die
Menschheit ist ein einziger Korper, und alle Linder sind nur Teile davon. Diese
Teile stehen in einem erschépfenden Kampf gegeneinander, was so unnatiirlich
ist, als hitte das Herz einen Krieg gegen die Lungen erklrt, als versuchte das
Hirn den Bauch mit Napalm auszubrennen, wo ein noch ungeborener Tolstoi
oder Beethoven liegt. Dies ist die Lage der Menschheit heute. Die Menschheit
ist eine Art Korper, der dabei ist, sich selbst zu zerstoren. Furchtbar ist nicht
nur, daB einige Korperteile andere vernichten, viel schrecklicher ist ihre
sadistische Freude am Leiden anderer Teile.
Die Krankheit des einen Landes ist nie Medizin gegen die Krankheit eines
anderen gewesen. Soll man sich denn iiber die Diirre oder das Erdbeben in
einem anderen Land freuen, als wire dies ein Mittel zur Verringerung der Zahl
der Arbeitslosen in dem eigenen Land? Ungliicklicherweise genieBen manche
politischen Fakire der Massenmedien in scheinheiliger Weise und schmecken
in macchiavellistischer Laszivitit die wirklichen oder eingebildeten Méngel
anderer Linder als seien diese die Mittel zur Rettung der eigenen Menschen.
Der Papiervorhang der Presse, der die Menschen trennt, ist nicht weniger
gefiihrlich als der eiserne Vorhang. Eine neue chinesische Mauer wird errichtet
zwischen den Volkern — in Form von blauen Ziegelsteinen der Fernseh-
schirme. Die Fernsehtiirme sind wie gigantische Spritzen fiir die Injektion von
Vergessen und Furcht. Rundfunkempféinger zischeln wie Schachteln voller
Schlangen. Neben der Pornographie der Sexfilme tritt die Idealisierung von
Kriegen auf — das beste Wort, das mir dazu einfallt, ist ,,Warnography*.
Stiindig wird der Instinkt des Nichtglaubens provoziert. So wie der Held des
italienischen Films ,Fahrraddiebe“, der einen Jungen durch eine Menge
betrunkener Leute fiihrt, sollte die Literatur die ganze Menschheit an der Hand
nehmen und sie durch den Haufen der zahllosen Fernsehkommentatoren, der
Nachrichtenspekulanten, der politischen und gesellschaftlichen Aufsteiger, die
bisweilen Prisidenténstiihle besetzt halten, fiihren.
Wenn sich aber die Literatur vom sogenannten Durchschnittsmenschen
abwendet, wird er von den Massenmedien gekidnappt, so wie ein Kind durch
das vergiftete Bonbon einer Hexe, das in Glitzerpapier eingewickelt ist.
Manchmal sind wir — die Schriftsteller — schuld daran. Der Durchschnitts-
mensch wird dann das Recht haben zu sagen: ,, Warum soll ich ein Interesse fiir
Literatur haben, wenn sich die Literatur nicht fiir mich interessiert?*
Der verfithrerische Vorteil der Massenmedien iiber die ernste Literatur besteht
in der Schaffung von Illusionen, die den Durchschnittsmenschen glauben
lassen, sie seien an ihm interessiert. Eine Art von Ersatz-Literatur ist entstan-
den, die sich praktisch den Massenmedien unterworfen hat. Wir — die
Schriftsteller der Welt, miissen fiir eine Zukunft kdmpfen, in der grofie
Literatur das einzige Massenmedium sein wird. Diese wird aber nur mdoglich
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sein, wenn Kriege, Ausbeutung und Rassismus verschwunden sind, ebenso wie
die gefiihrlichste Krankheit, die in dem Gefiih] der Uberlegenheit gegeniiber
anderen Nationen und Menschen liegt.

Unsere Aufgabe von Heute jst die Schaffung einer atomwaffenfreien Zone in
Europa und die gleichzeitige Abschaffung der NATO und des Warschauer

zen beseitigt und jede Art von Waffen geiichtet sein werden, einschlieBlich der
Jagdgewehre und der Spielzeuggewehre, die unsere Kinder korrumpieren.
Literatur hat nicht nur an der Herstellung einer Realitit ohne Nuklearwaffen
mitzuwirken, sondern dariiberhinaus an der Schaffung einer atomwaffenfreien
Mentalitit. Erst dann wird groBe Literatur imstande sein, zum wirklichen
Massenmedium der Menschheit zu werden.

Pasternak hat einmal geschrieben, jedes groBe Buch ist »e€in kubisches Stiick
schwelenden Gewissens“. Wenn die Menschheit einen einzigen Kérper dar-
stellt, braucht sie ein gemeinsames Gewissen. Solch groBe Biicher wie der

war fiir mich nicht nur ein Amerikaner sondern auch ein Russe.

Vor kurzem las ich in unserer Monatszeitschrift »Auslindische Literatur®, die
etwa 500 000 Abonnenten hat, Werke zeitgendossischer chinesischer Schriftstel-
ler, die, ungeachtet der leidigen Kontroverse zwischen unseren Regierungen,
veroffentlicht wurden, und ich war durch den Humanismus und die Wirme, die

schen Schriftsteller unserem Volk gerne ihre Hand reichen wollen, iiber die
trennenden Liigen von Massenmedien hinweg, und ich freute mich tiber diese
Hoffnung der Freundschaft zwischen unseren Vélkern und den Vélkern der
ganzen Welt.

Im 19. Jahrhundert war es noch méglich, lediglich ein groBer nationaler
Schriftsteller zu sein. Wenn heute ein Schriftsteller nur national und nicht
international 1st, wird er auch als nationaler Schriftsteller schlecht sein. Ein
groBer afrikanischer Schriftsteller ohne griindliches Verstindnis europdischer
Probleme ist unmaglich, und ein europdischer Schriftsteller ist hilflos, wenn er
nicht die Leiden Afrikas begreift. Ein sowjetischer Schriftsteller, der glaubt,
daB der Westen nur von Arbeitslosen und Milliondren bewohnt wird, ist
moralisch so blind wie jene westlichen Schriftsteller, die glauben, daB die
Sowjetunion nur ein Land von Biirokraten und Dissidenten sei. Massenmedien
sind Werkzeuge zur Herstellung von Blindheit. GroBe Schriftsteller miissen
Spezialisten fiir Augen werden, die verschmutzte Teile von Zeitungen aus den
verwundeten Augen des Volkes entfernen,

Ich méchte mit folgender Episode abschlieBen: 1941 war ich ein neunjéhriger
Junge und hielt mit anderen Schiilern Wache auf dem Dach unserer Schule, wo
wir deutsche Brandbomben mit Sand Iéschten. Eine der Bomben explodierte
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icht. Natiirlich war es verboten, Bomben anzufassen, a(t;er djc;f Piiuilﬁzi (vivei;
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Massenmedien von heute, die uns zu trennen versuchen.

Manlio Argueta

Ich bin ein Schriftsteller aus El Salvador und m'c')'cb te meine S.timme stg;wterlt;e(}
tend fiir alle diejenigen erheben, die heute in meiner Heimat verfolg
et werden. _ ) .
;Z]H %(rjdere Sie auf, uns und unsere guatemaltc?k]CsIc_beAr/zI Briider rzgeu:nsez('zg
i 7} itzen: Prangern Sie die Massenmo. A
Befreiungskdmpfen zu unterstii orse A
ilitad ) las und El Salvadors Tag fiir Tag _
von den Militir-Regimen Guatema ' un ! s 198 1dr Tag an Jig
e sich personlich und iiber Ihre Org len ¢
begangen werden! Setzen S}; sic, g e Crgarisatiofer g
ir die Freilassung der politischen Gefanggne{r in .
rfrlllgr?s]cebenwﬁrdigf Behandlung ihrer Familien in den Konzentrationslagern von
ras. ‘ .
gz?grl; Vélker nehmen fiir sich das Recht der Seibs tbe.s tlmn(lj ung';anr.JusI]]J‘;ugg}
[ ich 1. ] te und Institutionen der Befreiung,
Sie schaffen sich ihre eigenen Instrumen : pai =
] ] i d einer gerechten Gesellschaft.
Bildung demokratischer Regierungen un ' ocse oc e LA
idi { ) ht des nicaraguanischen , da.
erteidigen Sie das Selbstbestlmmunfgsrec A , G258
;;ter alin lateinamerikanischen Vélkern wohl am meisten unter auslindi
hen Invasionen gelitten hat. . ' . Jie
;;ier ein kurzes Fragment aus meinem R(l)’mag ,,E;I} Tjag 111;1 5;11 gacli;{g(fgz s'b Ifif; ;sgt
. . - " ini
olog eines Geheimpolizisten ii ver das Tr, ] ‘ i
ZZ;CII\J/I;) lrllslén%iscbe Berater, die Salvadorianer darauf vorbereiten, ihre eigenen
i zu massakrieren. . . .
fflrcl)lr(;z;s gibt es einen Orangensaft und so ne Milch, c}ie é o%hlilrtllé?;li; ;ii 'fizf;
ist ja ni hurt ist n’Riesendreck, Entschu
ist ja nicht schlecht, aber das Jog g ne e
en, wenn das Piiree na
Ausdruck. Also gut, um es Thnen so zu sagen, _ ot Sepeg
i i Ibst. Das muf} einer runterwiirg i
stinkt, ist das Joghurt fast der Samen selb Nt i
in Mi i h jedenfalls, hielt ich mir
Mittel gegen Wiirmer. Anfangs, ic « _ ;
Ie\}gse zZu dz%mgit es durchrutschte, jetzt gentigt es, daf} ich mir vorstelle, da3 es
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gut schmeckt und das zieht ohne Schwierigkeiten ab. Das ist wie’n Schluck
Rachenputzer, seh’n Sie, zwei oder drei Mundvoll ohne auf den Geschmack zu
kommen, denn sonst . . . folgt die Strafe auf dem FuBe. Einmal ist es einem
hochgekommen, armer Kerl. Und der Direktor sagte uns dann: ,,Schlapp-
schwinze seid ihr, ich will nicht, daB ihr mir noch einmal so einen Unsinn
erzihlt, denkt daran!“ Tja, was soll man da machen. Abgesehen davon leben
wir wie die Fiirsten.

Wir sollen gut erniihrt sein, sagt uns der Gringo, um das Vaterland verteidigen
zu kénnen. Als Ausgleich fiir diese Geniisse diirfen wir diese Leute nicht
hidngenlassen. Einer mufl immer bereit sein, das Vaterland vor den Feinden zu
verteidigen, sogar auf dem Riicken der eigenen Briider, was sage ich Thnen, der
eigenen Mutter. Auch wenn IThnen das iibertrieben vorkommt, die westliche
Welt ist in Gefahr, und wir wissen, daf die grofite Gefahr, die diese westliche
Welt hat, das ist, was sie Volk nennen. Der Lehrer 1468t uns schreien: ,, Wer ist
unser schlimmster Feind?* Und wir antworten mit Geschrei: ,,Das Volk.“ Und
in dem Stil liuft das. ,, Wer ist der schlimmste Feind der Demokratie?* Und wir
antworten alle: ,Das Volk.“ , Lauter*, sagter. Und wir briillen mit flatterndem
Zipfchen: ,Das Volk — das Volk — das Volk — das Volk.* Das erzihle ich
Thnen natiirlich im Vertrauen. Uns nennen sie die Sondertruppe.

Das alles wiirgen sie einem so rein. Und das ist wirklich so, denn wenn €s in
Wirklichkeit nicht so wiire, wiirden sie ja nicht so lustig fiir uns Geld ausgeben,
fiir so’n Luxus fiir uns. Seh’nse, sogar der Kiise ist anders. Der Kise, den wir
essen, ist auflen rot und innen gelb, sieht aus wie’n Schmuckstiick, Also, wann
hitte ich in meinem hurenkatholischen Leben jemals von solchen Eiern
trdumen konnen. Das ganze gilt natiirlich nicht fiir alle. Nur fiir die Sonder-
truppe. Alle unsere Lehrer sind Auslinder, aufer dem Direktor. Aber der
kommt fast nie. Nur ab und zu kommt er und fragt, wie es mit der Disziplin
steht, wie unsere Ausbildung vorangeht. Und dann miissen wir alle briillen:
»Danke, fiir das Vaterland, Chef.“ Das erzihle ich Ihnen im Vertrauen,
Vorsicht, jemand das weiterzuerzihlen.

* Das Buch erscheint in der Reihe Dialog Dritte Welt des Peter Hammer Verlags, Frithjahr 1983,
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Moses John Kwali

Fata Morgana

Geh die Strale weiter,

pichter Gualliver, geh

am Mittag tiber das tr'ocke}.le Land

jag in deinem Kopf die T.raume

und bau ein Schlof auf einer Fata Morgana.

Du bist an dein Schicksal gefesselt,

pichter Gualliver am Straf3enrand,

du sagst dir im Gehen Balladen auf

und die Augen sind dir feucl?t, .

die eingesunkenen Augen, die nichts sehen, )
wihrend dein Geist nach der Fata Morgana spéht.

Es ist eine Asphaltstrale.

Pechschwarz liegt sie da;

Meile um Meile um Meile

fithrt sie in die leere Ferne.

Nur deine Tridume sind Ziel.

Fata Morgana, Gualliver, Fata Morgana.

Du gehst hiigelan

mit deinen miden Fiflen

und mageren Armen

und Triumen wie Bienenschwirme,

die stechen, wo deine Seele schmerzt.

Schnee hast du geglaubt zu sehen

oder Wasser auf der Asphaltstra3e

dort in der weiten Ferne. )
Wie hast du dich danach gesehnt, deine FﬁBe zu kiihlen,
ins Wasser zu springen

und die Miihsal dieser Reise loszuwerden.

Vorhin hast du geglaubt,
Schnee zu sehen,
oder war es Wasser?
Jetzt bleibst du stehn und schaust dich um
und uberlegst, Péchter Gualliver.
HeiB brennt die StraBe unter deinen nackten Sohlen.
Meile um Meile um Meile
fithrt in die leere Ferne
..die Stral3e, oder ist es das Leben?

Fata Morgana, Pachter Gualliver, i
Fata Morgana, von Hoffnung beglénzt,
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Fata Morgana, fern in der Leere,

Fata Morgana ohne Boden

triigerischer Trost,

der nachklingt in den bitteren Balladen.

Aber sieh, sieh!

Sieh mit geblendeten und kranken Augen
was dir die Fata Morgana zerstort

und die Hoffnung zerschmettert,

die ganz kleine Hoffnung,

wie die Hand eines rohen Apolls,

die sinnlos in schimmerndes Glas schligt.
Was siehst du, Pichter Gualliver,

was braust heran wie ein Gott aus Metall
und jagt dich von der StraBe?

Du springst zur Seite,

machst Platz fiir den Mercedes Benz,
sichst am Steuer den fetten Politiker
mit der Pfeife im Mund.

Er wollte deine Stimme zur Wahl

und den Beitrag von Korn und Geld

und zahlte Versprechen von Triumen zuriick
»der widerliche reiche Bruder!* ’
Du fluchst, und er winkt leutselig,

ein Licheln auf dem glinzenden Gesicht.

Dann, dann in der Stille

die das Auto dir hinterlBt,

armer Pichter Gualliver, brichst du ohnmichtig
Zusammen am Stral3enrand,

gewiirgt vom HaB in deiner Kehle.

Und eine Weile ist alles fort,

ist trostlich fort.

StI:aBe und Leben sind nicht mehr,
keine Fata Morgana lockt,

Geblieben sind dein Hunger
und die Lumpen.

Aus dem Englischen von Irmela Brender
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Lizandro Chavez Alfaro

wihrend einiger Tage der Diskussion und des gegenseitigen Austausches
wurden verschiedene Aspekte der Rolle des Schriftstellers in der Gesellschaft
peleuchtet. Ein allgemeines Gefiihl scheint es zu sein, daB der Schriftsteller
peinahe in einem Vakuum zu arbeiten hat, eine Situation, die augenfillig der
Chance entgegensteht, einen gewissen Einfluf auf den Lauf der Zeitgeschichte
zu haben, konstruktiv zum Frieden beizutragen, oder diese Chance auf ein
Minimum des Moglichen reduziert.

Ich glaube, daf dieses Beinahe-Vakuum, mit dem wir es zu tun haben, aus
einer Folge von Fehlern resultiert, fiir die wir — sei es, weil wir sie begangen, sei
es, weil wir etwas ilibersehen haben — verantwortlich sind.

Erstens: Wir neigen dazu, uns in literarische Abteile einzusperren und uns dort
einer Nabelschau hinzugeben als Schriftsteller, die einen aussichtslosen Kampf
gegen Politiker und Soldaten fiihren.

Zweitens: Wir machen uns vor, eine vermittelnde Macht zu sein, die es nicht
notig hat, sich mit den Kréiften zu verbiinden, die im Kampf stehen.
Drittens: Wir wehren uns dagegen, voll zu akzeptieren, daf alle unsere
soziopolitischen Konflikte einer ungerechten internationalen Ordnung ent-
springen, die uns von einer hegemonialen Macht aufgebiirdet wurde.
Viertens: Wir neigen dazu, Krieg als eine spektakuldre Explosion zu betrach-
ten, von der das Zentrum der Welt betroffen ist — und iibersehen dabei die
alltdgliche Aggression auf die Integritét von Volkern. Darum erscheint uns der
Atomkrieg auch als etwas, das ganz anders ist oder nichts zu tun hat mit den
vielen konventionellen Kriegen, in denen der Profit bliiht fir die Fabrikanten
aller Arten von Waffen, also mit Kriegen, die uns zunehmend zum totalen
Krieg hinziehen.

Sicher sehe ich diese Probleme aus der Perspektive eines Volkes der Dritten
Welt, das gleichzeitig damit beschéftigt ist, den Fortschritt voranzubringen und
eine tiefgehende soziale Revolution zu verteidigen: Nicaragua. Aber gerade
diese Art kollektiver Erfahrung ist es vielleicht, die mir das Recht zu einer
individuellen Sicht gibt.

Deshalb sehe ich ndmlich im Schriftsteller nicht einen ziellos aufbegehrenden
Rebellen, der stindig gegen alles seine Buchstaben abschie3t, was irgendwie
einem Soldaten oder Politiker dhnelt. Zweifellos betrachte ich das in dieser
Weise, weil die meisten von uns in Nicaragua einen politischen Standpunkt
einnehmen, den wir konsequent zu vertreten versuchen. Es gibt viele Fronten,
an denen fiir jeden ein Platz ist, die geistige Front eingeschlossen, aber keiner
von uns wiirde sich schimen, eine Milizuniform zu tragen oder, wenn nétig, zu
wissen, wie eine Waffe zusammengesetzt ist. Ich glaube, ein Schriftsteller, der
mehr als bloB ein Schreiber sein will, muB sich schon, wenn er sein Handwerk
lernt, fiir seine Sache entscheiden und sich mit jenen identifizieren, die neben
ihm diese Sache verteidigen und dafiir kimpfen, sie zu vollenden. Sonst werden
wir nimlich nur bis ins Unendliche am Elfenbeinturm herumbauen, den zu
verabscheuen wir vorgeben — und das wére wirklich nur ein Turm aus
verachtenswerten Buchstaben, eine Abstraktion in der Abstraktion.

Die Vorstellung, Literatur zu einer eigenstindigen Kraft zu machen und die
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ist eine Kunst, aber eine Kunst, die auf realer Bedeutung basiert und — wie
auch immer — den, der sie macht, zum Engagement zwingt,

Deshalb betrachte ich zeitgendssische Literatur als eine Kraft, die unsere
eigenen Ubeneugungen vorantreiben kann und nicht als eine Institution der
Vermittlung. Es ist mehr als symptomatisch, daB es in unseren Diskussionen
auch um die Verantwortlichkeit der Schriftsteller im Umgang mit den elektro-
nischen Medien geht. Dahinter steht die Erkenntnis, daB es notwendig ist, {iber
die schlichte Buchform hinauszukommen und neue Formen soziopolitischer
Mitbestimmung schaffen zu miissen.

Wenn wir den Weltfrieden zu unserer Sache erkliren, dann schlage ich vor, —
um einen soliden Ausgangspunkt zu haben — folgendes zuzugeben: Die
dunklen Quellen kleinerer und gréBerer aktueller Konflikte liegen in einer
ungerechten internationalen Ordnung. Eine Ordnung, in der es zu einer
selbstverstindlichen Tatsache wurde, daB Nationen aufgeteilt werden in die
einen, die Rohstoffe liefern, und die anderen, von denen die Technologie
monopolisiert wird, aufgeteilt in solche, die gezwungen sind, zu niedrigen

den, als iiber Wohlergehen oder Riicksta‘ndigkeit anderer Vélker; dort wird
beschlossen, mit welchen Ressourcen diese Volker rechnen, um sich zu
entwickeln oder um mehr schlecht als recht zu tiberleben.

Seien wir ehrlich genug zuzugeben, daB dieses globale Unrecht einen perma-

eine Reihe von Verbindungsgliedern, die jenen, die sie nicht sehen wollen, Tag
fiir Tag kleiner und diinner vorkommen, fiir die anderen aber, die sie im
eigenen Fleisch spiiren, immer dicker und schwerer werden. Wir haben die
Verantwortung, diese Kette zu verurteilen, zu entketten und zu brechen. Wir
miissen sie brechen in dem BewuBtsein, daB aufgebiirdetes Elend, eine 105-
Millimeter-Kanone oder eine H-Bombe gleichermaBen mérderisch sind: Wir
miissen uns verantwortlich fithlen, dieses BewuBtsein in unser schriftstelleri-
sches Schaffen einzubringen. Um unser Schreiben zu einem Instrument des
Friedens zu machen, miissen wir ihm dje moralische Substanz verleihen, die
allen Formen von Krieg entgegentritt. Alles andere ist blof3e Unterhaltung,
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ie Kolner Begegnung wurde am 18. Juni 1982, genau an dem "[jagdero\f{;z: ,d 11;
s meiner Heimat Bulgarien und an vielen apderen Orten in ‘erDimitroff
fg(r)n 1?}eburtstag von Georgi Dimitroff gewﬁrdl(git WIur'??.tocr}eesz%s Ry

shlt mi i busse und Romain Rolland zu den Initiatoren des o
Z D v dieses Ereignis jahrt sich in diesem Jahr
in Amsterdam 1932. Auch diese ig 1
ko;grf?iilsgzsi;slten Mal. Dieses Verdienst macht 1hnfu?33§ah.u}féelgtvf;1; d ean
" iir wi i in Jahr darauf, , W
i ir heute wirken. Ein Ja ' : :
geﬁg;gr?ti-l\?t(lﬁ?sr \‘;Verhaftet und als Kommunist der Reichstagsbrandstiftung

c .
angglgl?;itr-l der Leipziger ProzeB, in dem der Faschismus an fie}; ‘ﬁiat(;l;‘;szg}[
Sot ngMal vor aller Welt angeprangert wurc_ie. I_Jnd .Georgl_t 1f T
o= was wir auch heute versuchen; sollte ich Vlellqlcht weiterfa L
e dafB3 die Geschichte sich mit jedem von uns ereignen k.ann:rnz) t Bt
Eage:l,mann mit Hans-Peter Bleuel, mit Friedrich Hitzer, mit mi

ng .

e i Dimitroff war es, der angesichts der Welt(")ffentlichkeg[ engultjsg}ts;
Glel?erg machte zwischen dem Faschismus in Deutschland undh_emus e
i(/:olk Er liebte das deutsche Volk und kimpfte gegen d.en lf;.lsch ism avch
Goefhes Poesie. Dieser Kampf war ein Kampf gegen die Filschung, geg

i den Tod. . . i :
II-<II(:§’£gé ge‘eiielrllalbes Jahrhundert danach, hat sich die Welt VF;%I;?:;t.u ]I?(;li Esae :
der Ge,schichte hat sich weiter gedreht. Dgch unser Kamp 14 an Dndi s
Schicksal ist bedroht — Goethes Gedichte sind so aktuell wie su?3 w e f{ammer
si;d1 in Dimitroffs Worten erneut vor die Wahl gestellt, Ambof ode
i sem‘rach Heinrich Boll — ein hervorragender de_utsch?r Schriftts;::ell-llelgt {)c;}
kHelglesri)hn denn fast alle seine Werke sind ins Bl_llg?lrﬁsc]l;e ul’ll)el{)sizé éhte e

A r und einer von ihnen bin ic - Desha ¢
e Sehrsvéilgb\e/: félnr (;(ommunismus denkt, nicht glelchgultlg.vorul?frgfi?ircl) r
?eﬁn \;v:;?ie ihn nicht auffordern, die Verteidigungsﬂrede Gec?rg;( D1r11111l Jﬁist vor
di:m Leipziger Gericht wieder zu lesen, wo er erklirt, was eﬁn c():rlllat e A

Kommunismus ist, und zwar in deutscher Sprache.‘,. Icl mcé e

g?‘)?l nur wiinschen, er moge so sprechen und schrelberg_ d.at iicas s

i : i twendig ist,

i er Worte bedienen kann, wenn es no . .
il;l%il‘ea S\lzzl:tiilrilgen — so wie sich Dimitroff dfer Worte Goethe}sE l')e}?;ietrsl;:ont
Goor Zl Dimitroff war einer der ersten, denen die Bedeutung _der 1nnt b
d y fogrtschrittlichen Krifte der Menschheit bev.qut wurde. Dlese(:j a e i

C; Einheitsfront konnte den Krieg nicht verhlnder.n, doch gera eten o

flil('ie die Millionen Opfer, unter denen die Kommunisten zu den ers .

ie Menschheit. . i
ﬁ::tue’:ee nn(:::hdem wir diese historische Erfahrupg machen muf?xﬁen, zvvtiii?a‘:ht

di b;,sser' die Einheit der Menschheit ist ihre Rettung, i ret letracht

b:dseutet iﬂren Untergang. Nicht der Krieg, sondf':rn der Untergang

Menschheit ist die Alternative zum Erleden — heute._ s Dichor et

Der Vergleich, die Welt sei ein Atom ist banal. Doch mir als
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daB auch die Menschheit dem Atom gleicht.
Die Spaltung und die Konfrontation der Menschheit ist wie die Spaltung des
Atoms, die eine nukleare verhidngnisvolle Explosion auslést. Darin steckt der
Sinn unseres Kampfes fiir den Frieden als Schriftsteller. Wenn wir die wahren
Vertreter unserer Volker sind, haben wir die Entfremdung und die Konfronta-
tion der Volker aufzuheben und auf diese Weise den Frieden zu retten — den
groBten Gedanken, die letzte Hoffnung, unseren Glauben.
Jeder hat, je nach seinem Traum, eine andere Vorstellung vom Frieden. Ein
Verliebter als Zeit zu lieben, der Afrikaner als Freiheit, Unabhingikeit und
Verstandigung, ein Deutscher als deutsch-deutschen Dialog . . . und dasist gar
nicht so schlecht, das macht unseren Kampf konkret.
Darum méchte ich vor der groBen Gefahr warnen, die Friedensbewegung in
sogenannte unabhingige, doch unvermeidlich manipulierte, getrennte Frie-
densbewegungen zu spalten.
Neulich beeindruckten mich die Ergebnisse einer Umfrage des Westdeutschen
Fernsehens. Die jungen Menschen in der Bundesrepublik Deutschland glau-
ben, daf die Schriftsteller konkret etwas fiir den Weltfrieden leisten kénnen.
Solange sie an uns glauben, werden wir die Triger der groBten Aufgabe sein,
die ein Mensch auf sich nehmen kann.
Das Motto der internationalen Treffen der Schriftsteller in Sofia, die 1977
begannen, ist ,,Frieden — des Planeten Hoffnung®. Dieser Hoffnung haben sich
hervorragende Schriftsteller aller Kontinente gewidmet, ich wiirde sagen, sie
haben ibr Treue gelobt. Gestatten Sie mir, die Namen einiger groBer Schrift-
steller, Initiatoren der Schriftstellertreffen fiir Frieden in Sofia, zu nennen, die
der Tod in den letzten fiinf Jahren aus unseren Reihen gerissen hat: William
Saroyan aus den USA, Konstantin Simonow aus der UdSSR, Lord Snow aus
England, Emilian Stanew aus Bulgarien, Boris Polewoj aus der UdSSR,
Ludwig Renn aus der DDR, Jaroslaw Iwaskjewicz aus Polen, Peter Weiss aus
Schweden, Paul Wiens aus der DDR,
Ihrer wollen wir mit den Worten gedenken, daB der Weltfrieden die grofte
menschliche Unverginglichkeit ist, In wenigen Monaten, vom 29, September
bis 1. Oktober 1982 wird das vierte traditionelle Treffen der Schriftsteller in
Sofia stattfinden. Deshalb méchte ich mit den Worten schlieBen: Bleiben Sie
gesund und arbeiten Sie mit Ihrem Talent, mit der von uns geforderten

Selbstlosigkeit im Namen des Friedens, liebe Freunde und Kollegen! Wir
danken dir Kéln und auf Wiedersehn in Sofia.
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August Kihn
Der Stern am Firmenschild

Aus dem Roman ,Kinder in Deutschland“.

i der
i So steht es auf dem Schild an
rube, Maler und Tapezxerer: S > :
ger:teﬁrr czlie ein Tor ist zur Durchfahrt ins Hmterhlzjus. In dlesfc‘{irpg—:;rl;tveorll‘xrz;ltx:
ndet i ; el ichi r ein Lagerraum
i i Werkstatt; eigentlich ist es nu i
g bt in einer Stockwerkswohnung, Mie!
Werner Grube wohnt in : 3
e i Zi nd Kiiche. Und seine Kunden, denen
im Vorderhaus, zwei Zimmer u ¢ ¢ =
wo\l)v;:::ii und Decken fri’sch streicht oder tapeziert lll!;,d Térr%% 2n(zl 5;11%?;;?8{
i i i hnungen von solcher ;
lackiert, haben meist Wohnung . %
T:; I?iéi:(l:lhe, Gané und Toilette oder sogar sglb§te1tnlgegagxt:lsl fB:llg; f;?}?av::r;m
i in Hai tadtviertel, da:

Maler in Haidhausen, dem S 1 )
Grzied:; Laufder Isar vom Zentrum getrennt Ilegl.v Wegen de:i an S;g?;:{:ebg—
dutre aus dem deutsch-franzosischen Krieg.1870/71 erinnern 'entel i
= hnungen nennen die Bewohner dieses Vlerte} ..Franzqsenvne‘r Zi ol
o i;sengnebenbei noch mit Grund, denn nach diesem Krieg entst"al;l relu;ndert
ZuinWGrundrinlan den einer franzosischen Hafenstadt nachl.]\/horf: dee huncert
iZhren wurden diese Miethduser um das Rlomf:lell c.lesh_l?]ze:te(l)h o

i i trahlenférmig hi X
5niglich-bayerischen Ostbahn herum s : s
ﬁﬁ?ldg;; jahrl?undertalte Handwerkerdorf aus dieser Qrdnp%g. Y]V’g l::;én I%ﬁ%he
einen, der in so einem Viertel sein Auskom{r)nen und zwei Zim
v kann gegen so einen etwas.l?aben. ) _ E ™
?)Si/ltta}r‘;éerrGrube g]\/Igaler. Zwei gleichseitige Drelef:ke, memandergeﬁilg.tc fn: f‘:gse
Stern, auf das S’child geschmiert. Ein Davids-, ein Judenstern, nGac it el e
auf d’as Firmenschild gespriiht. Wer kanr.n gegen.Wer;:r ign n dse
Umgebung etwas haben? Werner Grube, einen kleinen Mann S
aur(r:f so? Aber ist eine Schmiererei auf einer Tafel an der Toreinfahr
. ? 3 “ v . e
si\hgg:'l?st denn so eine Schmiererei so schlimm?“, fragte emer';)V]elrr:ﬁrw(:;;ll:n
;n einem frithen Vormittag im Herbst 198(?. Der so seine %weltean:unehmen
lieB, fand sich dann doch bereit, eine Anze.n'ge gegen Unb(ej aPnRevierpolizist,
weil’ das doch zu seinen Pflichten gehorte, war er doch .
Polizeiobermeister. . y
Also, zunichst Ihre Personalien, He_rr Grube. Vorname.N e
”Werr,ler eigentlich Werner Israel, seit dem ersten Januar Neu
n dreiBig. b .
%eeurmll’rcl)cljizeiobfrmeister erkennt nicht die Briicke (.168 Verstan(;lntlsls;::,U nlg
Werner Grube ihm zu iiberschreiten anbietet. ,,Ist das 1h£ G?bgrts Pao 1izeiober-
Israel, ist doch ein Land, kein Vornamel.3 ., doder dot():llixl'.: (f;g be:;{ oz
ister i der Bundesrepu I
meister ist Israel das Land, das aus ) T
i Iber, also hier angeleg
i d, das man besser im Land selber, als : : S
;,rleclanGd\?vlie, muB man als Beamter vorsichtig sein rr!n solchen Meu:ll(gicla; v
ar% eblich sollen sechs Millionen Juden, .also Israelis oderlsc;1 un;lgléri e
sei%l unter den Nazis. Aber auch ,,angebllch“‘ durfte man als ng“ICh m%Ch =
offentlichen Dienstes nicht denken. Israel, seinetwegen also nun a

Vorname:
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»wDurch das Reichsgesetz iiber die i\nderung von Familiennamen und Vorna-
men vom 17. August 1938 mufte jeder Jude und jede Jiidin den zusitzlichen
Vornamen ’Israel* und *Sara‘ annehmen.

Ein Wichtigtuer also, der sich fiir einen Juden ausgibt, um die Schmiererei mit
dem Judenstern anzeigen zu kénnen, meint der Polizeiobermeister denken zu
diirfen. Dabei spricht der ein reinrassiges Miinchnerisch. Freilich, wenn er den
80 ansieht, dann kann man €s, wenn man es weil3, schon merken, das mit seiner
jlidischen Abkunft. Es konnte also, was also, es kdnnte stimmen. Besser, er
war mit dem etwas vorsichtig, sonst gab es noch dienstlichen Arger. »9ie sind
also Jude, Herr Grube?«

»Nein, ich bin nicht religiés, aber was hat das mit der antisemitischen
Schmiererei auf meinem Firmenschild zu tun?¢

»Rotzig auch noch. Die Fragen stellen wir, hier auf der Revierwache, verstan-
den!” Der Polizeiobermeister muf} sich diese Zurechtweisung verkneifen.,
Erstens, weil man so nur einen Beschuldigten, einen Rechtsbrecher anreden
durfte und der da kam als Anzeigender, als Anzeigeerstatter. zweitens weil
wenn der wirklich . . . also sachlich bleiben: ,,Wann also haben Sie den Stern
entdeckt, ich meine, die Schmiererei auf ihrem Schild?«

nungsamt Miinchen, iber diese Zeit gefragt hatte, war ihm von dem nur
versichert worden, daB man als Behérdenangestellter auch in dieser schweren
Zeit natiirlich nur seine Pflicht getan habe. AuBerdem sei er noch zu jung, als
daB man ihm das alles genau erzihle, es sei eben alles nicht so einfach, vielmehr
ausgesprochen kompliziert gewesen. In der Schule, nein, auch in der Schule
hatte er nicht allzu viel iiber die Nazizeit gehért. Der Geschichtsunterricht zum

Beispiel, nur bis in die Zeit der Reichsgriindung durch den Kanzler Bismarck
waren sie gekommen,

,,Sachbeschi‘:idigung durch Unbekannt! — — — Darf ich dir diesen Fall abgeben,
da ist etwas . . .«

»Seit es solche linken Chaoten bei uns im Viertel gibt, werden solche Parolen
herumgeschmiert an den Hauswinden. Hat es friiher nicht gegeben, sowas.
Aber das ist doch nicht so schwierig, legen wir vorldufig ab, dann erledigt es sich
schon einmal.“ Er 148t trotz dieses Bescheids die Anzeige auf den Tisch vor
seinen Revierleiter fallen, bemerkt dazu zogernd: ,, Das scheint was anderes zu

sein, keine linken Studenten.® Und bleibt etwas unschliissig dabei stehen,
betrachtet den ilteren Vorgesetzten beim Lesen. :
»Gut, lassen Sie mir diese Sache hier.“

Er hatte richtig gelegen mit dem Weitergeben an den Leiter. War froh, daB er
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diesen Fall los war. Irgendwie doch nicht so ganz l%el}eu;zr.. :V;Z“lllgélel icve:;g
1 i i Is er noch ein Kin /
hm gelegentlich mal vorgesagt, a : ‘
M.ugteir -l {?nVegihra%lch und Knoblauch, das sind Weltmaﬂchte, mit denen lez‘g{\I r;lia;ln
I?gl be%s-s’ér nicht an, gegen die hat noch jeder den Kurzerfneizz?gérznauere;
S ] . - :
i i te ihm das ein paarmal g
icht die Mutter, die GroBmutter hat ' =
m(icltl:: er aber auéh von der nicht erfragt, damqls. = ann einer §clﬁ:>n1\,/i£s;21is
h]a Vornamen angibt, obwohl er einen bayerischen D1alek;ci .sp'ncM'..nChen ir;
v i, Giovanni, die Ti i Italiener, die in Mii i
die Tiirken, Griechen, Ny
R Mietburgen zugezogen waren,
i i heruntergekommenen Mietburg . :
e s o i iner lastigen zwar, aber die
i i Routine geworden, zu ein tig
e o b ihrer iiberdriissig wurde. Sollten
te er sich schon zurecht, wenn er 1 erdr 2
Zglélifllilgst wieder in ihre Heimat gehen, er hatt}(: sfle .il'l(ﬁlt e%eal;fnﬁeiﬂlltt:r
i i i ! Doch, freilich, R
wenn es ihnen hier nicht paB.te. och, freil :
;btll'igf;e’amter Freund und Helfer“, wie es die Pohzelwerbung"zlur bel;ai};lerg
Sorlichwértlichl;éit gebracht hatte. Trotzdem, ein dgutsqher Zuh;l tzr ;/1 oas
l'pber als so ein ausldndischer Beschwerdefiihrer, vielleicht noc 1g g oy
c;Zutschen Wohnungsvermieter. — Gut, daf er den Fall Grube losgew

war, gut so!

Werner Grube hatte, danach gefragt, auch eing:n Verdach't odeﬁ' v1elm§fsr 21;?12
Verdichtigen genannt. Im Riickgebédude, in dem II\{/Imter zﬁzf,ﬁ]lig _seic
Werkstatt im Keller beherberge, da wohne ein junger ann.ine et
ihm geworden, weil er gelegentlich bei offenem Fen§ter se e
Ligllltgnur ht')rte,sondern auch horen lieB3, lautstark fu; dltei gangzgai:ér rillrfﬁhren
i i i i de wegen ruhestoren i
N memallll ‘ gszzzebﬁlz’;:c]ﬁ: S:IIJISW giauner gZeit iiber den Hinterhof tont;n.
Xouflnér‘flei}clzlht gobwohl ihn, Grube, es schon gestort habe, (‘l‘aB da ”Elelfi agz
hc?cc - geschm,ettert wurde, als finde ein ,,SA-_Sturmabend stag:t.n dlllﬁ‘ch P
er, wenn sich niemand anderer fand, auch nicht A_mstoB an ; Sl S
Fe,nster bei dem jungen Mann zu besichtigenc_ien Naz.lpla}katelrll ne rg; o
Vom Polizeiobermeister gefragt, ob er ganz sicher sei, d}'e Sc nrlllaet rerel st
von jenem Hinterhausbewohner, hatte Grube sagen mus;e_nS,OICher b ko
er das mit solcher Bestimmtheit nicht sagen, et ha_be 1hn ei el
inicht beobachtet, aber zu ermitteln sei nun schlleﬁllch Aufga el eder o8
;Eein junger Mann! Nur ein paar Jahre jiinger war er wohl, a}tl ser = 1]1 : dgie
Polizeibeamte auf der Haidhauser Reviervyache. Also hat‘ge aruzcur L
Zeit mit ,,denJ udengeschichten]‘‘Derl'ertt.1 Wlﬁ :‘l/):rr (liciaér?hsrz 1?12?1 e
rei fir die ,,herrlichen Zeiten“? Drei Jahre, . e
a rner Grube geboren worden al S _
hatten,k:jlm 1i%n1;/[n?arje£?i:or::1azrg¥3be und dessen Ehefraq Clementine, die den
e ino Krankenschwester erlernt hatte. Ihren D1en§t_ versah Werner
s ellilflertt r in der Hermann-Schmid-Strafle 7 im Israehtls_chen Kra_nke;n};
I?{‘;?e:/as 1;dsenichts Besonderes anzusehen war, nahm doch dleSg VOI'-'t')illi(ilélie
eierige,richtete Klinik Patienten aller Konfessionen auf. dS% lligtz K az.b]:n ot
Gesetz seit iltesten Zeiten es den Juden auf, Beistand ulz. - IG rubegw oon
hilfsbediirftigen und kranken Menschen — und Clementin
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anderen,
r Geburt
user oder
waren die
eute unter
on Feuchtwanger und den

Was unterschied einen jiidi

doa e ; ' Jiidischen Menschen von d

e é\:ﬁggihé ded';snden Bewohnern Miinch?:lsN :Shga{? e
e Antiquitéite;l- : gdaKunter .!hnen Reiche wie den Bankieelzn d?
reichen Nichtjuden i?] M”unsthandler Bernheimer, aber zahlrrei }l:fha

gebn Juden Miinchens xir::h:el:l. %iﬁa_l;tgel;lildete.hochkultiviercteeli

erlandesgen'chtsrat Dr. Alf; et

Tabe 1050 2T- Altred Neumayer. Die me; i

b sjce:;fjl;cﬁrbgtpr, kleine Angestellte, Rentslesrtzr;zg L ot i
( ¢ Krisen beutelten die Menschen in diesel::dLAﬂc)le“s‘ose’

: and. Doch,

jiidische °T, also jiidischer Ab
n Mutter. Clementine Grube, auch eine Mkul:?g ]a(gfll;tzrft. S,ghn einer
» urthren Sohn

Werner nur hoffen, wi
: : » Wie all die Mii (i :
ihr utter tiber d
€ Kinder und besonders fiir ihre S6hne l}iga?rﬁiil:;esn' df;_gel}offt pen fi
2 » 1e fiir ih 5

Besondere erhoff i
en und sie ent
Hoffnung, die der friadl: ntsprechend erzogen, h S
A , r friedliche g . gen, haben sie nicht die gro
S6h ; n Gleichheit d ie grofite
nen jedoch sogenannte Rabenmiitter zy »:irinl\s/f:zl;m:/? de d
> wurde de

nmutter, aber
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Mensch. Wohl fiihlte er sich nach den Strapazen der Wanderschaft. Ein Bett,
weich, sauber und warm, Essen zu geregelten Zeiten, Menschen, die sich um
einen kiimmerten, um Schmerzen, die man spiirte und deretwegen man all
diese Vorziige genieBen durfte. Schwester Clemi, ob er fiir sie mehr als
Dankbarkeit empfand, muBte er herausfinden, als es ihm noch besser ging, so
gut, daB er sacht zu flirten anfing, wenn sie ihm Medizin brachte, Fieberther-
mometer, wie es eben der Ordnung in einem Krankenhaus entspricht. Ja,
muBte er sich eingestehen, verliebt hast du dich, Franz Grube — und sie mag
dich auch. Keinen Gedanken verschwendete der junge Malergeselle darauf,
daB diese hiibsche Krankenschwester , fremdrassig” sein konnte; noch schrieb
man das Jahr 1928.
Es hitte auch anders sein konnen, Nicht nur hatte ein arbeitsscheuer Beamten-
sohn aus Osterreich in Miinchen seinen ersten Anhang gesammelt, sammeln
koénnen, gefordert vom einheimischen Spiefbiirgertum, und der Polizeiprisi-
dent Miinchens hatte nichts dabei gefunden, wenn der auf seine Einladungspla-
kate fiir seine Versammlungen drucken lieB: ,, Juden ist der Zutritt verboten®.
Jiidische Miinchner Biirger waren beim Versuch eines Putsches durch Hitler
bereits 1923 von dessen Gefolgsleuten aus ihren Wohnungen gezerrt und als
Geiseln verschleppt worden. Und ein Jahr spiter, 1924, waren von den
honorigen Mitgliedern der Sektion Miinchen des Deutschen Alpenvereins die
jlidischen Bergsteiger der Stadt aus ihrer Vereinigung hinausgedréngt worden.
Franz Grube hitte also durchaus Vorbehalte haben konnen gegen die Tochter
des Leopold Meyer aus Reichelsheim und seiner Frau Emma, geborene Lob.
Leopold Meyer némlich war wiederum Sohn des Schachters und spéteren
Hindlers Mordchen Meyer des Dritten, sie alle eine Schmach fiir den
deutschen, germanischen Menschen, wie die Radaubriider und Zuhilter im
Gasthof ,Blauer Bock“ zu schwafeln anfingen, seit einer der ihren, der
Christian Weber, zur Schligergarde des Hitler gehorte. Franz Grube gehorte
weder zu den honorig-wohlangesehenen Biirgern noch zum kriminell-asozialen
Gesindel. So heirateten der ,,arische® Malergeselle und die jlidische Kranken-
schwester, zogen zusammen in ein kleines Untermietzimmer, das nahe der
Frauenklinik an der MaistraBe gelegen war, wo am 12. Mérz 1930 ein neuer
Miinchner geboren wurde. Werner Grube.
Das erste, an das sich Werner Grube nun iiber flinfzigjéhrig erinnert, ist ein
kleines Hinterhofzimmer, feucht und mit wenig Sonne. ,,Wir wohnten da ja
nicht weit vom Arbeitsamt weg. Wenn mich meine Mutter mit dem Kinderwa-
gelchen, und spiter, als ich bereits laufen konnte, mitgenommen hat, da habe
ich die lange Schlange Menschen stehen sehen und die Polizisten dabei:
Arbeitslose. “
, Werner, warum standen bei den Arbeitslosen denn Polizisten?*, frage ich.
Wir sitzen in meinem Wohnzimmer beisammen, haben jeder ein Gldschen
Obstler vor uns stehen. Werner Grube ist seit vielen Jahren mein Bekannter.
,.Es wird so um das Jahr 1932 herum gewesen sein, da waren Wahlen. Von den
Parteien sind Flugblitter an die Arbeitslosen verteilt worden. Man muf sich
das vorstellen, arbeitsfihige Leute, junge und éltere, Frauen, Manner. Heute
weif ich es, daB denen immer wieder eine Besserung ihrer Lage versprochen
worden ist und wenn die wieder so was zu lesen bekamen, hat es Unruhe
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gegeben, da ist der Zorn bei denen d ;
Weiiier Grube. des Klciicn s c;ldal:irs;sgekommen. Deshalb dl’e Polizisten,

dem i :
Ste"e;;\';::g‘;?wde, Ar!)eltslose erhalten heute Nachweiskarten fir freie
aus geschickt — wenn solche dem vermittelnden Beamten

gemeldet werden — und i 3
EHtiober. das Arbeitslosengeld wird dem Gehaltskonto gutge-

Der Sc i ’
e G;siti:ki\i»gg sitlzli?n:lteius gstei{reclich, hat sich aber bereits an die Frozzeleien

s o n, »Auslander, gewShnt. Den engen
;geg;l;tl‘x;l; (zjmgenchtet, c!|e Stiddeutschen haben ein Gemiigt zunlzaHu;nrzg?t er
Einer der lsltall:]ebe? Musik- und Spielautomaten héngt ein Pferdekum‘rggz’
mgaste, Rentner schon, aber noch immer nebenher beim'

i,)\:\:;::} heute einer arbeiten will, findet er seine Arbeit.«
i g%:]r; ;n:lylteq unbestimmt dagegen. Man kann Werner Grube anmerke
S st% nlsd:3 ;hnen arg:lmentlerend beizuspringen. Aber dann laBt er :;
. ; sen erzéhlt er mir weite i i i
el lesse . T von seiner Kindheit,
;rzz'ihlt wti(: (\lngzr Il\? ac;;:sgg Z;lt gam:‘ils auch ldnger arbeitslos. Spater hat er mir
2 5 n_Arbeitslosen eingehim i
Sl ! . mert haben, an
_vor allem die Juden schuld. Die Leute in der Schla;nge l::;ir ;:g:

n da vorgeredet wurde.

Feind nennen, der an alle i
e den m Schuld hat und hinter dem die wirklich Schuldigen

Obwo i i
sogleigz?xlifl]itth%lr den Danderen "Gastcn sprechend, hat Werner Grube sie
. ern. Das Gespriich der drei untereinander ist verstummt und

’l’)f:z:il;rsg:ﬁdiibliche, geschéiftsbegogene Wachsamkeit.

b Rechts:;fj?;;:)l]elﬁ ‘}:,ziben wir zwei Millionep Arbeitslose, wenn die alle

et st h ot (_}berze?]ren o sy a_ber man v_vexB, daB sich Geschichte nicht

. . gung sage ich das, will lediglich vermeiden daB der
» 80 sanft als ihm méglich, gebietet |Bitte kcine, Politik

70

Als er noch in der Hauptschule hatte hocken missen, ums Ende der sechziger
Jahre, da hatte es mit den Triumen angefangen. Peter Lechner hatte, statt dem
Lehrer zuzuhéren, die Unterrichtsstunden damit zugebracht, sich vorzustellen,
wie es mit ihm werden wiirde, sobald er einmal den Fiihrerschein machen
diirfte. Den verschiedensten Sendungen hatte er Stoff fiir seine Trdume
entlehnt. Autotestfahrer, hatte er gemeint, wiirde er einmal werden. Mit neuen
und allerneuesten Autos auf dem Betonoval Runden drehen, dann wieder
solche Wagen durch unwegsames Geldnde steuern, das wiirde schon was sein,
hatte er gedacht, und iiber die ,,Streber* hatte er damals licheln miissen, di¢
gerade um diese Zeit in die ,,Oberschule* iibergetreten waren, um irgendwann
zu studieren und dann vielleicht Ingenieur oder was &hnlich Langweiliges zu
werden. Er, der Testfahrer Lechner, wiirde den Ingenieuren mit all ihrem
anstudierten Zeug im Kopf sagen: Da habt ihr Mist gebaut! Eine ganz lahme
Ente habt ihr da konstruiert! Und ,Danke, Herr Lechner!“ wiirden die
studierten Herrn zu ihm sagen miissen. Er darauf: Bitte! Kurz angebunden,
und er wiirde heimfahren in seinem privaten Sportauto, heim in seine modern
eingerichtete Wohnung, so modern, wie sie immer in den Werbesendungen zu
sehen waren, wenn Margarine oder Reinigungsmittel dran waren. Obwohl er
den Benzingeruch eigentlich recht gern mochte, wiirde er ihn sich im farbig
gefliesten Bad abduschen. So hatte er sich als zehn-, elfjahriger Hauptschiiler
den erwachsenen Lechner ertriumt. Schon als Grundschiiler in der zweiten
Klasse waren ihm alle gingigen und die meisten selteneren Autotypen geldufig
gewesen und er hatte ihre farbigen Bilder aus den Kaugummipéckchen
gesammelt, von der Mutter deswegen etliche Male verwiesen, er solle doch
besser etwas fiir die Schule tun, als nur diese Autos im Kopf zu haben. ,Typisch
Weib!¢ hatte er bald danach gedacht, wenn ihm seine Mutter mit solchem
Gerede gekommen war. Weil er es von seinem Vater so in Erinnerung gehabt
hatte — abgeschoben war der, als er gerade in die dritte Klasse gegangen war.
Von da an hatte seine Mutter nicht mehr, wie zuvor, nur halbtags zur Arbeit
gehen kénnen, sondern war bis zum Abend weggeblieben und hatte ihn sich
selber iiberlassen miissen den ganzen Tag lang. Dafiir war er von ihr dann
gehitschelt worden, wenn sie von der Arbeit kam, vom Film- und Kamera-
werk, wo sie untergekommen war als Montiererin. Eine Zeitlang hatte er,
danach gefragt, warum denn sein Vater nie daheim sei bei ihnen, erzéhlt, der
wire Testfahrer, der Automechaniker. Geschieden. Wollte er den anderen
nicht wissen lassen, ging die nichts an, womdglich hétten die noch abschitzig
iiber ihn geredet. Und daB seine Mutter mit dem niedrigen Frauenlohn als
Hilfsarbeiterin fiir sie beide den Lebensunterhalt beibringen muBte, hatte ihn
auch geniert, nein eigentlich nur die Tatsache, daf} sie in der billigen Altbau-
wohnung ohne Bad bleiben muBten, in der Gegend, in der immer mehr solche
auslidndischen Kanaken zuzogen.
Als die ersten von denen in der Schule in seine Klasse kamen, als die noch nicht
richtig Deutsch verstanden, hatte er es noch leicht ertragen, weil er doch zu den
weniger guten Schiilern zihlte. Weniger guten — das drittschlechteste Zeugnis
hatte er bekommen. Nun, zu Anfang eben waren die Ausldnder noch in der
Schulleistung schlechter als der schlechteste von den Deutschen. Aber schon
nach einem Jahr hatte sich dann herausgestellt, da die Kanakenkinder auch zu
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den Strebern gehérten.
Auch so ein Traum: Es ist Krieg und die Auslinder miissen raus aus
Deutschland, weil . . . na eben, weil sie keine Deutschen sind. Und er ist
natiirlich Soldat, irgendwo an der Grenze. Soldat Peter Lechner auf wichtigem
Vorposten oder so. Solche Sachen standen in den Heftchen, seine Mutter sagte
Schundheftchen dazu, typisch Weib, verstand nichts davon. Beschrieben
wurden in ihnen die Abenteuer der deutschen Landser im zweiten Weltkrieg.
Klar, dieser Krieg ist von den Deutschenwverloren worden, aber da8 er verloren
wurde, war nur Schuld der auslindischen Verbiindeten. Das wuf3te er von dem
alteren Mann von der Heftchentauschzentrale. Uber seinen Autofimmel war er
an den gekommen, aber bald hatte er sein Taschengeld bei ihm fiir die
Heftchen gelassen. Ein gut erhaltenes Landserheft kostete fiinfzig Pfennig und
fir zwei gelesene erhielt man immerhin wieder eines zuriick. Beim Heftchen-
tausch war er dann auch mit Gleichgesinnten bekannt geworden. Ja, zu einer
Gesinnung war er tiber seine Triume gelangt. Die Triume freilich, die waren
solche geblieben, denn als er miihsam gerade noch seinen Hauptschulabschluf3
geschafft hatte, war es mit einer Lehrstelle in einer Autowerkstatt nichts
geworden, weil die SchluBnoten zu schlecht ausgefallen waren. Beim Heft-
chenmann hatte er sich auch den Zuspruch geholt, den er sonst nirgends finden
konnte.
»Na, wo fiangst du jetzt deine Lehre an?“
»Scheifie, noch nichts gefunden.
»Wird schon werden, muf3t eben dranbleiben mit dem Suchen!“
»wenn sie mir doch ein so beschissenes SchluBzeugnis geschrieben haben! Mit
dem ist kein Drankommen.
»Wird eben so ein Sozi-Lehrer gewesen sein.* Wie der Heftchenmann das so
leichthin gesagt hatte, war es vom Peter Lechner nicht genommen worden,
Vielmehr hatte er darum herum einen neuen Traum gesponnen, weit entfernt
von jeder Realitidt und nicht begriindet durch irgendeinen wirklichen Vorfall in
der Schule. Sozialdemokrat? Vielleicht. Nein, ein getarnter Kommunist war
sein Lehrer gewesen, so einer, wie die, von denen man nun in den Zeitungen
lesen konnte, daf sie nicht mehr in den Schuldienst gelassen wurden. Gespiirt
muBte der irgendwie haben, daB er in ihm, Peter Lechner, einen nationalen
jungen Deutschen vor sich hatte. Genau das war’s, deswegen hatte er ihn
laufend schikaniert mit boshaft ausgekliigelten Fragen, hatte ihm deswegen
schlieBlich auch ein so mistiges Abgangszeugnis verpaBt, um ihm fiir seinen
Weg in die Zukunft einen Kniippel zwischen die Beine zu werfen. Aber er
wiirde es schaffen! An dieser Stelle lenkte er seinen Traum scharf nach rechts:
Er, Peter Lechner, angetan mit einer stramm sitzenden Uniform trat hin vor
seinen Lehrer. Blickte in das iiberraschte Gesicht dieses Weichlings. ,Das freut
mich, da3 aus dir doch noch was geworden ist, Peter Lechner’, lieB er ihn noch
sagen, dann scheuchte er ihn hinunter auf den Schulhof. ,Papierfetzen aufhe-
ben, Herr Lehrer, mit Threm Unterricht ist es aus! Los, los, ein biBchen
plotzlich!” Nein, als er noch bei dem zur Schule gegangen war, nie hatte der
gegen ihn solch einen Ton angeschlagen. Lechner bedauerte es. Was hiitte er
noch viel mehr ein ganzer Kerl werden konnen, hitte ihn der Lehrer in der
Schule geschliffen, bis ihm das Arschwasser gekocht hitte. Waren nicht
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eigentlich seine Lehrer in der Hauptsache schuld dar.a'n, daf} er nun so 'seine
Schwierigkeiten hatte? Schwierigkeiten, die er freilich schon iiberwinden

wiirde, wenn, ja wenn . . .

Werner Grube erinnert sich gut seiner Schulzeit, obwohl die doch lange

lickliegt. .
lei/rll;:rllcé e]-%ltern haben schlieBlich eine gréflere Wohnung bekommen. Mgl.n
’\,/ater sagte, daB es in Miinchen schon immer oder ]edepfa!ls n'nnd.estens ie
letzten sechzig Jahre knapp war mit den Wol}-m_mgen. Wir smd in die glerzl;)g-
Max-StraBBe gezogen. Das Haus gehorte der_ Jidischen Gemglnde ur}d an; en
war gleich die Synagoge. Diejenige, die einmal da hinter dem 'Kunsfder Daug
gestanden hat, wo heute der Parkplatz des Kaufhauses Oberpolhgger ist. Drei
Wohnhduser und die Minchner Hauptsynagoge waren da. 1936, im Oly_mpt;l-
dejahr, hitte ich in die Schule kommen sollen3 aber ich war noch zu klc}mJ, ha
bin ich dann zuriickgestellt worden und habe mit dem Schglegel}en erst ein 3 T
spiter angefangen. Die Schule fiir judische Kinder war ja weiter weg, in der
Herzog-Rudolf-StraBe, das waren zu Fuf zu gehen so zwanzig, f.unfund.z"wgnzlig
Minuten, eine halbe Stunde fast. Ein Jahr danach bin ich in das ]ud1§c e
Kinderheim in der AntonienstraBe gekommen, von da 'ius war es noch weiter.
Aber da sind wir dann immer zu mehreren gegangen.

WinterschluBverkaufszeit 1982. Der Trubel der einkauf.swﬁtigen Nur-Haus-
frauen ist voriiber, zwei junge Verkéuferinnen kénnen Mlttagspause halte{l an
diesem sonnigen Wintertag. Zunéchst halten sie es fiir einen p!umpen Annah.e-
rungsversuch, als ich sie anspreche. Aber dann lassen sie sich doch auf ein
kurzes Gesprich ein. . _
Was hier ginmal gestanden hat? Also ich kenne das immer schon als einen
’f’reien Platz. Ja, ganz friiher vielleicht, aber das wirq dann_ durch die Bomben 1}1111
Krieg zerstort und nicht mehr aufgebaut worden sein, weil man Platz gebraucht
hat fiir die Autos.* ‘ _ ‘
Ich deute zum Gedenkstein, der an der Ecke des weiten Platzes errichtet ist,
hiniiber. Dieser zweimannshohe Sandsteinblock muf 1hnen doch aufgefallen
sein. .Den Gedenkstein dort, den hat man zur Erinnerung an die 1939
\br ini i A 15
abgebrochene Synagoge vor einigen Ja!lren lpngese : )
Diﬁ jungen Verkéuferinen brauchen nicht hinzusehen, sie kennen ihn. ,Ja,
aber was da drauf steht, das kann man.mcht lesen.' ) d _
Sie haben recht, die Inschrift ist hebrdisch, auch Q1e Sghrnf}, die Sclmfl d;s
ilteren Teils der Bibel. — Schon im Umwenden, ich wnll_mcht_ weiter in die
beiden freundlichen Verkiuferinnen hineinfragen, hilt mich die Gegenfrage
der einen von ihnen noch einen Momen.t fest. : 5 _
Warum fragen Sie eigentlich so, sind Sie auch einer von denep? Vor nicht
,g’anz eineinhalb Jahren war ich zur Trauer- und Mahnfen;r an dleseq Gedenk-
stein dort gekommen, hatte meine fiinf Kinder und meine Frau mntget;ra;h}:
dazu. Die Miinchner Israelitische Kultusgemeinde hatte eingeladen. ,Nein, ic

bin Miinchner.*
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Boden Deineg Namens
Denke dessen, wie der
en Buchstaben auf dem

neckisch auf die Finger geklopft. So sagte sie: ,,Ich werde nicht vom Fallen
triumen. Ich falle gern.“ ,,Sie meinen, Sie tun es bewuf3t? Dann wire es ~
springen.
,Fallen“, widersprach sie und machte es ihm vor: Mit geschlossenen Augen saf3
sie auf ihrem Stuhl und fiel und fiel. Von einer Felsspitze in die Zartlichkeit des
Meeres. Nur zu Beginn brauchte es Mut, dann kam Gelassenheit, und dann die
sanfte Freude. Sie 6ffnete die Augen und sah, wie erschrocken er war. ,Man
kommt immer wieder an“, sagte sie beruhigend.
L, Wo?¢
,Bei sich.“
Da setzte er sich Brillen auf: Hornbrillen, Goldrandbrillen, Nickelbrillen,
Nah-/Weit-Brillen, Sonnenbrillen, Spiegelbrillen, eine iiber die andere, bis
seine Augen ganz verborgen waren. ,,Erzidhlen Sie mir von Ihrer Kindheit®,
sagte er.
Gehorsam erzihlte sie von der Zeit, in der sie ein Hund gewesen war, ein
kleiner struppiger, sehr mager, schwarz mit roter Zunge und immer im wei3en
Schnee. Sie hatte an Biumen und Mauern geschnuppert, vor allem aber und
immer wieder an Bahngleisen. Es hatte sehr wenige Hunde gegeben wie sie zur
Zeit ihrer Kindheit, und wenn, dann waren sie grof3er gewesen und rasch
verschwunden.
Der Pinguin mit den Brillen hatte sich jetzt ein Haus gebaut aus wei3em Papier,
darin hielt er sich versteckt. Dumpf fragte er heraus: ,,Kénnen Sie Ihre Eltern
beschreiben?“
Sie verwarf den Gedanken, die Pantoffel zu beschreiben, beigebraun kariert,
die iiber steile spitze Steine stiegen, bis das Blut hervorquoll. Und von der
weiBen Schiirze mit den rétlichen Hirchen darauf, die in der Sonne glédnzten,
mochte sie auch nicht reden. Aber um gefillig zu sein, berichtete sie, wie ihr
Vater eines Tages eine Schachtel mitgebracht hatte, viel gréBer als ein
Schuhkarton war sie kaum gewesen. Er stellte sie auf den Boden und hob den
Deckel ab, da sprang die Mutter hinein und faltete so lange zierlich ihre
Glieder, bis der Deckel wieder pafte. Der Vater schob die Schachtel unter den
Tisch, an dem er dann mit Minnern saf3, die Strome schwarzer Ameisen aus
ihren Miindern hervorquellen lieBen. Die Ameisen fiillten den Boden des
Zimmers, das Gekrabbel stieg schon die Winde hoch, und immer mehr
Kriechtierchen flossen aus den Méannermiindern. Die Mutter in der Schachtel
klopfte und kratzte. Der Vater hob die Schachtel auf den Tisch und liipfte den
Deckel. Da stieg die Mutter empor, warf ihm einen Blick voll Freundlichkeit zu
und faltete sich wieder zusammen.
»Jugend!“ kam es aus dem Hiduschen. Wenn sie nicht hinschaute, verstérkte er
die Papierwinde offenbar mit Biichern, bis zur Halfte waren sie schon
unterarmdick.
In der Jugend, das war rasch erzéhlt, war sie mit Edmond Dantés im Chéateau
&’If gewesen bei Wasser und Brot und hatte von der Freiheit und der Zukunft
getrdumt. Doch bevor Edmond noch Graf von Monte Cristo werden konnte,
hatte er es an der Lunge bekommen und Blut gespuckt, bei ihr quoll es aus dem
Bauch. Edmond wurde daraufhin Reserveoffizier der eidgendssischen Armee,
und ihr blieb nichts iibrig, als mit Lumpen zwischen den Beinen auf den Tod
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warten, der unerklirlich lange aufgehalten worden war.

Die Tiir wurde geoffnet, ohne daB jemand angeklopft hitte, und mehrere
Pinguine traten herein, die dem ersten glichen. Sie gruppierten sich um das
Héuschen, lieBen die Brillengléser funkeln und schossen Fragen auf sie ab,
»Freunde?“

Da wuBte sie nicht, wo anfangen. Bej den sprachlosen Kinderwagenkindern,
die alles wuBten? Bej den Biumen, unter denen sie die Platanen am meisten

»Was ist eine VogelVA?«

»Eine Vogel-Vollzugsanstalt, was sonst. Sie sitzen da hinter Gittern, weil sie
ungewoéhnlich sind.“ Der barfiiBige Junge hitte so dumm nie gefragt.
»Feinde?«

Sie zuckte die Achseln. Sie hatte bése Omen gesprochen iiber die Frauen, die
ihre Babys fralen, so dafB sie von ihnen bersten wiirden, und iiber die Miénner,
die andere in Plastikkoffern mit Stahlrahmen ersticken lieen, bis die Leichen
ihnen zwischen zwslf und eins bei Nacht die Kehle zuschniiren wiirden. Das
kiimmerte sie nicht mehr, Manchmal kamen welche und versuchten schleimige
Netze iiber sie zu werfen, dann ging sie weg. Wegzugehen war das beste Mittel
gegen Feinde, sich langsam entfernen ohne Angst,

Die Gruppe beriet.

Sie hatte Zeit, herauszufinden, daB sich die bebrillten Pinguine ein wenig
unterschieden. Einer hatte einen hiflich mageren Hals, der gab ihm etwas
Fanatisches. Ein anderer war beleibt ohne Lust. Ein dritter bog sich aus der
Hiifte leicht zurtick, als wolle er verhindern, daf die anderen ihm ins Gesicht

— belehrt zu werden, wie man traumt, es zu erproben und {iber die Ergebnisse
zu reden. Sie schiittelten die Képfe. Offenbar hatte sie schon vor Beginn des
Unterrichtes versagt.

Der Zuriickhaltende fragte leise: , Leiden Sie?“ Sie nickte.

»Héufig? Beschreiben Sie einen Anlaf} — irgendeinen. «

»Oft. Und die Anlisse sind meistens, wie man mir sagt, das alles nicht wert.
Zum Beispiel ein Plakat auf dem Postamt, den Text darauf hatte sie nie
gelesen, das Bild darauf zeigte eine Frau, von der sie auch nichts wuBite, doch
die Augen dieser Frau begleiteten sie den ganzen Tag und bewirkten, daB sie
litt.

»Aber Sie miissen dieses Plakat doch beschreiben kénnen.«

Das konnte sie nicht.

»Ist es ein Fahndungsplakat?“ — »Ein Spendenaufruf?« — »Ein Suchbild?« —
»Diese Augen“, das war der Zurl‘ickhaltende, »Sind sie blau oder braun?«
»Ich habe groBe Angst, daB es meine Augen sind.«

»Wollen Sie damit sagen, daB3 in Threm Postamt ein Spiege] —« fing der Beleibte
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Sergej Michalkow
Der Schitssel

Zu allen Schlgssern gibt es Schliissel, vielgestaltig

i i d grof,
dener Systeme, klein un ' _
Zzlc‘:shd:iien Schl?issel, der wird streng geheimgehalten

den Schliissel zu des Nuklearkriegs Schiof3.

Ein Ruck geniigt — und unheilschwangere Raketen,
sie stiirmen los. Es wird in dem Momc:nt

geféilit das Todesurteil iibe'r den Plane en, s
vernichtet wird dann Kontinent um Kontinent.

i i bst an die Macht des Wortes,
nn du Dichter bist, glau
g)ofcizdw gen Schliissel zu den Herzen aller auf der Welt,

i i llen allerorten,
ie fiir den Frieden kdmpfen woll r ,
gfmfil;rden andern aus der Hand ihr Schltssel fillt.

Aus dem Russischen von Sepp Osterreicher
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Fritz Deppert
Aufforderung

Sag’s weiter,

sag’s Kindern,

sag’s Kindeskindern,

€s reicht nicht aus

Zu warten, bis es brennt,
‘um Feuer zu schrein.

Sag’s weiter,

sag’s Kindern,

sag’s Kindeskindern,

es ist falsch,

am Tag nach den Feuerq
zu schweigen,

die Brandstifter trauen sich
hervor aus den Verstecken H
schreit jetzt.

Sag’s weiter,

sag’s Kindern,

sag’s Kindeskindern,

es reicht nicht aus zn warten,
bis es brennt.

Aerstung

Die Taube auf dem Dach,
wozu der Steinwurf,

der sie verjagt;

Stein und Treffsicherheit
sind Wechsel der Zukunft.
Ich setze dagegen

Geduld und die Geste,
die verséhnt.

Ich 6ffne die Fiuste,
fiittere dje Tauben

und verschenke

in FuBgingerzonen

den Talisman Hoffnung
an jeden, der zuhoért,

den andern steck ich

ihn in die Tasche.

78

Friedensmarsch

Heraus aus den Hausern, heraus,

es ist Zeit, es ist Zeit,

Offnet die Fiuste und schreit

nach Frieden,

Wer heute Angst hat,

auf den StraBen zy frieren,

wird morgen hinter seinen Mauern
im Schlaf oder am EBtisch krepieren,
Wer sich verkriecht,

um nicht im Regen zu stehn,

wird nicht spliren,

wie sich die Winde drehn,

ihm stiirmt’s und regnet’s bald

in die gute Stube.

Wer heute kuscht vor der Gewalt
seiner Obrigkeit,

wird morgen als Asche, stumm und kalt,
um den Erdball treiben_

Zeit ist’s, Zeit,

laBt’s euch hinter die Ohren schreiben,
heraus aus den Hiusern, heraus,
Offnet die Fiuste und schreit
nach Frieden.

Uli Becker

Kofferpacken fur die Katasprophe

Als letzter Spot vor der Wetterl;g;::em
eine Nachricht von zugeltteten Fa .en;ng
die auf Veranlassung der Bundesre"gld o
an einem geheimen Ort gelagert wirden:

Ein Kameraschwenk dgrch d.as szg{il‘);i,
wo die Dinger stehen, in Reih un N ,
roper wie Bilder aus dem Entsorg =
Ip))ark (,,Biirger, schiitzt Eure Anlagen!®).

i im Kyffhauser

Is der Nazischatz im : ‘
ﬁ::r;?eeliz :zier Bundesgral aus Mlkrofll_lllen,
die das kulturelle Erbe arch1v1e;e§1ACH?
Endlosung fiir die Frage des D !

GewiB3, mit Golddukaten und Klur;i(:rn
wird kein Staat mehr zu I?ache;ll sb en’sich
und an den Kultur.denkmalern k?nnen-
die Menschen ja nie sattsehen ko :

Gedacht vermutlich an.eine Hol%%{zfgne
vom Koélner Dom, inmlttc.en .der ] uste,
wie die Freiheitsstatue, die lmdFi ;nt .
Planet der Affen aus dem Sand ragt . .

Was aber, wenn die zustéi.ndigen Ib{ergen —
seit tiber 35 Jahren im Frieden le keI:‘ h
ohne Vertrag, einfach sodgan]zE igztfzn
i fiir den
das mit dem Packen on
haben (gewohn
ebenso locker gesehen on
i der ausreic
den kleinen AIuStar, .
?irilr ein Weekend mit fier Referentm,)
was braucht man, ist ja warm da . . .),

wenn die Fisser, wie dife mit A(t:;)ln\:vrg;gz,n
i i Gruft, mors
korrodieren in der )
’s knallt, aufplatze
nd dann, wenn s .
&ie die K,offer beim Flugzeugabsturz?

79



Ein radioaktiver ver.
schuh aus Biblis bleibt, was er ist,

die Diaserie aber von Diirers Hinden
diirfte nach 1000 Jahren in der Salzlake

nur mehr ein Schatten ihrer selbst sein:
»Kucken hier, After Eight — kaputt!«
ziehen die Mutanten lange Gesichter,
oder was immer sie stattdessen haben,

Michael Hillen
verschwundene welten

als die arbeiter begannen, aus
den hiillen der bomben
tausend verschiedene motive zu formen
(darunter gramofone, zierliche teekannen,
putzige nachttépfe und ziselierte
Pyramidenartige stdnder, in denen man
rducherstibchen stecken konnte)
fiir die frisch gebeizten setzkiisten
in den wohnzimmern der familien
und pérchen,
gab es keine dritte welt mehr, und
auch die erste und die vierte
waren verschwunden,
€s gab nur noch die welt,
und in der hatte niemand hunger,
oft aber appetit,
die menschen hatten
und viel optimisrnus, unendlich vie],
interessierte drucker, schlosser oder
philologen muBten das wort elend
im fremdwérterlexikon
nachschlagen. und taten es gerne.

80

arbeit, eine wohnung

seuchter Gummihand-

Das ist noch alles da

Die Apfel in den Biaumen
der Himmel
pflaumenblau

und Heu

und Stroh in Scheunen
und deine Augen

schau

Die Astern hinter Ziunen
die Wege'

her und hin

ein Korb

voll wilder Beeren
und Spinnenfiden
Licht

und Pilze

wie in Triumen
und deine Hidnde
nimm

ist noch alles da
EV?: miissen es nur holen
bevor die Kraft uns fehlt
Ich sag nicht nur
Nein danke
Ich will
was uns gehort

ein Stiick vom Sonnenkuchen

des Wassers langen Arm

und Wind mit offnen Ohren

ein Haus
vom Atem warm

Ich konnt

den Mond nicht melkefn ]
weil sich nicht alles reimt?
Ach 1aB

die Worte welken '

Ich bin nicht aus Papier

In meinem Mund
wichst Minze

J. P. Stossel
Kampflied fur die Liebe



So still ich

deinen Durst

ein Bach

noch nicht vergiftet

Die Fische singen mit

wenn wir den Kampf ansagen
und wehren uns der Haut

und haben nicht vergessen

wer Hunde auf uns hetzt

und sehen wer noch die Messer
an unseren Scharten wetzt

Susanne Hennemann

Stlirzender
(Max Beckmann)

Im Sturz
sich Netze kniipfen
wer kann es?

Gerd Herholz
Kleines Sonett

Der Krieg wird kalt.
Noch warm der Fried,
noch hell das Lied.
Der Tod singt’s bald.

Der Schmerz wird laut.
Das Weinen leis,

was ich wohl weif3.
Wer sich nicht traut

und will sich nicht kiimmern,
muf enden in Triimmern,
So schrei: Alarm!

Wir werden’s schon schaffen,
brauchen keine Waffen.
Der Friede wird warm.
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Ich liege

in meinem Sarg
wihrend durch die
Fabriken

meine Gedichte toben,

lachen, beiflen, brennen.

Respektlos treten sie
den Kapitalherren
gegen den Bauch.

Mein Korper wird

in die Erde gesenkt.
Aber solange

meine Gedichte
gebraucht werden
bin ich nicht tot

aber solange

das Recht

nicht erkdmpft ist
werde ich nicht
gestorben sein

und selbst wenn alles
erreicht ist

wecken mich manchmal
zwei lesende Augen
ins Leben zuriick.

Das Beil hat es gut
auch der Holzklotz

die bringt erst der
Zwiespalt zusammen

aber wie geb ich
dem Vater die Hand

die er mir abschlug

Artur Troppmann
Nach meinem Tod

Werner Durrson

Zur Frage der Versbhnung
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Sylvio Tasmani

Es gibt Leute

die sind so alternativ

wie der Pluspol

der den Minuspol bekadmpft
und dabei glaubt

er kiimpfe gegen den Strom

*

Es ist verboten
die Anwendung von Gewalt
zu fordern

unaufgefordert
schligt die Polizei zu

E

— ich habe es nicht gewollt —
Wilhelm II

nachdem der Krieg verloren war

Klaus Bischoff
Aussichten

Die Eltern haben aufgegeben
den Kindern Angst zu machen
mit der Polizei.

Es geniigt der Hinweis

auf die Zukunft.

Versuchung

»Was glaubst du denn,

was richtig ist?*

fragte mich der Kirchginger.
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Wilfried Bienek
Gipfeltreffen

Der Kanzler
aller Schmidts
trifft

den Prisidenten
aller

Smith & Wessons

Der Apfel,

rot, gldnzend, grof3
mit Name
DEMOKRAT
stammt aus
Stidafrika

Fritz Wertf
Linkericks

In Koblenz entlassen wurde neulich
ein Bahnmann auf Zeit, der treulich
diente. Allerdings

hat er oft links

die Karten gestempelt, was greulich.

%

Bewegung im deutschen Haus
verheiflt Franz Josef Straul3.
Wie wahr!

Dies Jahr

wandern die ersten schon aus.

&

Ein Landrat zeigt keine Bedenken,
dem Kreis ein Atomwerk zu schenken.
Zweifel zerstreut

er hocherfreut,

da Aufsichtsratsgelder ihn lenken.
&

Es fehlt in den Ballungsrdumen
nicht nur an Frischluft und Bdumen:
Das Grundwasser stirikt,

und es sinkt und sinkt —

doch Preise und Angste schiumen.

&

Ein Angler fingt Fische im deutschen Rhein
und wirft sie voll Abscheu wieder hinein.
Zu essen den Dreck

hat keinen Zweck —

er will keine Hobby-Leiche sein.

®

Gespart werden miisse jetzt Benzin
verlangt ein Konzernchef in Berlin
besorgter Miene.

Besteigt die Maschine

und jettet zum Flirt nach Turin.

&

Den Rheinfreund Philippe Lecoeur
nahmen Zollner deutschseits ins Verhor:

In seinem Coupé
lag die HUMANITE.
Lecoeur kommt so schnell nicht mehr her.

*
85



Rainer W. Campmann
Kindheitsbild

Als ich eben die Nase

iibern Kiichentisch heben konnte
besaB ich

eine (kaputte) Eisenbahn

ein Dutzend Glasmurmeln

und hundert Knickel

braune rote blaue

ein Fahrrad (mit 'ner Acht)
Niemand besaB8 mehr

Ich verstand nicht
warum Mutter so oft weinte

Ich wiirde so alt werden
wie der Stein

auf dem ich saB

wie der Wald

der Riibezahl versteckte
Das war klar

Doch niemand wuBte davon

Hinterm Bahndamm

die Welt mit Brettern vernagelt

der Zaun zu hoch

um driiberzuspringen

Die Zechenschornsteine Finger Gottes
Die Ruhr ein GrenzfluB

Die StraBenbahnschienen Anfang und Ende
Dortmund ein fernes Land

Das Wirtschaftswunder ein Nikolaus

der nicht in die Vorstidte kam

Wie meine Spielkameraden aB ich trocken Karo
gerOstet auf’'m Ofen

geschnippelte Pelleminner als Belag

was anderes

hitte mir nicht geschmeckt

Ich trank téglich ein viertel Liter Milch

mehr wire ungesund gewesen
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Die Witwen- und Waisenrente war

ein Geschenk Adenauers

Mutter ndhte bis ihr die Augen zufielen
um dazuzuverdienen

Ungelogen ich konnte

drei Minuten unter Wasser bleiben
(allerdings nur

wenn ich mir die Nase zuhielt)

Ich konnte stundenlang

in der Sofaecke sitzen und schmokern

(in der Schlacht am Little Big Horn

kéampfte ich auf seiten der Sioux Cheyennes und Arapahos)

Ich konnte loslegen

daf} sich die Balken bogen

daf} selbst der Lebensmittelfritze
mir glaubte

als er mir die Tafel Schokolade
aus der Hand nahm

Ja vor allem klauen

Apfel Birnen Johannisbeeren

auf dem Markt in den Girten

(Mundraub nennt man das wohl)

und Kartoffeln

sickeweise

auf Feldern vom Bauern noch nicht freigegeben
fir die Spaten und Hacken der Anwohner

ja vor allem klauen

das war Ehrensache

Als Mutterliebe mich

nicht davor bewahren konnte
vom Lehrer verprigelt zu werden
besal} ich

drei Flugzeuge am Himmel

zwei Elefanten im Zoo

auf dem Feld drei Lercheneier
Niemand besaf3 mehr

Ich verstand nicht
warum Mutter so oft weinte
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Sepp Bierbichler
Uberlegungen wéhrend zweier Wintermonate

Und nebenher »Plattling” probiert, ein Stick von Herbert Achternbusch

13. 1. 82

Walter Benjamin hat die Wohnung russischer Bekannter als Riume voll
herrschender Traurigkeit ausgemacht. Und Heiner Miiller sagt, die Kunst muB
subversiv sein, um die Wirklichkeit unméglich zu machen. Was da wohl wieder
gemeint sein mag? — Ich kann nur soviel an Nichtwissen zulassen, bereitet
durch einstrémendes Wissen, wie ich verkraften kann. Und verkraften kann ich
nur solange, wie ich darauf reagieren kann. Lasse ich mehr zu, tritt Reaktions-
losigkeit ein und damit Resignation. Diese Schwelle des Reagierens auf
Nichtwissen (ist Hilflosigkeit infolge Wissen — alles andere, was unter Nicht-
wissen fillt, ist Informationsmangel, gezielt verschuldet durch das jeweils
herrschende System) liegt aber bei denen, die nicht iiber so viel Zeit verfiigen,
sich Wissen anzueignen, wie ich, noch tiefer als bej mir. Also werden ihnen
meine Informationen, als Kiinstler, nicht Nahrung sein zum Reagieren, janicht
mal — und das ist gut eingerichtet von der Natur — zum Resignieren, sondern
sie werden mich in allereinfachster Weise einfach nicht verstehen. Und damit
bin ich fiir sie nicht Teil ihres Bereiches und also wird ihnen meine Kunst auch
nicht die Wirklichkeit unméglich machen, umihnen das Leben zu ermoglichen,
Aber nicht, weil sie meine Kunst nicht verstanden haben, sondern weil ihnen
die Wirklichkeit konkreter entgegentritt als dem Kiinstler. Wirklichkeit ist fiir
den Proleten, was er sieht. Daraus entstehen seine Freuden und Angste. Beim
Kiinstler sieht der Kopf mit. Dadurch wird die Wirklichkeit indirekt, aber
deshalb auch breitflichiger, einseh- und vorhersehbar. Wie ist Verstandigung
mdglich, ohne daB der Arbeitende vom Kiinstler eine Wirklichkeit unterwan-
dert sieht, die er gar nicht nicht haben will?

Hat sich die Politik nach der Kunst zu richten oder die Kunst nach der Politik?
— Bevor der Politiker nicht Kiinstler und der Kiinstler nicht Politiker und Volk,
nicht beides ist, ist diese Frage nicht zu beantworten.

14. 1. 82

Die Wirklichkeit unméglich machen! — Also Trdume einpflanzen! Einen
schonen Traum machen, denn mit der Wirklichkeit kann nur das HiBliche
gemeint sein, sonst miifite es ja nicht unmdglich gemacht werden. Fiir ca. 148
Minuten bietet die Kunst einen schénen Traum an, den sich der Kiinstler aus
seiner Wirklichkeit heraus ausgedacht hat und danach entl4Bt sie ihn, die Kunst
den Kunstempfinger, in seine Wirklichkeit, und wenn er Gliick gehabt hat, war
der angebotene Traum fiir ihn ein Kunstdiinger und er kann hingehen und
einen eigenen Traum triumen.

Aber: Liuft er nicht Gefahr, einen Alptraum aufgesetzt zu bekommen, daer ja
als Triumender fern der Wirklichkeit ist und nichts bestimmen kann, der
Traum sich aber seine Nahrung aus der Wirklichkeit des Triumers holt, in der
er, je nach dem von anderen bestimmt wird, die ihm alles so hiBlich bereiten,
daB er gar nicht zufrieden ist und ihm der Sinn nach Subversivem geht, auf daB
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seine Wirklichkeit unméglich werde. Diesem wird kein Tra}lm gelingen, der
ihm die Wirklichkeit unmdglich macht, da die Wirklichkeit Maf an.legt an
seinen Traum und nicht umgekehrt. Wer aber ist da gegen wen subYer51v? Der
Traum kann nicht gemeint sein im gleichen Atemzug mit subvers1vn!

Oder? — Die biirgerliche Gesellschaft hat ihren erfolgreichen Anhar'lgerrll sO
ruhige und ausgeglichene Formen zu leben geschaffen, daf3 es darin leicht
langweilig werden kann, dem einen oder anderen, und er sich .sehnt nach
Abwechslung und Ausgleich. Die Ruhigeren unter den Gela_ngv\fellten setzen
sich hin und fangen an zu trdiumen und erleben in ihrer Fantasie d1q Segnungen
des Heldentums, die sich die im heftigen Aufbegehren der Langweile Entfrem-
denden holen, indem sie sich eine neue Wirklichkeit schgffen als. bet}lchte
Abenteurer in den entlegensten Winkeln der Erde. In diesem Sinn ist es
erlaubt, dem Traum subversive Fihigkeiten zuzugestehep. .

Warum erfindet sich da die Kunst nicht neu, wenn es ihr mcht. gelingt — und es
ist ihr bisher nie gelungen — an die nicht so Erfolgreichen einer Gesellgchaft
heranzugelangen, um deren Wirklichkeit zu verdndern, auf daB es 1.hnen
moglich werde zu traumen wie die Erfolgreichen? (Nur der Skl;li.ve, ohr}e eigene
Kraft zur Verdnderung seiner Wirklichkeit, fingt an, schéne Triume zu
trdumen, ohne Angst, so wie die werdenden Christgn Roms.) o

Die biirgerliche Kunst mufl3 subversiv sein, um sich selbst unméglich zu
machen.

15. 1. 82 . ' _ .
Der Achternbusch wird nicht alt, weil er nicht weise werden kann. Wer im

beweglichen Alter nicht so stidndig aktiv und produktiv s_ein l;ann wie er, mgB
weise sein. (Das ist nicht unbedingt ein Stabbruch fiir Weisheit.) Der Brecht ist
auch nicht alt geworden und sah schon uralt aus.

18. 1. 82 ) "
Als ich den neugewonnenen Achternbusch nach der Lektiire von ,,Stunde des

Todes“ verloren glaubte, aufgrund der meiner Erziehung to?al widerspreghen-
den Umgehensweise mit Tabus, Sprache, Gefiihlen, c_ia war 1.ch sehr traurig. I_n
Wirklichkeit hatte ich ihn da erst gewonnen, weil ich jetzt begann, die
Erziehung zu brechen. . ‘ Tkl
Heute, da ich mich gestern entschieden habe, ihm k.eme Zusta}ndlgkelt in
gesellschaftlicher Hinsicht mehr einzurdumen, bin icl} w1ed<?r traurig. Ich _hoffe
es ist ein gutes Zeichen dafiir, da ich ihn los bin. Seine Kgmmuznsten-
»Enttduschung® kann in einer personlichen Aversion gegen mICIZI‘ griinden.
Oder seine Aversion gegen mich kommt aus seiner ,,Enttausc}lung . Egal! Er
wird dabei in seiner Blindwiitigkeit so dumm, daB es nicht lohnt, ihm
zuzuhdren. .

Was wiinscht sich das biirgerliche System mehr, als so einen gut aufgelegten
Pluralisten? i

Wenn die gesellschaftliche Stellung der Intellektuellen und. Kunsfler, dgr
Geisteswissenschaftler, nicht abgehoben wire von der der A{belter, wiirden sie
wohl zu anderen Ausdrucksweisen, den Arbeitern verstindlicheren, gelangen.
Unter Umstidnden sogar zu anderen Ergebnissen. — Aber wo soll das auspro-
biert werden?
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19. 1. 82
Rob i
b :1::1 Sct;e]ltic;:va;ﬂsc ;’grt.rag_war gehalten von einer von allen Seiten
. ! €1 seinen ,,unsensiblen* &
Dit Fo ) Auct $ sl en* Ausfillen.
Lee"ﬁu:'nn;egir:;aber ve{fugen nur iiber die Formeln, damit werden sie nie dj
nes verunsicherten Fragers schmerzlindernd fiillen kénnen allli

erfolgten

denl I"halt, und dlesel nimmt dadl"Ch ful lh” Gestalt arl, Selet wenn er SlCh m

Das ist Indoktrination dur i
ch ) . .
ausgobuT eigenes Denken infolge eines duBeren, formal

21. 1. 82
Cafe BfG / Nebentischlergespréiche

Einer: Hoherer Bankangehéri i
G gehoriger / Anderer: Kredntnehmer, mittelstandischer

grsn_:r Teil: Das Geschift
Z;/V:::fénT%lx; anvates. (Wie (jas private Geld angelegt wird, zu privat
Lebensa[;endobqn]% zwischen fiinfhunderttausend und eineinha’lb Mglion o
G je t' des Bankers: Erwerb und Inbetriebnahme ej =
o 'tte,r ,linﬁugiberelch Miinchen). e
ri el Letztes Aufeinandertreff i
\I\;I.untche’? und Frankfurt / Sportart: ”l?en?is R R
ot s .
e lgb eil: Ple' Weiber kpmmen dazu und es wird gemiitlich unter Fl
o Wiznswurﬁilgen Unwichtigkeiten. s
SO sollten die noch dargestellt werden? Fi:
- . Y . - . en' Fu ? =
iel;]el;e;]olls;;nr};gl.l Tloglli(l:h bei diesem Zuhéren, Zahlenru:finGeher?n Bk
- V1€ Hochhduser der Banken sind ej ig di '
S i Ind eindeutig die ne
imIsn l;)gciln dgr neuen Herrscher. Sie stehen so, daB sig von e;lllzn Bll:'lrgen =
I alle sichtbar sind. Ein Entrinnen ist unmdoglich i

t elkellllen W1€ uns dle
Bngen €in Ze]che“ nOtweHdlgel Ubandlung Slﬂd

23.1. 8

Stell P . .
soemf:] X:; ru:, unseren Lindern den Sozialismus her — der Utopie front ja noch
i (in de:ch = _durc}_x Vernichtung des Kapitalismus — ihr tr;u;;o:::n
i 3?1?1 }vud sich Qer r.eale Sozialismus schnel] dndern gIhr
de T, erfolgreiczl: t;:cli) :‘2 dxef MiBstinde driiben, weil ihr unfihig .seid

. olg mpfen, vor | ( i ,
Was dazwischen liegt, wird keinerﬁ Verratr gzglt)efl(;rstelbstkummerms.
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2.2.82
Die Ursache der Verstindigungsschwierigkeiten (Konversationsprobleme) ist

natiirlich auch, daf} ich die, mit denen ich reden kénnte, innerlich ablehne, weil
mir die Sinnlosigkeit von deren Engagement bewuB3t wird durch die Sinnlosig-
keit meiner eigenen Tétigkeit — am Theater. Und bei denen, um die es geht,
werde ich miide, weil sie mich nicht geniigend fordern, bzw. ich mich zu wenig
auf sie einlasse, weil sie sich in der Banalitdt zu schnell erschépfen, jener
Banalitit, von der ich aber wei3, daf} sie das Eigentliche ist und nicht weniger
zustandig als das reiche Wissen der Sinnlosigkeiten. So pflege ich wissend ein
Dilemma und werde dariiber einsam. Das ist das Wesen des biirgerlichen

Theaters.

3.2.82
In einem Interview aus AnlaB seines gesundheitlichen Zustandes sagte

Kreisky, zum ersten Mal hétte in einem sozialistischen Land die Chance
bestanden den ,,Kommunismus inhaltlich etwas zuriickzustufen“, aber die
Polen hitten die Gelegenheit nicht genutzt, weil sie zu schnell alles wollten, ihr
Vorgehen war ,revolutiondr, nicht evolutionir”. — Zum letzteren: Ja von
wem! Aber am Anfang ist alles gesagt. Es ging eben nicht nur darum,
Lebensbedingungen, also Formen des Zusammenlebens unter sozialistischen
Bedingungen zu verbessern, sondern den Kommunismus inhaltlich zuriickzu-
stufen, was von Solidarnoscfiihrern ja immer bestritten wurde.

Erstaunlich Kreiskys sozialdemokratische Ehrlichkeit, die zeigt, wie zwischen
realem Sozialismus und Reagan das sozialdemokratische Wischiwaschi sich als
das einzig Mdogliche begreift. Wenn ein Politiker auf Lige und Téauschung
verzichten kann, glaubt er eine Mehrheit hinter sich zu haben.

6.2. 82
Das was ich zu verhindern mir vorgenommen habe, ist passiert. Die Entfrem-

dung von den Einheimischen hat endgiiltig stattgefunden. Vor ihren Wirtshau-
sern driicke ich mich herum und gehe nicht mehr hinein. Als Regulatoren fiir
erworbenes, privilegiertes Wissen und freie Einsamkeit kommen sie nicht mehr
in Frage; auch nicht als Interessenten an Erfahrungen, die sie nicht machen
konnen. Die immer noch gleiche Sprache klingt ihnen aus meinem Mund
unnormal. Uber allem liegt eine eigentiimliche Unwirme und wartet als
Sehnsucht heraus aus der Einsamkeit. Warnend 148t das Alleinsein Gedanken
an Irrsinn und Lebensiiberdrufl zu und wird gemafregelt von einer immer noch
funktionierenden Kraft aus Disziplin und Hoffnung. Die Féhigkeit dialektisch
zu denken und zu fiihlen geniet noch immer Nahrung aus der Entscheidung
zur Parteilichkeit.

So kann der Gefesselte nicht sterben, dem ein hungriger Adler die immer
wieder nachwachsende Leber wegfrilt. Der Tod des Adlers ist die Hoffnung.
Die nachwachsende Leber die Anomalie, Parteilichkeit und Disziplin halten .
die Fesselung. ~ So ein windiger Grieche!

91



8.2.82

Als Mitglied der Gesellschaft, zu ihrem Nutzen, ist der Wert des Individuums
nicht anders zu messen als der, der von der Gesellschaft dem Kriippel
beigemessen wird. Nur im Individuum selbst wichst das Universum und es
maBt sich an, der Gesellschaft als gleichwertig gegeniiberzutreten. Das ist
genausowenig zuldssig, wie es der Gesellschaft erlaubt sein darf, ihre Zusam-
mensetzung aus allen ihren Individuen zu miBachten.

Das Universum in der Individualitiit des Kriippels erleidet eine Beschrankung
(objektive) dadurch, daB er, um existieren zu kénnen, auf die sicht- und
nachweisbare Unterstiitzung anderer Individuen angewiesen ist. Die Ausdeh-
nung seines Ich gegeniiber der Gesellschaft wird bestimmt von der Hilfe, die er
aus ihr erfihrt — durch deren oberflichliche Wahrnehmbarkeit.

Die Lohnabhingigen sind der Teil der Gesellschaft, der die Entfaltung seines
individuellen BewuBtseins am deutlichsten in Abhingigkeit von den 6konomi-
schen Bedingungen erfihrt. Entsprechend ist das Verhiltnis seiner Individuen
zur Gesellschaft. Durch die oberflichliche Wahrnehmbarkeit dieser Abhingig-
keit vergleichbar dem Verhiltnis des Kriippels zur Gesellschaft. Das Ich
verhilt sich seinem gesellschaftlichen BewuBtsein entsprechend.

Die kapitalistische Gesellschaft behandelt ihre Proleten wie ihre Kriippel,
indem sie die Entfaltung des Ich zum Universum in Aussicht stellt, zur
Beseitigung aller Entbehrungen, aber — sichtbar beim Kriippel — zur Entwick-
lung der Voraussetzungen nicht in der Lage ist.

Die Alternativen sind das typische Produkt ihrer biirgerlichen Erziehung.
Dabei spielt es keine Rolle, ob sie aus proletarischen oder kleinbiirgerlichen
Verhiltnissen stammen. (Die groBbiirgerlichen klammere ich aus, die behalten
meist ihr KlassenbewuBtsein.) IThre Haltung ist eine protestlerische. Aber
aufgrund der Beeinflussung ihrer Erziehung durch das biirgerliche System,
verfiigen sie iiber kein kollektives BewuBtsein. In ihrem Protest verlassen sie
das Alte und akzeptieren aber in ihrer selbstgefundenen Neuordnung nur
Ihresgleichen. Andere setzen sie ihren Verhaltensweisen aus wie Hundeliebha-
ber Hundelose ihren Wauwaus.

Trotzdem kann ein Griiner manchmal ertréglicher sein als ein Hundebesitzer.

10. 2. 82

Der Verdacht, einen unfreundlichen Blick eingefangen zu haben, verlangte mir
bei der Bestellung der zweiten Tasse Kaffee einen Moment aggressiver
Aufmerksamkeit fiir den Kellner ab. Die Tasse serviert, verlangte er beide
Tassen zu kassieren. Nun gelang es mir, seinen Blick als nicht unfreundlich,
sondern als abschitzend und bereits urteilsnah zu entziffern. (Ich hatte ein
stoppelbiirtiges Gesicht vor dem Kopf und unterschied mich dadurch von der
glatten Gepflegtheit der anderen Képfe im Intercity-Restaurant.)

Dieser Moment formte dem Kellner ein fremdlindisches Gesicht, und ich
stellte fest, daf er Pakistani war. Kurz abgehackt wie sein sechsmarkvierzig zog
mir HaB durch den Bauch und wihrend er fiir den Zwanziger dreizehnmark-
sechzig zuriickzihlte, ersah ich die dunkle Haut der anderen Bediensteten und
iiberlegte, was zu tun sei.

Waihrend die Kondensmilch von Barenmarke den Kaffee einbriunte, schlich
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der Nazi in mir zuriick ins sichere Versteck des Unterbewuf3tseins.

12. 2. 82 _ _ ‘
Die Erinnerung wird eingeholt von der Zeit, und die Zukunft nimmt ihr den

Reiz. Man sollte ihr keine Gegenwart génnen, um ihr die histprische K{aft zZu
erhalten. Renaissance ist wohl die vulgirste Art von Ges.chlch.tszerstoyung.
Durch sie wird Geschichte zum Geschichtchen. Es sollten nicht einmal Kinder

damit erzogen werden. '
Aber all das gilt nur einer verflossenen Liebe.

22.2.82 ' . .
Um den Achternbiischischen Figuren die Seele einzuhauchen, werde ich sie ein

paar Tage vor ihrem ersten 6ffentlichen Gegem‘ibersﬁand' mit Whisky fiittern
miissen, damit biegsam wird ihre kiinstliche Starr_e 'fur die Geburt.
Gedemiitigt leide ich an der Abwesenheit der Poesie in der starren Sprgch; des
starren Todes, die ihm der Dichter so reichlich versagt, um selber so reichlicher
poesieren zu konnen. ) i

Ein gescheiter Kopf entwickelt spannende Gedanken und erzihlt sie in jenem
von der Liebe zum Schénen gemachten Tonfall, d?r dem Schyvmg_en einer
einzigen Saite ohne Begabung zur Variation glel.cht und die Liebe zur
Schonheit so oft als etwas ganz Langweiliges erscheinen 148t. -
Wie lange bleibt zu einem solchen Weib die Spannung erhalten, wenn ihr die
Schonheit so kriftig zusetzt? ‘ .
Wird sich die Schwester entsinnen ihrer Kraft als Frau und damit v'erwunden im
Dichter den Mann, der droht sie zu zerstoren durch die Kraft seiner Sprache,
die er dank seiner grenzenlosen Ichsucht, die er braucht, um zu iiberleben und
mit der er zerstort, die ihm so hoffnungslos nahe.

25.2. 82 ) - B
Eines der groften Hochhaduser in Frankfurt gehort der Bank fiir Gemeinwirt-

schaft. Diese ist gewerkschaftseigen. Um als gesellschaftlighe Kraft beste_hen
zu kénnen, muB sie sich, die Gewerkschaft, gegen das Kapital auch der Mittel
bedienen, die sie bekﬁmpft. Alles andere wire brunzdumm. . .

Im Neue-Heimat-Saustall wurde gezeigt, da3 Gewerkschafter sich nicht nur
der okonomischen Machtmittel des Kapitals bedientc'en, sondern ?uch die
gleichen kriminellen Energien entwickelten, bei der Elnfgh'r der Friichte. .
System ist System und macht sich nicht rar, solange es existiert, genauso wie
i ivileg, da gibt’s keinen Radi. L -
]Ift(lizsrs}:;n St(g)ck dgr BfG hat Aeroflot ein Biro. Und die w1nd1g§n Politiker
glauben, es wiirde ihnen erlaubt werden, wegen Polen zu boykother;n. Aber
sie glauben es ja gar nicht. Sie machen ja nur Politik, auch mit diesen
Drohungen, von denen sie wissen, da8 sie nie umgesetzt werden. S1e. machen
sie, die Politik, auch in diesem Fall fiir die BfG und andere Systeminhaber.

26. 2. 82 i ) . s
Einem Teil unserer Intellektuellen und Kiinstler diirfte es mdglich sein, in

einem sozialistischen System zu arbeiten, ohne in einen politisch bedingten
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inneren Konflikt zu geraten. Ein betrichtlicher Teil von diesen wiederum wird
sich aber einem System konfrontiert schen, das auBerstande ist, die Ergebnisse
ihrer Arbeit zu goutieren,

Das ist das Elend der biirgerlichen Liberalen: Sie sind gezwungen, der
Sozialdemokratie zu dienen, da ihre Dienste anderweitig sonst nicht mehr
verwendungsfihig sind. Ursache ist aber nicht unbedingt mangelnde Fihigkeit,
sondern mangelnde Einsicht in historische Notwendigkeit und daraus resultie-
rend die Abwesenheit von Parteilichkeit.

Deutsch-Franzésischer Gipfel: Beide Oberpolitiker sind nicht mehr bereit, sich
von der amerikanischen Wirtschaftspolitik abhingig zu machen. Der Bundes-
kgnzler setzt sich fiir den Bau eines gemeinsamen Panzers fiir die 90er Jahre
ein,

Zwei Fragen:

Wem niitzt ein Panzer? — Im Zeitalter der Atomwaffen niemand!

Wem niitzt der Bau eines Panzers? — Dem, der ihn verkauft!

Wessen Interessen dienen also Regierungen, die sich von der wirtschaftlichen
Abhingigkeit von einem anderen Land l6sen wollen, indem sie als erste
MaBnahme den Bau eines gemeinsamen Panzers beschlieSen?

Es gibt Fragen, die lassen sich nur schwer beantworten, weil sie sich durch eine
einfache Losung verdéchtig machen,

In den reichen Kaffechiusern dieser Bankhauptstadt muB man in sich zuriick-

gezogen sitzen, man darf nicht authorchen und nicht aufsehen, sonst wird man
gezwungen zuzusehen und mitzuhéren, daB es so etwas tiberhaupt gibt und das
hélt man nicht aus, weil es dabei nichts zu lernen gibt.

1.3.82

Wenn das Interesse des Weibes, seine Bediirfnisse, sein Fiihlen und daraus
resultierendes Denken zur Gewalt wiichst, gewollt oder ungewollt Macht wird
~ denke da an alles, was in meinem Sinn, damit wohl im ménnlichen Sinn, als
unpolitisch, realitiitsfremd, einfach: »mystizistisch“, abgetan wird — kann sein,
daf die herrschenden Gesetze, ob der Mensch will oder nicht: ménnliche mit all
ihrer Option auf Zukunft und Gesetze der technischen Entwicklung, politisch
irrelevant werden zugunsten einer neuen Politik (dafiir sicher frohlicherer
Begriff) mit der einzigen Lebensmoglichkeit des Menschen. Wenn das Weib in
seiner Gesamtheit sich findet, erfihrt der Materialismus (historische) seine
Vervollstindigung und wird jetzt erst zum Materialismus des menschlichen
Denkens und Fiihlens.

Aber das Weib in seiner Gesamtheit wird sich nicht finden, solange es die
Klassengegensitze miBachtet.

3.3.82

»Irgendwann kommt einer und der wird euch dann einen blasen!“ Nicht so
banal aber so dhnlich hat es Oskar Panizza einmal den Miinchnern geschrieben,
und nicht so banal aber so #hnlich zitiert ihn Achternbusch in einer selbstver-
faBten Rede auf sich, die er bei einer Kunstpreisverleihung an ihn von einem
anderen vorlesen lieB und in der er sich als den von Panizza prophezeihten
Messias zu erkennen gibt.
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Wie einfaltspinselig von ihm zu glauben, daB die Kuns'tverwalter. sich von .ihm
geblasen fiihlen, wo sie doch endlich froh sind, daB ihnen endlich mal einer
einen blést, um ihre ibervollen Samenstringe entreizen zu kénnen und damit
den Erhalt ihrer Gattung zu sichern.

Was juckt dieses mono- und hetero-erotische Getue auf héchster Kunstebene
das Volk, das Ohne-Kunst-Volk, das sein Geschlechtswerkzeug c.ioch zuerst
mal vornehmlich zum Brunzen und Fortpflanzen benutzt, und die Zeit, die
notig ist, diese Dinge zu formen, um ihre Schénheit zu erfahreni erst nogh
jenen abzutrotzen gendtigt ist, die viel Geld ausgeben lassen dafiir, da ein
Achternbusch sich auffiihren — und ein Panizza verurteilt und dann restauriert
werden kann, um der hoheren Gesellschaft die Narren zu erhalten, die sie
braucht, um ihre Geschlechtswerkzeuge nach dem Brunzen prickeln zu
machen und sie formvoll ineinanderstecken zu kénnen.

9.3.82 . -
Mich juckt eure Kunst nicht mehr, da ich, sie ausiibend, die Wertlosigkeit ihres

Bemiihens, der Wirklichkeit subversiv zu begegnen, begreif;f:. Eure Sprache,
eure Bewegungen, die Art wie ihr euch kleidet, das Verhéltnis zum Essen un'd
Trinken, eure Sehnsiichte, die Priorititen, die ihr setzt, und eure Unkennt.ms
jener, die ihr verschont, verraten eure Zugehorigkeit zu denen, di'e ihr angre{ft.
Wie soll ich meiner Sprache die Liige verhindern im Umgang mit euch, da ich
ihr nur durch Anpassung den Gang geben kann?

(Wie anpasserisch mein Versuch, mit euren Mitteln gegen euch zu bestehen).

12. 3. 82 .
Es befillt mich eine Wirme, wenn ich in des Achternbuschs Texten Annamirl

lese, und es macht mich aufgeregt, und eine groe Empfindsamkeit .ist in mir,
und ich weif nicht, liegt es am Text oder an der Annamirl oder an beldem oder
liegt es daran, daf er in ihr hat, was ich so aufgeregt und héchst empfindsam
mochte? g

Und weiterlesend in der Olympiasiegerin, und obwohl jedem achteinviertelten
Satz widersprechend, fiihle ich mich seit Jahren zum ersten und schénst_en Mal
wieder von deinen ,,Grasnachahmungen gegriit“. Und ich wiinsche mir, fiaB
du jetzt saubldd schaust, so saubldd wie deine Weltverwechslyngen sind, nlf:ht
sich lesen, und eine Wut kriegst im Bauch gegen mich, so eine Waut, so eine
Wut, dafl du dich genétigt siehst, gleich nochmal eine Infamie zu §Chrelb§n
gegen alles, was dir unter den Namen Kommunismus paBt — dann weif ich, ein
Kommunist hat leicht so viel Kraft wie du.

15.3. 82 _
In Wien fand ein Gesprich statt zwischen Khadhafi und Vertretern der

Friedensbewegung. DafB in der Presse der erfolgreiche Antik(_)lonialist als
Kriegshetzer und damit Heuchler abgetan wird, ist klar und nichts Neuens.
Interessant ist, wie sich Friedensbewegung und andere Bezeichnungen dafiir
aus der Feder biirgerlicher Schreiber anhoren in diesem Zusammenhang. Man
hat das Gefiihl, als wiirde von etwas Krinkelndem beriqhtc?t, von g'uten
Lappen, die halt nun mal da sind, aber schlieBlich wollen sie ja auch nichts
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g(gses. Ob. da§ alles als realistische Denkweise beze
. er es glbt Ja verschiedene Blickwinke]
0 ungefdhr und so weiter und so fort, .

19. 3. 82
Wer nur redet iiber die Sj igkei
: innlosigkeit kiinst
&oduﬂzneren und tut dadurch ggr nicht;l.S b
A%r liber fier Produktion versaumt, die Sinn
rhelt Zu hm'terfragen, gerit in Gefahr, sich zy v
mehr zu erreichen und tut dabej auch gar nicht

féltigkeit der kiinstlerischen

erselbstindigen und niemand
S.

20. 3. 82

Premiere von Plattling: Alle, auch ich

Stick B L o iber oy , haben sich gefreit, und wieder wurde ein

Sepp Bierbichler Uber sich selbst:

/C\E:;;:eg ;rrn g;t:erirl; ?;:1% iTJ Ambach, Ein dicker Kopf befahi
mgebung, Erbe de i

s , s elterliche

olksschule und dann Mittlere Reife nach vier Jahren im Internat eines

Klosters. Drei Jahre arbei
itete ich zu Hause, gj
anschlieBend unfreiwillig zum Heer, wo ich irr" %zgir?: g‘ffiazl?efrzigz Hotelfachschule o

gte mich schon damals. in den
n Gast- und Bauernhofes zy
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ichnet werden kann? Na jat

ischen Produzierens, versdumt zy

Ursula Puschel
Der Heimat in der Dichtung eine Heimat zu schaffen

Angenommen, dieses Gedicht wiirde ,,Die Harmonie* heilen:
Konnt ich so dichten, wie hier alles klug
Verteilt ist, jedes steht an seiner Stelle.
Des Dunklen nicht zuviel, geniigend Helle,
Die Burg, die Briicke, und der Strale Zug

Zur Burg hinauf: verborgen nicht zuviel

Und sichtbar doch nicht alles. Auch die Wellen

Des Neckars halten MaB: in ihrem Spiel

Erscheint das Meer schon, und zugleich der Quellen

Ursprung ist spiirbar. So geordnet ist
Dies alles, einfach, und doch reich gegliedert.
Wie ewiges Gespriach. Darin vermif3t

Man keine Stimme. Alles wird erwidert.
Zur Briicke spricht die Burg. Die Briicke spricht
Hinab zum FluB. Ins Dunkel spricht das Licht.
Wer seinen Hegel kennt, kann zufrieden sein: Die ,,zusammenstimmende
Einheit“, das ,absolute Werden, Verdndern“ — hier ist es als Ereignis
begriffen. Wer sich fiir dsthetische Debatten interessiert, wird bemerken, daf3
Harmonie eine Kategorie ist, die mit Harmonisieren nicht das Geringste zu tun
hat — Harmonie als Dynamik, als Bewegung, nicht als Stillstand, in dem der
Reiz des Widerspruchs zum Erliegen kommt. Der dialektische Widerspruch,
charakteristisch fiir Bechers poetisches Weltverstdndnis, prisent in vielen
Farben, als Noch und Schon, in schwermiitiger Trauer wie in sarkastischem
Humor, das ist hier die Harmonie. Und wer sich weder fiir Hegel noch fiir
Bechers dialektische Potenzen interessiert, dem wird im Konkreten das
Abstrakte, im Abstrakten das Konkrete sinnfillig. Burg, Briicke, Fluf3 und
Hell und Dunkel, das ist Vertrautes, nichts an Bedeutung ist ihm aufgezwun-
gen. Die menschliche Botschaft, die ihrem Verhéltnis abzusehen ist: ,,Alles
wird erwidert.“ So sollte es sein. Aber: Hab ich meinen Anteil geleistet? Ich
nehme, ich gebe — hier ist von vielem die Rede, von grofler Welt, von kleiner
Welt, von jetzt und von dann, von Bewegung, nicht richtungslos, nicht
hoffnungslos: ,,Ins Dunkel spricht das Licht.*
Nun heiB3t das Gedicht aber ,, Tlibingen oder Die Harmonie“. Es ist nicht der
FluB oder das FlieBen, die hier berufen werden, sondern es sind der Neckar,
Burg und Briicke und der Stralen Zug, in alten Stddten, die noch unberiihrt
sind vom Chaos der kapitalistischen Grofstadt, 6fter anzutreffen — doch ihr
Verhiltnis zueinander ist unverwechselbar Tiibingen. In ,, Tiibingen oder Die
Harmonie“ sind Ziige und Stimmungen der Stadt prisent, die selbst Verfasser
banaler Reisefiihrer wahrzunehmen verpflichtet sind. Es ist nicht zu bezwei-
feln, daB es sich um die reale Stadt handelt. Ich gebe zu, mein In-Bild von
Tiibingen sieht anders aus. Es ist das dunkle, griine Grab Hoélderlins, das mich
merkwiirdigerweise mit vorwurfsvollem Abstand erfiillte zu dieser Stadt. So
wird eines jeden Bild sich von dem Bechers unterscheiden. Vielleicht gibt es
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das Tiibingen des Gedichts doch nicht? Vielleicht hat Becher eine selektive
Sicht gebraucht, damit es zum Synonym der Harmonie werden kann? Der
Doppeltitel, so wird sich herausstellen, tangiert das Zentrum der Deutschland-
Problematik im Werk des Dichters.
Sonst haben Bechers Stiidte-Gedichte meist nicht mehr als ihren Namen. Nicht
wenige gelten Berlin, wo der junge Mann, der mit seiner Herkunft gebrochen
hatte, sich behauste und politische Heimstatt suchte. Es ist die moderne
GroBstadet, in der sich der Mann aus dem Stiden schwer zurecht fand, die aber
als Gegenstand dichterischer Arbeit auch Raum bot fiir die gewonnene
politische Position:
Da fand ich Menschen, die durch Stein und Stahl
Gegangen waren, und in ihrem Gange
War eine Kraft, die Welt neu zu begriinden.
(Berlin. In: ,,GewiBheit des Sieges und Sicht auf grofe Tage. Gesammelte
Sonette 1935 bis 1938%)
Die GroBstadt, charakteristisch fiir die epochen-typischen historisch-politi-
schen Impulse, erwies sich zum Vorsto in das Sehnsuchtsbild der Harmonie
als ungeeignet. Bechers schénes Tibingen ist menschenleer, Berlin ist bevéi-
kert, dort herrscht ein aktiver Bezug des lyrischen Subjektes zu den Kéampfen
der Gegenwart. Tiibingen klingt nach spiter, es klingt nach Zukunft, nach
Utopie.
Horst Haase sagt in seinem Buch tiber Bechers Deutschland-Dichtung, »daB
der fiir die gesamte Dichtung Bechers in dieser Zeit so zentrale Heimatbegriff
viel enger mit dem Dorf und der kleinen Stadt, das heiBt mit dem landlichen
Leben, verbunden war als mit der GroBstadt und den das moderne Land-
schaftsbild mitbestimmenden Industriezentren*, (..J. R. Bechers Deutschland-
Dichtung®, Berlin 1964, S. 152.) Das ist eine andere Konzeption als die
Brechts. Er hat sich in Lyrik und Dramatik der GroBstadt als komplexer
Erscheinung der Zivilisation gestellt, das Negative dieser Erscheinung poetisch
analysiert und auch fiir das zu projektierende Positive diesen Bereich notig
gehabt — etwa das Fest in der Rue Pigalle in seinem Stiick , Die Tage der
Commune“, oder das Gedicht »Die Inbesitznahme der GroBen Metro durch
die Moskauer Arbeiterschaft am 27. April 1935«
Bechers Weg nach Tibingen: ,,. . . Ich kam durch die Allee / Herangefahren
auf dem Motorrad / Und stieg dort ab, wo sich die Gassen eng / Verwinkeln,
fand das Haus, worin / In mildem Wahne du zu Tode siechtest.“ (Aus der Ode
Nachfolge in ,,Hoher Himmel iiber dem Schlachtfeld; Lyrik ab 1939.) Meine
Behauptung, Bechers Tibingen sei menschenleer, war also riskant. Von dem
einen jedenfalls, von Holderlin, ist die Rede. Das ist nicht der reale Menschen-
Bezug des Berlin-Gedichts. Es ist eine geistige Begegnung. Fiir Bechers
Biindnis aber mit jener ,,Kraft, die Welt neu zu begriinden®, fiir seinen Anteil
an dieser Arbeit hat sie einen zentralen Platz. Das Gedicht beginnt mit dem
Satz an Hoélderlin: ,,Dir folgte ich“, es setzt dann Bilder des Entziickens iiber

die Landschaft — ,welch ein Deutschland!*“ — dort berief Holderlins Hymne
ihn zum Dichter: ,,Sie rief mich auf zu einem neuen Leben / Und machte mich
gewiB, daB ich berufen / zum Dichter sei . . .“ Mit jener sonderbaren, fiir

Becher so charakteristischen Einheit von Demut und Hochmut, AnmaBung
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und EntbloBung ist die Rede von Nachfolge und von Berufung, an anderer
Stelle auch von Sendung. . _ '
Das Neue, das seine Dichtung in vielen Farben ausgewiesen hat, erreignet sich
auf zwei Flichen menschlichen Daseins, der sozialen und der nat}onalen. _DaB
aus der Ablehnung des imperialistischen Deutschland_s bereits vor ihrer
Verschérfung durch die faschistische Machtiibernahme ein Anspruch auf d_as
progressive Erbe, auf die Schonheiten dieses Laqdes wurde, dc?r fiapn im
Holzhaus“ so eindrucksvoll formuliert ist, das war in der Tat bereits in jenem
,f,rﬁhen Gedicht Deutschland — in ,,Verfall und Tr.iumph“, 1914.1 — .erkennbar:
,»Ein Gymnasialdirektor stelzt im Grunewalde. / Elq Weib spaziert im Dunkel,
griinlich und zernagt . . .“ Die Stimmung ist geprigt von allc?m HaB auf das
nationalistische Pack. Mit der ersten Zeile des dreimal w1ederkeh.renden
Refrains — ,,Schwer wird’s, sich als Deutschen zu bekennen . . . — lelt.et der
Dichter den unverhofften Wechsel vom Hamisch-Grotesken zum Eleg{schen
ein. Denselben Satz werden wir wieder héren: von Jphannes "Horder in d@r
»Winterschlacht (1941) und zur Biographie der Figur gehort, daB er in
libingen studiert hat.
gggllfelz%se Leiden an Deutschland beginnt nicht mit dem Leid der Vc?rbannung;
das belegt auch der Stolz darauf, ,,vom schlimmsten D.eutschlandfemc} unsert‘:‘r
Geschichte . . . verfolgt und verbannt* gewesen zu sein (,,Rede an Munchen ,
Publizistik 3, Seite 9). Dahinter steht der objektive hlstorl_sche Widerspruch,
daf3 die Konstituierung der Nation zu den histori§chen Lelsjtungen der Bour-
geoisie gehort, die sie in ihrer Spétphase pervertlgrend prelsgab.' .
Nation — das sind einerseits soziale GemeinsamKeiten, a'ndere?selts ethnische
Gemeinsamkeiten in der menschlichen Gesellschaft. D}e sozialen enthalten
eskalierende, dynamische, iiber das Nationale hinausdra_ngende Elemente —
die ethnischen enthalten die beharrenden, bodenstindigen Elemen"ce.. Auf
vielfach widerspriichliche Weise sind sie nach inner} unq naph au{&en‘ ‘mltelngn-
der verkniipft und verquickt. ,,Die Einheit der Natlon. ist eine Liige“, schr"elbt
Becher 1924; es gebe ein Volk der Herrschenden und ein Vplk der Unte‘rdrgck-
ten: ,,Sie haben nichts miteinander gemein.“ (Entwurf zu einem revolutloparen
Kampfdrama ,, Arbeiter, Bauern, Soldaten*.) Und 1941, Gerhard Nohl in der
Winterschlacht®:
i Deutsche Nation! Welch zauberhafter Klang!
Welch kiihner Anruf ist darin enthalten!

,Deutsche Nation!“ Wann wird der kithne Ruf

Erschallen weithin, so daf3 alle Deutschen

Als Losung neuer Freiheit ihn begrﬁBep! . .
Becher hat die Fiille der Widerspriiche erlebt, erhttﬂen — Pathos in seinem
urspriinglichen Sinn als Leiden hat hier seine _Qulele fir Bechers Wc?.rk. Erhat
esin der Lyrik und Dramatik reflektiert und sich in Reden upd Aufsitzen dazu
geduBlert — es geschieht in einer unerhérten, Risiken nicht bede.nkenden
Weise, die Gefiihle tiefster Peinlichkeit und hochsten Respekts bew1¥kt. Und
immer wieder auch Leistungen, die die eigene Stellungnahme, die schon

hien, aufs neue in Frage stellen. .

li?zzieﬁeg;ns%nde des faschistischer% deutschen Reiches, fiir Becher begleitet
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vom ,iiberirdischen Gliick® der Heimkehr, ent i i

: . s stand nicht ein i
menschhﬂches Deutschland, identisch in Bechers Hoffnung mit allI:jIllleCs},ute;n
u1_1d Schénen, allem Wahren und Freiheitlichen®, i i
Elﬁle qufnung und 'eine Sehnsucht, deren AusmafBe auch immer wieder in
schrecklich aufgesteilten, hypertrophierten, falschen Formulierungen zum

Ausdruck kommen. Und gerade zu dem Teil Deutschlands, der diesen Weg -

giltliaichistisgher Erneuefrung und sozialer Gerechtigkeit hin zur einheitlichen
auz;ads ornll{ eéner fesl\flgeful%ten, dauerhaften Demokratie — alles Forderungen
€I ,Kkede an Miinchen®, 1946 — nicht gin 0 i
_ de : ; g, gehorte Bechers Heimat,
Inzw1_scheg sind in dgr DDR Generationen nachgewachsen, bei deren Angeho-

Holderlin leben, so kénnte man denn d i i
ben, so nte och die berechtigte Frage stellen:
XZ:rllqllm' so]leu:l vylrkllch h’[/‘lubm gen mehr aufregen als Stratford upon ivon oggr.
as kleine Gehduse in Moskau, in dem Majakowski lebte — i
fuﬁlfederhalter auf dem Schreibtisch liegt. : B e
ohannes R. Becher hat den Begriff , Deutschland-Dj
: ( : - -Dichtung” geprigt
grsc(linen %§ Uﬁteﬁtltel seines letzten in der Sowjetunion erschigenegn Igzgi::hetr
andes ,,Die Hohe Warte“, 1944. Zu diesem Zeit 5
: . \ : : punkt hat er bereits
Nitlonall;omltee Freies Deutschland gearbeitet, hatte Begegnungen mit delllltlf
is en Krlegsgefangeinen, und es heiBt iiber diese Zeit, daB von da an die
Derbannung aquehort ha_be.. Im Vorwort zur ,Hohen Warte* hat er auch
t eut(sjchland-'le:‘htupg definiert als ,,deutsche Dichtung im Kampfe zur Ret-
;ng er N ation®, Eine solche Definition hat zu tun mit praktisch-politischer
] atlgkelt, mit Volksfront-Erfahrungen, die erneut in der Arbeit im National-
omitee zu B}lche schlugen. Wir wissen, daB diese Position einen weiten
Spielraum sozialer Positionen umschlieft,

f;;;;sglg Gtesflltezcli, das neue Bild vom deutschen Menschen, Genius eines
euischiands: ,,nachbar, euren speikiibel“ — was gieri {
: ' ] ) grerig zur Konstruk-
tl_i)p einer Kontroverse zwischen Brecht und Becher benutztgwurde. Brecht
lzlln 1c;3rstC ius %fch;:rs ;Aucflsatz »Deutsche Lehre“ (Internationale Literatur IV, 43)
ret: Br fordert, daB die ,schwichen der linkseeri itera
u . B gerichteten literatur’
le_etrxvimden wer.dep, u.nd die Schwiichen sind wohl gerade die Linksgerichtet-
Rel .db ln (li(er"Tat istin diesem fiinfzig Seiten langen Aufsatz mit dem gewaltigen
L'ltm : ic ubc?r Zeiten 'qnd Rﬁgme von den Stirken der linksgerichteten
A1 grg ur, von ihrem Posnllonsgewmn nicht die Rede. Auch die Leistungen der
- rt gterbewegung e_rschempn duBerst disproportioniert — in diesem einzigen
a z.G,,Vergessen wir dabei niemals, welche Hoffnungen man seinerzeit auf
eine es_undun_g Deutsch}ands durch die Arbeiterbewegung hegen konnte, und
seien wir gewi3, daB diese Hoffnungen wieder sichtbar werden und, ih
Erfiillung fordern.« et
Folgt ein Zitat von Engel i inbii i i ili
Rt gels gegen die kleinbiirgerliche SpieBer- und Philisterge-
Illll diesen unter.schi-edlichen Positionen von Becher und Brecht — entsprechend
thren unterschiedlichen Traditionslinien — reflektiert sich etwas, das mit der
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Beziehung einerseits zum biirgerlich-humanistischen Erbe zu tun hat, anderer-
seits zum plebejisch-proletarischen Erbe. Es ist ein Widerspruch, der sich
international bemerkbar macht bei der Konstituierung sozialistischer Kultur,
beim Umgang mit dem Erbe aus Klassengesellschaften in diesem Prozef3.
Der Deutschland-Dichter, damit Deutschlandsucher, Deutschlandkiinder,
Deutschlandstreiter, so steht es im Vorwort zur Hohen Warte, ist folgender
Materie verpflichtet:

,.Denksteine dessen, was den deutschen Menschen seit bald einem Jahrhundert
bewegt*,

der Heimat in der Dichtung eine Heimat zu schaffen,

,, Vorbildliches und Wesenhaftes der Volker. . . dem deutschen Wesen durch
Dichtung® vermitteln,

Geschichte poetisch verwirklichen.
All den Aufgaben, die Becher 1944 einer Deutschland-Dichtung stellte, hater

selber sich gestellt. Aber von allen vieren hat seine Dichtung wohl den h6chsten
Glanz erfahren durch die zweite: Der Heimat in der Dichtung eine Heimat zu
schaffen. Der hohe Glanz in der Heimat-Dichtung Bechers riihrt aus einer
menschlichen Eigenschaft, die bei dem Lyriker bedeutend ausgeprégt ist.
Warum wohl bewegt Tiibingen letztlich doch andere emotionale Krifte als
Stratford? Mit dem ihm eigenen Hang zum Absoluten, oder zu Verabsolutie-
rungen, steht da 1937, in dem Aufsatz ,,Wachstum und Reife“, der markante
Satz: ,,Jede Dichtung ist Heimatdichtung.“
Heimat ist — von Becher immer wieder lyrisch artikuliert — ein individuelles
Ereignis wie es die Liebe ist, es entzieht sich wie sie letzten Erkldrungen und
Begriindungen. Becher hat das Identische in der Intensitdt seines Fiihlens
preisgegeben: Als ich dich aus den Augen / Verlor, gingst du im Herzen auf. /
Sag, ist das nicht der Liebe / Gewéhnlicher Verlauf — die Verse meinen
Deutschland. Ofters betreibt Becher diese Irritation des Lesers; ein Liebesge-
dicht scheint zu beginnen, Zuneigung zur Geliebten wird erwartet, aber die
Geliebte ist keine Frau, sondern die Heimat.
Heimat — das hat eine ambivalente Bedeutung. Es ist bei Becher zunéchst die
Bezeichnung fiir die Lokalisierung seiner Herkunft. Und es ist dariiber hinaus
Heimat im weiteren Sinn, Deutschland, und zwar mit allem Guten im
historischen Werden. Das historische Werden aber umschliefit Vergangenheit
und Zukunft. ,Heimat* ist auch das letzte Wort von Ernst Blochs ,,Prinzip
Hoffnung“ — es ist eine gedanklich-emotionale Erfindung, die immer wieder
gemacht wird. Bei Becher, in den vier Punkten der Vorgabe fiir Deutschland-
Dichtung, allerdings eindeutig nicht allein als Zukunft, sondern auch als
Geschichte und damit als Gegenwart verstanden. Heimat also ist fiir Becher
Elementares menschlicher Existenz, darauf verweist die Identitit von Heimat
— oder Deutschland — und Liebe, und es enthilt Elemente von Offenem,
Antizipatorischem.
»Auf der Suche nach Deutschland . . .*, das hat Becher als einen mdoglichen
Titel aller seiner Arbeit genannt, und es gibt das zweite General-Thema, die
Lehre vom Menschen. Die Lehre vom Menschen betrifft in Bechers Verstiand-
nis alle, vor allem den Dichter. Die Gestalt des Dichters ist eine exemplarische
Gestalt, er leidet, er liebt, er freut sich fur alle.
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tung ist somit fiir Becher ein historisches Lehrbei

Stellung der spaten Hymnen im Schaffen Hoélderlins*

dem ,,Nachfolge“-Gedicht, in dem der Platz
Schlachtfeld tollwiitiger Zeiten zum K

der Aufgang aus dem Zeitenumbruc

ch vorhergesehen wird: | Eines Tages
aber . . . fuBert sich die menschheitliche Perspektive bemerkenswerterweise
im Individuellen, Es ist die Rede vom Heimfinden des wvielzerteilten Men-

schen® aus der Fremde zu einem Ganzen;
- . als ich dort
In Tiibingen stand auf der Briicke und
Als mich dein Ruf dort von der Stelle riickte,
Gelobte ich, dir folgend, auch zugleich,
Durch jene Fremde mich hindurchzuschlagen,
die dich absonderte, und ihn, den Menschen,
den einig-freien, wiederzugewinnen . . .
Becher hat seitdem 6fter in Prosa vom Ganzen Menschen &esprochen oder dje
Forderung in die Lyrik rhetorisch eingelassen. Es jst bemerkenswert, daf3
gerade in der Arbeit, in der Becher seine Nachfolge lyrisch konstitutiert, der
auch darin enthaltene Deutschland-Bezug mit der Perspektive eines solchen
Bildes vom ganzen Menschen konkretisiert wird.
Die Identitit des Dichters mit dem Menschen hat Becher in Abhiingigkeit
gesehen von der Macht der Poesie, und die Macht der Poesje vonder Macht der
Arbeiterklasse. Dag klingt leicht und gut und liBt kaum dje Beziige, Nuancen
und Spielarten des Umfeldes solcher Position ahnen, die von Becher nicht nur
gedacht, sondern vor allem gelebt worden sind,
Die Fremde, von derim .,Nachfolge“-Gedicht die Rede ist
des Dichters gilt auch fiir den Dichter J. R, Becher, der nichts anderes ist, der
ein , ganzer Mensch* ist und nicht ir i
r hat in der Voranzeige fiir seinen ersten Gedichtb:
Gliickssucher und die sieben Lasten*, 1937, eindringlich,
diesen Dingen gehandelt. Er duBert sich dort nicht allein {iber das Leid, das
eine feindliche Umwelt verursacht. Es ist auch mit aller Intensitit dje Rede von
den Schmerzen. hervorgerufen durch Unverstindnis in den eigenen Reihen:
Es bleibt bestehen: sie sind es dennoch,
Die mich verichtlich so beisejte lassen,
Durch die die Fiille eines neuen Lebens

bekenntnishaft von

(Tasso in ,,Wiedergeburt“, 1940)
Becher bekennt sich dazu, dag seine Existenz von Einsamkeit und Schwermut
gekennzeichnet jst. Unter seinen Griinden sind objektive und subjektive
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Menschen. Dieter Schiller hat 1960 die
. wHolderlins Hymnendich-
1spiel der Verkm'ipfung von
ufgabenstc“ung, von kon-
S Kampfes der Menschheit « (. Zur
» Weimarer Beitriige 2/
auf dem
ampf um das neye Leben gehért, in dem

allSZlI[[la(:hell ES g ])1 (I € artnac (¥ Poe ISChe wie
FelndSChaft gegen daS t
1 1 ,,h rm klg s
sie SlCh mmer Wledel‘, gI‘ObSChlaChtlgC Aktualltat mit DlChtllIlg VEr Wechselnd,
VOTwW t DaS verwelst allf emen WldeISpI llCh, deI nlCht nur BeCheI betlaf
hel‘ ag .

i n, steht wohl
ob er ihn tiefer betraf als etwa Breclﬁt, (glrglsi)rnzﬁ l\;c:zg;ustiec e o
” . . Sl |
i rschiede der poetisc en Positiol : i o M
n'leman%emhzeur'slt{erllltte wenn er die Briicke, die Burg sieht, Iﬁiﬂiﬁé&; irag
flndeg' n t?:rbeiters”und Brecht fragt sO nicht naf:h degn“ A0 et
S us dem Gedicht ,,An die Nachgeboren . O
BreChItBS"Satz 2ast ein Verbrechen ist, weil es das Schweltgein e ol
e in, das wurde weitergesagt,
i ieBt, leuchtete ein, . Reelbeiylr
IZjntaj[te . :;n\?vcuhrlée ein Sachverhalt erlebbar. Weniger bekannt i
uspitzu
enstiick: _ _ '
— Ist es erlaubt, in einer Zeit, da sich )
Die Heere rings an allen Frogten messe
Und Panzerriesen ungeheuerllch
Stidhlerne Leiber aufeinanderpressen,

i i Baum!“
laubt, daf3 du: ,,Sieh, diesen ‘
g;\;lsn?crl:rnd sagst, sein blﬁhend}e; Veriwzilgneln
i elsr .
bt wunderklar im bla_uen Himm _ N
%CIIII(;V ?liese Schonheit 148t dich sinnend schweigen.

i3t: i ird geraubt
du es weillt: auch dieses wir ger:
gr?(rin\l)vird der Feind dir unbarnI_llt.lermgl t?rtizlcljén
ige Bliihn, der blaue immels ' 3
\?V?:dz(r(])erltgauf jenem Schlachtfeld mitentschieden

Wenn du dies weildt, es ist nicht nur" erlaubt,
Ein solch Betrachten ist sogar vonnoter:;.9 i,
(Dichtung, Auswahl aus de.rlx Jahrep lgtehen ped ERL
) sein und vonndten sein 1 Iber i
gﬂSt e:ﬂng‘;irggzggﬁ)nen Sachverhaltes. Wer will es auf sich nehmen und sag
ewer Sac
ist richtig? ‘ ' ' . .
e hl?t r?d:ltziv(i?lsalgicolnlmegn in der Lyrik im plargn Sinn fI:;ng Z{arsilz'ﬁ:/us e
Je mehr wir < I o ols Organ, & .
mehr wir lernen, si O S
e sﬁﬁiﬁ’ cJIZsto mehr sind wir auch befihigt, solchtle li(%s;glgfn Ry
Vl?rl 1:13: lil;;frrgvers léontradiktorisch zu bﬁg(;elfelr(li ;S(;r;giglzn z;) ; Komp e
I ; . . em p .
i : Die Dichtung soll der ! o
w(einn derr(lealllrllzt‘f ei;l:rn Ig(tlassenkampf soll der Dichtung nutzen — verlangen n
andere ve 2 i
. : Oglich i i le eines
b?lde dasselbl%a e ist, wieweit es Dichtern moghc'hilst, ZlChuE;lfj érn?subjekt
o andereerste%len. ]’Secher hat nicht nur, Hegel z.mer_en ! z} i com Subjest
(‘Ia?izemn Z(;lb‘]{ekt der Lyrik bestanden, er hat alish dleZ :ilégg‘l-e e o
Subie ifizi fang der ,,Voran P W ‘ g
i i ert. So steht am An R
2;32{311?1113; Irll?i%filngt, wird nichts ,Durchge'stag[.eti::uz;;srt;;f;gb;érslgs L
ist di i fte Vermessenheit, die A1 C .
Dasl % dl?fir:n?iliisillllceerlll)%rten Gewinn brachte wie Verluste iiber Verluste
Weltengrofe,
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Bechers ,,Poetische Konfession* — so hieR ja auch das Buch, das er zur
Jahresmitte 1953 abgeschlossen hatte — stand zur Diskussion bei einer
Zusammenkunft von Berliner Schriftstellern. Dabei spielte der Begriff des
Exemplarischen fiir den Dichter, fiir Becher, eine Rolle. Georg Maurer ging
vom disthetischen Begreifen der Wirklichkeit aus und opponierte gegen
Bechers Identifikation mit dem Novalis-Satz: , Die Poesie ist das echt absolute
Rechte . , . Je poetischer, je wahrer.“ Diese Linie fiihre von Novalis zu Rilke;
bei ihm sei ,die Wirklichkeit erst sein Erleben, dort erst ist das Absolute
. .. Wenn man Rilkes Dinggedichte vergleichen wiirde mit Becherschen
Gedichten, etwa: ,Neckar bei Niirtingen’ u. a., wiirde man den Unterschied
sehen. Ich meine, Becher ist dadurch exemplarisch geworden, daf bei ihm die
Wirklichkeit nicht erst durch sein Riihmen und sein Erleben wird, sondern daf3
sie auBerhalb des BewuBtseins ist und daB ein Rithmen nicht die Rettung an
sich bedeutet, sondern zur konkreten Tat der Rettung aufruft.*
Stephan Hermlin befaBte sich mit der Frage nach dem Exemplarischen vom
stofflich-thematischen Gegenstand der Poesie aus und stellte fest, Becher habe
€sunternommen, ,,in der Poesie und in der Literaturanschauung alles Grof3e im
Leben der Nation und der Menschheit sozusagen mit unserem Anliegen zu
verméihlen. Er weist nach, daB, sagen wir, Novalis, daB die Musik, daB die
Landschaften, daB die verschiedenen widerspruchsvollsten Gefiihle, Kulturer-
scheinungen usw. hinzielen auf eine bestimmte Sache und diese bestimmte
Sache ist unsere Sache, d. h. die Macht der Arbeiter und Bauern. Das ist etwas,
Wwas es bei uns noch nicht gegeben hat“. Was Hermlin da benennt, ist kaum
weniger als ein Universum, das Becher in die ungefiige Masse seines Werkes
hineinreit, das sich als Chaos wie als Kosmos prisentiert — eine Arbeit fiir
alle, wie Becher in seinem Sonett wSendung® sagt. Auf einen Zwischenruf
erwidernd, fiigt Hermlin hinzu: »Damit haben sich Weinert und Wolf nicht
befaBt. Ich kenne ihr Werk. ich habe niemals davon etwas darin gefunden. Bei
Becher jedoch ist es nicht schwer zu finden, weil sich Becher sicherlich damit
beschiiftigt. Ich glaube, daB sich auch Brecht damit beschiftigt hat, nur gibtes
keinen direkten Ausdruck dafiir, und hier liegt eben Bechers groBles Ver-
dienst.*
Es wurde wohl erst im EntwicklungsprozeB sozialistischer Gesellschaft so
fiihlbar deutlich, welcher betréchtliche Ausfall im Konzept von der Macht der
Poesie, vom Lyriker als einem Selbstgestalter, von seiner Selbstgestaltung als
Lehre vom Menschen enthalten ist. Es ist der Ausfall des Materiellen. Wenn
auch Lyrik als Arbeit begriffen wird und Selbstgestaltung als ArbeitsprozeB, so
geht es nicht an, die Menschwerdungsprozesse im Bereich materieller Produk-
tion niedriger zu hingen. Gewi3, Becher hat Leistungen in anderen Bereichen
nicht unerwihnt gelassen. Im Aufsatz wDeutsche Lehre* steht eine umfangrei-
che Aufzihlung von Petten kofer, Koch und Diesel iiber die Mathematiker und
Physiker bis hin zu Einstein. Und auch eine Musterung politischer Leistungen
in der Deutschen Geschichte fehlt nicht. Doch solche Listen sind einsam,
solche Leistungen kein Gegenstand emotionalen Zugriffs im lyrischen Werk.
»Kunst wird sein einst allen das Gemiiie* — welch emphatische Hybris in
diesem Wort Bechers. Wenn nun alle Gewerke, durch die sich die Menschheit
erhilt und bildet, solchen Anspruch stellen wollten. Und doch — haben wir es
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icht vor kurzem noch als ein kulturpolitisches Ziel aufge.faB.t, das 1dee1lt(r;;1r111;
E;:erschaubarer Pline angegangen, wenn nicht gar verwirklicht werden ?
alsch? . ]
ﬁr:ril ‘l)cv:rrmdzss Illf:ilc-:lft Uberschitzung der P?leSii/ ne:n}gpg,uvl;rgsdgs 1;2222 3;32111
(i i der Verteidi i
s Elllemecrilatlﬁh(eiiréu(l}l?ciigszh;fe }'lritm?;xe néhren, bis si_e Zu Tatgn rel_fen, daf}
g'eshplr\zgn:::l};en in der Dichtung vollenden, bevor sie in die erkhchkheln tg?‘t%?;
%l&fenn er als Titel seiner Dichtungen ,,Auf {;ier Suche nach De}ltsszhaagl e
angemessen hilt, dann meint Deutschland dl'e vollepdete Ge}ine_m e v:,issen-
daf Individuum bedarf. Das alles findet sich in weniger erpph atg::ltfalt,ung L
haftlich bestimmten Zitaten genauso, die ,,demokfatlsg e it Je
icebenskréfte eines Volkes“ ist als Voraussetzung fiir die zc foft;ngL e
Volks- und Nationalliteratur unzweifelhgft benannt. In d?jI:B Sliles Sici],,an o
Is Lebensfrage* wird von der chhtun_g gesagt, e
Ot det. und uns will scheinen, als sei da ein Punkt bezeic net, 20
O_ptmjuml “_/e: m iv[aB auch fiir alle anderen Gewerke der Menschheit Z}ltrn t:
mcl:it m gsieelcsiih an das Optimum wendet, erweist sie, was das Velrstqckt?
’t;g:ri:fT, ihre Schmelzfihigkeit; s‘ie halt Traum und Sehnsucht nach einen
e g%hir::uglisin}crzz(lz:h Als wir uns mit Recht dagegen. wandten, dal3
Xraflll)m 11(;35 ngialismus ein Abarbeiten von in der Vergangenhelt_ auflgestel_l;cle:e;;
Id‘;al::ll sei, ist uns — wie das zu lg{;ehen pflegt — das Ideal beinah zu ei
i i ommen.
}I;gigi\gnjfﬁid‘ﬁilrlg: gvxlfleeii\l:vrgfri‘lear, was viele voraélsgesill)en haftft;rllzz e]i)get:é
a
Beschluf3 zum Bau der Neutronenbombg und gnflqrer rstschlagsw fenzeiels
i i irrati des imperialistischen Systems, un
e dl?_ thn lzCh};;rigtll;)::;iliZ li(/):lzl?szbewegurl)lg hat sich da’gc_egel.l erhoben, u;id
i Vemclic o 'eiter wichst, wird es immer deutlicher, daB} sie einer 1_hrer Brglde
il hSle <viten Tiefe bed,arf.Was ist es, was die Menschen mot1v1.eren w1crl !
32?233\/5‘211 Kampf auf sich zu nehmen um das Wii)te[;bcf'ﬁi{l/??dglrevsvzrcire If‘;
i i i verhungert? Dal} die Wil . sen’
v Fl\l;Iled'iI;?];)i: ['Srl';lzré Ié::rrl%[:)l:a}ll;biquan?schen Berggrbei.ter? Die moglil;
f:\illgnagrsleicftlerﬁngen der menschlichen Existenz I?/[uwh 1(11;10 _1:/[1(1;::(:e;zl;t‘rsclm:3 h;
i i der Menschhei
e Sl(;’l}, ts 2Ek32::nrt ?1211 Z?Jivzfl;f iﬁ Dasein der Menschhejt festzuma-
beSOIldel‘_er ?chaft und "fechnik stehen in einer anderen Beziehung zum
cher}. WISS‘lmdie Kiinste. Unter ihnen ist, jedenfalls in unserem Kulturkrex_s,
()_ptlm}lx;: = besonders' geeignet, das aktivierende Element der Utople
b D?l; tuznf machen. Und es gibt keine Zukunft ohne Traum, o!me Qtogle.t
??Sig}r\iler:;tr:n an Kraft p;ewinnen, wenn wir Bechers Wort ”KL::I]isrtivr:r[dJ :sll)?sz;]l;
afBe* nicht als Illusionires beiseite tun, wenn '
22?0?123?&?[32?1?1; die Direktive zum Handeln anpehmenwEln %Lzﬁéi’gl;;z
iiberblickbares Werk liegt vor uns zur “Nl‘ltzung, die vgle % :rg; e
langt. Vielleicht gehort auch ,,Tibingen oder die oI
‘I:Ieérvogbringungen, von denen ein Zuwachs von Kraft ausgeht, die

heimat Erde zu erhalten.
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Wolf Peter Schnetz
Endzeitlyrik und Idylle

Riickblick auf zwei Jahre Lyrik auf dem bundesdeutschen Biichermarkt:
1980 bis 1982

»Den Schriftsteller interessiert vor allem das Schriftstellern. (Auch gegen den
Weltuntergang hétte er nichts einzuwenden, wenn er nur sicher wire, daf3 sein
Buch dartiber noch herauskommen kann.)“ Der, von dem diese sarkastischen
Sitze stammen, heilt Bertolt Brecht. Er wuBte es. Er hatte als Schreibender 40
Jahre lang vertrauten Umgang mit Schreibenden. Bei einem kritischen Riick-
blick auf die beiden letzten Jahre am bundesdeutschen Biichermarkt scheint
sich der Wahrheitsgehalt der Brechtschen Sitze erst recht zu bestitigen.
Wihrend Ronald Reagan am 20. Februar 1981 vor dem jubelnden Kongref das
hohe Lied der Riistung sang, wihrend am 10. Oktober 1981 Hunderttausende
nach Bonn gingen um fiir den Frieden zu demonstrieren (Harry Belafonte
hackte rauh, heiser sein Lied »peace” in die Mikrofone), wihrend in atembe-
raubender Geschwindigkeit die Stationierung neuer Nuklearwaffen auf die
Bundesrepublik zukommt, dem Land mit der groBten Atomwaffendichte der
Erde, mehren sich die Publikationen (63 000 neue Titel auf der Frankfurter
Buchmesse 1981), tiirmen sie sich zu einem babylonischen Biicherberg, der in
einem Wolkenkuckucksheim der Belanglosigkeit zu verschwinden droht. Die
Lyrik, die vermeintlich ,schnelle Botschaft*, hat daran einen verwirrend
nebulosen Anteil.

Erinnern wir uns zwei Jahrzehnte zuriick. In den sechziger Jahren waren der
neue Krolow, der neue Eich, die Bachmann und und Marie-Luise Kaschnitz ein
Ereignis. Die wiederentdeckte Nelly Sachs erhielt den Nobelpreis fiir Literatur
(1966). Hans Magnus Enzensberger begann sich zu etablieren. Von Helmut
HeiBenbiittel, Ernst Jandl, Franz Mon, Fugen Gomringer, Ferdinand Kriwet
gewannen Sprach- und Schreibspiele den Reiz des Nachahmlichen. Herbert
Achternbusch und Peter Handke versuchten sich in Gedichten (Achternbusch:
»Sudtyroler”; Handke: Aufstéllung der kompletten FuBballmannschaft des
1. FC Niirnberg), lieBen aber schnell wieder davon ab.

Ein Jahrzehnt spiter signalisiert Jiirgen Becker ,,Das Ende der Landschaftsma-
lerei”. Das Programmgedicht macht Schule. Der Autor wird nach seiner
politischen Sendung gefragt. Erich Fried erhilt wachsenden Zulauf.

Man konnte sich orientieren. ,,Die Struktur der modernen Lyrik“ von Hugo
Friedrich und ,, Aspekte zeitgendssischer deutscher Lyrik“ von Karl Krolow
waren Leitfdden, zumindest an den Kollegs fiir Germanisten.

Weltgedichte und Endzeit

Heute wird man das Gefiihl nicht los, daB sich alles gleichzeitig ereignet. Der
Globus prisentiert sich als gigantische multimediale Simultanbiihne. Die
Schauplétze der Welt sind bei den Nachrichten in Bild und Ton gegenwirtig, zu
jeder vollen Stunde piinktlich im Horfunk, in Intervallen abends dann auf dem
Schirm. Der Schriftsteller, um das penetrante Wort vom Dichter zu vermeiden,
will da nicht nachstehen, will auch seinerseits global und simultan sein. Er
schreibt Weltgedichte in Endzeitpose wie Hans Magnus Enzensberger den
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,Untergang der Titanic*, Giinter Kunert ‘,Abt(')tl}ngs‘vcrfahren“_‘, (?l:mtt::;g
Vesper ,,Die Illusion des Ungliicks* oder er zieht snc.h in dfls um(l;“;'b mkom-
Ego, ein lustillustres Refugium, zuriick: Helmut Heiflenbiittel ,, ;nlp;.:s om
plex made in Germany*“, Henning Grunwald",Das Wor} hat der" <l:1 orfxg r
Dazwischen bewegt sich ein Meer von Schnfttum. .,,Bucher,’ Buc‘}e;, ader
nichts zu lesen®, resiimierte und resigmert_e Joqchu_n Fest "dngesllc ts de
iibervollen Frankfurter Messehallen 1981. Die Oneutlen}ng fallt sc ml/ert.ten“
Endzeit suggeriert Erich Fried, dessen Sammlungen, zuleu.t ,.Lel?ilrllssc 1tan .
und ,,Zur Zeit und zur Unzeit*, im kurzen Ab.stand_v‘f)n nur sechs. onaé: 2 %
den Markt kamen. In der Textmenge steckt viel B_ellz}uflges. APel es [il'n .dllC
Gedichte darunter, die ihresgleichen suchen, Beispiele .klassx.sche: !‘t'exatur.
wie der auf drei Stimmen verteilte innere Monolog ,,Die drei Steine™:

, Wie lange kann ich noch leben

wenn mir die Hoffnung

verlorengeht?* .

frage ich die drei Steine

Der erste Stein sagt:

,,Soviel Minuten du

deinen Atem anhalten kannst unter Wasser
noch soviel Jahre*

Der zweite Stein sagt:

,,Ohne Hoffnung kannst du noch leben
solange du ohne Hoffnung

~ noch leben willst*

Der dritte Stein lacht:

,Das hingt davon ab was du

noch Leben nennst .

wenn deine Hoffnung tot ist®

(aus: Erich Fried, Lebensschatten, Wagenbach, 1981)

Erinnerungen . o .
Erinnerung dagegen bestimmt die letzten Lyrikbinde von Karl Krolow,

ebenfalls im knappen Zeitraum eines halben Jahre§ hfrau:sgegeben: ,,Hg;‘llzis;
sonett mit Hegel“ und ,,Zwischen Null und Unendlich®. Die vertraluten o
einer Jugend, Schemen einer Liebes- und Lebensbegegpung, weg en 1aiv o
Schattenreich, in dem sie zu versinken drohen, gestenreich heraufbesch $

Manchmal sprachst du im Schlaf. Du Wuﬁtest es nicht.

Es regnete draufen. Es war ein Duft in der Nacht.

Ich horte dir zu wie einer, der gerne \fvacht. ' .

Manchmal sprachst du im Schlaf und ich sah. dein Gesicht.

Es war ein Kind, das lieR einen Drachen steigen |
sehr rasch in den Himmel, und Herbst war im Wmd.

Das war gestern. Ich sah dich: du warst d1§ses Kind.

Du wolltest die Hohe des Himmels mir zeigen.

Gut war es zu leben. Du sprachst in das Kissen:
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Geruch in der Nacht. Es roch nach dem offenen Wein

aus der Flasche, diesem Duft von Zusammensein.

Ich hore dich noch. Ich werde dein Sprechen vermissen.
(aus: Karl Krolow, Herbstsonett mit Hegel, Suhrkamp, 1981)

Dieses Gedicht in drei Szenen kehrt fast im Wortlaut und in atmosphérischer
Ubereinstimmung wieder im neuen Krolow-Band: »Eine Kinderstimme
spricht. / Ich hore sie noch im Schlaf. . . .“ Wihrend bei Erich Fried alle
Schauplitze bis auf das Anliegen selbst reduziert sind: Leben ist, was du leben
nennst — trégt bei Krolow ein dichter Bildteppich die alltiigliche Gegenwart,
die ohne dieses Gewebe von Erinnerung trostlos und todlich wiire.

In der Nihe von Krolow lassen sich Walter Helmut Fritz, Heinz Piontek,
Wolfgang Bichler auch, auch Sarah Kirsch, Gabriele Wohmann, Christa
Reinig sehen, nicht zuletzt Christoph Meckel, der heute mehr als andere
bundesdeutsche Lyrik reprisentiert, die Preise der letzten Monate scheinen es
zu bestitigen: Ernst-Meister-Preis, Trakl-Preis, zuvor schon Rudolf-Alexan-
der-Schréder-Preis und andere Lobhaufungen en gros.

Zeitgedichte und Lederjackenlyrik

Ein aufschluBreicher Gradmesser fiir die jeweilige Beliebtheit von Lyriken sind
die jungen Literaturzeitschriften, die in einer jéhrlichen Fluktuation von 200
bis 300 Editionen erscheinen, meist zum Selbstkostenpreis und nur von kurzer
Lebensdauer. Die Namen, die darin gerade jetzt am hiufigsten begegnen:
Christoph Meckel, Peter Paul Zahl, Ludwig Fels. Erstaunlich bei diesen
Fundsachen ist die Briicke vom zeitlosen Gedicht Meckels zum Zeitgedicht
eines Ludwig Fels, der die Maloche kennt und das Ohr doch auch am Puls der
Poesie hat. Prosagedicht nennt er sein ,,Gebet gegen Kirche und Staat*:

Ach nicht in Ruhe lassen sie uns trauern.

Wem niitzt das klammheimliche Weinen?

Der Verlust der Welt ist beschlossener Wahnsinn.,

Und, mein Gott oder sonstwas, mir kommt‘s

so vor, als hitte ich mich im Kino verirrt,

als wiirde ich von nassen Spiegeln erschlagen.

Wohin ich auch schau: zerbrochene Gesichter.

(aus: Mut zur Angst, Schriftsteller fiir den Frieden, Luchterhand, 1982)

Apropos Lyrik. Was ist ein Gedicht? In der ehemaligen Verbandszeitschrift
des hessischen Schriftstellerverbandes ,,Der Literat* wurde dariiber im ersten
Vierteljahr 1982 eine bleischwere Diskussion gefiithrt. Viele Fragen. Keine
Antworten. Vom lyrischen Ton war die Rede. In der Rockgeneration wiirde
man sagen: der Sound macht die Musik. Let’s swing. Eine neue Sprache
kiindigt sich an.' Achtlos kann man sie nicht beiseite liegen lassen, die
Artikulation der ,,Szene“, die als eigene Rede- und Ausdrucksweise erkannt
und verstanden wird. Mit Bildungslyrik kann man den Freaks nicht kommen.
Vorreiter fiir die neue Lederjackenlyrik war lange Zeit zweifellos Wolfgang
Ambros. In seinen michtigen FuBstapfen bewegen sich Konstantin Wecker,
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der eine Reihe von ambitionierten Gedichtsammlungen p}lbliziert hat, sowie
die Tagesbarden Peter Horton, Ludwig Hirsc?h und Heinz Rud_olf Kunze,
wobei die beiden Letztgenannten schon jetzt eine Sor_lflerstellung 1nnehabe_n.
Ich denke an Kunzes prizise Schilderung des Sozialmilieus von Wohngemem-
schaften, Hausbesetzern, Kommbesuchern oder an da_ls §at1rlsche Lied von
Ludwig Hirsch, worin nach dem Atomkrieg die AuBerirdischen auf unserem
Planeten landen; unter den unzerstorten Uberresten entdeqken sie M1c1.<y-
Maus-Filme und schlieBen aus deren Projektion auf das lustige, friedfertige
Wesen der alten Bewohner der Erde, die einer unbekannten Katastrophe zum
Opfer gefallen sein mufiten. Endzeit.

Rockpoeten, Songpoeten y . _
Endzgit auch bei Christoph Derschau, der als ,gelernter” Lyriker mit der

Rockgruppe Ceddo auf Reisen geht: ,Das einzig A\"antg_ardist.ische in der
Kunst ist der Tod.“ Wo die Todessehnsucht so nah ist, 'smt.i die L\,ust.- und
Lebensseufzer nicht weit. Auch wenn Derschau sagt ,,ich bin bis/ oben hm voll
/mit meiner totalen/sinnlosen/ Leere“, riecht es bei ihm nach Blut und Kprper,
zieht er das Fazit: ,,Der einzige Weg auf dem es sich zu gehen l.ohnt . . . (ist) der
Weg in die Wirme deines Korpers.“ Lustdurchfrust-Refugium. Idyl!e. Aber
mit Format. Mit Derschau wurden die Amerikaner, Charles Bukowski und vor
allem Allen Ginsberg (,,Brother Death*), ins Stimmungsgut der deutschen
ik tibermittelt. Rockpoeten. Songpoeten. '
lL)‘};rlile{ben nimmt die hohg Auflage von Wolf Wondratschek wunder, z. B._ die
von Zweitausendeins vertriebene Broschur ,,Das leise Lachgn am Ohr eines
anderen“. Schone Gartenlaube mit viel vom I(_:h, vom I?mo, vom netten
Schuppen um die Ecke und von Muhammed Ali, dc?m "GroBten.. (Eine gute
Ausnahme im Wondratschek-Gebetbuch ist die Elegie fiir Rolf Dieter Brink-

mann.)

itsch in satten Jeans .
gsdf/]ekrwundert aber auch die monatelange Kritiker-Empfehlung in der Bes“ten-
liste des Siidwestfunks von Ulla Hahns waghalsigem Salto Mort_ale ,Herz iiber
Kopf*, eine lyrische Turniibung fast ohne Hilfestellung: Edelkitsch par excel-
lence im schmucken neuen Wortkleid, stramme Jeans und Lackstiefelchen.
Die Gartenzwerge haben wieder einmal Haltung angenommen, Achtung: Er

kommt.

Einkaufen: Kirschsaft Spinat und
neue Kartoffel Spargel nicht der
ist noch zu teuer oder ach was
zwei Pfund Spargel bitte.

Oh mein Gott: dem Friseur ging
die Farbe aus. Nehm ich statt
Rot Mahagoni nur nicht

vorne so kurz.

Wie angegossen das Kleid: aber
die Jeans sitzt straffer blau
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liebt er und schwarz schén

also schwarzblau. ‘

Steht die Uhr: neun noch einmal das
Beethoven Trio im zweiten Satz geht

die Klingel ich éffne die Tiir

du schon da?

(aus: Ulla Hahn, Herz iiber Kopf, DVA, 1981)

Gibt es.W1rklich nichts Bewegenderes heute als die Bewegun gzum Aldi-Markt
zum I-.Trls.eur und zum Kleiderstéinder, ehe das Herzklopfen anhélt um neun? E :
(sioll hier im Woeritat nicht verschwiegen werden, was die Phalanx der Kriti.ke:
1 em Leser en?pflehl'g nach dem Motto: Alserstes muB der Lyriker das Signieren
ernen, und ein passendes Foto fiir seine Fans muf er auch immer dabei haben

Politik und Engagement

Eglli fslgiiiglderlej L un%berhérbar eigene Qualitit besitzen da Klaus Konjetzky
er, Uwe Timm, Peter Schiitt mit ihren engagi tob

, Peter Sct gagierten, handwerklich

durcl(ligestalteten Text(_en, die héufig dialektisch angelegt sind, fragen, hinterfra-

%Ifn , die Frage pervertieren. Aus Bilderbégen entbléttern sich Horrorvisionen

Lyzll?:rlrrll zi::emzug mltD %el:er Generation von zeitkritischen bundesdeutscher;

aus der . Volker Braun zu nennen. Kei i
Stephan Hermlin hat ihn als eine S s
. n der ,,bedeut i i
o eutendsten Dichter seiner Genera-
Aus dieser wichtigen Gruppe von Lyrikern sei Roman Ritter zitiert:

Der Krieg ist anderswo

wihrend der ober das gedeck auflegt

gehen die bomber auf angriffshéhe

Wﬁhrend wir allerseits guten appetit wiinschen
fliegen die bomber das Ziel an

wihrend ich das besteckmesser ergreife

klinken die bomben aus

wihrend ich mich unauffillig nach der serviette biicke
sqf:ht man im zielgebiet deckung auf

wihrend ich die kartoffeln mit der gabel zerkleinere
detonieren die ersten bomben

wihrend die gliser erklingen

stiirzen hiuser ein

wah.rend ich vom fleisch mundgerechte bissen abschneide
er"relchen die bomben ihren grofiten wirkungsgrad
wahrend ich mir die lippen abtupfe

wird die zahl der toten uniibersehbar

wihrend der gastgeber bezahlt

drehen die bomber ab
wihrend wir aflen
war anderswo Krieg
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Von der Folgerichtigkeit des Aufbaues her sind diese wirkungsvollen Verse an
Erich Fried geschult. Die kriftigen Hor- und Schmeckbilder sind dazugekom-
men. Erich Fried aber ist wohl nach wie vor der einzige, der die Kunst
beherrscht, mit einem Minimum an Aufwand ein groBes Gedicht zu komponie-
ren, bei dessen Zuordnung zur Lyrik klassische Interpreten ihre Schwierigkei-
ten haben, weil es da weder Metaphern noch Lyrismen gibt, an Stelle dessen
jedoch eine unvergleichliche Rhetorik in einpragsamen Rhythmen, die Fried,
trotz seiner herrlichen ,Liebesgedichte®, trotz seiner witzigen Sprachspiele-
reien in anderen Biichern und trotz verdienstvoller Ubertragungen von Poesie,
vor allem aus dem englischen Sprachraum, als Meister des politischen Gedich-
tes ausweisen.

Einen eigenen Stellenwert haben die neuen Gedichte von Giinter Herburger.
Bei Luchterhand liegt nun sein sechster Band vor. Knapp und prazis werden
darin Zeitprobleme angesprochen, wird Partei ergriffen fiir die Schwachen in
diesem Land: Alltagsszenen in harten Konturen, Gedichte vom Fressen und
Gefressenwerden, dazwischen vereinzelt eingeflochten schone Bilder.

Sprachspiele und Sprachhandwerk

Hans Magnus Enzensberger und der erstaunlich vielseitig agierende Helmut
HeiBenbiittel gehoren wie Erich Fried zu denen, die fast jedes Metier zu
beherrschen scheinen, nahezu miihelos, das ist das Verbliiffende. In dieser
Umgebung der modernen Klassiker ist auch Peter Riihmkorf zu nennen, der
den Reim durch einen virtuosen Sprachgebrauch wieder schulfihig gemacht
hat (salonfihig ist das Reimen ohnehin immer gewesen, in den Kunstlederfau-
teuils finden Sensationen nicht statt, in den Schulen dagegen hat sich mittler-
weile der freie Vers als Tagesaktualitit herumgesprochen). Nach Rihmkorfs
Frankfurter Poetikvorlesung ,,zur Naturgeschichte des Reims* kamen von ihm
keine Neuheiten mehr, das spricht fiir ihn, Riihmkorf arbeitet mit Sorgfalt und
Bedacht.

Unter denen, die am Sprachgebrauch das Handwerk lieben, darf Oskar Pastior
nicht unerwihnt bleiben. Der Ruméniendeutsche, der seit 1969 in Berlin lebt
und dort von Walter Hollerer gefordert worden ist, hat 1978 mit seinem bei
Klaus Renner erschienen ,,Krimgotischen Fiicher* eine Neo-Dada-Gemeinde
begriindet, die seither jede seiner schmalen Neuveroffentlichungen, meist bei
kleinen Verlagen, dankbar und geniilich aufnimmt. Idylle? Der Ernst des
Autors steht dagegen, auch wenn sich das Lesevergntigen verselbstandigt, und
nur das Clowneske statt des Grotesken goutiert werden will.

Unbekannte Psyche und Drogenszene
Getragen gibt sich dagegen Pastiors Landsmann Dieter Schlesak, der nach

langer Odyssee heute in Italien lebt, iiberwiegend aber in der bundesdeutschen
Republik veroffentlicht. Einige Aufmerksamkeit erhielt sein Lyrikband
. WeiBle Gegend*, der Expeditionen in die unbekannten Gegenden der Psyche
beschreibt. Immerhin hat Schlesak umfangreiche Dokumentationen iiber
psychotherapeuthische Anstalten zusammengetragen und auch die Drogen-
szene beriihrt. In den Bereich der Drogenabhangigkeit dringt vollends Reiner
Gadtel ein, ein Lyriker, der seit langem schreibt, Facharzt fiir Frauenheil-
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kunde, bisher von der literarischen Elite kaum w it sei

» bisher litera : ahrgenommen. Mit seiner
soeben fiir die C)ffe_pthchkelt aufgeblitterten ,,Chronik der Ereignisse von
L)e:né '?(?thelmd' d;r Riickswirtsgeschichte eines drogenabhiingigen Madchens*

at Godtel ein Zeugnis dieser Zeit eschaffen, das unter di i

Lyrilf es selten vermag. g Sl
l?a gibt es keine falschen.Téne, keine Halbheiten, das hat Authentizitit, da hat
ein Lyriker vermocht, in eine Seelenhaut zu schliipfen und den fremden

Schmerz als eigenen zu begreifen. Zu den wenigen {J i
e gen Uberraschungen im Land

Nachrufe

Einer, der zu den groBBen Lyriken zéhlt und betroffen macht, i

'Sl‘bme. Er verbinde_t Tradition und hautnahe Gegenwart. Er }tl’aisstic\lllozli(v?;‘cl‘igﬁ
g:l)(lgz] trl]r::n(.lharybdls gewagt, um die Sirenen zu héren und ist dabei ums Leben
O Volk, das sich bei Marschmusik

Dreht um den Hals den eignen Strick

Du hast die Freiheitsmelodien

Deinen Dichtern nie verziehn.

Iihri’lstoph Meckel, der zu seinen vertrauten Freunden gehért, schreibt im
2 ;rcn 6\::0{{) gu den 1981 erschienenen gesammelten Gedichten, ein Jahr nach
»ET war der Sohn eines strammen SS-Patrioten, der im Zwei i

der Qstfront fiel. Die Tatsache, aus dem deutschen FaSChiSl'It:ll; Xesl::;fse?ln
bestimmte von Grund auf sein Weltbild und Lebensgefiihl. Ich glaube kein’
andere:r seiner Generation hat diesen NachlaB so aufrichtig in die Zu’kunft
gescprleben wie er. Erkenntnis, Emp6rung und Warnung prigte den Vers

bgstnmmte Beruf und Leben, es war seine Kraft; doch war Wiedergutmachun ’
kein Rgzept fflir ihn; ihn hielt kein retrospektives Bedauern fest., Glaubwﬁrdig
lel?en hief3 seine Gegenwart, die menschenwiirdige Zukunft, die Briiderlich-
keit.“ Manch.e Ubereinstimmung gibt es da mit dem durch Freitod aus dem
Leben geschiedenen Bernward Vesper, dem Sohn von Will Vesper. Die
Werkapsgabe §teht noch aus. Ebenso wie die Betreuung des Nachlasse; von
Rplf Dieter Brinkmann und Nicolas Born fehlen. Was sie zu sagen hatten, darf
nicht verloren gehen. Gestorben auch, 1981, Peter Huchel. Er hat séinen

Nachruhm noch zu Lebzeiten erfahren. .

K{ein verlage in Entdeckerrolle

Nichts Neu?s dagegen von Michael Kriiger, der immer noch von den Kritiker-
lorbeeren fiir :,chinapoly“ und, schwicher, , Diderots Katze“. lebt nach wie
vor aber als el_nﬂuBreicher Herausgeber der ,,Akzente® und dés Wz;genbach-
Jahrbuches , Tintenfisch* die Lyrik dieser Tage mitbestimmt. Nichts Neues von
T}]omas Bra§ch nach seinem ,Der schéne 27. September”. Er ist in die
Fl!mbranche tibergewechselt. Bei einem Kassenerfolg 1Bt sich in der Traumfa-
brik der Leinwandillusionen zumindest das Dasein fristen, als Lyriker dagegen
lebt man allein vom schénen Schein und vom schmalen Zubrot. ES
Bekanntes und Unbekanntes waren in den vorangegangenen Ausfithrungen
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nebeneinander gestellt. Das traditionell Abgesicherte sollte dabei nicht héher
bewertet werden als das risikobehaftete Neue.

Ein merkwiirdiges Phinomen begleitet die Lyrik-Szenen dieser Tage. Wih-
rend die groBen Konzerne, die Warenhiuser der Literatur, Firmen wie
Suhrkamp, Luchterhand, Rowohlt nunmehr schon seit Jahren keine wirklich
neue Lyrik mehr zu bieten haben, sondern statt dessen fiir die Ramschmaga-
zine eine Idylle nach der anderen produzieren (der schone ,,Untergang der
Titanic* von Hans Magnus Enzensberger sei da nicht véllig ausgenommen),
passieren in den Tante-Emma-Liden, den Klein- und Kleinstverlagen, die
aufregendsten Sachen.

Der Augsburger Maro-Verlag war da zum Beispiel ein Vorreiter. Er brachte als
erster im deutschen Sprachraum Gedichte von Charles Bukowski, das war 1974
(.Gedichte, die einer schrieb, bevor er im 8. Stockwerk aus dem Fenster
sprang®), ein vollig neuer Ton, das Alltigliche war sagbar geworden. Zweitau-
sendeins und Hanser zogen nach. Der Maro-Verlag war es schlieBlich auch, der
Christoph Derschau entdeckte. Im Februar 1976 startete dort die Erstauflage
von Derschaus wilden Undergroundgesiingen ,,Den Kopf voll Suff und Kino*:
»Denn was weiflt du schon / von den Stiirmen / die durch meine Adern grollen. /
Und was weil} ich / von den Erdbeben / in deinen Gedanken . . . Zeig mir
deinen Korper / damit ich seine Verziickungen / in meine Erinnerung titowie-
ren kann/ bis in den Tod. “ Sinnlichkeit und Kérperlichkeit sind Mittelpunkt in
diesen Gedichten. Rausch und Egotrip.

Im Damnitz Verlag Miinchen erscheint mit anderen Akzenten die mit gutem
Gesptr ausgewihlte Reihe der Zeitgedichte, in denen u. a. Artur Troppmann,
Liselotte Rauner, Werner Diirrson, Ludwig Fels und Uwe Timm zu entdecken
waren. Einen der faszinierendsten Beitrige zum Krisenthema Untergang und
Uberleben hat Ludwig Arnold mit seiner Unternehmung ,,Sudelblatt“ gelei-
stet. Dort erschien die ,,Nord-West-Passage* von Guntram Vesper, ein Poem.
Peter Rihmkorf, der in der FAZ iiber Vespers ,Illusion des Ungliicks*
schreiben wollte, hat sich bei der Rezension fast ausschlieBlich mit der sonst
von der Kritik kaum wahrgenommenen ,,Nord-West-Passage befaBt. In der
Pfaffenweiler Presse erscheint Rose Auslinder; bei Klaus Renner in Miinchen
gibt es H. C. Artmann, Ludwig Fels, Oskar Pastior, Peter Rosei, Gunter Falk.
Die Plakaterie in Nirnberg bringt Liedermacher und Zeitkritisches von
Zimmerschied bis Helmut Ruge. Der Ararat-Verlag in Berlin widmet sich in
zweisprachigen Ausgaben dem zahlenmifig stirksten Anteil auslindischer
Mitbiirger in der Bundesrepublik, den Tiirken.

Aras Oren zum Beispiel ist dank der Pioniertitigkeit dieses kleinen Verlages
mit seinen schlichten Broschiiren kein Fremder mehr in diesem Land des
vermeintlichen Wohlstands und der groBen Freiheit. Obwohl die Arbeiten der
Ubertragung bediirfen, gilt Aras Oren léngst als einer, der zu der bundesdeut-
schen Lyrikszene dazugehort. Berlin-Kreuzberg ist fiir uns heute ebenso Berlin
wie Schoneberg oder das Viertel am Hansaplatz. Die Themen Orens sind ganz
auf die eigene Lebensumwelt gerichtet, nicht etwa auf das fiir ihn derzeit
traumferne Anatolien.
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Wie die Vogel auf Telegraphenleitungen

dhnlich aufgereiht die Gesichter vor der Theke.

Die an reservierten Tischen sitzen

neben dem Fenster und erregt miteinander reden:

das Wichtige verschweigen sie immer.

Es konnte sein, da der Dichter Theobaldy

mit seinem Grafengesicht aus dem 18. Jahrhundert

hier ein Bier trinkt.

Es konnte sein, daB ich auf der Riickseite

eines Bierdeckels notiere:

Unser Ziel ist nicht, die Arbeiter zu befreien,

die Arbeiter miissen sich selbst befreien

daB ich &hnlich sehnsiichtige

Parolen erfinde.

Bernd, mit den Fingern schnippend,

6ffnet eine Flasche Chablis

in der schweigsamsten Stunde der Nacht.

Er serviert denen an den reservierten Tischen

gekochten Spargel mit frischem Schinken

und Austern.

(aus: claassen Jahrbuch der Lyrik 3, 1981)

Konnte einer kommen und sagen, ,Spargel“ wie bei Ulla Hahn. Muf man dem,
der etwa nur auf solche AuBerlichkeiten achten sollte, eigens erkliren, daf3
aufler dem Menii und dem Mitspielen des Gastes hier in sparsamen Bildern
zwei Welten im Kontrast geschildert sind: Das Ritual an den reservierten
Tischen, an denen bei erregter Rede das Wichtige verschwiegen wird, dagegen
die Ohnmacht der Bierdeckelparolen an der Theke »in der schweigsamsten
Stunde der Nacht*.

Regionalisierung

Der Abrif} hat sich auf einzelne Beispiele gestiitzt, die zwangsliufig subjektiv
ausgewdhlt sind und grofe Liicken aufweisen. Horst Kriiger, der Erzihler,
Essayist und Publizist, hat sich einmal die Miihe gemacht (,,Der Literat*, 1981)
und nach der Zahl der Schriftsteller in der bundesdeutschen Republik gefragt.
Er begann seine numerische Darstellung bei den 10 000 Adressen von Kiirsch-
ners Deutschem Literatur-Kalender, reduzierte diese Heerschar sodann auf
die Hilfte, Mitglieder von Berufsverbinden, und wertete'zuletzt allein ein
knappes halbes Hundert als ehrenwerte ernstzunehmende Zunftgenossen, die
vor allem im PEN prisent sind. Die Fiille der Proteste auf Kriigers Werteskala
ldBt sich denken. Ahnlich wird es, muf es jedem gehen, der sich heute darauf
einliBt, eine Auswahl zeitgendssischer Lyriker zu nennen.

Es sei daher auf eine Tendenz aufmerksam gemacht, die als Chance fiir Lyriker
verstanden werden kann, eine dem jeweiligen Verméogen gemifle Offentlich-
keit zu finden: gemeint ist die Regionalisierung,.

Lange Zeit hatte — bis zur VS-Eingliederung in die Gewerkschaft — die
Gruppe 47 als iiberregionaler Zusammenschlu von Autoren verwandter
Auffassungen den literarischen Markt bestimmt. 1961 wurde dann in Dort-
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mund als einer der ersten regionalen Interessensverbinde die Gruppe 61
gegrindet, die in Max von der Griin und Josef Reding ihre Leitfiguren hatte.
Im' ,,Revier“ gingen aber auch starke Impulse von Hugo Ernst Kiufer aus,
Bibliotheksdirektor in Gelsenkirchen und Herausgeber von »lobby“. Der
»Werkkreis Literatur der Arbeitswelt”, mittlerweile vom Fischer Verlag
betreut und in Millionen-Auflagen verbreitet, nahm vom Ruhrpott seinen
Ausgang. In Diisseldorf hat sich unter dem Ansto8 von Peter K. Kirchhof eine
Autorengruppe etabliert. In Mainz wird die »Autorengruppe Mainz“ mit Hans
Dieter Hiisch, Hans Peter Renfranz und Charlotte Christoff vom Kulturamt
der Stadt entscheidend unterstiitzt. In Osnabriick hat die ,,Literarische Gruppe
Osnabriick“ mit Erika Rauschning, Heinz Rudolf Kunze und Jutta Sauer im
Vorjahr ihr 10jéhriges Bestehen mit einem »Literarischen November* feiern
kénnen. In Minden pflegt die , KOGGE* mit Inge Meidinger-Geise, Giinter
Radtke und Manfred Hausin Tradition und Zeitgeist. Die KOGGE freilich
versteht sich, trotz des unverkennbaren regionalen Profils vieler ihrer Mitglie-
der, als europiische Autorengemeinschaft. Das liegt an der langen Dauer ihres
Bestehens seit 1923. In Erlangen gibt es die ,,Neue Gesellschaft fiir Literatur*
mit Ludwig Fels, Godehard Schramm, Ingo Cesaro. In Regensburg fanden sich
Harald Grill, Andreas Ehl, Peter Ettl zu einer Diskussionrunde. In Bayreuth
hat sich lange Zeit Jochen Lobe um ein Forum bemiiht. Die Beispiele lassen
sich hdufen. Auffillig dabei ist, daB die regionalen Gruppen meist in kleineren
Stddten angesiedelt sind, wihrend in den Metropolen die Geschiftsstellen der
berufsstindischen Landesverbinde lastige Organisationszwinge von den hei-
len Elfenbeintiirmen fernhalten. Wen soll man da im Vorteil sehen: Die
»Provinz“ mit dem Mut zum eigenen Agieren, Motto: ,,du hast keine Chance,
also nutze sie“, oder die Millionenstidte mit dem schénen Eingemachten, von
dem sich eine Weile leben [4Bt. Die Stidte jedenfalls polieren in der Pose des
Miizens fleiBig an ihrem Image mit glédnzenden Literaturfesten: »Literatrubel®,
»Bilt“, , Literanover*, »Literaturzirkus“, , Interlit“, , Poetenfest“ und wie sie
alle heiBlen in Hamburg, Berlin, Hannover, Frankfurt, Koln, Erlangen.
»Poetry Rotterdam* war dafiir das illustre Vorbild.

Friedensbewegung

Eine Bewegung wurde bisher ausgespart: Wihrend die Wallfahrtsprozession
der ,,wahren Lyriker“, nach wie vor eine laute Mehrheit, trauten Erinnerungen
nachhingt und in Chorilen das Wahre, Gute und Schéne besingt, mehren sich
die Stimmen, die sich zum Gebot der Stunde bekennen: Abriisten. Wie es
Schriftsteller in Ost und West in cinem gemeinsamen Friedensappell im August
1981 gefordert haben. Wie es bei der ,,Berliner Begegnung zur Friedensforde-
rung®, beim Haager Treffen und erneut im Juni 1982 bei »Interlit“ proklamiert
wurde. Unwichtig sind da die Prestigeerfolge der vielen Hochglanzalben mit 60
bis 80 Seiten lyrischem Gewicht, wenn es am Rand eines Abgrundes um das
Uberleben aller geht. Nie klatschen die Leute lauter als zur Stunde des
Untergangs. Sie schreien und singen hingerissen vor Gliick, da8 sie in dieser
Komédie eine Rolle spielen mit groBer kriegerischer Gebirde. So notierte ich
vor einem Jahr, als ich Reagans Rede vor dem KongreB zur Steigerung der
Riistungsausgaben in einer Fernsehaufzeichnung sah und hérte. Jubel auch bei
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militirischen Interventionen in Argentinien im Falkland-Konflikt mit GroBbri-
tannien, im Grenzkrieg zwischen Iran und Irak oder bei der Invasion Israels im
Libanon. ,,Der Verlust der Welt ist beschlossener Wahnsinn®, sagt Ludwig
Fels.

An den SchluB dieser Abhandlung seien daher Sarah Kirsch mit eingr
eindringlichen Rede und Otmar Leist mit einem Epigramm gestellt, der die
Merksitze einer Endzeitlyrik, fernab jeder Idylle, in knappe Zeilen gefaf3t hat.

Sarah Kirsch

In diesem Herbst wurden die Atompilze

In den Journalen solch gewohnlicher Anblick
DaB sich beim Betrachten der Fotografien
Asthetische Kategorien herzustellen
begannen \

Die Lage des blauen Planeten war absehbar
Das Wort Neutronenwaffe erschien héufig
Wie seine Briider Benzinpreise Wetterbericht
Es wurde alltiglich wie Friedensappelle.

Mein Kind hat eine Finf geschrieben

Was soll ich sagen es kostet schon Kraft
Seinen Anblick die Unschuld ertragen

Und wir leben unser unwahrscheinliches
Abenteuerliches Leben korrigieren die Finf
Das Kind geht zur Schule wir pflanzen
Béume

Horen den Probealarm, die ABC-Waffen-
Warnung

Kennen die Reden der Militars aller Léinder.
(aus: ,,Erdreich“. Neue Lyrik. DVA, 1982)

Otmar Leist

Fiir den Fall

daB dieser Staat

wo ich arbeite

einem zweiten Staate

wo andre Menschen arbeiten

den Krieg erklart

erklir ich

diesen Menschen

schon heut

den Frieden.

(aus: ,,Friedenserkldrung®. Ein Lesebuch, Atelier im Bauernhaus, 1982.)
Vielleicht macht eine Beobachtung von Christa Wolf am Ende nachdenklich:
, Ist es nicht bemerkenswert, daB zum erstenmal die Volker, die gegeneinander
aufgeboten werden sollen, einander nicht hassen? Vertieft das die tragischen
Aspekte der Zukunft? HeiBt es uns, im Gegenteil, hoffen?*
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Rigo Ros
Vom Umgang mit mir selbst

1,

Hineingeraten
bin ich
in diese hiesige
Achtung vor den Menschenrechten,
denn wer
wenn nicht wir
haben aus der Geschichte
zu lernen.
Da lehrt mich
big brother: ]
Es gibt Wichtigeres als den Frieden.

Da weif3 ich

erfiillt vom Gemeinsinn

was ich mir schuldig bin:

Raketen statt Butter
Da weil3 ich:

Wer in Europa lebt

hat eben Pech,
wer den Wunsch hat
Krieg zu verhindern
ist voreingenommen.
Dem Publikum
— dem Souveridn — verkauf ich
von Staatshaushalt
zu Staatshaushalt

das Trauma

von der Waffenunterlegenheit.
Zwar —

ich selbst hab nie daran geglaubt,
allein
was zahlt
ist:
Ich bin nicht unterwandert
vom Neuen Testament — der Friedensbotschaft —.
Was zéhlt in jeder Lage
ist meine VerldBlichkeit.

2o

Big brother
lehrt mich auch
was eine Schutzmacht ist
mit ihrem Veto
gegen die Verurteilung _
in Sachen Golan-Annexion,
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mit ihrem Veto
gegen die Verurteilung
in Sachen Libanon-Aggression
oder . . .
Laut frage ich
wer erfindet das neue Gesellschaftsspicl
»Operation Frieden in Galilda“, die Holle
aus vielen Hollen
flir Menschen
ohne Gewehre und Bomben —
die Strategie
der Zusammenarbeit
ein intellektuelles Vergniigen.
Laut denke ich
es ist
legitime
Selbstverteidigung.
Wer investiert
will Zinsen — das Veto
ist nicht doppelte Moral,
es ist alleine
das unheibare Weltgewissen.

3 !

Kommt vom Gewerkschaftskongress
aus Moskau ein Vorschlag
betreffend
die Geschicke der Menschheit
— wie es heifit —
bin ich mir bewuBt:
Jedem sind auferlegt
Verpflichtungen.
Und ich wige ab
den Sinn,
den wirklichen Inhait
von meinem Zuhause
— dem zerbrechlichsten
aller Hiuser —.
Leichtglidubig
bin ich nicht B
wenn sie mir Angstbilder brennen
auf die Netzhaut.
Nuklearwaffen nicht als erste einzusetzen:
Aus der Ecke
bleibt es fiir mich
ein Propagandatrick.
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4. !

Wozu
’ in Sachen leben
unsere Regierenden
auf Vordermann bringen
mit Friedensbewegung, Ostermarsch,
Volk, das Front macht —?
Auch wenn
die anderen auf Vorschuf3
nicht abriisten
bis auf die Filzpantoffeln,
so schnell
1aBt der Himmelvater
zur Wiiste nicht verglithen
die ganze Welt.
Die Vorsehung
spricht vorsichtig vom
nationalen Verlustgeschift.
Also halte ich mich raus
als denkender und wahrer
Demokrat.
Also halte ich mich fern
von niitzlichen Idioten
und Linksextremisten,
mit ihrem Anspruch
gegen den Vater aller Dinge.
Wer so ehrliche Motive hat
und bedenkt
nach uns die Sintflut
versammelt sich
in solchen Sachen
wie ich
vorm Fernsehschirm.

S.

In vierzig Jahren
100 000 000 Arbeitslose
nur wegen der Mikrochips?
Warum so viel Aufhebens
um die Perspektive
in das dritte Jahrtausend?
Ein verschniirtes Biindel
fiir die Nachgeborenen,
wenn die Zeit reif ist.
Es ist ihre grole Chance
befreit von-Arbeit
die HoOhen der Kultur
stlirmen,
ohne
auf dumme Gedanken zu kommen.
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Zu

Vergleiche ich
was da so spielt
mit Arbeitslosen
beim Nachbarn
zwischen Oder und Elbe:

Er hat sie

einfach weggeplant.
Ein ausgemachter Humbug,

Potemkinsche Fassade,
ganz und gar
schéidlich.
Wer weniger hat als drei Prozent
leidet
— wissenschaftlich betrachtet — .
an Uberbeschiftigung.

6.

Was ich hore
von zehn Jahren Berufsverbot
— alleine schon das Wort!
Natiirlich ist das nicht
Gesinnungsschniiffelei! —
Nichts
das mir den Blick verstellt
auch kein Oberbiirgermeister
der seinen Parteifreund

herauspaukt.

Verbotene Biirger
sind nun mal
von der Sorte die nichts taugt
fiir die Demokratie.
Und westlich
heif3t noch immer

demokratisch.

&

Wenn zum Prozef

ein Akt Verspitung hat
—Jugendverfolgungs-ProzeB,

das will ich iiberhért haben —
seht es wie ich:
eine Panne.
Ich rate euch
zu mehr Vertrauen.
SchilieBlich
leben wir
in einem Rechtsstaat.
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&

Schreibt mein Tagblatt
,Der Volksgerichtshof war
eine Tétungsmaschine.
Kein Richter
kein Ankldger

wurde verurteilt

frag ich warum so viele Spalten

so viele Worte?
Mir geniigt der eine Satz: 5
,,Sie haben nicht
das Recht gebeugt.“
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Rede ich
zu geruhsamer Stunde
iiber den Zaun
mit Nachbarn,
am Pausentisch
mit Kollegen,
sind tabu
gepfindete Lohntiiten,
der Konkurs nebenan
uns so weiter . . .
Das ist die Geometrie
des guten Tons:
Werdet nicht
zu Zuhéltern
der Verdnderung.
Zur Nachahmung empfehl ich mich
mit Unbestechlichkeit.
Und habt ihr
zum Aufschrei
Grund,
wartet
auf einen lichten Moment,
seid
bitte
mit Geschmack
emport.
So fillt kein Schatten
auf Gott und die Welt
und der Mensch
bleibt Mensch
wie er gefillt.
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Amerika,

Auch ich liebe Amerika,

mein Heimatland. Doch wie kann ich
dieses ,,siiBe Land der Freiheit*
wirklich gern haben, wenn ringsum
nichts als Atombomben lagern!

Ja, dies ist das Land meiner Vorfahren,
das Traumland der Pilgerviter

und die neue Welt der vielen,

die um der Freiheit willen

ihre Heimat verlassen muBten.

Und darum laft uns hoch

von jedem Berge rufen:

Frieden, wir wollen endlich Frieden!
Wir wollen Frieden, weil

wir unsere Heimat iiber alles lieben.
Um Amerikas Felsen und Fliisse willen,
um seiner Wilder und sanften Hoéhen willen,
la3t uns Frieden schaffen.

Musik soll unsere Liifte erfiillen,
Freiheitslieder, keine Atompilze.
Friede unseren Biumen, Friede
allen Wesen, die leben,

Frieden auch der Natur

und allen Menschen guten Willens.
Alle, die Frieden wollen,

sollen aufstehen. Die Berge sollen
ihre Haupter erheben und laut

um Hilfe rufen: Die Bomben weg!
Das ist unsere Botschaft:

Wir kimpfen fir die Befreiung

der Menschheit von Krieg und Tod,
wir kiimpfen um das Uberleben

und kdmpfen mit Gott

und allen, die wirklich

Frieden wollen,

Frieden tiberall

auf der ganzen Erde!

Mary Ann Henn
meine Hoffnung

Mary Ann Henn ist eine katholische Ordensschwester aus dem Benediktsklo-
ster in St. Joseph, Minnesota. Sie ist aktiv in der amerikanischen Friedensbe-
wegung und iibersandte ithr Gedicht Peter Schiitt mit der Bitte, es fiir die

westdeutsche Friedensbewegung zu iibersetzen.
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Jens Hagen
Der Geist von Jack Kerouac

saf3 am StraBenrand und lachte sich kaputt. Da kamen sie, die Gliicksucher des
Atomzeitalters: Berufstochter und -sohne, frustrierte Jungmanager, gutbe-
zahlte Lehrer Dozenten, Professoren, Ingenieure, Redakteure, auch ein paar
arme Schlucker, Studenten, Kiinstler, Schreiber, Nichtstuer. Rollten auf ihn
zu, an ihm vorbei, in Autohomes und Autocastles, in ausgebauten alten
Kleinbussen, Mobeltransportern, Postautos, Krankenwagen. Mit der Sucht
nach Sonne im Bauch, Rucksackrevolten in heimlichen Traumen, dem Duft
von Freiheit und Abenteuer im Cockpit, der grilnen Versicherungskarte in der
Brieftasche und den Aufklebern am Heck vom letzten Urlaub in Torrefla-
menco, Heintjetown und Oberammergau.

Er saB lange da, Konig vom ldngst verschollenen heiligen Nichts, ertrédnkter
Fiirst der ewig rastlosen Gliicksucher von Nepal bis Neoncity. Manchmal brach
sein Lachen ab. Dann nickte er vor sich hin, sagte auch mal ,,Ja, schafft euch,
Leute!* und schaute dem vorbeihuschenden Bild eines Middchens nach.
»Darling, kuck mal, der Penner da“, sagte sie.

Darling sah geradeaus, beobachtete die Tachonadel, kimpfte mit dem Seiten-
wind und der endlosen Schlange vor seiner Nase. Schneller, verdammt! Der
Termin saf3 ihm im Nacken, in drei Wochen war der Urlaub schon wieder zu
Ende.

Ein paar Minuten spéter meinte er: ,,Was war denn da eben?* ,,Och, nichts
besonderes, ist schon wieder vorbei®, meinte sie.

Der Geist von Jack Kerouac sa3 am StraBenrand und nickte vor sich hin. Ab
und zu lachte er noch. Spéter stand er dann auf und ging zur Raststétte. Da
warteten sie schon auf ihn: William S. und der verriickte Dean, die Zen-Katze
aus L. A., Laura die Zartfiihlige, Terry mit dem kleinen Béuchlein, Tuli der
Nothing-Sager, Carlo der Diistere, Old Bull Lee und Marilou, Alan G.,
Montana Slim, Japhy Ryder und all die anderen. Er verpfindete einen
Literaturpreis und das Nachwort von ,,On the Road* fiir ein paar Runden Bier,
man sprach von alten Zeiten. In der Ferne fuhr der Midnight-Ghost, rasselte
und- kreischte wie ein gottverdammter alter Zipper. Irgendwo spielte ein
Saxophon Bebop, vielleicht aber auch nur aus Versehen.

,Und wie waren wir in Bewegung!“

Jack Kerouac zum 60. Geburtstag

»2Man kennt mich als ,irren Vagabunden und Engel’ mit einem ,nackten
grenzenlosen Kopf’ voller Prosa®, schrieb er 1960 in seinem erst im vergange-
nen Jahr in deutscher Ubersetzung erschienenen Buch ,,Lonesome Traveller*.
Und: ,,Habe das Schreiben schon immer fiir meine Pflicht auf Erden gehalten.
Auch das Predigen einer allumfassenden Giite, was hysterischen Kritikern
entgangen ist. . .“ Der Schriftsteller Jack Kerouac gilt heute als eine Art
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Kultfigur der beat-generation, der ,,Geschlagenen Generation® der vierziger-,
fiinfziger-, sechziger Jahre. Heute wird schnell jemand zur Kultfigur gemacht,
das belebt das Geschift. Allerdings wird mit Kerouac’s Biichern sicherlich kein
so groBes Geschift gemacht wie mit den Platten mancher Sénger, die zu seinen
Bewunderern zihlen. Leider kein so groBes Geschéft, mochte ich fast sagen,
aber das laB ich lieber. Jack Kerouac selbst wollte jedenfalls keine Kultfigur
sein. In diesem Jahr wire er sechzig geworden.

Am 12. Mirz 1922 in Lowell, Massachusetts, mit bretonischem Namen in einer
frankokanadischen Familie geboren, in der High-School ein hoffnungsvoller
Football-,,Star*, begabter Schiiler und spéter Stipendiat der Columbia Univer-
sity in New York, widersetzte er sich schon friith, 1947/48, den Verlockungen
einer erfolgversprechenden Karriere und begann, zusammen mit Freunden wie
Allen Ginsberg und Neal Cassady, kreuz und quer durch die USA zu trampen.
Auf der Flucht vor ihrer eigenen Vergangenheit als Musterschiiler, Hilfsarbei-
ter und Beinahe-SpieBer, im Krieg zu Pazifisten geworden und nun angeekelt
von dem im Land der ,,Siegermacht® grassierenden verlogenen Patriotismus
und dem neuen, dem kalten Krieg, angeekelt von SpieBertum und Sattheit
vieler, wagten sie (und viele andere) den Ausbruch aus einer Welt, in der es sich
flir sie nicht zu leben lohnte.

,,Sie (die Beatniks, J. H.) waren wie der Mann mit dem Stein im Verlies und der
Finsternis, aus der Tiefe heraufsteigend, dem Jazz verfallen, die diisteren und
wilden Sorgenkinder Amerikas®, schreibt Jack Kerouac etwa 1950, ,,eine neue
angeschlagene Generation, der ich langsam anzugehéren begann.*
Ausgestiegen aus einer Gegenwart und Zukunft, die sie so, wie sie ihnen von
der Gesellschaft geboten wurden, nicht wollten, getrieben von der Sehnsucht
nach Ungebundenheit, Gliick und der Verwirklichung ihres Traumes vom
besseren, menschlicheren Leben, waren sie beinahe stindig unterwegs, in
Autos, auf Giiterziigen, Lkw’s oder zu Fuf}.

.,,Huuih!” gellte Dean. ,Nun geht es los!” Und er beugte sich tiber das Lenkrad
und driickte auf die Tube; er war wieder in seinem Element, jeder konnte es
sehen. Wir waren alle entziickt, wir alle erkannten, daB wir Verwirrung und
Unsinn hinter uns lieBen und die einzige und edle Funktion unserer Zeit
erfiillten, in Bewegung zu sein. Und wie waren wir in Bewegung!“ (Aus ,,On
the Road“)

,In Bewegung sein“, nicht satt werden, nicht anrosten, das war das wichtigste
im Leben und im Glaubensbekenntnis der Beatniks. Bewegung war die
notwendige Folge ihrer Erkenntnisse, der selbstverstidndliche Ausdruck ihres
Lebensgefiihls.

Schon Ende der vierziger Jahre begann Jack Kerouac, iiber sein Leben und das
seiner Freunde zu schreiben. Biicher wie ,,On the Road*“ (,,Unterwegs*) und
,The Dharma Bums® (,Gammler, Zen und hohe Berge“) machten ihn
beriihmt, machten ihn zu einer Art Prophet der beat-generation. Und vieles
von dem, was er in seinen Biichern ausdriickte, beeinflulte auch spitere
Protestbewegungen in Amerika und Westeuropa. Seine Vitalitit und Kreativi-
tit regte ganze Scharen von Schriftstellern, Musikern, Singern zu eigener
Arbeit an. Blieb also nicht aus, daB viele ihn bewunderten. Zum Beispiel Bob
Dylan. Einer der besten Folksénger Amerikas, Ramblin’ Jack Elliott widmete
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ihm eine Langspielplatte: ,Kerouac’s Last Dream* (,Kerouac’s letzter
Traum*). Aber wie gesagt, eine Kultfigur war er nicht. In einer Erziihlung von
seiner Fahrt durch Europa (verdffentlicht in ,,Lonesome Traveller®), schreibt
er in einer Kneipe in Marseille:

»e « « S0 saf} ich da mit unerklirlich bohrenden Erinnerungen, als sei ich schon
einmal auf der Welt gewesen und hitte schon einmal in dieser Stadt gelebt,
unter Briidern, und kahle Béume drauen vor dem Fenster zeigten einen ersten
griinen Frithlingsflaum.*

Er wollte unter Briidern leben, er hatte gar keine Lust, iiber anderen zu
schweben, dafiir waren ihm die vielen Menschen, denen er begegnete (und
tiber die er schrieb), viel zu wichtig. Ob mexikanische Landarbeiter, Biiromid-
chen oder Bahnarbeiter, Matrosen, Musiker, Schriftsteller, Freaks, Vagabun-
den oder Fernfahrer, fiir ihn waren alle gleich viel wert. Kaum einer, den er
nicht mindestens genau so mochte wie sich selbst, und mit den Leuten in den
héheren Etagen der Gesellschaft hatte er sowieso nichts gemein, jedenfalls
kommen sie in seinen Biichern nicht vor.

Jack Kerouac prigte den Begriff von der ,Rucksackrevolution®. In seinem
Roman ,,Gammler, Zen und hohe Berge* (wThe Dharma Bums®“) hat sein
Freund Japhy Ryder (womit wohl Kerouac’s Dichter-Kollege Gary Snider
gemeint ist) mitten in einer verriickten, ausgeflippten Zen-Diskussion, eine

.Erleuchtung:

s - + ich habe eine Vision von einer grofen Rucksackrevolution, Tausende
oder sogar Millionen junger Amerikaner, die mit Rucksicken rumwandern,
auf Berge gehen um zu beten, Kinder zum Lachen bringen und alte Miinner
frohmachen, junge Midchen gliicklich machen und alte Méadchen noch gliickli-
cher, alles Zen-Besessene, die rumlaufen und Gedichte schreiben, die ihnen
zufillig und ohne besonderen Anla8 einfallen und die durch Freundlichkeit
und auch durch seltsame, unerwartete Handlungen stéindig jedermann und
jeder lebenden Kreatur die Vision ewiger Freiheit vermitteln . . .«

Was an der Vision von der , Rucksackrevolution® — zumindest aus heutiger
Sicht — nicht so sehr begeistern kann, ist, daB hier offenbar von einer
Mainnergesellschaft die Rede war, bei der Frauen wohl brav zu Hause bleiben
sollten. Uberhaupt: In puncto Gleichberechtigung waren viele Beatniks —
auch Kerouac und seine Freunde — nicht allzu weit iibers biirgerlich-amerika-
nische Mittelmal hinausgewachsen. In ihrem Buch , Heart Beat. Mein Leben
mit Jack Kerouac und Neal Cassady“ weifl Carolyn Cassady einiges davon zu
berichten.

Als allerdings zehn bis fiinfzehn Jahre spiter die ,,Rucksackrevolution®
tatsdchlich in etwa so passierte, wie der Zen-Beatnik sie sich vorgestellt hatte,
da gingen dann doch nicht nur die Ménner auf Wanderschaft. Zum Zentrum
der Hippie-Bewegung wurde iibrigens die Stadt, wo Japhy Ryder in Kerouac’s
Roman seine Vision hatte: San Francisco.

Trampen, Reisen bedeutete fiir den Schriftsteller und seine Beatnik-Freunde
nicht einfach den Abschluf eines Pauschalvertrages inklusive Reisegepickver-
sicherung und das mehr oder weniger interessierte Durchfahren oder Uberflie-
gen von mehr oder weniger kaputten Landschaften, Stidten und Dérfern. Fiir
Jack Kerouac war Reisen immer die Suche nach dem Neuen, dem Ungewohnli-
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chen, dem Sensationellen. Sensationell aber nicht im Sinne der Stars- und
Sternchen-, der High-Society- und Sex-and-Crime-Sensationen. Fiir ihn war
das eigentlich Alltigliche sensationell: Begegnungen und Gespriche mit bis
dahin fremden Menschen, die Teilnahme an ihrem Leben, ihrer Arbeit, ihren
Festen, ihrer Trauer. Sensationell war fiir ihn der Anblick einer Landschaft,
einer Strafe, einer Wohnung, die Klarheit und mystische Verlockung des
Sternenhimmels iiber der Wiiste, das Geréusch eines fahrenden Zuges, die
Gesten, die Sprache eines Menschen, der Inhalt und Rhythmus eines Gedichts,
das Gefiihl von Haut an Haut, der Klang eines Saxophons in einer Be-bop-
Kneipe, das Lied eines Hobos, eines Tramps, nachts an einem Schienenstrang,
irgendwo in Kalifornien. Falls man nicht mehr wei3, wie das ist: Bei Jack
Kerouac kann man wieder das Sehen, Erleben und Staunen lernen.

Reisen war fiir Jack Kerouac auch immer eine Suche nach seiner Herkunft und
nach seiner Zukunft. Alles, was er selbst erfahren konnte, interessierte und
faszinierte ihn. Er wollte die Wirklichkeit in seine Fantasie und die seiner Leser
holen und seine Fantasie, seine Wiinsche und Sehnsiichte in der Wirklichkeit
finden. Er wollte alles erleben: Schlimmes und Gutes, Bedriickendes und
Befreiendes, Versenkung und Ekstase, Dumpfheit und Kampf. Aber seine
Wiinsche waren so groB, in seine Triume paBte soviel hinein, daB3 er das, was er
suchte, kaum oder nur unvollkommen finden konnte. Und so brach er nach
Zeiten der Ruhe, in denen er meistens an neuen Biichern schrieb, wieder auf,
um noch mehr zu erfahren, neues zu erproben und dartiber zu schreiben. In
,»On the Road“, ,Lonesome Traveller* und anderen Biichern berichtet er
davon, und immer wieder wird in seinen Romanen, Geschichten und Prosa-
skizzen, die bisweilen fast ohne Punkt und Komma geschrieben sind, Kerouac’s
Rastlosigkeit, sein Rhythmus des Weiter-Weiter! spiirbar.

Genauso wie ihm die Musik, vor allem der Jazz, immer als direkter Ausdruck
des Lebens erschien, genauso wollte er auch, daf3 seine Literatur nicht von dem
Leben getrennt wurde, das er und andere fithrten. Jack Kerouac war kein Sohn
reicher Eltern, der es sich erlauben konnte, als Freak-Tourist, mit geniigend
Geld in der Tasche durch Amerika, Europa und Nordafrika zu trampen. Er hat
sich seine Art zu leben oft hart erarbeitet, unter anderem als Baumwollpfliik-
ker, Tankwart, Bauarbeiter, Sportreporter, Kiichenjunge, Matrose, als
Akkord-Arbeiter in einem Kugellager-Werk, als Wichter, Hilfsarbeiter auf
dem Obstmarkt und als Naturschiitzer. Er wollte es so, und offenbar war es
auch gut fiir ihn. Denn hétte er nicht so gelebt, dann hitte er wohl auch nicht
diese Biicher schreiben kénnen.

Wichtig fiir ihn waren die Fahrten nach Siiden, nach Mexiko. Dort fand er
vieles von dem vor, was seinen Vorstellungen von Menschenwiirde und
einfachem, friedlichen Leben entsprach. Aber gleichzeitig war er sich bewuBt,
da auch hier die politische Wirklichkeit Amerikas seinen Triumen nicht
entsprach. Denn wihrend er Frieden suchte und praktizierte, wurden die
ersten Atombomben getestet, und er wuBte, da auch diese Welt, die er im
Zustand der Unberiihrtheit sah oder sich ertriumte, davon betroffen sein
wiirde, falls nicht bei den meisten Menschen der Wunsch nach friedlichem
Miteinanderleben iibermichtig wiirde.

In seinem Roman ,,On the Road“ schreibt er iiber eine Fahrt durch Mexiko:
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»+ . . Wir kamen in die schwindelerregenden H6hen der Sierra Madre Orien-
tal. Die Bananenbaume glinzten golden im Dunst . . . Wo die StraBe sich
gabelte, rollten fremde Dorfer auf dem Gipfel der Welt vorbei, mit Indianern
in Schals, die uns unter Hutkrempen und rebozos beobachteten. Das Leben
war dicht, dunkel, uralt. . . Alle hatten ihre Hande ausgestreckt. Sie waren
von entfernten Bergen und Ortschaften gekommen, um ihre Hénde fiir etwas
aufzuhalten, von dem sie dachten, da die Zivilisation es ihnen bieten kdnne,
und sie ahnten nicht, wie traurig, armselig und enttiduschend diese Zivilisation
ist. Sie wuf3ten nicht, daf3 eine Bombe gekommen war, die alle unsere Briicken
und Straflen zersprengen und in ein Chaos verwandeln konnte . . .

Kein Wunder, daB3 der Widerspruch von Wunsch und Wirklichkeit ihn auch in
Mexiko nicht wirklich zur Ruhe kommen lie. An Carolyn Cassady schrieb er:
,»Ich fiihl mich unertréiglich einsam hier in Mexiko, ich glaub, ich werd nie mit
was zufrieden sein.“

Der Wunsch nach Leben wurde zur Sucht, Kerouac’s Reisen wurden ein
beinahe rastloses Hetzen von Ort zu Ort, von einer Mdoglichkeit Geld zu
verdienen, zur nichsten, um dann wieder loszufahren, zusammen mit seinen
Beatnik-Freunden oder allein, als ,,Lonesome Traveller* kreuz und quer durch
die USA, durch Frankreich, England, Nordafrika, durch die Schluchten von
New York, die Straen und Jazz-Pinten von Denver, Chicago, San Francisco,
L. A., durch Parties und Betten. . . (Dabei fillt mir auf, daB diese Aneinan-
derreihung ihm nicht gerecht wird; aber das, was tiber Biicher geschrieben
wird, kann die Biicher nicht ersetzen, soll es auch nicht.)

»INach diesem ganzen Trara“, schreibt Kreouac in ,Lonesome Traveller®,
»kam ich an einen Punkt, wo ich Einsamkeit brauchte, wo ich diese Maschine
anhalten muflte, um nicht mehr zu ,denken’ und das was sie ,Leben’ nennen
nicht mehr zu ,genieBen’, ich wollte mich einfach ins Gras legen und in die
Wolken sehen.

Also lief er sich als Brandwache im Forstdienst anheuern und lebte einige
Monate lang vollig allein auf einem Berg im Nordwesten der USA. (Dariiber
berichtet er auch in ,,Gammler, Zen und hohe Berge*.) Hier in der totalen
Einsamkeit und Ruhe, schreibt er in ,Lonesome Traveller®, habe er eine neue
Lektion gelernt. Aber bald hatte die Welt ihn wieder, trampend, reisend,
schreibend, trauernd, genieBend, Widerspriiche sehend und selbst in Wider-
spriichen lebend: Als gebildeter Vagabund und religiéser Freidenker, als
Herumrasender, der immer wieder zur Mama zuriickkehrte, als Amerikaner
mit Sehnsucht nach dem alten Europa, der dann in Europa ganz schnell wieder
ins geliebte gehaBte Amerika zuriickkehren muBte, als einer, der seinen
idealen Platz in der Gegenwart finden wollte und ihn dort nicht fand.
Carolyn Cassady schreibt in ihrem Buch ,,Heart Beat* iiber Jack Kerouac:
,»Mit brillanter Klarheit konnte er das um ihn herumbrodelnde Leben beobach-
ten und beschreiben, aber wenn er daran teilnehmen und sich darin verlieren
wollte, war er meistens enttduscht; er fiihlte sich bedroht und einsam. . .
Nie zuvor hatte ich einen Mann mit so einem sanften Herzen kennengelernt,
mit soviel Freundlichkeit. . . Manchmal zog er eine Show ab, rauh und wild,
und jedesmal verursachte es mir Unbehagen, so offensichtlich vorgetiuscht
war es. . . Natlrlich mufite er betrunken sein, um sich so benehmen zu
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konnen. Weshalb er wahrscheinlich auch nie weit entfernt von einer Flasche
Wein zu finden war.“

Die schockierende Erfahrung, daB auch die beste Utopie sich innerhalb einer
Generation nicht verwirklichen 14Bt, und wohl auch eine Menge privater
Enttiuschungen liecBen ihn einsam werden, trotz seiner vielen Freunde,
Bewunderer und Nachahmer. Vielleicht ist er daran so friih gestorben, 1969,
gerade 47 Jahre alt. Was nicht heiflt, da3 er tot ist. Denn der Traum von
Briiderlichkeit, Frieden und Gliick, den der ,Lonesome Traveller”, der
,,Binsame Wanderer* Jack Kerouac traumte, ist noch langst nicht ausgetrdumt.
Es lohnt sich also auch heute, seine Biicher zu lesen.

Im Klappentext des Buches ,Lonesome Traveller schreibt der Rowohlt
Taschenbuch Verlag iiber die in diesem Buch zusammengefafiten Erzih-
lungen:

,1hre Sprachgewalt, ihre wilde Poesie, ihre Direktheit faszinieren Leser von
heute genauso wie seine Zeitgenossen — und die Inhalte dieser autobiographi-
schen Texte haben den Aussteigern und Alternativen ebensoviel zu sagen wie
der Beat-Generation von damals.“ Hinzuzufiigen wire da noch: Das trifft auch
auf ,,Unterwegs® (,,On the Road”) und andere Kerouac-Romane zu. Und:
Nicht nur ,,Aussteigern® und ,,Alternativen® haben seine Biicher etwas zu
sagen, das wire zu modisch und zu wenig.

Folgende Biicher von Jack Kerouac sind in deutscher Ubersetzung im Rowohlt
Taschenbuch Verlag erschienen: ,,Unterwegs® (,,On the Road*), ,,Gammler, Zen und
hohe Berge“ (,The Dharma Bums*), ,Be-Bop, Bars und weiBles Pulver” (,,The
Subterraneans®), ,Maggie Cassidy“, ,Engel, Kif und neue Léander“ (,Passing
Through*), ,,Lonesome Traveller”, , Tristessa“ und ,Die Verblendung des Duluoz*
(,,Vanity of Duluoz*). Im selben Verlag erschien Carolyn Cassadys Buch ,,Heart Beat.
Mein Leben mit Jack Kerouac und Neal Cassady*.

Jack Kerouac’s ,, Traumtagebuch* ist im Maro Verlag herausgekommen, Ramblin’ Jack
Elliotts Langspielplatte , Kerouac’s Last Dream* wurde von ,,Folk Freak® produziert.
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Sibylle Cramer
Mit fliegender Feder riickwarts voran

Eine Doris Lessing-Lese

I

Ein merkwiirdiger Literaturfall. Hierzulande betreiben inzwischen vier Ver-
lage und acht Ubersetzer die Einbiirgerung ihres Werkes mit einem Eifer, als
gilte es, eben noch rechtzeitig das literarische Jahrhundertwerk fiir den
deutschen Leser zu sichern. In Hamburg nimmt sie den Shakespeare-Preis in
Empfang und wird als literarische Erbin der Jane Austen, George Eliot und
Virginia Woolf gefeiert, mit deren Prosa sie allenfalls eines verbindet: ein
korrektes Englisch. Bei uns werden mit nahezu ungeteilter Zustimmung und
schlechtem literarhistorischem Gewissen ihre realistischen Anfinge verhan-
delt, wihrend sich in den angelséchsischen Lindern lingst die Geister scheiden
angesichts dessen, was sie heute schreibt, kosmologische Mythen, die Licht-
jahre von dem entfernt sind, was bei uns mit dreiBigjéhriger Verspatung frisch
libersetzt in die Biicherregale geliefert wird. Aber weder hier noch dort geht es
um c(lias, was behauptet wird: eine Literatursache. Es geht um einen Kultgegen-
stand.

Es geht um Doris Lessing. Inzwischen beklagt sie sich, auf ihren kontinental-
européischen Reisen allenthalben mit einer sozusagen vergilbten, einer histori-
schen Doris Lessing verwechselt zu werden, wihrend die leibhafte, so Doris
Lessing, lingst ,,in die Sterne abgereist (ist), um die menschlichen Angelegen-
heiten von einer héheren Warte aus zu betrachten!. Sind wir in Sachen Doris
Lessing tatséichlich Sitzenbleiber der Literaturgeschichte?

Ihre Ankunft hierzulande gibt den Blick frei auf einen Literaturbetrieb, der
einer riickwirts vorausfliegenden Feder hechelnd hinterherschreibt. Eine
Fortbewegungsakrobatik, die seltsam zeitgendssisch wirkt, in dem historischen
Augenblick, da man, frei nach Alexander Kluge, konservativ sein muf}, wenn
man progressiv sein will. Denn der literarische Weltruhm der Doris Lessing, an
dem die bundesrepublikanische Kritik inzwischen nahezu widerspruchslos
mitschreibt, griindet sich auf ein Erzdhlwerk, dessen realistische Anfinge
schon verspitet waren, als sie vor dreiBig Jahren entstanden, und dessen
langsamer Strukturwandel zu einer mythisierenden Schreibweise dem jiingsten
Kurs der Literatur vorauseilt, jener im Namen des Uberlebens veranstalteten
literarischen Riickfahrt vorbei an den Konfliktriumen unserer Gesellschaft,
hinein in griine, idyllische, heimatliche, mythische Kindheitsgegenden. Zu
einem Zeitpunkt, da der Abmarsch des hiesigen Zeitgeistes in die irrationalen
Winkel der Vernunft eben begonnen hat, ist sie in einem kosmischen Geister-
reich angekommen, dessen Widerspriiche auf ein schicksalhaftes MaB
geschrumpft sind. Ein frommer Weltraum-Mystizismus, dessen Harmonievor-
stellungen retrospektiv gerichtet sind auf kindliche Unschuldszustinde. Die
verspéatete Entstehung Doris Lessings hierzulande (aber auch z. B. in Frank-
reich), ihre als dsthetische Arbeit verspétete Produktion treffen als literarhisto-
rische Ungleichzeitigkeiten zusammen mit einer Botschaft, die in den Zusam-
menhang eines neuen literarischen Konservativismus gehort. Die Rezeptions-
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geschichte ihres Werkes sagt etwas aus iiber die Denk- und Gemitsverfassung
unserer literarischen Offentlichkeit in den letzten beiden Jahrzehnten, die
BewuBtseinsreise, die da stattgefunden hat.

I

Es begann mit einer Literaturkonfusion, 1978, als das ,,Goldene Notizbuch*
mit sechzehnjihriger Verspétung bei uns erschien. Bis dahin existierte Doris
Lessing hierzulande allenfalls als ein in doppeltem Sinn dunkles Geriicht. 1953
war (bei Bertelsmann) die,,Afrikanische Tragédie“ erschienen und blieb ein
MiBerfolg. Danach verdffentlichte der kleine Berliner Tribline Verlag einige
Erzihlungen. Bei Diogenes war sie in einer Anthologie siidafrikanischer
Literatur vertreten. Eine exotische Feder irgendwo weit weg. Bis im Gefolge
der Studentenbewegung die Stunde der Frauenliteratur schlug, bis sich mit
Bucherfolgen und Verlagsgriindungen eine weibliche Gegenoffentlichkeit
etablierte. Mit ihr wurde Doris Lessing, wurde das ,,Goldene Notizbuch®
entdeckt, und das war, so Doris Lessing, ein Mifverstandnis. Ein feministi-
sches MiBverstindnis, das durch die gleichzeitige Veroffentlichung ihres
Romans ,,Der Sommer vor der Dunkelheit“ in der Frauenliteratur-Reihe des
Rowohlt Verlages Nahrung erhielt. Wie das damalige Kultbuch der Feministin-
nen, wie Verena Stefans ,,Hiutungen“, erzéhlt der Roman die Ankunft einer
Frau bei sich selbst, ihre Befreiung aus den sozialen Kleidern des Patriarchats
als Inbesitznahme dessen, was ihr zuallererst gehort, ihres Korpers. Die
Geschichte der Kate Brown ist die Geschichte einer weiblichen Demaskierung.
Ein konventionell erzidhlter Roman, dessen zeitgendssische Haltung sich auf
seine feministische Botschaft beschréinkt.

Als der Roman 1973 in England, 1978 bei uns, erschien, war der feministische
Boden lingst bereitet. Seine zehn Jahre iltere, viel gewichtigere Schwester
dagegen, ,,Das Goldene Notizbuch“, entfachte zum Erstaunen seiner Autorin
eine heftige Auseinandersetzung zwischen der Frauenbewegung, die das Buch
als Manifest des Geschlechterkampfes feierte, und deren Gegnern. Als es 1976
mit vierzehnjihriger Verspitung in Frankreich, als es zwei Jahre spéter bei uns
erschien und als grandiose Literatur weiblicher Introspektion begriiit wurde,
da hatte die Autorin dem Buch lidngst ein Vorwort nachgeschickt, das den
feministischen Irrtum klarzustellen suchte. Als Wahrheit ihres Romans
behauptet sich dort gegen ihre begeisterte feministische Leserschaft Annas
Erfahrung des psychischen Zusammenbruchs, des Wahnsinns als ein Erkennt-
nisvorgang, der aus falschen Dichotomien des Denkens, aus begrifflichen
Kerkern befreie. Anna, das ist ihre fiktive Notizbuch-Verfasserin, die ihre
BewuBtseinskrise als Unfihigkeit erlebt, ihre Rollen, die literarische, die
politische, die private, zu einer Identitit zu vereinen. Ein gespaltenes, dezen-
triertes Subjekt zéhlt sich schreibend auf, versammelt sich in einem Orientie-
rungsprozeB, der auf seinem Hohepunkt als Akt der personalen Entgrenzung,
des Wahnsinnes beschrieben wird, zu einem Organismus. Die Synthese, die da
stattfindet, spiegelt sich in der Baukasten-Architektur des Romanes, der
Textfragmente in einer groBen formalen Anstrengung zu einem Corpus
zusammenzwingt. Mit dem kleinen, konventionell erzidhlten Rahmenroman,
der komplementir bezogen ist auf die schrillen Fragmente der Notizbiicher,
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nchtet'sich die Autorin innerhalb ihres Erzihlgebirges ein literarisches Spie-
f:ékabg:ett ein, dringlt) ihlgem Stoff die formalen Errungenschaften der histori-
en Avantgarde ab. Damit ist d i i i

ot mgodemsten i as ,,Goldene Notizbuch“ aber auch gleich
_Selne Rezeptionsgeschichte enthilt ein Urteil iiber die historische Verfassun

1hfes Schreibens. Es bedeutet nicht nur Anekdotisches, daB das Buch vorgl
seiner Leserschaft als (richtiger oder falscher) Beitrag zur Selbstfeststellun

welbllcher Existenz in der Mitte des 20. Jahrhunderts verstanden wird, daB e%
von Zplt zu Zeit als Teil einer Emanzipationsbewegung gefeiert wird (L'md von
der hterar:sghen Kritik als eines der wenigen Biicher, das den eisernen
Vgrhang Z“!lSCl:ICrl Kunst- und Frauenliteratur miihelos passiert), wihrend
seine Autorin diese Ankunft ihres Buches in den Kopfen ihrer Leser’als Irrtum
festst.ellt und se.inen literarischen Rang mit der Entwicklung eines Themas in
F\r/;r!?mc'lul?g" bnngt. das fortan ihr Schreiben bestimmt: die segensreichen
- :l::rl:; n:ifnl;s’ ‘féieseenr.welterten Erkenntnismdglichkeiten in nichtrationalen
Die Ur}stimmigkeit zwischen der Autorin und ihren Lesern driickt den Abstand
aus zvs{lschen einer am fortschrittgldubigen Rationalismus der sechziger Jahre
orientierten literarischen Offentlichkeit und einer Schriftstellerin, die lédngst

eine gegenldufige Denkbewegung vorwegnehmend, mit Gesch’ichten von;
Ban.krott der Vernunft beschiftigt ist. Gleichzeitig markiert das ,Goldene
Notizbuch* den Abschied von der alten Doris Lessing, von ihrem sc’l’lwerfz'illi-

lgeri Realismus, dessen Widerspriiche schon der Martha-Quest-Zyklus offen-
egte. '

II1

Die alte Lessing. Ihre ersten, die ,,afrikanischen® Arbeiten sind

operative Texte. Kunst wird hier im Kontext mit gesellschaftliﬁgZ%e\S/irr(Zi;I:ie(:
rung begflffen, als Mittel des Widerstandes gegen Formen der kolonialistischen
Unterdruckgng, in die sie als weiBe Rhodesierin verstrickt war. Die Zusam-
menfassung ihrer literarischen Auseinandersetzung mit dem Kolonialismus ist
1hr. er_ster Roman, die ,,Afrikanische Tragodie®. Halbherzig Techniken des
ermlqa{romanes nutzend, erzihlt sie den Zweikampf einer weien Farmers-
frau mit x_hrem schwarzen Diener, bildet mit dieser Perversion einer menschli-
Chelll. Bezu':hung das koloniale System ab, seine Agonie und sein blutiges Ende
Als ?sthetlsche Grundlage sind diese frithen, eigentlich nur in der Kurzform de.r
Erzéhlung gegliickten Texte verspitete Kinder des 19. Jahrhunderts. Goethes
Werfcher, Charlotte Brontés Jane Eyre, Flauberts Emma Bovary Dos.tojewskis
Rodion Raskolnikoff und D. H. Lawrences Paul Morel zihlt (iie Autorin zu
den Ahnen der Martha Quest, Heldin eines fiinfbindigen Romanzyklus, der in
df:n ang_glsﬁchsischen Lindern als ihr zentrales Werk gilt. |

_Em_e Madcl?enfigur in hochmetaphorischem Namensgewand. Der quester hero
ist im Enghschen der suchende Held des Bildungsromanes. Der Bil;mngsro-
man, du? Ro_manform der biirgerlich-humanistischen Utopie des 19. Jahrhun-
derts, wird hier fiir die Beschreibung der sozialen Wirklichkeit des zwanzigsten
benutzt.. Der optimistische Fortschrittsgedanke, der als Normprinzip den
Mechanismus der Bildungsroman-Handlung regierte, seine implizite Teleolo-
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gie, zwingt die Autorin am Ende zu einer holprigen Epiphanie, zur sozialen
Utopie der ,,Viertorigen Stadt“, in der die Wirklichkeit aufgeldst und die
harmonische Scheinldsung gesellschaftlicher Gegensitze zu metaphysischen
Regionen gefeiert wird. Spitestens wenn Martha Quest hier angekommen ist,
wenn sie zur Figur eines mythisierenden science-fiction-Textes gerit, wird die
Briichigkeit einer Erzdhlform manifest, die dem 20. Jahrhundert mit den
dsthetischen Mitteln des neunzehnten beikommen will.

Mit der Biographie der Martha Quest will die Autorin die Biographie eines
Zeitalters schreiben. Ihr biographisches Objekt ist die erste Hilfte des 20.
Jahrhunderts, die Zeit der beiden Weltkriege, des européischen Faschismus,
des afrikanischen Rassismus. ,,Kinder der Gewalt* lautet der Titel der Pentalo-
gie. Hier wie in allen frithen Texten versucht sich Doris Lesssing als Panorami-
kerin, erzahlt aus der Auktorialperspektive des Romanciers von einst, der tiber
die Wirklichkeit souverin regiert. Der Roman als inszeniertes Konfliktspiel, in
dem die Figuren das Gegeniiber einer vom Autor verordneten Wirklichkeit
sind. Mit dem Verzicht auf die analytisch realistische Schreibweise in der
., Viertorigen Stadt®, mit ihrer Ankunft bei dem, was sie ,,inner space fiction*
nennt, einer Literatur des menschlichen Weltinnenraums, hat sie mit grofler
Verspitung Anschluf gefunden an den modernen BewuBtseinsroman, in dem
Wirklichkeit von einem wahrnehmenden Bewuftsein hergestellt wird, hat sie
die Literatur des 20. Jahrhunderts gliicklich eingeholt.

v
Das ist die neuere Doris Lessing, deren Schreiben auf widerspriichliche Weise

identisch ist mit ihrer Zeit, die Doris Lessing der ,,Anweisung fiir einen Abstieg
zur Holle® und der ,Memoiren einer Uberlebenden®, Romane, die 1971 und
1974 in England erschienen und mit ihrer diisteren Botschaft bei uns piinktlich
in dem Augenblick eintrafen, da das kollektive Gefiihl, in einer Vorkriegszeit
zu leben, sich in einer literarischen Katastrophenstimmung niederschlagt. Wo
hierzulande Schriftsteller wie Giinter Kunert stellvertretend fiir viele den
Glauben an eine Entwicklung von Aufklirung und Vernunft aufkiindigen und
die Geschichte als Geschichte periodischer Katastrophen analysieren, deren
Lehrwert bezweifelt wird, da ist Doris Lessings ,,Uberlebende® langst in einer
Zukunft nach der Katastrophe angekommen, in einer Welt, die den Untergang
hinter sich hat. Die Memoirenschreiberin, eine namenlose éltere Frau, ist die
Biographin einer Endzeit, die aus einer kaputten Wirklichkeit ins Metaphysi-
sche fliichtet. Und das wird so beschrieben: ,Da standen sie und sahen das
eiserne Ei an, bis es, gesprengt von der Kraft ihrer Gegenwart barst und aus
seinem Inneren . . . vielleicht eine Szene kam, in der sich Menschen in einem
stillen Raum biickten, um passende Stiicke gemusterter Stoffe auf einen
Teppich zu legen, der leblos war, bis zu dem Augenblick, da er durch diese
genau passenden Flicken zum Leben erweckt wurde — aber nein, das sah ich
nicht, oder zumindest nicht deutlich . . . Diese Welt, die sich in tausend
kleinen, leuchtenden Splittern darbot, einem Wirrwarr kleiner Szenen, Facet-
ten eines anderen Bildes, allesamt vergéinglich, diese Welt faltete sich zusam-
men, als wir sie betraten, verkapselte sich, schwand dahin, schrumpfte und
l6ste sich auf, alles auf einmal, Bdume und Biche, Griser und Riaume und
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Menschen. Aber die eine, nach der ich die ganze Zeit Ausschau gehalten hatte,
war da: dort war sie. Nein, ich kann nicht genau beschreiben, wie sie aussah. Sie
war schon: dieses Wort muf} geniigen. Ich sah sie nur einen Moment lang, so
lange, wie ein Funken braucht, um in dunkler Luft zu verldschen — ein
fliichtiger Blick: Sie wandte mir nur ein einziges Mal ihr Gesicht zu, und alles,
was ich zu sagen vermag, ist . . . gar nichts“? 2

Da verabschiedet sich ein BewuBtsein aus einer unbewohnbaren Wirklichkeit,
um in den Rédumen seiner Vorstellungstitigkeit neue Lebensméglichkeiten zu
erproben. Aber spitestens mit dem Kontakt zur Realitit verliert es seine
Mitteilungsfihigkeit. Die Parabel von der Heilsreise ins Land der Imagination,
die die Autorin als ihre Autobiographie bezeichnet hat, endet in Gestammel.
Eine der Uberlebenden nahe Figur ist jener Professor Watkins, dem nach
einem psychischen Zusammenbruch, fleischlicherseits in einer Londoner Kli-
nik liegend, eine Kopfreise kreuz und quer durch Irdisches und Kosmisches
widerfdhrt. Mal landet er bei Fabelwesen, bei denen er den Siindenfall als
grausiges Mysterium von Geburt und Tod erlebt, mal bei astralen Gottheiten,
die launigerweise Minna Erve und Merk Ury heilen und sich kosmisch
versammeln miissen zu einer Gétterkonferenz iiber das Weltenlos. Die Reise
des Professors, der sein Gedichtnis verloren hat, fiihrt auf den Grund des
menschlichen Gedéchtnisses, zu den alten Bildern einer kreatiirlichen Exi-
stenz, fiihrt in die Kindheitsgegend der Menschheit. In solchen Regressions-
maérschen des BewuBtseins, sollen wir lernen, waltet hellere Wahrheit, tiefere
Erkenntnis als in der Cambridger Wissenschaftsgegend des Professors. Wenn
er sich gleichwohl in seine hiesige Existenz zuriickholen 14Bt, so erfolgt jener
Abstieg in die Holle, den der Romantitel ankiindigt: ,,Anweisung fiir einen
Abstieg zur Holle“.

Wahnsinn nicht als Krankheit, sondern als Opposition einer kranken Vernunft,
dieser Gedanke, der unter dem Eindruck des ersten Weltkrieges schon die
Surrealisten beschiftigte, treibt hier einen Text an, der sich als modisch
eklektischer und recht wéBriger Beitrag zur florierenden Literatur des Irratio-
nalen, Mythischen, Katastrophischen lise, beriicksichtigte man nicht, daB er zu
einer Zeit geschrieben ist, als sich die Literatur hierzulande gerade von ihrer
voreilig proklamierten Abschaffung erholte. Die Doris Lessing der siebziger
Jahre hat sich einen Vorsprung erarbeitet vor der dynamischen Riickwiirtsbe-
wegung der jlingsten Literatur.

A%

Wenn ihr Vorsprung vor dem hiesigen Zeitgeist hilt, so sehen wir der
Auferstehung einer neuen geistlichen Literatur entgegen. Doris Lessing jeden-
falls schreibt inzwischen fromme Literatur-Andachten, ein Raumzeitalter-
Mpystizismus, der alle irdischen Belange zur Disposition héherer Gewalten
stellt und treuherzig Respekt vor astrologischen Wahrheiten reklamiert, dem
Glauben an die Existenz kosmischer Strahlungen, okkulter Krifte, den sie in
Form von Geschichten dem Gemiit niiherbringt.

In England und den USA sind eben die ersten beiden Binde ihrer Weltraum-
Saga ,,Canopus in Argos: Archives“ erschienen, mit deren Verdffentlichung
der Fischer Verlag im kommenden Herbst beginnen will. Der erste, unter dem
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Titel ,,Shikasta‘? erschienene Band ist eine Art Raumzeitalter-Bildungsroman,
der nichts weniger behandelt als die vergangene, gegenwirtige und zukiinftige
Geschichte der Menschheit von ihrer Erschaffung bis zu ihrer Ankunft in einer
Zukunft, die sich jenseits einer (nach irdischem Zeitmaf unmittelbar bevorste-
henden) Menschheitsddmmerung auftut. ‘

Ein Schicksal, das sie aus riesiger, aus galaktischer Distanz erzihlt. Ihr epischer
Archivar ist der Engel Johor, Beamter des gliicklichen Canopeischen Reichs,
dessen Kolonie Shikasta (das ¢anopeische Wort fiir die Erde) ist. Die Erzé.ih-
lung montiert eine Sammlung von Dokumenten, Briefen, Geschichten, dl_e sich
auf Shikasta bezichen, seine Entstehung aus der Strahlung eines explodieren-
den Sterns, seinen paradiesischen Kindheitszustand, seine Erzichung dur_ch die
Canoper und seinen Niedergang, der mit dem Aussetzen einer kosmlscl_len
Strahlung zusammenhingt, einer wohltétigen Substanz, die Wir-Gefiihl heift.
Am Ende schlieBt sich die Erdgeschichte zu einem naturhaften Kreisgesche-
hen. Jenseits der Katastrophe, die auffillig viele Telepathen iiberleben,
erbliiht ein neues Paradies, mit dem es vegetarische Bewandtnis hat. Am Ende
entsagt selbst der wilde Jagudr fleischlichen Geniissen und begeistert sich fiir
Porridge. -

Die Geschichte Shikastas ist eine Heilsgeschichte. Die Doris Lessing der
achtziger Jahre ist zur Prophetie ibergewechselt. Thre jahl_'zehn.telange Verge.n-
kung in das Studium des Sufismus, eines mittelalterlich 1s1amlscl?en Mys'tms-
mus, triigt literarische Friichte, deren Vorbilder erklértermafen die geistlichen
Literaturen der Welt sind. Ihren zweiten Archiv-Band, eine galaktische
Liebesgeschichte, bezeichnet sie als Legende *, eine literarische Form, di'e dep
ZeitfluB der Geschichte endgiiltig stillegt. Schon in ,,Shikasta“ schafft sie mit
der Einfilhrung einer Substanz des Bosen, die sie Shammat nennt, die
moralische Verantwortlichkeit des einzelnen ab, entmiindigt ihre Figuren,
entpsychologisiert sie, nimmt ihnen ihre Geschichtlichkeit.

Die kosmischen Zukunftsvisionen der Doris Lessing erweisen sich am Ende als
Aussichten in die alten, die naturmythischen, unhistorisch ewigen Riume eines
Konservativismus, der den geschichtlichen Proze8 in ein naturhaftes Kreisge-
schehen zwingt und ein kindliches Porridge-Paradies als Utopie feiert. Am
,Projekt Moderne“ ist Doris Lessing nicht beteiligt, soweit sie auch in
kosmische Zukunftsriume vorauseilt.”

Anmerkungen:

1 Le parcours étonnant de Doris Lessing, in: Le Monde, Paris, 18. Dezember 1981. ) .

2 Doris Lessing, Die Memoiren einer Uberlebenden. Aus dem Englischen von Rudolf Hermstein. Goverts im
S. Fischer Verlag, Frankfurt 1979, S. 226. °

3 Doris Lessing, Shikasta (Canopus in Argos: Archives). Alfred Knopf Verlag, New Yo_l_'k 1979.

4 A Talk with Doris Lessing, in: The New York Times Book Review, New York 30. Marz 1980.
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Eaghor Kostetzky
Kiev 1500 Jahre alt

Kiev und ,, Wsesvit“: Krieg und Frieden
Publizistische Ballade

,»Rakete blickt auf Kiev. Publizistische Ballade®“ — so lautet der Titel eines
Gedichtes von dem ukrainischen Dichter Ivan Dra¢ ': Wunder-Veste du, Stadt
Kiev/womit packst du die Seele? / Mit der Wucht deines Laubwerks oder mit
den Vorzeiten, / oder mit nicht zu ergrabenden Kurganen — / wie sehr aber
belasten die Seele / deine unheilbaren Tonstufen, / wie putzest du in Gold und
Silber dein uraltes GefaB3! / Denn Maria Oranta / lebt dann in den Mariechen-
Marieles, / wenn die Seiden-Méidchen in Darnitza / Leichentiichter fiir Neutro-
nenbomben weben. / Sie aber riickt immer mehr auf mich zu, die Kernrakete
Pershing-II — / die gierigen Sprengkdépfe nihren sich / saugend an den
blutstrotzenden Briisten / der Todesfurie! / Da liuft aber der Sohn in die
Schule. / Tochters Ranzen sitzt ihr auf dem Riicken wie ein Fallschirmchen. /
Und befliigelt lauert die Rakete, / spiht aus dem U-Boot, / auf daB3 mein
Himmel erldsche — /der so blau, so einmalig ist. / Der Meister des Todes spannt
seine Bogensehne / kobragleich. / Im Kécher nisten Pfeile: /,,Lavra*, ,,Kyber-
netisches Zentrum*®, ,Sophia*. / TNT-Té6tung / ist progammiert fiir ganz Kiev.
Und weiter: Die Schlangenhochzeit der Pershings / prophezeit uns / Feuerséiu-
len. / Spute dich, Téchterchen, in die Schule!/ Biiffle Dialektik, mein Sohn — /
die ausgekliigelte Wissenschaft! / Rechte Hand des Volkes, kriftige dich! /
Allsichtiges Auge, schlaf nicht!

Krescatik, ukrainisch Chrescatyk — so heiBt Kievs Hauptstrafle, seine Herz-
schlagader. Mit diesem Namen ist ein Gedichtzyklus eines anderen bedeuten-
den Zeitgenossen, Vitalij Koroty¢, betitelt, worin im dritten Teil eine ,,Erinne-
rung an den Krieg* nacherlebt wird: Der schwarze Vogel flog — namenlos, er
iiberflog dich, / und seine Fliigel streiften deine unverbrennbaren Erinnerun-
~ gen. / Der schwarze Vogel kam von weither geflogen. / Durch die Aschen der
Schlacht. / Die Fliigel stockten dem Vogel/im fettigen Rauch von vergangenen
Kéampfen . . . / Wenn Menschen Vigel werden und ins Zeitlose fliegen / und
darin verschwinden gleich dem langgezogenen Alarm, / so gehen sie zugrunde
wie der FluB3 Lybed’ unter Kiev . . . / Der Vogel wurde weiB3, / fahl wie ein
Schwan, / wie das Papier deiner Chronik . . .

Schwan heif3t auf ukrainisch ,,lebid’“, und dieses Wort leitet klanglich zu jenem
durch die Chronik bezeugten Flu3 Lybed’ iiber, der sich tatséchlich im Grund
verliert. Und in noch einem anderen Zusammenhang entsteht die Vorstellung
von Schwinen, in dem Gedicht der Lina Kostenko, die, einige Jahre dlter als
die zwei vorigen, dem vergangenen Krieg bewuBter zu begegnen vermochte.
Schwanenhilse biegen sich zur Ziffer zwei, es bildet sich eine Zahl: 22.
Zwei schwarze Schwiéne sinds

die vom WeilB3 der Kalendermeerfluten

aus der Nacht heran schwimmen und wieder zur Nacht entlang

dieser Schwan und die Schwiénin dieser Schwan und die Schwénin

schwarze Schwine der Zeit aus der Jahrhunderte Schwanengesang
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kommen wiedrum geschwommen

vom tiefroten Delta der Ddmmrung

schreit im Winde das Sinnlose ewig ,,udh — uaih!“

22ter Mérz 22ter September

22ter Oktober

22 22 (zwanzig-zwei)

schwarze Schwine der Zeit welcher Donau sind sie entschwommen
welche Sterne denn picken sie wo tibernachten sie dann

‘gar nichts weil3 ich vollkommen ich weil3 nichts weil3 gar

nichts vollkommen

soll ich sein oder nicht in einem Monat schwimmen sie an
unberiihrbar o wie sie iiberm Meer des allmenschlichen Blutes

aus der Nacht heran schwimmen und wieder zur Nacht entlang
schaut man néher hin sieht man —

die Schnéibel scheinen doch purpurn

schwarze Schwiine der Zeit aus der Jahrhunderte Schwanengesang.

Die Zahl 22 ist eine unheilschwere Zahl. Unter diesem Datum begann im Juni
1941 der unerwartete Angriff Hitlers auf die Sowjetunion. Aber in diesen
Versen steigert sich die Zahl zum Symbol jedweder Bedrohung, die iiber der
friedlichen Existenz der Menschen héngt.

Als der Berichtende im September des vorigen Jahres nach Kiev kam, brachte
die Zeitung , Literaturna Ukraina“ gerade einen groBen Aufsatz mit dem Titel
,Ein Anfall von ,Friedhofs-Humanismus‘“. Der Verfasser, Jaroslaw Korole-
vyé, behandelte die neueste Bedrohung der Welt — die Neutronenbombe.
Ohnehin machen die unumstoBlichen Argumente den Artikel stark, seinen
SchlufBteil aber miiite man einfach in die Sprachen verschiedener Lénder
tibersetzen und méglichst rasch verbreiten. Der fingierte Antiheld der Betrach-
tung muBte sich mit dem Ausbruch des Atomkrieges liberzeugen, daB3 die von
ihm propagierte These von einer méglichen lokalen Begrenzung der Kampf-
handlungen ungiiltig sein und der Krieg blitzhaft globale Ausmalie annehmen
werde. Im letzten Augenblick gelingt es ihm, in einem vorsorglich gebauten
Privatbunker Unterschlupf zu finden und dort alle Schldge zu {iberstehen. Als
es wieder ruhig geworden ist, kriecht er aus dem Bunker und sieht nun mit
eigenen Augen die Wirkung dieser Bombe, die nur alles das vernichtet, was
lebt:

Wieviel blieb dafiir aber von ,herrenlosem Gut“! Wie herrlich, wie human!
Wie pentagonisch und washingtonisch! Und der Gliickspilz hol eigentlich an
heute?“

- WeiB ich das?“ — gab Hellmann zuriick.

Strauff stand in der Traube und erzéihlte wie vor jeder Lagebesprechung einen
seiner lippischen Witze aus seinem fast unerschopflichen Arsenal. Reihe hatte
es schon vor Monaten aufgegeb Aber welcher? Es gibt doch die Welt nicht
mehr! Und der ganze Reichtum des Planeten ist kein Reichtum mehr, sondern
ein Abfallhaufen, den niemand braucht. Denn die materiellen Werte sind nur
solange etwas wert, wie die Menschheit existiert. Und sobald dieser Gedanke
sich in das vom Goldfieber erhitzte Hirn des Halbmenschen aus dem Privatbun-
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kpr cinscb_leicbt, wird ‘er vor Ohnmacht, Wut, Einsamkeit und dem eigenen
Uberlfliissigsein aufheulen und in entsetzlichen Krimpfen auf dem Mount
E"/erest des Goldes verenden, von dem die ,,humane* Strahlung ausgeht. Das
WI{d der letzte Schrei des letzten Lebewesens auf dem toten kosmischen
Kgrper,.der einst Erde hief3. Gerade so global, und eben nicht begrenzt, lokal
wie es sich die Vorstellung des perversen Denkens bei den ,,Humam'stc;n £ au;
dem WeiBen Haus ausmalt, kann die Geschichte der Menschheit ihr Ende
nehmen.
Jaroslaw Korolevy¢ gehort als Mitglied dem Kiever Stadtkomitee fiir Verteidi-
gung des If‘rit_edens an. Lina Kostenko ist wohl die hervorragendste unter den
Frauen, die im poetischen Handwerk der heutigen Ukraine titig sind. Ivan
Drac vertrat u. a. 1967 die Sowjetunion beim Festival der Poesie im italieni-
schen Spo_l.eto und auch sonst bei einigen internationalen Veranstaltungen.
Und Vitalij Koroty¢, anfangs Arzt, derzeit Dichter, Publizist und Ubersetzer
ist Chefredakteur der Zeitschrift ,, Wsesvit«. ,
» Wsesvit“ bedeutet ,,die ganze Welt“. Sie ist nur eine der Kiever Zeitschriften
und wenn es sich um Organe von speziell literarischem oder literaturwissen:
schgfthchem Profil handelt, ist sie nicht die Nummer eins. Aber sie ist eine
Zeitschrift mit besonderer, einmaliger Funktion. Ihr allegorischer Name
erkléirt. sich aus der Tatsache, da8 sie, getragen von drei Institutionen mit
Yerschl_eder_len Aufgaben, in sich eine Titigkeit konzentriert, deren Bedeutung
ub.er dle. Kiever, die republikanischen, ja die Allunions-Grenzen hinausgeht.
D_1e drei ngausgeber von ,,Wsesvit“: der Schriftstellerverband der Ukraine
die Ukrainische Gesellschaft fiir Freundschaft und kulturellen Kontakt mi’z
\deim Ausland (ihr Prasidiumsvorsitzender, Vasyl Osnag, ist Redaktionsmit-
g!led von ,,Wsesvit*) und das Ukrainische republikanische Komitee fiir Vertei-
digung des Friedens.
Dl.e Stimmen fiir die Verteidigung des Friedens sind nicht Rhetorik, so wie die
S.tlmme_n der Dichter und Publizisten zur atomaren Bedrohung nicht Panik
Sl.nd. Die Angst, mit der tagtéglich zu leben ist, zumal da sie nicht erdacht ist
vielmehr eine genaue Adresse hat, wird zum Bestandteil der Woche des,
Monats, des Jahres, der realen Zeit, in der das Leben der menschli’chen
Gesellschaft sich abspielt. Der springende Punkt ist nur, welche Rolle die
Menscl'len dem Faktor Angst zuteilen. Man kann ihn zum Fetisch machen, so
daB er jeden Schritt und jede Gedankenregung lihmt. Man kann aber auch ’das
quenteil. mit ihm machen: mit der ganzen Anspannung des bewuBten guten
chlller}s <(iile nega.tive Dynamik der Angst ermessen, fiir alle veranschaulichen
und sie dann mit einer groflen i i
i e cennjn g . gemeinsamen Kraftanstrengung gegen ihre
]?as tun .die Menschen, die wissen, wozu sie leben, und die daher entschlossen
sind, mit kollektiven Kriften die kultivierte Grundlage ihres Lebens zu
sc.hl'itzen. So ist es im heutigen Kiev, wo diese Grundlage und das Recht
friedlich auf ihr zu leben, mit hohen Opfern erkauft wurden. ’

Fiir Touristen und Nichttouristen
DaﬁB K}ev eine riesige Gartenstadt ist, braucht der Besucher nicht durch einen
Reisefiihrer zu erfahren, er nimmt es lebendig schon gleich selbst wahr. Die
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Wucht des Laubwerks® ist nicht nur der Natur der Hiigel am rechten

Dnjeprufer eigen, wo die obere Stadt sich ausbreitet, und nicht nur den griinen

Massiven, die von Menschenhand angepflanzt sind — an die dreihundert Parks,

Girten und Griinanlagen, darunter zwei Botanische Gérten mit ihren selten-

sten Pflanzen. Laubwerk umgibt einen auf Schritt und Tritt, so die dichten

Baumreihen zwischen FuBgingersteig und Fahrbahn, wenn man den Krescatik

entlang schlendert. GewiB, ein Strom von Autos durchlauft die Stra3e unablis-

sig wie in allen GroBstidten. Aber nicht das ist das Entscheidende. Auf dem

Biirgersteig vielmehr, zwischen den wiederaufgebauten Hiausern und eben

diesen verjiingten Baumen, die Mengen der FuBginger, sie machen den

eigentlichen Pulsschlag aus — die Menschen, die in diesem Kiev leben und

denen dieses Kiev lebt. Die Verkehrsmittel sind hier némlich was sie sind: kein

Selbstzweck, nur das téchnisch Notwendigste in der Tagesordnung des Stadtle-

bens.

Gerade die Diskrepanz zwischen dem fiir westliche Begriffe méBigen Fahr-
bahnverkehr und der Hektik der Biirgersteige féllt dem frisch Angekommenen
auf. Allerdings spricht dieser duBere Kontrast denjenigen beziehungsreicher
an, der, seinerzeit in dieser Stadt geboren, in ihr nur bis 1933 lebte und dann,
nach einem letzten kurzen Aufenthalt, sie erst 40 Jahre spiter nun wiedersieht.

In einer solchen lebendigen Wiederbegegnung mit der schon lange zu den
Zweimillionenstidten zihlenden Ortschaft, die in der heutigen Welt fir
Sportfreunde durch das Dynamo-Stadion bekannt ist, wo die FuBiballstars
Blochin und Burjak immer noch glinzen, da stellen sich angesichts der Stadt
unvermeidlich die Fragen: wie sie war, was ihr geschah, was nun aus ihr
geworden ist. Mehrere StraBen in der Innenstadt sind trotz ihrem verdnderten
Aussehen sofort zu erkennen, viele aber nur als frither bekannt zu vermuten,
man weiB, hier ging es'damals entlang, aber die Strafle verlief nicht genau so,
und manche hatte nicht diesen Namen wie jetzt. Da war zum Beispiel ein Basar
gewesen, der Jidische oder Galizische genannt, nun lddt an seiner Stelle der
Zirkusneubau ein.

Von der Vladimir-Anhdhe schweift der Blick weit iiber den Dnjepr hin. So
breit ist der majestitische Strom, daB der Rhein dem Beschauer hier ver-
gleichsweise wie ein Flu mittleren Ausmafes vorkommt. Mitten im Strom die
Truchanov-Insel, im Sommer als Badestrand beliebt. Dahinten wie in einem
aufgeschlagenen Buch das Gebiet von Poltava, nordlich davon das von
Cernigov. Linkerhand von der Hohe her gesehen, dehnen sich unten die neuen
Stadtteile aus, Wohn- und Industriebezirke.

Aber auch immer noch titig sind, auf die moderne Technik umgestellt, die
Veteranen unter den Farikanlagen, so das ,,Arsenal“, dessen Ziegelgemauer
die Kanonenschlaglécher aus dem Biirgerkrieg 1918 weiterhin vorzeigt, und
die sogenannte Lenin-Schmiede. Kommt man von Darnitza, das inzwischen
mit Kiev zusammengewachsen ist, und iiberquert man den Strom auf der
groBen Briicke, so mahnt hoch iiber dem Dnjepr schon das Memorial-
Ensemble an die schweren Kimpfe um Kiev im letzten Krieg. Etwas rechts
davon erfaBt der Blick aber wie von je den emporragenden Glockenturm, den
in der Barockzeit der Baumeister Schedel auf dem Boden des durch seine
Hohlen-Génge und -Monchszellen beriihmten alten Pegerskij-Klosters, Lavra
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genannt, errichtet hat. Beim Néiherkommen erblickt man weiter rechts wieder
dne. gleichsam iiber dem steilen Hang schwebende St. Andreas-Kirche, das
weille Rokoko-Wunder des Architekten Rastrelli. ’
Immer noch iiberrascht die Harmonie der von Pappeln umsiumten klassizisti-
schen Fassade der Universitiit mit ihrem durchweg tiefsatten Rot. Ansehnlich
bepauptgt sich auf seinem Platz das briunliche Ockergelb des Opernhauses
bei c{em in den Nachkriegsjahren das Denkmal des Klassikers der ukrainischel;
Musik, Mykola Lysenko, errichtet wurde. Das Goldene Tor, vom elften bis
zum drexze.hnten Jahrhundert der Hauptzugang zum Stadtinnern und auch Teil
der }Befestxgung, wird nun griindlich wiederhergestellt und partieweise rekon-
s{rulert. Vop ihm fiihrt die kleine StraBe, wo die Gesellschaft ,, Ukraina“ ihren
Sitz hat, die unter der Leitung des Dichters Volodymyr Browéenko die
kulturelle Verbindung mit den Ukrainern im Ausland pflegt, direkt zur Sophia-
K.athec'i'rale. Das gewaltige Bauwerk aus dem frithen elften Jahrhundert birgt
eme.Fulle von Mosaiken (berithmt das Apsisbild der Madonna, der in-dem
Gedicht von Dra¢ angesprochenen ,,Oranta“) und Fresken, deren erlesene
Fafbenpracht mit ihrer Frische noch heute bewunderndes Staunen hervorruft
Seit 1934 wird die Kathedrale als Staatlich-Historisch-Architektonisches'
Museum betreut.

Was historisch-kulturelle Museen betrifft, so gibt es sie in Kiev zwéIf an der
Zahl, darun.ter das fiir die ukranische darstellende Kunst, das fiir die russische
Kunst, d‘as imposante Museum des Nationaldichters der Ukraine Taras Sev-
épnko, die reichhaltig informierende Filiale des Zentralen Lenin-Museums mit
siebzehn Ausstellungsriumen. Im Museum auf dem Territorium der Lavra ist
der legendire Skythenschatz zu besichtigen. Wenn man schon in der Touristen-
sprach.e reden will: Es gibt sechs Theater, die Philharmonie, 18 Hochschulen
zahlrelc_he Fachschulen, die Akademie der Wissenschaften der Ukrainischer;
Republik mit 86 Forschungsstitten, auBerdem sechs Kulturpaliste, 75 Klubs.

gtn(dj[es gibt, wie gesagt, die Biume und Giirten, dieses griine Leitmotiv der
adt.

,,Mutter der ruBlindischen Stidte“

Wie jedes Land, das sich im Lauf der Jahrhunderte seines bestimmten
gesellschaftlichen Auftrages bewuBt geworden ist, verlangte auch die Kiever
Erd(: nach mythologischer Heiligung ihrer Urspriinge. Fiir jene Zeiten war das
schlieBlich eine Selbstverstindlichkeit. So erzihlt die Ursprungs-Chronik

?uch Nestor-Chronik genannt, deren Text in der Abschrift von 1377 erhalter;
ist, vom Aufenthalt keines Geringeren als des Apostels Andreas auf den Kiever
{\nhohen: Und am Morgen erhob er sich und sprach zu den Jiingern, welche bei
ihm ‘waren: ,Seht ihr diese Berge? Auf diese Berge wird Gottes Segen
sqlzezne{z, und es wird hierselbst eine groBe Stadt sein, und Gott wird darinnen
we{e Kzrcht;n erbauen. Und er stieg auf diese Berge und segnete sie und
errichtete ein Kreuz und betete zu Gott. Alsdann stieg er herab von dem Berg

auf welchem sich dereinst Kiev erheben sollte, und fuhr den Dnepr aufw'irts’
Aus derselben Chronik stammen auch Worte, die dem SendungsbewuBtseir;
dieses Zentrums am Dnepr im staatlichen Werden der ostslavischen Stimme
Ausdruck geben. Sie werden Oleg in den Mund gelegt, dem halb sagenhaften
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Fiirsten aus dem 9. Jahrhundert: Und Oleg nahm den Herrschersitz in Kiev ein,
und Oleg sprach: ,,Diese wird die Mutter der ruBBldndischen Stidte sein.
1893 fand der Archiologe V. Chvojka in der Tiefe von 22 m einen Mammut-
schidel mit Stofzihnen, weitere Ausgrabungen forderten Spuren von Wohn-
stitten erster Siedler aus dem spiten Paléolithikum auf dem Kiever Boden
zutage. Auf einigen Teilen von Mammutzihnen sind ratselhafte geometrische
Darstellungen erhalten, die fiir die Schopfer selbst wohl magische Funktion
hatten, mit den Augen der Nachfahren aber als erstaunliches Zeugnis der
Phantasie wahrgenommen werden, mit der seine linearen Ornamente einst der
Kiever Urkiinstler entworfen hat.
Der armenische Geschichtsschreiber des siebenten Jahrhunderts Zenob Glak
kennt die Uberlieferung von der Griindung der Stadt Kuar durch drei Briider —
Kuar, Mentery und Cherean. Die Uberlieferung stimmt im Grunde iiberein mit
der in der Nestor-Chronik befindlichen Legende, Kiev sei von den Briidern
Kij, S¢ek und Choriv gegriindet worden, und dabei wird deren Schwester
Lybed’ erwiihnt, nach welcher der unter der Oberfliche verschwindende Fluf3
seinen Namen bekam. In byzantinischen und arabischen Quellen fungiert der
Stadtname in klanglich dhnlichen Varianten als ein durchaus realer Begriff mit
geschichtlichem Hintergrund. Die Namen von drei Briidern stehen méglicher-
weise vertretend fiir die Bennungen der drei anfinglichen Siedlungen, und so
wurde aufgrund schriftlicher und archéologischer Angaben errechnet, daf die
Vereinigung dieser Siedlungen auf das Ende des fiinften Jahrhunderts fallt —
als die Heimsuchung durch die Hunnen soeben voriiber war.
Die Periode der Uberfille von Nomadenvélkern auf diesen Raum ging damit
jedoch lingst nicht zu Ende. Es waren Turkstimme, die nacheinander mit
Feuer und Schwert das Land durchzogen. Der Fiirst Svjatoslav kam im Kampf
gegen die Petenegen um, und diese Eindringlinge stellten immer noch eine
Bedrohung zur Zeit seines Sohnes Vladimir dar, unter dem mit der Annahme
des Christentums 988 die Konsolidierung der Gebiete um Kiev aufgrund der
Nationalkultur begann. Nach den Pedenegen folgten die Polovcer, die zu
wahren GeiBeln fiir die russische Erde wurden.
Not drohte jedoch nicht nur von auBen. In der Zeit der feudalen Zersplitterung
schielte jedes ortliche Fiirstchen nach den Besitztiimern seines Nachbarn,
wenn nicht gar nach dem Thron in der Metropole. Unter MiBachtung der
Lebensinteressen des Volkes riefen solche kopflosen Herrscher im Kampf
gegeneinander oft die Fremden zu Hilfe, sogar Peéenegen und Polovcer.
Umsonst waren Aufrufe der Weitsichtigeren, die Streitigkeiten zu beenden
und die Krifte fiir gemeinsame Abwehr der Angreifer gegen Land und Staat
einzusetzen. Als von einem Lichtblick vor dem dunklen Hintergrund berichtet
der Chronist iiber die Zusammenkunft der Fiirsten unter aktiver Teilnahme
von Vladimir Monomach in Ljube¢, wo solche Worte fielen: Warum stiirzen
wir die russische Erde ins Verderben, indem wir einander befehden? Und die
Polovcer zerkliiften unsere Erde und freuen sich iiber die Kdmpfe zwischen
uns. Wollen wir doch von nun an uns einmiitig zusammentun und die russische
Erde hegen . . .
Die Aufwallung des guten Willens war von kurzer Dauer. Noch fast hundert
Jahre danach klagte der Verfasser des Igorlieds, der geniale Troubadour der
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alten Rus’: Die Heerziige der Fiirsten gegen die Heiden flauten ab, / denn so
sprach der Bruder zum Bruder: / ,,Dies ist mein, und mein auch Jjenes.“/ Und
die Fiirsten begannen von Geringem zu sagen, es sei groB3, / und sie schmiede-
ten Feindseligkeit gegeneinander. / Die Heiden aber liberzogen die russische
Erde von allen Seiten mit Sieg. Und die Fiirsten rings im Lande mit Namen
anredend beschwor er sie alle mit dem gleichen Refrain: Fiir die russische Erde,
/ fiir Igors Wunden, / des tollkiihnen Svjatoslavli¢!
Die Verheerungen, die Kiev in jenen Zeitriumen erlitt, waren an sich schon
schwer genug, aber sie sind nicht zu vergleichen mit dem, was sich in der ersten
Hiilfte des dreizehnten Jahrhunderts ereignete, als der tatarisch-mongolische
Uberfall ins Land hereinbrach. Noch zu Lebzeiten des Dschingis Khan
zerschlugen seine Vorhuten in offener Schlacht die vereinten Krifte der
russischen Fiirsten, unter seinem Nachfolger aber wiilzte sich die Hauptmacht
heran und iiberwiiltigte das ganze Land. Ende 1240 fiel Kiev nach mehrtégiger
Belagerung. In der Vernichtungsorgie, die die Stadt durchwiitete, blieb von der
durch Jaroslav den Weisen errichteten Sophien-Kathedrale nur eine Mauer-
wand heil, seitdem ,,die Unerschiitterliche* genannt — jene mit der Darstellung
der ,,Oranta®, die auch bei allen spiteren Umbauten erhalten geblieben ist.
Die Zeitspanne der tatarischen Unterdriickung spielte aber fiir die russischen
Linder die Rolle eines Katalysators, und zwar von besonderer Art. Die
Fiirstentiimer im Nordosten, wo die formale Abhingigkeit von der Goldenen
Horde fast bis zum Ende des 15. Jahrhunderts dauerte, vermochten sich unter
der fremden Herrschaft um ein neues Zentrum, Moskau, zu konsolidieren, das
dann die politische und geistige Erbschaft der Kiever Rus’ antrat. Das Kiever
Land selbst indessen samt den heutigen westukrainischen Gebieten wurde,
obwohl es nicht so lange unter der Tatarenherrschaft verblieb, im 14. Jahrhun-
dert zum Objekt der zunehmenden Expansionslust des seinerseits erstarken-
den Litauen und danach des feudalen Polen. Die Entwicklung verlief hier in
ganz anderer Richtung, der Kampf gegen die neuen Unterdriicker bekam
auBer dem sozialen noch den komplizierten Aspekt des Verteidigens der
Nationalkultur. Zu dem Zeitpunkt also, als unter den Schlidgen der Moskauer
Streitkrifte die letzte Bastion der tatarischen Herrschaft auf russischem Boden
fiel, stand die Geschichte vor der einmaligen Tatsache: anstelle des vormals in
diesem uralten Raum einheitlichen Volkes wirkten nun die drei, deren
historische Namen Russen, Belorussen und Ukrainer wurden.
»Rus™ — dieses Wort ist in den Sprachen der drei Vélker identisch fiir die
Benennung ihrer gemeinsamen Wiege. Die weiteren Bezeichnungen aber sind
unterschiedlich. Was auf deutsch ,Russe® heift, lautet in der Sprache des
Volkes selbst ,,russkij“, wihrend es im Ukrainischen die Form »rosijanyn“ hat
und dessen Sprache , rosijs’ka“ heifit. Seinerseits hat »rossijanin“ auf russisch
eine breitere Bedeutung, es bezeichnet einen Menschen der russischen Kultur
iberhaupt, etwa ,,der RuBlinder*, der seiner Nationalitit nach nicht unbedingt
ein ,Russe“ zu sein braucht. Deshalb wurde hier die Kiever Metapher aus der
Chronik mit diesem ,,Mutter der ruBlindischen Stiidte® wiedergegeben.
Die Differenzierung der Termini spiegelt eine dramatische Geschichte wider.
In dem Begriff ,, Russentum* lebte und lebt das BewuBtsein der gemeinsamen
historischen Aufgaben, der urspriinglich gemeinsamen Kultur. So in der
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didee des unter Bohdan Chmelnic’kyj gefiihrten Befreiungskampfes,‘der
iGmr ?;zten Jahr des DreiBigjihrigen Krieges, 1648, auf de_m Boden dfar polnisch
besetzten Ukraine ausbrach und in der Vereinigung mit (_iem ru§51schen_und
dem belorussischen Volk seinen Abschluf3 fand. Ande.rerselts war jedoch vieles
verschiedenartig: das autokratische Zarentum quld die hetmanische Kosaken-
republik. Auch brauchten die Sprachen diqser Vqlker sch_on Dolmqtscher zum
gegenseitigen Verstehen. Diese Untersch§ede bildeten in der weiteren Ent-
wicklung keine Hindernisse fiir fortschrittliche Russen. Die Regierenden aber
betrachteten jeden nicht in erlaubten Grenzen vprgesghener'l AusdrPck d;s
Individuellen als Gefahr fiir die Verwirklichung 1hr_e¥ imperialen Pl'an_e, die
Propaganda sprach von einer aus dem Ausland inspirierten ,,separatlstls‘chen
Tendenz®, und dieser Verdacht fand Boden in dem wenig bewuBten Teil der
russischen Gesellschaft. In der zweiten Hilfte des 19. Jahrhunderts wurde
sogar jede Verdffentlichung in der ukrainischen Sprache verboten.
Der Konflikt, diese bezeichnende Ausgeburt der Klassengesellscl}aft, konnte
von Grund auf nur mit der Beseitigung dieser Gesell§chaft ge_lost werd.en.
Wenn es in der neuen Gesellschaft zu Exzessen kam, d1§: der freien En.twu.:k-
lung der Nationalkulturen Schaden zugefiigt haben, so ging das ausschlielich
auf das Konto von Uberbleibseln aus der alten un_d war }Frasse Vgrletzung der
sozialistischen Legalitit. Denn indem sie die Natlonghtaten des Zgrenrelc.hes
zur Wiedergeburt brachte, verlieh die grofe Bevoluhoq von 1917 ihnen diese
Eigenschaft — die Eigenschaft der sozialistischen Nationen. Elnen"solchfen
Namen triigt die Gemeinschaft, der die Ursaf.:he'n Fler Makel un.d Maingel 1rr;1
Verlauf der ganzen feudalistischen und kapitalistischen GeschlchteT bewuft
werden, auch die Ursachen der kiinstlich aufgepfropft gewesenen Femdsch'flft
zwischen diesen Volkern. Eine solche Gemeinschaft. erblickt df),ch _gerade im
Zusammenhang von Besonderem, Verschiedenartigem, Unahthhem die
Biirgschaft fiir das weitere schopferische Werden der Menschheit. Und das
jeder Richtung hin. . '
?l?;l;ijher(;iburg, ein ngiever von Geburtund zeitleber}s durch Verblndungep nllllt
dieser Stadt und ihren Menschen, sagte, der emphatische {‘%us.d'ruck ,,asiatische
Fratze“ in Alexander Bloks bekanntem Gedicht ,,Skythen seiihm fremc_i. Man
konne natiirlich bei entsprechender Einstellung sich von Europa abschirmen,
aber man kann sich schlieBlich daran erinnern, daf3 unsere ganze Kultur, vom
Kiever RuBland bis Lenin, unzerstrennlich mit der Kultur Europas V'erbunden
ist. Und weiter: Ich wuBte, dal3 die Tat des Volkes,' das als e.rstes einen no_cb
unerforschten Weg einschlug, ein Grund zum Stolz ist, aber dxesc_er Weg scl?zen
mir viel breiter zu sein als die Traditionen eines Landes oder die Seele einer

Nation. ? ' ) Welt
Sozialistische Nation bedeutet Offensein gegeniiber der ganzen Welt.

it“ — die ganze Welt )
’I’(l‘j:ffjsc‘ilgs ukrainiﬁche Kyiw, das historische und' querne, c_ias gerstﬂorte und
immer wieder aufgebaute, allen gehdrend und sein eigen, es ist ein Pu_nktc_hen
auf der Landkarte der Welt. ,,Wsesvit“ ist, wie gesagt, nur ein Zeugnis sc.alger
ideellen Tétigkeit. Nichtsdestoweniger brachten_ gerade. d_er Bes_uch bei der
Redaktion, die mit Eifer gefiihrten Gespriche im Kreis ihrer zielbewuBten
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Mitarbeiter dem Berichtenden jene packende Unmittelbarkeit des Eindrucks,
die seinerzeit jemanden inspirierte, zum ersten Mal symbolisch auf die Sonne
im Wassertropfen hinzuweisen.

» Wsesvit® hie3 die Zeitschrift, die der revolutionire ukrainische Dichter Vasyl
Blakytnyj griindete und die von 1925 bis 1934 in Charkov, der damaligen
Hauptstadt der Ukraine, zunichst wdchentlich, dann alle zwei Wochen,
erschien. Sie entsprach dem Typ der Illustrierten, informierte umfassend iiber
die Ereignisse in der Welt, veroffentlichte aber auch Ubersetzungen aus
westlichen Literaturen. Als Kennmarke diente ihr der gezeichnete Kopf eines
Lesenden mit dem volkstiimlichen gereimten Motto darunter (hier in freier
Ubersetzung): Alles seh ich, alles kenn ich, / denn den » Wsesvit* les und nenn
ich.

Die Aufgabe, den ukrainischen Leser in periodischer Folge mit Werken der
Weltliteratur bekannt zu machen, griff die 1958 in Gestalt von Monatsheften
gegriindete Zeitschrift wieder auf, Dadurch, daB dies nun ihr Hauptanliegen
wurde, unterschied sie sich zwar von ihrer Vorgiingerin, dennoch betrachtete
sie sich dem Wesen nach als berechtigt, an diese anzukniipfen und deren Titel
weiterzufiihren.
Der erste Chefredakteur des neugestalteten , Wsesvit“ war Oleksi j Poltorac’-
kyj, der in seinen jungen Jahren zu der ,Nova generacija“ gehért hatte, der
Zeitschrift des den LEF-Zielen zuneigenden ukrainischen Futuristen Mychajl
Semenko, und bei der auch Kazimir Malevi¢ aktiv mitwirkte. 1971 iibernahm
die Leitung in der » Wsesvit“-Redaktion der namhafte Dichter Dmytro Pav-
lytko, auch als Ubersetzer von Baudelaire, José Marti und Julian Tuwim
hervorragend. Seit 1979 obliegt jene Aufgabe Vitalij Koroty¢.
Der Kritiker Dmytro Zatonskyj, einer der exzellenten Kenner der literarischen
Situation im Westen, begriiBte seitens ,, Wsesvit“ im Juli-Heft 1980 die russisch-
sprachige Schwesterzeitschrift »Inostrannaja literatura“ zum fiinfundzwanzig-
sten Jahresjubilium. Notwendigerweise konnte er nur lakonisch berichten,
denn fiir die Fiille des vielseitigen Stoffes (die Zeitschrift hatte vor dem Krieg
ebenfalls schon eine Vorliuferin gehabt, »Internacional’naja literatura®) hiitte
ein ganzer Band kaum ausgereicht. In vergleichbarer Lage gegeniiber , Wses-
vit*“ befindet sich der Berichtende, der hier nur etwas von dem andeuten kann,
Was er gern in aller Ausfiihrlichkeit schildern wiirde.
Was jedenfalls nicht unerwihnt bleiben darf: ,,Wsesvit“ hat es im Verhiiltnis zu
der Allunions-Zeitschrift insofern schwerer, als die ukrainische Sprache,
seinerzeit ja kiinstlich behindert worden, sich nachholenderweise immer noch
in einer Reifungsphase befindet. Das ehrgeizige Bestreben, aus der neueren l
Literatur in der Regel nur solche Werke zu veréffentlichen, die noch nicht in
russischer Ubersetzung vorliegen, kompliziert natiirlich fiir » Wsesvit* die
Ubersetzungsarbeit noch mehr. In der Tat gleicht diese Arbeit jedesmal einer
Entdeckungsreise. Wenigstens einige Namen seien hier genannt. Abgesehen
von denjenigen, die selbst originale Autoren sind, wie eben Koroty¢, Pavlyéko
oder der Senior der ukrainischen Poesie, Mykola BaZan, widmen sich aus-
schlieBlich der literarischen Ubersetzung Mykola Lukas (Schopfer der ukraini-
schen ,,Faust* und »Dekameron®; in ,,Wsesvit“ u. a. franzésiche Lyriker um
die Jahrhundertwende), Jewhen Popovy¢ (,,Stiller* von Max Frisch), Anatol
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ja (Italo Calvino), Mar Pin¢ewskyj (Somerset Maugham, Hemingway,
i?(ﬁ?ldlwgsker’s ,,Chip?s with Everything“, E. L. Doctorqw), RiStIYSIiW
Docenko (Faulkner), Petro SokolowskyJ: (Ma_laparte), Mychajlo Moska enh.o
(Eluard), Hryhorij Chalymonenko (Nazm_l H_lkmet), der ‘verschledensljiacf: ig
bewihrte Hryhorij Kocur (jingst Emily D1ck1ns013). Dasin Klamrr.lern. Pbge-
fiihrte punktiert etwa den Bogen dessen, was, fiir den ersten ]}hck ur.l;.l g.r-
schaubar, in den Jahrzehnten geleistet wurde und woran s1ck3_ ml'ftle{w? e die
frischen Kréfte von immer neuen Ubersetzern erprob?n. Tatséchlich ist acsT ein
Bogen, an dessen einem Ende das Aktuellste von einem Max von de; rin
steht, am anderen aber das vordem noch nicht aus Ovid U‘l?ersetzte oder ggr
zum ersten Mal in der ukrainischen Sprache ,,Gilgamesch® und ,,Bhagavad-
e i i it auf die Li iali-
ich ein erheblicher Teil der Aufmerksamkeit auf die L}teraturen s0Z
3izgl1séillzinder richtet, liegt in der Natur der Sa_che. Durch die l?unten Fprmen
der slavischen und nichtslavischen Sprachen wlrkt unfehlbar die gemelrslsz}me
Sprache der Uberzeugungen und der Ziele. M_ltunter kann man auf denweltﬁn
des ,,Wsesvit“ auch lesen, daB in diesen Lar_ldern meht: und mel-lrl derde
ukrainischer Autoren erscheinen. Oft sind Schnfts?eller Giste und Einladende
von Land zu Land, es fithren viele Wege nach Kiev und von dorthf,r.1 -
Aber aufler diesem Bereich des Kulturaustausches, b.el dem alles Mogliche 13
Frage kommt, Philologie, Sprachgeschichte:, Tl_leone der Ub.ersetzungk un
dhnliches mehr, hat ,,Wsesvit* noch ein Tﬁtlgkeltsfeld, das beim Lesc‘elr1 enI1e
speziellen Fachkenntnisse voraussetzt, nur einen Vorfat an gutem W1hen. n
ihrem politisch-publizistischen Teil bringt die Zeitschrift dem Leser ﬁa. (:, v:gsl
an wichtigen Vorgingen und Tendenzen auf dem Globus aktue 1sv.v
verschiedenen internationalen Veranstaltungen nehmen Vertrgter vonl,, kstgs-
vit“ teil. Vor allem sind sie in der brennen_dsten Sachq der heutigen Wg t }f Ktiv,
im Kampf gegen Kriegsgefahr. AnldBlich der Feier zum sgachz1g]a g%elf
Bestehen der Sowjetunion in diesem Jahr b_etor}te der Schpftste}}el\'l es
Honéar, Vorsitzender des Ukrainischen repul?llkan1§ch}3n Komitees fu.r ) erteg;
digung des Friedens — und auch er ist Redaktlo.nsmlt.ghed des ,,Wspsvxt ; mi
neuem Nachdruck: Die Kriéfte der Welt-Reakt{on, hinter denez_i ein gewa a%qr
verbrecherischer Komplex der Kriegsindustrie ste{n, attacquten offen dle
Krifte des Friedens, die Entspannung. Besonders spiirt man das in Europa ’d as
die amerikanischen Militirs in ein Raketenlager Verv_vandeln und als erstgas;l em
militdrischen Schlag aussetzen wollen. Und dann: Die qungng derﬁ‘n; eczlls-
anhinger nimmt mit jedem Tag an Stérke zu, darum weil sie in de{z iefen der
Menschenherzen geboren wird. Man muf3 aJIeg Wertv.olle aufgre:ﬁ_atll; was 1(1111
Volk seinen Ursprung hat, die Initiativen erweitern, die darauf geric. btet slz)n L
von der Menschheit die Bedrohung der thermonuklearen Katastrophe abzu-
g?: (lj;:léete, die auf Kiev blickt, sie blickt auf die ganze Welt. ]_)as wissen Iazljle,
auch diejenigen, die in den Stunden ihrer Angste am wenigsten a_mk ltev
denken. Es sind Milliarden mit ihren eigenen Problemen, 1hr_en veryvu.: de en
historischen Erfahrungen. Was ihnen allen ab_er absolut gemeinsam ist: facsi in
viel vergangenem und gegenwirtigem Unhegl teuer er}<aufte Repht aul t;l;
Sinn des Lebens. Thre Angst ist nicht nur eine biologische, sie ist vielme
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Angst um die geistigen Werte, die den Sinn dieses Lebens nihren. Somit
verfiigen sie potentiell tiber die unermeBlich stirkere Macht im Vergleich zu
derjenigen Minderheit, die ihre Probleme mit einem Weltbrand zu 16sen plant
und vielleicht wirklich meint, heil daraus hervorgehen zu kénnen. Es sind
gegen sie schon allenthalben spiirbare Anzeichen fiir einen moralischen
Aufstand vorhanden. Hunderttausende von Demonstranten haben bereits
europdische Grofstidte erschiittert. Massenversammlungen und Diskussio-
nen, die einmalige Friedensoffensive von Theatergruppen unter Teilnahme
respektabler Politiker und Verteter der Offentlichkeit in Stuttgart. Und in den
USA selbst mehren sich Stimmen gegen Riistung und Krieg aus allen Schichten
der Bevolkerung.

In diesem Zusammenhang von Kriegsdrohung und Auflehnung dagegen moge
das hier Berichtete als Modellfall veranschaulichen, was alles der Mensch im
Frieden sein kann.

! Alle Zitate aus den ukrainischen und altrussischen literarischen Texten in der Uberzetzung von Elisabeth
Kottmeier. Die in der Slavistik fiir die kyrillische Schrift geltende lateinische Transliteration wird bei der
Wiedergabe ukrainischer Worter fir solche Laute erweitert, die es im Russischen nicht gibt, H immer avszuspre-
chen wie im deutschen haben. Fiir den Laut ji steht £ Der Buchstabe e dient fir den Laut, der dem deutschen 4
entspricht (russ.: €). In der russischen Transliteration bezeichnet e das deutsche Jje, und diese Schreibweise wird hier
far den dihnlichen ukrainischen Laut verwendet. W bedeutet in ukrainischen Wortern einen Laut, der etwa mit dem
abschlicBenden u-Laut im d hen genau verwandt ist, v gleicht dem deutschen w in wissen.

; Uslgegrs;tznsxgg von Alexander Kaempfe in: Ilja Ehrenburg, ,,Menschen, Jahre, Leben®, Kindler, Manchen (1962),

’ is 539.
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Otto Reinhold
10 % weniger Ruistung, und die Welt sieht anders aus

Mit Professor Dr. Otto Reinhold, dem Rektor der Akademie fiir Gesellschafts-
wissenschaften beim ZK der SED, sprach Oskar Neumann. -

Otto Reinhold, Sie treten in Wort und Schrift dafiir ein, die Méglichkeiten des
wissenschaftlich-technischen Fortschritts verstidrkt einzusetzen fiir eine weiter-
hin dynamische Entwicklung der Wirtschaft in der DDR. Das st6Bt in der
Bundesrepublik auf Skepsis, nur noch 30 % halten Technik fiir einen Segen.
Die wissenschaftlich-technische Revolution wird zumeist so erfahren, daf3 sich
damit nicht Hoffnung, sondern Angst verbindet: Angst von Arbeitern und
Angestellten vor der Gefdhrdung und dem Verlust ihrer Arbeitsplitze; Angst
der Menschen vor einer Technik, die sich immer mehr als lebensbedrohende
Kriegstechnik, vor einer Wissenschaft, die sich als Vernichtungswissenschaft
darstellt, als Instrumente also des ,, Totriistens®.

Mit dem Konzept des , Totriistens“ ist ein wichtiges strategisches Ziel der
imperialistischen Konfrontationspolitik der Gegenwart benannt. Selbstver-
stindlich nehmen wir dieses strategische Ziel ernst. Zunéichst mul man dazu
bemerken: In der Hoffnung, man kénnte den Sozialismus totriisten, ist in
gewisser Weise das Eingestindnis enthalten, daB sozialistische Wirtschaft
keine Riistung braucht, nicht an Riistung verdient, nicht an Riistung interes-
siert ist. Damit wird bestéatigt, was wir immer als einen der groBten Vorziige des
Sozialismus hervorheben: daB Sozialismus und Frieden miteinander im Wesen
identisch sind. In der Tat kimpfen wir um Abriistung, um Riistungsbeschrén-
kung und -verminderung, und wir sind daran so interessiert, weil wir nicht nur
Frieden und Sicherheit brauchen, sondern auch, weil wir alle Mittel, iiber die
wir verfligen, notig haben fiir unser Ziel, die Hebung des materiellen und
kulturellen Wohlstandes.

Die Durchfithrung dieser Politik, die dem Wesen des Sozialismus entspricht,
héngt in entscheidendem Maf} davon ab, in welchem Tempo und AusmaB
Riistungsbegrenzung und Abriistung durchgesetzt werden.

Wir miissen uns auf die Auseinandersetzung mit der imperialistischen Politik
der Konfrontation voll und ganz einstellen, und wir haben es getan hinsichtlich
der drei Ebenen, auf denen vor allem die USA ihre Konfrontationspolitik
entwickeln: die Hochriistungspolitik; der Versuch, einen Wirtschaftskrieg
gegen den Sozialismus zu fiihren, die sozialistische Wirtschaft zu destabilisieren
in der Hoffnung, dafl dadurch die sozialistische Ordnung erschiittert wird; und
schlieBlich der ideologische Kampf. Wir haben keinerlei Illusion iiber die Hirte
dieser Auseinandersetzung, aber wir sind der festen Uberzeugung, daB wir in
diesem Kampf Sieger bleiben werden.

Sieger also nicht auf dem Schlachtfeld Europa, wo Reagan den Atomkrieg
fithrbar und durch Beschrinkung auf unseren Kontinent fiir die USA gewinn-
bar machen will, sondern Sieger tiber Versuche, zwischen den beiden Systemen
durch Drohung mit Gewalt und durch Einsatz von Vernichtungsmitteln
entscheiden zu wollen?

Selbstverstindlich. Und gerade damit héngt auch unsere Haltung in der DDR
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zur modernen Wissenschaft und Technik zusammen, ja sie ist wesentlich davon
bestimmt. Natirlich belastet die Riistungspolitik der USA und das daraus
hervorgehende Wettriisten unsere Wirtschaft in vielerlei Hinsicht. Aber
zugleich gehen wir stets davon aus, daB zur Erhaltung von Frieden und
Sicherheit die innere Stabilitét der sozialistischen Ordnung nétig ist. Die innere
Stabilitdt der sozialistischen Ordnung ist aber auf Dauer nur méglich, wenn
soziale Stabilitat gewihrleistet ist, und die wiederum ist nicht ohne 6konomi-
sches Wachstum zu haben. Deshalb ist fiir uns die Gefihrdung des Friedens
nicht AnlaB, um in irgend einer Form, heimlich oder offen, eine Rotstiftpolitik
durchzusetzen, soziale Errungenschaften zu kiirzen oder zu liquidieren, Bil-
dung und Kultur abzubauen. Im Gegenteil. Wir konzentrieren unsere Kraft
darauf, alle Méglichkeiten zu nutzen, um gerade in dieser Situation die Einheit
von Wirtschafts- und Sozialpolitik auf der Grundlage eines méglichst hohen
Wirtschaftswachstums zu Geltung und Wirksamkeit zu bringen.

Ist Ihre Annahme, gerade so zu sozialer Stabilitit beizutragen, was ja wohl
auch heiffen muB: zum BewuBtsein von sozialer Sicherheit, nur von Ihrer
Theorie hergeleitet, oder gibt es dafiir bereits gesicherte empirische Daten?
Eine kiirzlich abgeschlossene Untersuchung der Soziologen unseres Landes
beschiftigt sich mit dem Problem der ideologischen Wirkungen des wissen-
schaftlich-technischen Fortschrittes bei unseren Beschiftigten in Industrie- und
Landwirtschaftsbetrieben. Die Studie kommt zu drei wesentlichen Ergeb-
nissen:

1. Es gibt keinerlei Furcht bei Arbeitern, Angestellten, Genossenschaftsbau-
ern vor dem wissenschaftlich-technischen Fortschritt. Das gilt fiir weitaus mehr
als 90 %; sie haben diese Auffassung nicht nur, sie vertreten sie auch.

2. Fast ohne Ausnahme wird die Meinung angetroffen, da die moderne
Wissenschaft und Technik das wichtigste Mittel ist, um auch kiinftig die
Arbeits- und Lebensbedingungen bei uns zu verbessern.

3. Man trifft eine bestimmte Skepsis an, ob es uns auch gelingen wird, ein
zunehmend héheres Tempo des wissenschaftlich-technischen Fortschrittes und
seiner Effektivitit zu erreichen.

Natiirlich ist diese Einstellung nicht nur eine ideologische Frage; hier spiegeln
sich die realen Prozesse, die praktischen Erfahrungen wider. Diese praktischen
Erfahrungen, die jeder machen kann, bestitigen jedem, daB bei uns keinerlei
Arbeitslosigkeit als Folge der modernen Wissenschaft und Technik auftritt,
daB8 die moderne Wissenschaft und Technik die Entwicklungsmoglichkeiten
der Jugend bedeutend erweitert hat, da8 mit Hilfe dieser modernen Wissen-
schaft und Technik viele soziale Probleme geldst worden sind.

Aber das alles doch nicht im Sinn eines Automatismus, etwa nach der
schlichten Formel: Neue Technik im Kapitalismus ist schlecht, neue Technik
im Sozialismus ist ein Segen?

Was ich genannt habe, sind Resultate der Vorziige und der Méglichkeiten des
Sozialismus. Zu diesen Vorziigen, die im ProzeB des wissenschaftlich-techni-
schen Fortschrittes wirksam werden, gehdrt zunichst die Tatsache, daB dessen
Ergebnisse fiir die Hebung des Wohlstandes und fiir die Sicherung des Friedens
eingesetzt werden — eine inhumane Anwendung von Wissenschaft und Tech-
nik wird durch die sozialistische Gesellschaft ausgeschlossen.
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Das mag zunichst recht theoretisch und allgemein klingen, aber praktisch
bedeutet das, daB8 die Entwicklung und Anwendung moderner technischer
Prozesse in Kombinaten und Betrieben unseres Landes planmiBig erfolgt und
dafB sie immer gemeinsam mit allen Werktitigen, vor allem mit ihren Gewerk-
schaften, vorbereitet und durchgefiihrt wird. In den sozialistischen Betrieben
der DDR ist eine Rationalisierung undenkbar, die nicht von den Gewerkschaf-
ten unterstiitzt und gefordert wird.

Und es kommt nicht vor, da3 dabei gegen berechtigte Interessen der Kollegin-
nen und Kollegen verstoBen wird? Sie haben in diesem Zusammenhang soeben
von Vorziigen und Moglichkeiten des Sozialismus gesprochen. Also handelt es
sich offenbar nicht um etwas, was sich im Selbstlauf durchsetzt.

Natiirlich nicht. Wir hatten einzelne Fille, wo sich Betriebsleiter iiber Arbei-
terinteressen hinwegsetzten und die notwendigen MaBnahmen nicht rechtzei-
tig durchfiihrten, wo auch Gewerkschafts- und Parteileitungen nicht entschie-
den genug dagegen auftraten. Aber die Arbeiter wissen inzwischen, daB ein
solches Vorgehen ihren Rechten und unseren Gesetzen widerspricht, und sie
lassen sich das so schon nicht mehr gefallen. Vor allem fiihrt die Partei gegen
solche Verhaltensweisen einen energischen Kampf.

Eines unserer Ziele ist — ganz selbstverstindlich —, im Ergebnis der Einfiih-
rung von moderner Technik Arbeitskrifte freizusetzen. Das muB fiir die
Betroffenen Probleme aufwerfen. Wir bewiltigen sie auf die Weise, daB wir
zum ersten diesen ProzeB langfristig planen. Ein Beispiel: Im Petrochemischen
Kombinat Schwedt wurden im Verlauf der letzten zwei Jahre 2 400 Arbeits-
krifte freigesetzt, die fiir einen neuen Betriebsteil erforderlich wurden. Dieser
Vorgang ist etwa drei Jahre vorher zusammen mit allen Werktitigen vorberei-
tet worden. Die Mehrheit dieser 2 400 Betriebsangehorigen hat in dieser Zeit
einen AusbildungsprozeB fiir ihren kiinftigen Arbeitsplatz durchlaufen —
selbstverstindlich wurde fiir jeden ein Arbeitsplatz gesichert und fast alle
haben im Ergebnis heute ein hoheres Einkommen, vor allem als Folge ihrer
héheren Qualifikation. Wir betrachten das als eine Art Modell fiir die Art und
Weise, in der bei uns der wissenschaftlich-technische Fortschritt praktisch
verwirklicht wird — von den Werktitigen, mit den Werktitigen als ihr sozialer
Fortschritt.

Ein wesentliches Stiick dieser Orientierung, zugleich eine wichtige Aufgabe in
den Betrieben und in der Zusammenarbeit mit den Gewerkschaften ist
folgendes: Wir wollen Wissenschaft und Technik so anwenden, daB damit die
schwere monotone, gesundheitsgefihrdende Arbeit eingeschrinkt wird. Die
Neu- und Umgestaltung dieser Arbeitspliitze ist ein fester Bestandteil des
Planes, ein Bestandteil unserer gesamten Rationalisierungsvorhaben. Das ist
eben unsere Einheit von Wirtschafts- und Sozialpolitik: keinen Schritt zu tun in
der Entwicklung der neuen Technik ohne zugleich die Arbeitsbedingungen und
die sozialen Beziehungen zu verdndern. Das ist manchmal widerspriichlich.
Zum Beispiel wollen wir, daB ein Roboter zweieinhalb bis drei Arbeitskrifte
ersetzt. Aber wir haben auch Fille, wo im Vordergrund die Einschrinkung
schwerer korperlicher Arbeit steht — bis dorthin, wo dann ein Roboter eben
nur 0,7 Arbeitsplitze ersetzt. Das sind Probleme, die jetzt auch auf dem
Gewerkschaftskongre im April dieses Jahres eine groBe Rolle gespielt haben.
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Der Vorsitzende des FDGB, Harry Tisch, hat dazu Stellung genommen und
darauf hingewiesen, dafl wir in den letzten fiinf Jahren mit den technischen
auch die rechtlichen Voraussetzungen fiir die neue Entwicklung im Betrieb
geschaffen haben: das Arbeitsgesetzbuch.

Das alles bedeutet nicht, daB im ProzeB des wissenschaftlich-technischen
Fortschritts nicht nach wie vor auch eine Reihe sozialer Probleme Zutage
treten. Wie wir damit zurecht kommen, hingt in hohem Ma8 davon ab, wie von
den entsprechenden Leitungen die Mdglichkeiten der sozialistischen Gesell-
schaft genutzt werden, oder eben noch nicht oder ungeniigend genutzt werden.
Esist allemal ein soziales Problem, wenn ein Arbeiter einen neuen Arbeitsplatz
iibernimmt, wenn er den bisherigen Kreis seiner Kollegen verlassen muB oder
sogar den Betrieb wechselt. Oder nehmen wir den Ubergang zur Mehrschich-
tenarbeit — auf der einen Seite eine dkonomische Notwendigkeit, um die
moderne Technik, die ja eine teuere Technik ist, voll auszulasten; auf der
anderen Seite ein soziales Problem fiir die Betroffenen und ihre Familien. Also
kommt es fiir uns darauf an, von den Kolleginnen und Kollegen sehr genau zu
erfahren, wo die Schwierigkeiten liegen, und mit ihnen zusammen solche
sozialen Bedingungen zu schaffen, daB diese Arbeit unter méglichst geringer
Belastung geleistet werden kann — durch kiirzere Arbeitszeit, lingeren
Urlaub, hohere Lohne, Vorziige bei Erholungsangeboten, soziale Einrichtun-
gen im Betrieb, Versorgung von den Lebensmitteln bis zum Kulturangebot.
Das ist von allen sozialen Problemen zur Zeit eines der wichtigsten, und wir tun
alles, um die Belastungen so gering wie moglich zu machen. Aber vollig zu
beseitigen sind sie nicht. Unser Ziel besteht darin, die Wirtschafts- und
Sozialpolitik so miteinander zu verbinden, daB diese sozialen Probleme fiir alle
Betroffenen auf jede nur mogliche Weise erleichtert werden und zu keinerlei
Konflikten fiihren, weder fiir den Einzelnen noch fiir die Gesellschaft.

Otto Reinhold, Sie haben von den grundsitzlichen Vorteilen der Planung, von
der Mdglichkeit langfristiger Vorbereitungen etwa bei Verinderungen am
Arbeitsplatz gesprochen. Aber unsere Zeit ist schnellebig. Und in der Weltpo-
litik und in der Weltwirtschaft kommt es zu Entscheidungen, die nicht von
Ihnen allein abhingen, oder auch gar nicht von Ihnen. Sie kénnen zu
einschneidenden und auch plétzlichen Verinderungen zwingen. Wie reagieren
Sie darauf? i

Zu Beginn der achtziger Jahre haben sich vielerlei Entwicklungsbedingungen
unserer Wirtschaft in der Tat verindert. Zu diesen Verénderungen gehort
zuniichst die Verschérfung der internationalen Situation durch die imperialisti-
sche Konfrontationspolitik. Zum anderen sind nun die extensiven Wachstums-
faktoren unserer Wirtschaft erschépft. Der Ubergang zur Intensivierung der
Volkswirtschaft steht mit groBer Dringlichkeit auf der Tagesordnung. Es
versteht sich, daf} beide Prozesse engstens miteinander verbunden sind. Wir
richten deshalb unsere Anstrengungen mit groBer Konsequenz darauf, die
Konfrontationspolitik der USA zu durchkreuzen, insbesondere die Hochrii-
stung, weil sie uns zwingt, wichtige materielle und wissenschaftlich-technische
Voraussetzungen fiir die Intensivierung unserer Volkswirtschaft zweckent-
fremdet einzusetzen. Das betrifft sowohl die innere Entwicklung der Wirt-
schaft und der Gesellschaft der DDR als auch — ganz natiirlich — unsere
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Beziehungen zu den Nationalstaaten und unsere Moglichkeiten der Hilfe
besonders gegeniiber den mit uns befreundeten Entwicklungslindern.

Das ist ja nun ein besonders bedriickendes Thema, wenn man etwa die UNO-
Untersuchungen zur Trinkwassersituation in der Dritten Welt kennt, wo
nachgewiesen wird, wie alljahrlich Millionen und Abermillionen Tote vermie-
den werden konnten mit einem finanziellen und technischen Aufwand, der
geradezu licherlich ist, gemessen an dem, was die Hochriistung verschlingt.

Wir hoffen, die Einsicht in diese Zusammenhénge und die Empérung dariiber
wird viele Menschen in der Welt noch aktiver als bisher in den Kampf um
Frieden und Abriistung eingreifen lassen. Nur 10 % der heutigen Ausgaben fiir
die Hochriistung umgeleitet fiir humane Zwecke, und die Lage der Menschen
in Afrika, Asien und Stiidamerika konnte sich auf vielen Gebieten sehr schnell
zum Besseren wenden. Auch unter dem Druck der Hochriistung leistet
indessen die DDR schon heute eine umfangreiche Hilfe fiir zahlreiche Ent-
wicklungsldnder, voran jene, die einen sozialistischen Entwicklungsweg einge-
schlagen haben. Zehntausende Jugendlicher erhalten bei uns ihre Ausbildung,
allein aus Vietnam an die zehntausend; viele Schulen, soziale und wirtschaftli-
che Einrichtungen werden mit unserer Hilfe in diesen Lindern errichtet. Man
braucht kein Fachmann zu sein, um auszurechnen, welche Moglichkeiten sich
ergeben wiirden, sobald ernsthafte Schritte zur Abriistung eingeleitet wiirden,
wenn es uns schlieBlich gelinge, mit einem atomwaffenfreien Europa ein
Friedenszentrum fiir die Welt zu schaffen.

Wir haben bei diesen Beziehungen zu den Entwicklungslindern eine ganz
andere Linie als die imperialistischen Staaten. Wir halten nicht viel davon,
wenn unter dem Namen ,,Entwicklungshilfe“ dort irgendein Industriewerk
hingestellt wird, das mit den strukturellen Erfordernissen der Entwicklung des
betreffenden Landes kaum etwas zu tun hat. Wir wollen helfen bei der
Befihigung, daf diese Lander ihre eigene Wirtschaft nach ihren eigenen
Moglichkeiten und Bediirfnissen entwickeln. Und das ist vor allem eine Frage
der Qualifikation. Dafiir exportieren wir inzwischen ganze Schulen, Landwirt-
schaftsschulen, Ingenieurschulen. Wir haben schon ganze Schulbuchpro-
gramme bei uns gedruckt. Das schwierigste Problem dabei ist, daB wir noch
nicht geniigend Fachleute haben, die wir mit den Lehrbiichern und den Schulen
mitschicken kénnen.

Aber miissen Sie nicht doch bei diesen Anstrengungen, die ja verbunden sind
mit Ihrer expansiven Wirtschaftsentwicklung, groBe Wechsel auf die Zukunft
ziehen, etwa durch die steigende Belastung der Umwelt, allemal ein boses Erbe
fiir die kommenden Generationen?

Wir haben hier ein sehr boses Erbe aus der Vergangenheit iibernommen, aber
wir geben es nicht als faulen Wechsel an die Zukunft weiter. Bis 1945 ist auf
unserem Boden im Braunkohlenbergbau kein Quadratmeter rekultiviert
worden.

Ich erinnere mich, es war wohl Anfang der siebziger Jahre, daB in der DDR
zum ersten Mal mehr rekultiviertes Land gewonnen als Boden durch Neuauf-
schliisse zerstért wurde.

Und heute ist es so, dal bei uns kein einziger Tagebau iiberhaupt mehr
aufgeschlossen werden kann, ohne dabei schon das Programm der vollstindi-
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gen Rekultivierung auf dem Tisch zu haben. Das ist fiir uns eine Kardinalfrage
des Umweltschutzes. Uber 80 % der Elektroenergie gewinnen wir durch
Braunkohle. IThfe Verbrennung bringt Millionen Tonnen Asche hervor, dazu
sonstige Schadstoffe, vor allem auch Schwefelverbindungen. Die Braunkohle
wird im Tagebau gewonnen, das erzeugt Gebirgslandschaften. Diese Seite des
Problems beantworten wir mit vollstindiger Rekultivierung. So entsteht
Boden fiir land- und forstwirtschaftliche Nutzung, aber wir schaffen auch viele
Erholungsgebiete einschlieBlich schoner Seen. Im Bezirk Cottbus gab es friiher
kaum Erholungsmoglichkeiten dieser Art, jetzt haben wir sie dort, dhnlich
auch im Bezirk Leipzig.
Wir erkennen weder theoretisch noch praktisch an, daB es ein ,,Gesetz* geben
soll, wonach Wirtschaftswachstum gleichbedeutend sein soll mit steigender
Umweltbelastung. Wir haben in den siebziger Jahren die Industrieproduktion
um 78 % erhoht, aber bei der Umweltbelastung haben wir ein Null-Wachstum
erreicht: sie ist gleich geblieben. Das heif3t nicht, daf wir mit diesem Niveau der
Belastung uns zufrieden geben. Es weiter zu senken, erfordert viel Miihe und
viele Mittel, besonders Mittel. Wir haben zwar noch einige Probleme der
Umweltbelastung, fiir die bisher keine vollstindigen wissenschaftlich-techni-
schen Entwicklungsarbeiten zur endgiiltigen Losung vorliegen — etwa im
Bereich bestimmter Schiwefelverbindungen. Aber das sind Ausnahmen. Bei
der Mehrzahl der Probleme ist es in erster Linie eine Frage des Aufwandes, der
dafiir zur Verfiigung gestellt werden kann. Auch da gilt wieder: Wenn wir den
Aufwand fiir die Riistung im Weltmafstab um 10 oder gar 20 % verringern
wiirden, konnten wir uns den groBiten Teil dieser Sorgen heute schon ohne
weiteres vom Hals schaffen.
Auch das entspricht dem Wesen des Sozialismus. Immerhin war es die
Sowjetunion, wo das erste Umweltschutzgesetz der Welt, damals noch auf
Initiative von Lenin, zustande kam; ein Gesetz zum Schutz des Waldes, der
Seen, der Landschaft. Und gerade in jiingster Zeit hat die Sowjetunion, etwa
mit dem Saubermachen und der Sauberhaltung der Moskwa oder mit dem
Programm zum Schutz des Baikal, wiederum eindrucksvolle Beispiele geschaf-
fen, welche enormen Moglichkeiten fiir eine menschliche Zukunft sich aus der
Kombination von sozialistischer Ordnung und wissenschaftlich-technischem
Fortschritt ergeben — die Erhaltung des Friedens, wirksame Schritte der
Abriistung als unser dringendstes Anliegen immer vorausgesetzt.
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Erich Fried
Die besondere Verpflichtung der BRD
gegenuber den Palastinensern

Als Wiener Jude halte ich, der zur Hitlerzeit die Vertreibung aus meiner
Heimat und den Mord an meinen Angehérigen erleben muBte, es fiir besonders
wichtig, gegen den Mord und die Vertreibung zu protestieren, die nicht nur
Menachem Begin und sein General Ariel Sharon, sondern das ganze Establish-
ment des Zionistenstaates Israel an den Libanesen und Palistinensern be-
gehen.

Als jiidisches Opfer der deutschen Aggression unter Hitler kann ich sehr gut
verstehen, wie spiter viele Deutsche, die gegen die Untaten des Naziregimes
damals weder gesprochen noch Widerstand geleistet hatten, spiter etwas wie
Kollektivschuld empfanden. Allerdings hétte damals solcher Widerstand
Todesgefahr bedeutet. Heute wire es fiir Juden nicht sehr geféhrlich, gegen
Israels Angriffshandlungen gegeniiber Paléstinensern und anderen zu prote-
stieren. Werden Juden, die heute dazu schweigen, morgen kein Problem der
Kellektivschuld haben?

Hier, in der Bundesrepublik Deutschland, hat das durchaus verstindliche
Gefiihl einer Schuld, eines schlechten Gewissens gegeniiber den vom Hitlerfa-
schismus verfolgten und vernichteten Juden eine ganz verhéngnisvolle Neben-
wirkung. Es macht ndmlich vielen Deutschen die Augen blind, die Herzen
stumpf und die Kdpfe vernagelt gegeniiber den Verbrechen, die an Paldstinen-
sern, Libanesen und anderen Arabern begangen werden. Dabei haben die
Deutschen, die sich — aus subjektiv-ehrlichen Wiedergutmachungsbestrebun-
gen gegeniiber den Juden — jede Kritik am Zionismus versagen, ihre eigenen
Gedanken nicht zu Ende gedacht. Sonst wiiSten sie, daB in Wirklichkeit auch
die Paléstinenser Opfer des Hitlerfaschismus geworden sind und daf daher
gerade die Bundesrepublik Deutschland eine ganz besondere Verpflichtung
gegeniiber den Paléstinensern hiitte. Gewil3, den Zionismus gab es schon lange
vor Hitler, und innerhalb des Zionismus gewannen jene, die eine verbrecheri-
sche und unterdriickerische Haltung gegeniiber den Palistinensern hatten, die
Oberhand; denn das gehoérte, trotz aller humanen Absichten und Illusionen
eines Martin Buber oder Baer Borochow, zum eigentlichen Wesen des
Zionismus. Aber: Ohne den Hitlerfaschismus wiren gar nicht genug jidische
Menschen auf den Zionismus hereingefallen, wiren gar nicht genug Juden als
Fliichtlinge nach Paldstina gekommen, um den Zionisten ihr Vorgehen gegen
die Paldstinenser wirklich so zu ermoglichen.

Das freilich verringert die eigene Schuld des Zionistenstaates Israel und seiner
zionistischen und nichtjtidischen imperialistischen Unterstiitzer nicht im min-
desten. Nicht nur die Schuld Begins! Die sogenannte Opposition im israeli-
schen Parlament, die sogenannten Sozialdemokraten, die Vertreter der angeb-
lich so musterhaft sozialistischen Kibbuzniks, um wieviel besser waren die? Sie
alle haben einstimmig Begin ihr Vertrauensvotum gegeben, schon nachdem er
seinen Mordkrieg im Libanon angefangen hatte. Nur die zwei Kommunisten
und der eine Palistinenser im Knesseth haben dagegen gestimmt.

Dabei wire es hochste Zeit fiir jeden Juden, der sich fiir liberal oder gar fiir
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einen Sozialisten halt, zu erkennen, daB er nicht zugleich fiir die Mordbrenner-
armee des Zionismus sein kann. Und jene Deutschen, die heute aus schlechtem
Gewissen wegen der Hitlerzeit zu allem ja und amen sagen, was die Zionisten in
Israel tun — welche Haltung ermutigen sie? Eine Haltung, die auf lange Sicht
auch fiir die dort lebenden Juden nur das Ungliick sein kann, denn Angriffe
gegen alle umliegenden Nachbarn, eine Politik des Unrechts und der immer
wiederholten Aggression konnen nur zu immer neuen Kriegen und auf die
Dauer nur zum Untergang fiihren, moralisch, wirtschaftlich, politisch, indem
man sich als vorgeschobener Posten einer fremden Macht hergibt, und ganz
zuletzt auch militérisch. Die einzige Zukunft fiir die dort lebenden Juden auf
lange Sicht wire Abkehr vom zionistischen Unrecht, Rassismus und Kriegsver-
brechen.
Es heiBit, man darf Begin nicht mit Hitler vergleichen, und alle die Untaten und
Angriffskriege des zionistischen Staates nicht mit dem Hitlerfaschismus. So ein
Vergleich wire Antisemitismus, erkliren Zionisten und viele wohlmeinende
deutsche und amerikanische Biirger. Jeder Antizionist soll angeblich ein
Antisemit sein, und die Linken in Deutschland, in der Schweiz und vielen
Landern Europas werden systematisch als Antisemiten verleumdet. Und wenn
ein Jude wie ich oder viele Freunde von mir Begin mit den Nazis vergleichen,
dann wird man von Zionisten und ihren Freunden heute eben als ,,jiidischer
Anitsemit“ angeschwirzt. Deshalb will ich hier aus einem Brief zitieren, den
ein prominenter Zionist, der allererste Premierminister von Israel, David Ben
Gurion, im Mai 1963 geschrieben hat, veroffentlicht in Nr. 108 der Publikation
Israel vom 15. Juni 1977. Ben Gurion erdrtert den Fall, daB Menachem Begin
an die Macht kdme und schreibt:
Begin ist ganz und gar von der Art Hitlers, bereit, die Araber alle zu
vernichten . . . Er wird seine Mordgesellen in die Hauptquartiere der Armee
und Polizei setzen . . . Ich zweifle nicht daran, daB Begin Hitler haB3t, aber
dieser HaB3 ist kein Beweis, daB3 er selbst anders ist als Hitler . . .
Trotzdem, und trotz der schonen Worte, die Ben Gurion gelegentlich fiir den
Humanisten und Menschenfreund Martin Buber iibrig hatte, wurde Ben
Gurion aktiv mitschuldig an der Vertreibung von zahllosen Paléstinensern tind
— auch wenn er es nicht wollte — durch seine politische Praxis zum Wegbereiter
Menachem Begins.
Als der Philosoph und Schriftsteller Martin Buber, ein humaner Mann und
weniger ,,realpolitischer” Zionist als Ben Gurion, sich 1929 Sorgen machte, da3
die Uberheblichkeit und Feindseligkeit der jiidischen Einwanderer gegen die
Palidstinenser zu etwas Argem filhren werde, wurde Buber vom damals
fithrenden Mann der zionistischen Bewegung, Chaim Weizmann, mit den
Worten beschwichtigt, seine Sorge sei umsonst: ,,Es ist nicht ein einziger
Araber vertrieben worden, und es wird auch nicht ein einziger Araber
vertrieben werden“. Martin Buber diente den Zionisten hauptsichlich als
Alibi, um im Ausland die Menschlichkeit des Zionismus zu zeigen. Im inneren
Kreis der Zionisten zuckte man iiber ihn die Achseln und betrachtete ihn als
beispielhaften ,,niitzlichen Idioten*. Kurz bevor Buber 1965 starb, sagte er von
den Zionisten in Israel: ,,Das Furchtbare ist, daB3 sie nicht die alten Weisheiten
der jiidischen Geschichte gelernt und beherzigt haben, sondern nur die Lehren
)
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Hitlers*.

Nun schreibt ein antizionistischer Jude, Prof. Moshe Machover, der Israel
verlieB, weil er nicht mitschuldig an den Untaten der Zionisten werden wollte,
und jetzt in London lebt, in einem Brief, veroffentlicht in The Guardian,
19. Juni 1982:

Nicht alle von uns haben Verrat an der Menschlichkeit und an den Grundlagen
aller Moral begangen. Am 11. Juni hat die liberale Tageszeitung Ha-aretz in
Israel eine Erklirung mit tiber 300 Unterschriften verdffentlicht, die die
Regierung auffordert, den Krieg zu beenden und unverziiglich aus dem
Libanon abzuziehen.

Erklirung: Genug ist genug! Wir, die Unterzeichneten, fordern die israelische
Regierung auf, mit dem Krieg aufzuhéren und sich sofort aus dem Libanon
zurtickzuziehen. Das Problem der Paldstinenser kann durch militirische
MaBnahmen, auch wenn sie noch so grausam und anhaltend sind, nicht gelést
werden. Die Politik der israelischen Regierung kann einzig und allein den
Kriegszustand in der ganzen Region verewigen, was dazu fiihrt, da3 weitere
Tausende umgebracht und verwundet, und weitere Hunderttausende zu
Fliichtlingen gemacht werden.

Die Unterschriftenliste reicht von Prof. Isaiah Leibowitz, dem beriihmten
Wissenschaftler und Religionsphilosophen bis zu Prof. Chaim Blanc, einem
hervorragenden Hebraisten, der im Krieg 1948 sein Augenlicht verloren hat.
Gelehrte, Schriftsteller, Journalisten, Kiinstler sind unter den Unterzeichnern,
Araber und Juden, Verteter der verschiedensten Ansichten vom liberalen
Humanismus bis zum revolutiondren Marxismus. Wenn die israelische Nation
vor dem Gericht der Geschichte stehen wird, dann mag man sich dieser
ehrenhaften wenigen erinnern und nicht sagen, daf3 wir alle unsere Seele dem
teuflischen Chauvinismus verkauft haben.

Seither haben Hunderte israelische Intellektuelle unterschrieben, und auch
Hunderte jiidische und englische Intellektuelle in England. Ich wei8, es sind
noch immer l4ngst nicht genug, nur, wie Dr. Machover es nennt: die ehrenhaf-

‘ten wenigen. Aber immerhin protestieren auch Soldaten, Reservisten, die

beim Einmarsch im Libanon eingesetzt wurden, daf} sie nicht wieder zur Armee
zuriickgehen werden und nicht gegen paldstinensische Frauen und Kinder
kidmpfen wollen. Soldaten selbst haben in ihren Einheiten Flugschriften gegen
den Uberfall auf den Libanon hergestellt und demonstrieren vor Begins Haus.
Israelische Miitter demonstrieren, daf3 man ihre Kinder nicht in einen solchen
Krieg schicken darf — derartige Demonstrationen hat es bisher in Israel nicht
gegeben.

Angesichts der morderischen Handlungen der Regierung Israels und des
Vertrauensvotums, das Begin auch von seiner sogenannten Opposition erhielt,
ist es schwer, Worte zu finden, die an das MaB der Verbrechen heranreichen.
Aber eigentlich ist das alles nicht erstaunlich. Was war von einem Begin, dem
Morder vom King-David-Hotel und dem Oberkommandierenden der Morder
des Dorfes Deir Yassin mit seinen 250 toten Kindern, Frauen und alten Leuten
schon anderes zu erwarten. Deir Yassin war das Lidice und Oradour Israels.
Oder von Ariel Sharon, dem Morder von Kibia und Kommandanten der
geheimen Mordeinheit 101. Oder von Begins AuBenminister Shamir. Hat die
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Welt wirklich vergessen, daB er den Friedensunterhéindler Graf Folke Berna-
dotte ermordet hat? Und diese Sharons und Begins und Shamirs wagen es, zu
erkldren, mit der PLO gebe es keine Verhandlungen, denn mit Terroristen
konnten sie sich nicht an einen Tisch setzen!

Mit Recht sagte jetzt Prof. Isaiah Leibowitz, die Invasion des Libanon und die
damit zusammenhéngenden Worte und Untaten des israelischen Establish-
ment und seiner Streitkrifte miiiten als Judeo-Nazismus bezeichnet werden.
Aber das konnte man nicht erst seit heute sehen. Schon vor vielen Jahren, am
12. April 1948, haben Prof. Albert Einstein, Hannah Ahrendt und einige
andere jlidische Akademiker in einem Brief in der New York Times darauf
hingewiesen, daf die neue sogenannte Freiheitspartei (das ist die Herut, die
Partei Begins) das Bedngstigendste in der politischen Landschaft Israels sei,
denn das sei eine faschistische Gruppierung, dhnlich den Nazis. Nun, innerhalb
der jiidischen Gemeinde mag Begin sich gemildert haben, gegeniiber den
Palistinensern sicher nicht! Und ungeachtet all dieser Warnungen konnte das
an die Macht kommen, und das wird heute von deutschen Politikern immer
noch unterstiitzt oder wenigstens beschonigt.

Wenn heute die frechen Eindringlinge, die den Libanon tiberfallen und in
tiefstes Ungliick gestiirzt haben, Beirut Bedingungen stellen wollen und
drohend erkliren: ,,Unsere Geduld ist bald zu Ende“, so bin ich alt genug, mich
zu erinnern, wie Adolf Hitler gekreischt hat: ,Meine Geduld ist zu Ende*“. Es
gibt ein altes Nazilied, das mir immer durch Mark und Bein gegangen ist und
das man sicher auch hier in Miinchen gesungen hat:

Es zittern die morschen Knochen / der Welt vor dem roten Krieg,

Wir haben den Schrecken gebrochen, / fiir uns wars ein groBer Sieg.

Wir werden weiter marschieren, / wenn alles in Scherben fillt,

Denn heute hort uns Deutschland / und morgen die ganze Welt.

Dieses selbe Rezept hat sich Begins zionistisches Israel zu eigen gemacht. Israel
verkauft sich den Vereinigten Staaten zunichst einmal als Vorposten gegen den
Kommunismus — so wie Hitler das dem Westen erzihlte. Und dann beginnt es
weiter zu marschieren, auch wenn alles in Scherben fillt. Und die Opfer, soweit
sie nicht vom Bombenhagel zerschmettert und verbrannt worden sind, werden
zu Flichtlingen gemacht. Und der Libanon soll mit Hilfe der ,Falangisten
eine Art Protektorat werden, wie Bohmen unter Hitler. Es gibt nur eines: diese
Mordbande entlarven! Wer das nicht tut, wer nichts dagegen unternimmt,
sondern stillhdlt, der hat aus den Schrecken des Hitlerfaschismus nichts
gelernt, oder ganz genau das Falsche. Der macht sich mitschuldig! Das
Lebensrecht des Libanons und das Lebensrecht der Paléstinenser geht alle
Welt an, und Deutschland ganz besonders.

So wichtig es ist, gegen den brutalen Uberfall Begins auf den Libanon und
gegen seine Plidne, die Paldstinenser zu vernichten, anzukdmpfen, ebenso
wichtig ist es zu verstehen, daB Begin und seine morderischen Komplizen nur
die Krénung dessen sind, was der Zionismus in Wirklichkeit ist und geworden
ist, von Theodor Herzl angefangen, tiber Ben Gurion, Golda Meir und so
weiter. Ich bin sehr fiir das Lebensrecht der dort lebenden Juden, ebenso wie
ich fiir das Lebensrecht aller Paldstinenser bin, frei und unbenachteiligt in
Paléstina zu leben, und fiir ihr Recht auf Heimkehr, das die Zionisten ihnen
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verweigern. Aber das Lebensrecht der Juden kann nicht von einem chauvinisti-
schen, rassistischen, repressiven und aggressiven Zionistenstaat verwirklicht
werden, der letzten Endes auch fiir die dort lebenden Juden nur eine
reaktionire Todesfalle ist. Wer von Begins Untaten spricht, der kann nicht
vom Zionismus tiberhaupt schweigen; und der kann auch nicht von der Politik
der Vereinigten Staaten schweigen, die bisher de facto jede Angriffshandlung
Israels unterstiitzt, gedeckt und entschuldigt haben. Der kann auch nicht von
Camp David schweigen, das keinen wahren Friedensproze eingeleitet hat,
sondern nur ein strategisches Riickenfreimachen zu neuen Angriffshandlungen
war. Und wer dagegen ist, dafl die Paléstinenser unterdriickt und ausgerottet
werden, der kann auch nicht davon schweigen, da es notwendig ist, die
Freiheitsorganisation des paléstinensischen Volkes, die PLO, anzuerkennqn.
Sonst gibt es auch in Zukunft keinen Frieden. Wenn man die Paléstinenser im
Stich 14Bt, dann bereitet man auch die Verwandlung des Libanons in ein
israelisches Protektorat oder seine Zerstorung und ebenso die Zerstdrung
Syriens vor. Der Kampf um die Freiheit der Paléstinenser und des Libar?ons
und der Kampf um den Frieden, und der Kampf gegen den aggressiven
Zionismus ist unteilbar.
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Eine umfassende Dokumentation tiber die Schriftstellertreffen 1982 (Haager Treffen, Interlit) erscheint zur
Buchmesse 1982 als Goldmann-Taschenbuch. Der Titel der Dokumentation: «Es geht, es geht", Schriftsteller und
ihr Beitrag zum Frieden. Herausgeber: Bernt Engelmann, Gerd E. Hoffmann, Angelika Mechtel, Hans van der
Waarsenburg,
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BISCHOFF, KLAUS, 20 Jahre alt, lebt in Darmstadt. Zur Zeit Ersatzdienst beim Arbeiter-Samariter-Bund.
Mitglied im Werkkreis ,,Literatur der Arbeitswelt*.

BRENDER, IRMELA, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 66 »Stadtgesichter — Aus New York und Warschau®.
CAMPMANN, RAINER W., geb. 1944, nach Realschule Seemann, Schlosser, Lkw-Fahrer, Stahlwerker, seit 1974
freier Schriftsteller. Mitglied der Literarischen Werkstatt, Gelsenkirchen.

CRAMER, SIBYLLE, geb. 1941, lebt in Aachen. Studium der Germanistik und Romanistik in Heidelberg, Berlin
und Miinchen. Literaturkritikerin.

DEPPERT, FRITZ, geb. 1932, promovierte iiber die Dramen Ernst Barlachs, Leiter der Bertolt-Brecht-Schule in
Darmstadt. Vorstandsmitglied des VS, Hessen. Verdftentlichungenu. a.: Gegenbeweise (Stuttgart 1980); Wir, Ihr,
Sie (Salzburg 1981); Atemp (Stuttgart 1981); Horspiele, Ubersetzungen von Kinderbiichern. 1983 erscheint ein
Gedichtband in der Reihe Zeit-Gedichte,

DURRSON, WERNER, sh. Zeit-Gedichte 2-1981.

FRIED, ERICH, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 60, ,, . . . und ruhig flieBet der Rhein®; ,,Zur Zeit und zur
Unzeit", Gedichte, 1981 bei Bund-Verlag. Lebt in London,

HAGEN, JENS, geb. 1944, lebt als freiberuflicher Schriftsteller in Koln. Begann mit 16 Juhren fiir Zeitungen zu
schreiben, spiiter auch Arbeiten fiir Zeitschriften, Funk und Fernsehen., Hérspiele u. a.: ,Das Kraftwerk™ (mit
Gunter Wallraif); ,,Good bye, GI — Ein Song fur Frank" (mit Gerd Wollschon); ,,Villon, ein rauher Knecht, der
auch zu dichten sich erfrecht™; , Der Fernfahrer*. Biicher u. a.: , Was wollt ihr denn, ihr lebt ja noch® (mit Ganter
Wallraff, Rowohlt Taschenbuch); ,.Der Tag, an dem Oma wegen Beleidigung der National haft verhaftet
wurde — City-Stories und Unterwegsgeschichten® (im Vertrieb des Lamuy Verlages); ,Manchmal da packt's dich
einfach” (Gedichte, im Vertricb des Lamuv Verlages). 1977 Forderstipendium NRW, 1980 Forderpreis fur
Literatur der Stadt Kéln.

HENNEMANN, SUSANNE, sh. KK 1/82.

HERHOLZ, GERHARD, geb. 1952, arbeitsloser Gymnasiallehrer in NRW, Mitglied des Werkkreises wLiteratur
der Arbeitswelt" (Werkstatt Duisburg), Verbffentlichungen in Anthologien, 1. Preis im Literaturwettbewerb des
MARABO-Magazins (Motto: ,Keine Zukunft?*), :

HILLEN, MICHAEL, geb. 1953, lebt in Bonn, bis 1979 b Igische St gehorigkeit. Arbeitet als Korrektor.,
Verbffentlichungen in Anthologien, Zeitungen, Literaturzeitschriften, Gewerkschaftspresse.

KOSTETZKY, EAGHOR, geb. 1913 in Kiev. Th bildung in Leningrad und Moskau, Titigkeit als
Regisscur, gelegentlich als Theaterkritiker; whhrend des Krieges von den Faschisten als ,Ostarbeiter” nach
Deutschland verschleppt, lebt heute als deutschsprachiger Schriftsteller in Schwaikheim. Stiicke: ,,Die Nonnen*,
»Das Spiel vom groflen Mann*, , Die Versuchung des nichtheiligen Anton*, Autor einer Reihe von Horspiclen. In
Zusammenarbeit mit seiner Frau, ELISABETH KOTTMEIER, als Ubcrsetzer titig: Werke aus der russischenund
sowjetisch-russischen Literatur, nuch der Literatur anderer Volker der Sowjetunion, u. 4. ,Der Selbstmérder”
(Erstauffiihrung 1970, Zdrich), ,,Das Mandat* (Erstauffihrung 1971 in Bochum) — beide Stiicke von Nikolaus
Erdmann; ,,Verschworung der Gefihle® und , Liste der Wohltaten* von Jurij Olescha; ,Der Dom von Satschipl-
janka" von Olej H har und andere Pros ke.

KUHN, AUGUST, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 60, ., ...und ruhig flicBet der Rhein®. Letzte
Buchversfentlichung: ,,Die Vorstadt”, Roman 1981 (Schneckluth Verlag); vorliegender Text ist ein Vorabdruck
aus dem Roman , Kinder in Deutschland”, der im Frihjahr 1983 bei Schneekluth in Miinchen erscheint,

PUSCHEL, URSULA, geb. 1930, lebtin Berlin (DDR). Kleine Arbeiterbibliothek, Band 62, ,,Unterwegs inneuen
Dérfern®, Letzte Versffentlichung: ,Mit allen Sinnen”, Mitteldeutscher Verlag, Halle, 1981,

ROS, RIGO, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 17, ,, Warum wird so einer Kommunist“. Mitbegriinder des
Werkreises ,Literatur der Arbeitswelt*, Niirnberg. )

SCHNETZ, WOLF PETER, geb. 1939, promovierte iiber den Lyriker Oskar Loerke, Kulturreferent in Erlangen.
Letzte Veréffentlichungen: ,,Lust- und Unlustgedichte" (unter dem Pseudonym Florian Winterstein, Klaus-
Renner-Verlag); ,Leguane in Bayern®, eine Satire tiber die frinkische Kleinstadt; ,,Erlenwang" (Niirnberger
Plakaterie-V'srlag); Sammlung von Friedensgedichten unter dem Titel »Und Gott wurde sterblich“ (Klaus-Renner-
Verlag, 1981); 1983 erscheint ein Gedichtband in der Reihe Zeit-Gedichte.

STOSSEL, JURGEN-PETER, sh. Zeit-Gedichte 3-1981. Herausgeber von Band 60 in der Reihe Kleine
Arbeiterbibliothek, ,, . . . und ruhig flieBet der Rhein". Buchverdffentlichungen u. a.: , Psychopharmaka — die
verordnete Anpassung"; . Staatseigentum Gesundheit — medizinische Versorgung in der DDR*“ (beide Piper-
Verlag, Miinchen).

TASMANI, SYLVIO, Studium der Gemanistik in Heidelberg, promoviert tiber die neuere Lyrik in der DDR.
Verbffentlichungen in verschiedenen Literaturzeitschriften, schreibt italienisch und deutsch.

TROPPMANN, ARTUR, sh. Kleine Arbeiterbibliothek, Band 64, ,,Besichtigung“ und Reihe Zejt-Gedichte 5-
1978, Kleine Arbeiterbibliothek, Band 74, , Die Bréuhansl-Gaste", ein Episodenroman.

WERF, FRITZ, geb. 1934 in Andernach und lebt dort als Lehrer und Lektor. Kultur- und Theaterkritik, Features,
literarische Sendungen, Hérspiele. Herausgeber der Reihe AVA-MANIFEST, zu Entwicklungen in Kultur und
Gesellschaft, Text fiir die Schallplatte ,,So ein biBchen Leben®, Schiitz & Co '81.
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Inge Stolten: Das alltdgliche Exil.
Leben zwischen Hakenkreuz
und Wahrungsreform

167 Seiten. 22,— DM

Nicht von politischen Ereignissen
wird hier berichtet, nicht von der
Ausschaltung des demokratischen
Lebens, nicht von Hitlers
militarischen Siegen und der
Niederlage des Dritten Reichs.
In diesem Buch beschreibt
Inge Stolten den Alltag im
Nationalsozialismus und in den
ersten Jahren danach. Noch mitten
im Krieg und trotz aller Zerstérung
ab es ein Privatleben. Fir den
uberzeugten Nazi und den Mitlaufer
ebenso wie fiir den unpolitischen
»Volksgenossen«, Und auch jener,
der Widerstand leistete, befand sich
nicht stdndig im Kampf gegen das
Regime: Menschen liebten und
entzweiten sich, heirateten und
bekamen Kinder, Man fuhr in
Urlaub, feierte Feste, tanzte nach
Musik, die langst verboten war. Als
es taglich ums Uberleben ging,
saBen Menschen noch in berfllten
Konzertsédlen und Theatern, eine
Welt, die die ehemalige
Schauspielerin Inge Stolten aus
ihrem Berufsalltag beschreibt:
im Staatstheater, auf
Wehrmachtstournee, an einem
deutschen Theater im besetzten
RuBland und spéter beim britischen
Besatzungssender.
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